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Bernadetta NITSCHKE

POLACY WOBEC NIEMCOW —
ODPOWIEDZIALNOSC NIEMCOW
ZA ZBRODNIE WOJENNE

Kwestia potraktowania ludnoéci niemieckiej w ,mo-
mencie zakofczenia wojny” nie byta wéréd polskich ugrupo-
wan politycznych problemem spornym. Panowata zgodnos¢,
ze Niemcéw nalezy usungé. Kontrowersje budzit jedynie sam
przebieg tego procesu. Znalazto to najlepszy wyraz w prze-
moéwieniu Edwarda Ochaba na posiedzeniu Rady Ministréw
w dniu 26 maja 1945 roku, kiedy méwil: ,Zagadnienie nie
ogranicza si¢ tylko do tego, aby nie dopusci¢ Niemcéw do
powrotu na tereny polskie, ale chodzi o usunigcie Niemcéw
w granicach Polski, to jest okoto 2 milionéw 300 tysigcy.
Jezeli chodzi o usuwanie Niemcéw to s3 trzy punkty tego
zagadnienia: 1) trzeba pewna grup¢ ludnosci niemieckiej juz
przerzuci¢ za Odrg, zwlaszcza chodzi o grupe nieuprawniong,
2) czg$¢ Niemcéw jest dzi$ zajeta w charakterze fachowcéw i
niewatpliwie jaki§ czas bedziemy musieli z nich korzystaé, 3)
cz¢é¢ Niemcéw ktérych nie da si¢ przerzuci¢ za Odre
bedziemy starali si¢ przerzuci¢ na folwarki za miasta”!.

1. Archiwum Akt Nowych w Warszawie (dalej AAN), Protokoty
posiedzen Rzadu RP, sygn. 5/1097, Protokot nr 37 z posiedzenia Rady
Ministréw z dnia 26 maja 1945 r., ss. 396-397.



Najbardziej burzliwe dyskusje w tej kwestii toczyly si¢ jednak
na posiedzeniach Rady Naukowej dla Zagadnien Ziem
Odzyskanych. Najbardziej skrajne stanowisko zaprezentowat
na jednej z sesji Rajmund Bufawski. Méwil on: ,Ani przez
chwilg nie dopuszczam myéli, by z uwagi na nasze trudnoci
ludnoéciowe miano zostawi¢ w miastach odzyskanych
ludno$¢ niemiecka. Ludnoé¢ ta powinna by¢, zdaniem moim,
bezwzglednie wysiedlona nawet w wypadku, ze wigksze
miasta na nowych ziemiach nie bylyby w pelni zaludnione™.
Zupetnie inne stanowisko zaprezentowal B. Bukowski, ktéry
stwierdzal: ,Ograbiony, zniszczony i wyludniony zachéd nie
jest abstrakcja. Obecnie naptywaja tylko ludzie reflektujacy na
stanowiska urzednicze, kierownicze ewentualnie jeszcze kupcy
i rzemieélnicy samodzielni. Elementu robotniczego wykwali-
fikowanego z ziem centralnych nie otrzymamy w ciggu naj-
blizszych 10 lat, dopdki nie nastapi ich przeludnienie.
Zachéd tymczasem nie moze czeka¢, bo brak ragk w przemysle
i miastach oznacza ruing gospodarcza. Totez nalezy z
elementu miejscowego zatrzymac co si¢ da i pod tym katem
widzenia nalezy nastawi¢ nasza polityke narodowoéciowg na
tych ziemiach™. Zwolennikami podobnego rozwigzania byli
réwniez m.in. E. Osmanczyk i S. Sokolewski, ktérzy zabierali
glos w dyskusji nad propozycjami rozwigzania probleméw
ludnosciowych Wroclawia. Zaktadajac koniecznoé¢ pozosta-
wienia na stale czgéci Niemcéw wroclawskich, wystapili ze
$miala propozycja przeprowadzenia spisu ludnosciowego w
pofaczeniu z deklaracjg narodowosci. Istotne w tym pomysle
bylo to, ze dla wykazania polskiego pochodzenia wystarczyto
wskaza¢ polskiego przodka. Autorzy tego pomystu snuli
przypuszczenia, ze duza czgé¢ Niemcéw zadeklaruje polskie
pochodzenie, bowiem: ,kiedy nadzieja pozostania na miejscu
bedzie powodowata wyciaganie wszystkich babek Polek, co da
nam politycznie wazne liczby zgermanizowanych. Wybranie
za$ wartoéciowych biologicznie (wysiedlanie z dzie¢mi po-

2. AAN, Ministerstwo Ziem Odzyskanych, sygn. 1679, R. Butawski,
Problemy osadniczo-przesiedlencze Ziem Nowych. Wystapienie na
I Sesji RNdZZO 30 VII-1 VIII 1945., s. 49.

3. AAN, Ministerstwo Administracji Publicznej, sygn. 2471, B. Bu-
kowski, ,,Zaludnienie ziem zachodnich i odbudowa”, s. 12.



mnaza site Niemcéw) i fachowcéw [Polakéw in spe] da nam
mozliwo§¢ pokazania $wiatu, ze odnosimy si¢ dobrze do
Niemcéw™. Przewidywano wiec nawet, iz moze zaistnieé
konieczno$¢ przeprowadzenia w tej grupie selekcji majacej na
celu wylonienie elementu najbardziej warto$ciowego. Te
propozycje nie znalazly akceptacji. Jednakze, jak si¢ pdiniej
okazato, czynnik ekonomiczny odegral w wysiedleniach istot-
na rol¢ i stad niemieccy fachowcy opuszczali Polske w 1948
i 1949 roku, a czgsto dopiero w ramach akeji ,faczenia
rodzin” w latach 50-tych.

Los Niemcéw mieszkajacych w Polsce zostal ostatecznie
przesagdzony na konferencji poczdamskiej. Ich usuniecie po-
zostawalo tylko kwestig czasu. Procedury regulujace przebieg
tego procesu s3 obecnie powszechnie znane. Zbyt mato uwagi
poéwigcono natomiast jego psychologicznym uwarunkowa-
niom. Niewatpliwie duza rol¢ odegral obraz Niemca, ktéry
utrwalit si¢ w spoleczenistwie polskim na skutek przezy¢
okupacyjnych. Nalezy si¢ zgodzi¢ z T. Szarota, ze inne byly
do$wiadczenia wojenne ludnoéci polskiej zamieszkalej: na
ziemiach wcielonych do III Rzeszy, w Generalnym Guberna-
torstwie oraz na terenach bylych Kreséw Wschodnich.
Niebagatelne znaczenie mialy réwniez indywidualne prze-
zycia. Inna byta optyka: wigzniéw obozéw, jenicéw oflagéw i
stalagéw, wywiezionych na roboty do Niemiec, jak réwniez
tych, ktérzy pozostali®. Wigkszoé¢ z nich ze wzgledu na brak
kontaktéw z Niemcami we wczesniejszym okresie nie miafa
mozliwoéci skonfrontowania obrazu Niemca przed i po
wybuchu wojny. Wyjatek stanowifa cz¢$¢ inteligencji polskiej
przez studia na uczelniach memlecklch oraz Mazowszanie,
Pomorzanie, Wielkopolanie i Slqzacy, dla ktorych wspélzycie
z Niemcami stanowito codzienno$¢. Dla tej grupy ludnosci
wydarzenia lat 1939-1945 stanowi{y szok. Ich stereotyp
Niemca, charakteryzujacego si¢: pracowitoscia, gospodarnos-
cig, umilowaniem fadu i porzadku oraz talentami organiza-

4. AAN, Ministerstwo Informacji i Propagandy, sygn. 937, Sprawoz-
danie specjalne wystannikéw Polresu E. Osmanczyka i S. Sokolewskiego.

5. T. Szarota, ,,Niemcy i Polska. Wzajemne postrzeganie i stereoty-
py”. Warszawa 1996, s. 139.



cyjnymi® legt w gruzach. Zdziwienie ta nowa sytuacja bardzo
czesto przeradzalo sie w nienawiéé. W zwigzku z tym wszelkie
kontakty z Niemcami zaczg¢to traktowaé w kategorii zdrady
narodowe;j.

Pragnienie zemsty i nienawi$¢ do Niemcéw znalazta
odzwierciedlenie w stanowisku wojska i administracji cywilnej
po zakoniczeniu dziatan wojennych. Najbardziej bylo to
widoczne w pierwszych powojennych miesigcach. Dowdédca
2 Armii Wojska Polskiego, gen. brygady Sankowski, w
rozkazie z 24 czerwca 1945 r. zalecal swoim zolnierzom, ze
powinni z Niemcami ,postgpowaé tak jak oni postgpowali z
nami”. Poniewaz ,wielu zapomnialo jakie bylo ich poste-
powanie z naszymi dziemi, zonami i starcami. Czesi potrafili
postapi¢ tak, ze Niemcy sami uciekli z ich terytorium. Nalezy
wykonywa¢ swoje zadanie w sposéb twardy i zdecydowany,
zeby germanskie plugastwo nie chowalo si¢ po domach, a
uciekato od nas samo, a znalazlszy si¢ na swojej ziemi dzig-
kowalo Bogu za szczgéliwe wyniesienie gtéw. Nie zapomi-
najmy, ze Niemcy zawsze bedq Niemcami (podkreélenie —
B.N.). Wykonujac swoje rozkazy nie prosi¢, a rozkazywac™”.
Jednoczesnie zakazano wszelkich kontaktéw z Niemcami.
Niezastosowanie si¢ do tych rozkazéw moglo pociagna¢ za
sobg bardzo surowe konsekwencje. Doswiadczyt tego m.in.
oficer polityczny 86 Putku Artylerii Przeciwlotniczej, ktéry
ozenil si¢ z volksdeutschkq. Zostal za to zdegradowany do
stopnia starszego ogniomistrza®. Liczne przyklady wskazuja
jednak na to, ze wigkszy problem stanowilo ograniczenie
aktéw zemsty, a nie bratania si¢ z Niemcami. Jedyna
skuteczng metoda w tym wypadku byly surowe kary?.

6. Tamze, s. 141.

7. Centralne Archiwum Wojskowe w Rembertowie (dalej CAW w
Rembertowie), Ludowe Wojsko Polskie, sygn. I11/60/5, s. 135.

8. CAW w Rembertowie, Korpus Bezpieczenstwa Wewnetrznego,
syg. 1584/75/64, s. 231. Stosunek do volksdeutschéw wsrod ludnosci
cywilnej, administracji cywilnej i wojskowej byt czesto bardziej zacigty
niz wobec Niemcow.

9. CAW w Rembertowie, Ludowe Wojsko Polskie, sygn. 111/112/90,
s. 2, Rozkaz dowodztwa 9. dywizji piechoty z 2 maja 1945 r.; Tak wigc
np. mordercow 3 niemieckich kobiet i 75-letniego mezczyzny, ktorzy
byli zotnierzami 9. dywizji piechoty, wyrokiem sadu wojskowego zde-
gradowano i odesfano do kompanii karnej.



Cheé odwetu byfa takze widoczna w dziataniach admi-
nistracji cywilnej. Znalazlo to odzwierciedlenie w réznych
przepisach wyraznie dyskryminujacych Niemcéw. Taki cha-
rakter mialy pojawiajace si¢ na niektérych terenach inicjatywy
tworzenia specjalnych dzielnic mieszkaniowych dla Niemcéw
i ich oznakowania. Zwykle lokalna administracja nakazywata
Niemcom noszenie na ubraniu litery ,N”. Niekiedy okres-
lano wymiary tej litery. Tak np. zarzad miejski w Kluczborku
na terenie wojewddztwa $lasko-dgbrowskiego w swym okdl-
niku z 19 lipca 1945 roku nakazywat: ,\Wszyscy niemcy'® od
5 lat bez réznicy plci winni nosi¢ znak na piersiach z lewej
strony w ksztalcie skoénie ustawionego kwadratu o bokach 6
cm, koloru biatego, z litera N w érodku koloru czarnego,
wysokosci i szeroko$ci 4 cm i grubosci 1 cm”!!. Usprawiedli-
wiajgc takie poczynania administracja znajdowala rézne
argumenty na swoja obrong. Najczgéciej stwierdzano, ze w
ten sposéb uniemozliwiano Niemcom tworzenie organizacji
konspiracyjnych, nielegalne uprawianie handlu i korzystanie
z pafistwowych $rodkéw transportu'?. Tego typu poczynania
zostaly zakazane decyzjg Ministra Administracji Publicznej z
22 listopada 1945 roku'?. Witadze przyznawaly nawet, ze:
»Na tle zdziczenia wojennego mozna rozumieé nastroje spo-
feczenstwa, wytadowujace si¢ tutaj w realizacji prawa odwe-
tu, rzecza czynnikéw panstwowych i spofecznych jest zafat-
wienie tych spraw w sposéb, nie stawiajacy nas na réwni z
niemieckim barbarzyfistwem”!4.

Zywy jeszcze obraz wydarzen wojennych powodowal, ze
nikt nie stawial sobie pytan: czy caly nar6d niemiecki byl
winny? Czy nalezy stosowaé odpowiedzialno$¢ zbiorowa? Na

10. Na fali powojennej pogardy wszystkiego co niemieckie sfowo
,»Niemiec” bardzo czgsto pisano w Polsce z matej litery.

11. AAN, Ministerstwo Administracji Publicznej, Gabinet Ministra,
sygn. 163, s. 19.

12. Centralne Archiwum Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i
Administracji (dalej CA MSWiA), Ministerstwo Administracji Publicz-
nej, Departament Polityczny, sygn. 757.

13. CA MSWiA, Ministerstwo Administracji Publicznej, Depar-
tament Polityczny, sygn. 303, s. 50.

14. Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych (dalej A MSZ),
Departament Polityczny, sygn. 18/81/7,s. 15.



tego typu refleksje bylo jeszcze za wcze$nie. Wojenne oceny
i wnioski dotyczace Niemcéw nie ulegly zmianie. Wystarczy
przyjrze¢ si¢ programom réznych ugrupowan politycznych z
tego okresu, aby pozna¢ poglad znacznej czgéci spoleczenistwa
polskiego na kwesti¢ odpowiedzialnosci Niemcéw. Zasadni-
czo nie réznily si¢ one migdzy soba, bowiem np. w wytycz-
nych Delegatury Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej na Kraj z
1944 r. stwierdzano: ,Nar6éd polski nie walczy tylko z
hltlcryzmem ktéry jest dla nas Jedyme jedna z form odwiecz-
nej niemieckiej zadzy niszczenia zycia innych narodéw, lecz
walczy z calym narodem niemieckim, ktéry musi zostaé tak
ztamany i definitywnie ostabiony, by raz na zawsze przestat
by¢ grozny dla innych. Nie rozrézniamy z politycznego
punktu widzenia Niemcéw ,ztych” i ,,dobrych”, Niemiec de-
mokratycznych i rasistowskich, odrzucajac wszelkie ztudzenia,
ktére na ten temat zywil zachéd europejski po pierwszej
wojnie $wiatowej i ktére staly si¢ podstawa odrodzenia zto-
wrogiej potegi europejskiej”!>. Bardziej radykalny i odwetowy
byt w swoim programie obéz narodowy, zakladajacy ze od-
powiedzialno$¢ za wszelkie zbrodnie ponosi nar6éd niemiecki.
W kregu ONR- Szaniec panowal m.in. zgodny poglqd ze
nalezy w Niemcach wyroblc strach przed ponowieniem
wojny. Chciano to osiggnaé za posrednictwem krwawej akcji
odwetowej. Za $mier¢ jednego Polaka mialo odpowiedzie¢
trzech Niemcéw. Stwierdzano, ze: ,Musza wigc zgingé
najpodlejsi z podlych tzw. Volksdeutsche, musza w mekach
sczezngé oprawcy hitlerowscy, ktérych poszukamy choéby w
drugim konficu $wiata, muszag masowo uzyzni¢ nasza ziemi¢
zofnierze niemieccy, gdyz to ich dzietem jest panowanie
niemieckie w Polsce. Nie zapominajmy tez o pomordowa-
nych przez Niemcéw polskich dzieciach. Ani jeden Niemiec
nie powinien uj$¢ z zyciem z kraju fez i zatoby, do nogi
musimy wytepi¢ wilcze plemi¢ wraz ze szczenigtami. Matki
niemieckie musza przez setki lat straszy¢ swe dzieci Polskg i
uczy¢ je, ze kto wejdzie w jej granice ten zyw nie wraca. To

15. Cyt. za: W. Wrzesinski, ,,Narod niemiecki w polskiej mysli
politycznej lat II wojny $wiatowej”, w: ,,Polska-Polacy-Mniejszosci
narodowe”, pod red. W. Wrzesinskiego, Wroctaw 1992, ss. 97-98.



lepiej nas zabezpieczy przed nimi, niz najwspanialsza linia
Maginota”'¢. Na tej odwetowej fali, w swych programach
bazowali réwniez polscy komunisci.

Dopiero pod koniec wojny podjeto dziatania majace na
celu réznicowanie obrazu wroga i przelamywanie $lepej
nienawisci do catego narodu niemieckiego. Bylo to widoczne
w programach ZWZ-AK, a takze PPR. Starano si¢ wprowa-
dzi¢ rozréznienie migdzy narodem niemieckim a hitlerowska
elita wladzy. Efekt tej pracy byt jednak znikomy, wywarl
wplyw tylko na nieliczne $rodowiska!”.

Stosunek wigkszosci spoteczenistwa polskiego wobec
Niemcéw, najlepiej oddawaly hasta: ,kazdy Niemiec to
dran”, ,kazdy Niemiec to hitlerowiec”, czy najdobitniejsze
»dobry Niemiec — to martwy Niemiec”!8. Uzywano réwniez,
utrwalonych w okresie okupacji okreslenr stosowanych wobec
hitlerowcéw. Do najbardziej znanych nalezaly: czarny
skurwiel, generalny dran, opasty wieprz, pan w zelaznym
kapeluszu czy Adolfek!. Niemcédw nie uznawano w ogoéle za
ludzi. Nastroje spofeczenstwa szczegblnie wyraznie uwidacz-
niato powszechne uczestnictwo w publicznych egzekucjach
zbrodniarzy wojennych. Najlepszym przykfadem jest nie-
watpliwie obecno$¢ 15 tys. mieszkancéw Poznania, podczas
wykonania wyroku $mierci przez powieszenie na bylym
gauleiterze Kraju Warty — Arturze Greiserze. Egzekucja, ktéra
odbyta si¢ 21 lipca 1946 roku zostata sfilmowana. Nadano
jej wydiwick odwetowy poprzez rozplakatowanie w miescie
obwieszczenia w formie czerwonych afiszé6w o wykonaniu
wyroku, takich samych na jakich drukowano okupacyjne listy
skazanych Polaké6w?°. W opinii wladz byla to zapewne pewna

16. Tamze, ss. 99-100.

17. E. Dmitréw, ,,Obraz Niemcow w Polsce (1945-1948)”, w: ,,Wo-
kot stereotypéw Polakoéw i Niemcow”, pod red. W. Wrzesinskiego,
Wroctaw 1991, s. 186.

18. T. Szarota, op.cit. s. 161.

19. E. Dmitrow, ,,Obraz Niemcow w Polsce (1945-1948)”, w:
,»Wokot stereotypow Polakéw i Niemcow”, pod red. W. Wrzesinskiego,
Wroctaw 1991, s. 190.

20. E. Dmitrow, ,,Niemcy i okupacja hitlerowska w oczach Polakow.
Poglady i opinie z lat 1945-1948.” Warszawa 1987, s. 236.



forma zado$¢uczynienia za wojenne cierpienie i ponizenie?!.
Kara przybierajaca takq forme spotykala si¢ z powszechna
akceptacja. Dlatego tez z niedowierzaniem przyjeto wyroki,
ktére zapadly w czasie procesu norymberskiego. Wyrazano
oburzenie z powodu zbyt fagodnego potraktowania nie-
ktérych ludzi i organizacji objetych aktem oskarzenia. W tym
kontekscie warto jeszcze wréci¢ do procesu A. Greisera i
mowy polskiego obronicy, dr. Stanistawa Hejmowskiego. Ten
cigzko doéwiadczony przez wojng cztowiek, ktéremu Niemcy
zabili dwéch braci, stwierdzit ze: ,zadna kara $mierci nie
wskrzesi ofiar, ze nie nalezy si¢ msci¢, a szubienica nie moze
by¢ bramg do domu sgsiada”??. Takie zachowania spotkaly
si¢ jednak z powszechnym oburzeniem i nalezaty do rzadkos-
ci.

W powszechnej opinii Niemcy byli wigc narodem ,uro-
dzonych morderc6w” — automatéw do zabijania. Myl ta
przewija si¢ w wigkszo$ci wspomnien, dotyczacych pierwszych
— powojennych lat. Stanowig one najlepszy materiat do badan
stanu $wiadomosci spofeczenstwa. Wiele z nich znajduje sig
w zbiorach Instytutu Zachodniego w Poznaniu, stanowiac
plon konkursu na ,Pamigtniki osadnikéw Ziem Odzyska-
nych” z 1956 r. Dotycza one gléwnie lat 1945-1946, bedac
kronikg zycia prywatnego i spofecznego. Najprawdopodob-
niej ze wzgledu na czas powstania, po pazdzierniku 1956 r.,
mozna w nich znalez¢ bezposrednie i szczere oceny tego co
si¢ dzialo na ziemiach zachodnich i pétnocnych?3. Podobny
charakter nosza materialy konkursu ,opis mojej wsi” ogto-
szonego w marcu 1948 r. przez Instytut Prasy ,Czytelnik”.
Zostaly one zgromadzone w publikacji ,Wie$ polska 1939-
1948724, Z nowszych przedsiewzig¢, o podobnym charak-

21. R. Stando, ,Niefachowy stryczek”, w: Dialog, nr 1 z maja
1997 r., s. 36; Forma zemsty bylo zapewne roéwniez nieudolne wyko-
nanie wyroku. A. Greisera powieszono w ten sposob, ze dusit si¢ okofo
dziesieciu minut.

22. Tamze, s. 36.

23. ,,Pamietniki osadnikow Ziem Odzyskanych”, pod red. Z. Dul-
czewskiego i A. Kwileckiego. Poznan 1970, ss. 5-9.

24. ,Wies polska 1939-1948. Materiaty konkursowe”, pod red. K.
Kersten i T. Szaroty. Warszawa 1967-1970.
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terze, mozna wymieni¢ pracg ,Ujrzalem twarz czlowieka”?s,
ktérej ideg przewodnig bylo wykazanie, ze Niemcy i Polacy
nie tylko popetnili wobec siebie przestgpstwa noszace charak-
ter okruciefistw, ale ze mozna si¢ bylo spotka¢ z: ,gestami,
czasami drobnymi, kobiet, mezczyzn i dzieci, ktérzy ocalili
swoje czlowieczenstwo i pomagali im przetrwa¢d, a nierzadko
stawali si¢ wybawcami dla tego, ktérego powinni byli uwazad
za wroga 2%, Podobny charakter nosit konkurs pamigtnikarski
»Jestem Niemcem w Polsce” ogloszony w 1992 r. przez In-
stytut Socjologii Uniwersytetu Wroclawskiego, na ktéry na-
plyn¢to 39 prac — czgdciowo opublikowanych w Dialogu z
1996 roku?’. Takie przedsigwzigcia ultatwiajg zrozumienie
warunkéw jakie zaistnialty w ,momencie zakoniczenia wojny”
na ziemiach polskich oraz wzajemnych relacji Polakéw i
Niemcéw, takze w latach poprzedzajacych wybuch wojny i
wiele lat po jej zakoniczeniu.

Dla nowych przybyszy sytuacja na ziemiach zachodnich i
pétnocnych stanowita catkowite zaskoczenie, stajac sig
punktem zwrotnym w ich zyciu. Moglo powstaé¢ przypusz-
czenie, ze beda oni dazy¢ do ,krwawego rozrachunku”?8. Byto
to tym bardziej prawdopodobne, ze hasta zemsty wielu
utatwily przetrwanie najtrudniejszych chwil — zyli nadziejg na
nadejécie sprawiedliwosci i odwet. Tak si¢ jednak nie stalo,
chociaz mialy miejsce akty grabierzy i gwaltéw??. Pierwsze
kontakty z Niemcami, w tak odmiennej od warunkow wo-
jennych sytuacji, wywolywaly najczg$ciej uczucia zdumienia

25. ,,Ujrzalem twarz czlowieka. Polsko-niemieckie kontakty przed
1945 rokiem i po wojnie”, pod red. D. Bacha i W. Lesiuka. Opole 1995.

26. Tamze, s. 7,

27. Z. Kurcez, ,,Slaskie losy — w swietle pamigtnikow”, w: Dialog, nr
3-4z1996r.

28. T. Szarota, op.cit. s. 167.

29. E. Dmitrow, ,Niemcy i okupacja hitlerowska..”., s. 228; Naj-
wigkszy rozglos zyskata w 1945 roku sprawa Paterborn. Bojka miedzy
grupg Niemcow a grupa bytych polskich jencéw wojennych, dopro-
wadzifa najpierw do $mierci kilku Polakéw. W akcie zemsty przyjaciele
zabitych napadli na niemieckie miasteczko Furstenau, ktore podpalili i
zabili siedmiu mieszkancow. W wyniku procesu, wytoczonego uczest-
nikom tych wydarzen przez wiladze brytyjskiej strefy okupacyjnej,
zapadly nawet wyroki orzekajace karg $mierci.
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i zaskoczenia. Wyrazaja je najlepiej wspomnienia osadnika,
ktéry jeszcze w czasie trwania dzialan wojennych znalazl si¢ w
Kroénie Odrzanskim. ,Przechodnie, ktérych spotykatem na
ulicach — zauwazal — byli to Niemcy, przerazeni i zmaltre-
towani, zalamani psychicznie, speszeni na widok mego
wojskowego munduru™. Tg sytuacj¢ i poczucie zagubienia
potwierdzaja wspomnienia samych Niemcéw. Waltraut Grote
przedstawia ten okres nastgpujaco: ,ByliSmy zupetnie za-
gubieni. Nie wiedzieliémy, czy przystuguja nam jakieé prawa,
na ktére moghbysmy si¢ powotaé, krétko méwigc, po-
tykaliémy si¢ jak slepcy thsmy z dnia na dzief, zajeci tym,
jak uchroni¢ wilasne zycie, oboj¢tnie w jaki sposéb. Dlatego
zajmowali$my si¢ tylko rzeczami praktycznymi: Kiedy
odchodzi nastgpny transport? Gdzie mozna zdoby¢ troche
wegla czy kartofli? Takie wiadomosci rozchodzily si¢ blys-
kawicznie, ale tak naprawde kontakty z innymi, wylaczajac
wsp6lng pracg, byly bardzo ograniczone. Chcgc nie cheac,
zyliémy w izolacji”?!. Podobne obserwacje wywolywaly nawet
odruchy wspéiczucia. Jednak spotykaly si¢ one z potgpieniem
ogbtu. Ludzkie traktowanie Niemcéw wywo{ywaio czgsto
gwahowne reakcje. Doswiadczyl tego m.in. Zbigniew Zaba,
zajmujacy we Wroclawiu mieszkanie wspélnie z rodzing
memleckq Po latach wspominal: »Ktéregos dnia zlozyt mi
wizyte sasiad. Wszyscy lokatorzy naszej kamienicy s3 na pana
oburzeni zakonkludowat bez zadnego wstgpu. Rozpuszcza pan
swoich Niemcéw. Ma pan w mieszkaniu cztery szkopskie
klimpy i nie pedzi ich pan do roboty: szorowa¢ i my¢ podlogi,
zamiataé, pra bielizng. Siedza w pafiskim mieszkaniu za
darmo i nie placg panu komornego. Buntuje pan nam
naszych Niemcéw (podkreslenia B.N.), bo tez juz niczego nie
chcg robi¢, glowy podnosza i powolujg si¢ na panskich”32.
Takie zachowania mogly okaza¢ si¢ bardzo niebezpieczne.
Wskazuja na to wspomnienia Aleksandra Bednarkiewicza,

30. Instytut Zachodni w Poznaniu (dalej IZ w Poznaniu), Wspomnie-
nia, sygn. P 81, s. 56.

31. W. Grote, ,,Wlasnego szcz¢scia nie mozna zbudowaé na cudzym
nieszczesciu”, w: ,,Ujrzalem twarz cztowieka...”, ss. 183-184.

32. 1Z w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 81, s. 103.
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kt6ry stangl w obronie zniewazonej przez milicjanta Niemki.
»Za co j3 bil nie wiem — pisal — ale stanaglem w jej obronie.
Odwal si¢ chamie, bo i Ty mozesz dosta¢ i znalei¢ si¢ tam,
gdzie jeszcze moze nie byle§, odpowiedzial mi milicjant. Ja
jednak nie ustgpifem za co faktycznie znalaztem si¢ w piwnicy
pod Urz¢gdem Bezpieczeistwa. Tam nazwano mnie
niemieckim tatem i tam $ciagnigto ze mnie wszystkie dane
poczawszy od urodzenia, a ze précz wstawiennictwa za
Niemka nie migli nic do mego pochodzenia i zyciorysu
wypuécili mnie. Zastrzegli sobie, ze jesli si¢ jeszcze raz
wmieszam w stuzbg policjanta, to gorzko pozaluj¢”3. Wielu
Polakéw nie akceptowalo nastgpujacych po wojnie, aktéw
zemsty wobec Niemcéw. Dotyczylo to zwlaszcza tych, ktérym
dzigki pomocy Niemcéw udalo si¢ przetrwaé wojng.
Wyrazajac swojg wdzigczno$é posuwali si¢ nawet do czynéw,
za ktére mogli zaplaci¢ zyciem. Dotyczy to m.in. oficera, ktéry
umozliwil ucieczkg¢ z polskiego wigzienia swemu bylemu
niemieckiemu pracodawcy. Wedlug péziniejszej relacji syna
uratowanego oficer ten mial stwierdzi¢: ,Jestem pana bylym
jeficem. Prosz¢ wybaczy¢, ze potraktowalem pana tak
ordynarnie, ale inaczej nie mégtbym wydosta¢ Pana z wigzie-
nia. Szukajac Pana, odwiedzitem wszystkie obozy jenieckie w
Gdansku i okolicy. Wie pan my, prawdziwi Polacy, nie
zgadzamy si¢ z krzywdq wyrzqdzang tutaj ludziom (pod-
kreslenie moje — B.N.) Jestesmy Polakami, a nie komunistami.
Zabiorg¢ pana teraz do mojej zony, do Sopotu, gdzie miesz-
kamy”3. Byly to jednak zdarzenia indywidualne, dotyczace
konkretnych przedstawicieli narodu niemieckiego.

Takich odruchéw nie nalezy wigc generalizowaé. Zdecy-
dowanie dominowaly uczucia niechgci, a nawet nienawisci®s.
Powszechne bylo przekonanie, ze zbrodnie hitlerowskie
obcigzajg caly naréd niemiecki, bowiem on czerpatl z nich
korzy$ci®. To odium spadfo nie tylko na ludzi, ale réwniez

33. IZ w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 24, ss. 65-66.

34. R. Graetsch, ,,Za pomoc odplacono pomoca”, w: ,,Ujrzalem twarz
czlowieka...”, ss. 188-190.

35. T. Szarota, op.cit., s. 163.

36. E. Dmitrow, ,,Obraz Niemcow w Polsce...”, s. 202.
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na jezyk niemiecki. Polska administracja i ludnoé¢ wydaty
mu wojn¢. Przede wszystkim starano si¢ zlikwidowaé zja-
wisko postugiwania si¢ nim w miejscach publicznych. Woje-
wodowie wydawali zakazy stosowania tego jezyka we
wszystkich instytucjach. Urzednicy byli zobowiazani do
natychmiastowego reagowania ,na uzywanie jezyka niemiec-
kiego przez interesantéw, lub inne przejawy niemczyzny u
obywateli Pafstwa Polskiego (zrehabilitowanych, zweryfi-
kowanych) zachowujacych si¢ w ten sposéb legitymowa¢ i
skierowaé do Referatu Spofeczno-Politycznego, celem spraw-
dzenia ich obywatelstwa; uzywajacych jezyka niemieckiego
na ulicy urzednicy obowigzani s legitymowac¢ i odstawia¢ do
najblizszego posterunku MO”37. Pomimo to jezyk niemiecki
slyszano wszedzie. Postugiwali si¢ nim nie tylko Niemcy, ale
i ludnoé¢ rodzima. Do Urz¢du Bezpieczenstwa Publicznego
w Katowicach naplynely doniesienia, ze w tym jezyku ksigza
przygotowuja dzieci do pierwszej komunii, co nie bylo
dozwolone3®. Sytuacj¢ taka dopuszczano tylko na wyrazne
zadanie, w nastgpujacych wypadkach: domowej spowiedzi i
komunii $wigtej, domowego chrztu, pozegnania zmarlego w
domu zaloby, prywatnego przygotowania do konfirmacji i
§lubu. Wyraznie jednak zakazywano uzywania je¢zyka
niemieckiego na: nabozefistwach publicznych, w zatobnych
uroczysto$ciach w kosciele i na cmentarzu, w chérach
koscielnych i szkétkach niedzielnych?”.

Uporzadkowano réwniez sprawe niemieckich nazw ulic,
drogowskazéw i tablic orientacyjnych®’. Sprawa ta zostala
podjeta jeszcze w lipcu 1945 r. Zainicjowal ja Komendant

37. Archiwum Panstwowe w Katowicach (dalej AP w Katowicach),
Urzad Wojewodzki w Katowicach, Wydziat Spoteczno-Polityczny,
sygn. 551, s. 4, Zarzadzenie wojewody $lasko-dabrowskiego skierowane
do starostow powiatowych i prezydentow miast.

38. Archiwum Urzedu Ochrony Panstwa w Katowicach (dalej A
UOP w Katowicach), Wojewddzki Urzad Bezpieczenstwa Publicznego
w Katowicach, sygn. K/1-1, s. 224, Raport dekadowy za okres od 10 do
20 listopada 1946 r.

39. Archiwum Biura do Spraw Wyznan, sygn. 13/95, s. 1.

40. AAN, Ministerstwo Administracji Publicznej, Biuro Ziem Za-
chodnich, sygn. 2420, s. 1.
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Gléwny MO#!. Wszystkich tych zmian dokonywano na koszt
whadcicieli danych obiektéw, albo zarzadcy tj. gminy lub
miasta. Najwi¢ksza uwage poswigcono jednak niemieckiemu
pi$émiennictwu. Poddano je bardzo wnikliwej kontroli i
klasyfikacji®?. Ksigzki o charakterze propagandowym i bele-
trystycznym niszczono. Natomiast te, ktére mialy charakter
naukowy przekazywano do bibliotek. W wypadkach watpli-
wych decyzja o losie ksigzki nalezala do wojewédzkiej lub
powiatowej komisji klasyfikacji ksigzek niemieckich®3. Po-
czatkowo postawa wobec pozostatoéci wytworéw niemieckiej
kultury i sztuki byla daleka od zatozen. Czgsto traktowano je
w sposéb ,bezceremonialny i barbarzynski”. Nie liczono si¢
z tym, ze ,dokumenty i inne zabytki poniemieckie mogty
kry¢é w sobie zamaskowang polska tre$¢ lub tres¢ wspélng dla
obojga narodéw lub dla nauki $wiatowej”44.

Ze sprawozdan wojewoddéw wida¢ wyraznie, ze na naj-
wigksza skale akcja ta rozwingla si¢ na terenie wojewédztwa
$lasko-dabrowskiego. Byt to obszar zamieszkaly w duzym
stopniu przez ludnoé¢ autochtoniczna, ktéra wykazywata
bardzo silne przywigzanie do swej kultury i tradycji (prze-
sigknigtej w duzym stopniu wplywami niemieckimi). Polityka
polskich wladz wywotywata w niej uczucie niezadowolenia i
buntu. Stad wielu autochtonéw decydowalo si¢ na wyjazd do
Niemiec. Przejawem oporu bylo réwniez postugiwanie si¢
jezykiem niemieckim w miejscach publicznych a takze kulty-
wowanie niemieckiej kultury.

Konsekwencja polonizacyjnych dziatan administracji byly
czegsto wrecz absurdalne sytuacje. Tak np. po lustracji Urzedu
Wojewdédzkiego w Olsztynie, przeprowadzonej w grudniu
1947 r., jednym z powazniejszych zarzutéw byt fakt stwier-

41. Archiwum Komendy Wojewddzkiej Policji we Wroctawiu (dalej
A KWP we Wroctawiu), Raporty sytuacyjne Komend Powiatowych i
Posterunkow MO za 1945 rok z powiatu $widnickiego, sygn. 347/1, s.
65. Raport sytuacyjny za okres od 1.08 do 10.08.1945.

42. AP w Katowicach, Urzad Wojewodzki w Katowicach, Wydziat
Spoteczno-Polityczny, sygn. 351, s. 11.

43. Archiwum Panstwowe w Opolu (dalej AP w Opolu), Starostwo
Powiatowe w Opolu, sygn. 113, s. 57.

44. 1Z w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 81, s. 65.
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dzenia w ubikacjach napiséw frei i besetzt®>. Komisje pro-
wadzily réwniez kontrole w prywatnych mieszkaniach i wy-
dawaly nakazy usunigcia napiséw niemieckich z naczyn, a
nawet recznikéw. Natomiast w instytucjach panstwowych nie
oszczgdzano gaénic przeciwpozarowych i popielniczek?®.
Walk¢ wydano réwniez wszelkim drukom i biletom
niemieckim, ktére byly wykorzystywane przez administracje
ze wzgledu na brak nowych. Wypadki takie odnotowano
jeszcze w 1948 roku, ale w niektérych rejonach sankcjo-
nowaly je wladze terenowe. Tak bylo np. w Krakowie, gdzie
prezydent miasta dopuscit mozliwo$¢ stosowania drukéw
niemieckich do uzytku wewnegtrznego w instytucjach
panstwowych?’. Polemik¢ wywotat dopiero fakt wystawienia
w dniu 4 maja 1948 roku przez II Klinik¢ Choréb Wew-
netrznych w Krakowie aktu zgonu Wincentego Pstrowskiego
na formularzu niemieckim. W tej sprawie oficjalnie
wypowiedzial si¢ wojewoda §lasko-dabrowski A. Zawadzki
stwierdzajac, ze: ,, Wystawienie dowodu zgonu na formularzu
niemieckim w czwartym roku po okupacji a zwlaszcza dla
zmartego Pstrowskiego, pierwszego bojownika pracy i
czofowego dzialacza demokratycznego wsréd gérnikéw,
okreéli¢ musze jako wysoce karygodny nietakt”8. Aby unik-
n3é¢ podobnych sytuacji MAP wydalo ostateczny zakaz
stosowania wszelkich kwestionariuszy niemieckich®.

45. CA MSWiA, Ministerstwo Ziem Odzyskanych, sygn. 48, s. 83;
Sprawozdanie z lustracji Urzgdu Wojewodzkiego w Olsztynie w dniach
od 15 do 19 grudnia 1947 r.

46. AP w Opolu, Starostwo Powiatowe w Opolu, sygn. 113, s. 8; AP
w Zielonej Gorze, Urzad Wojewddzki Poznanski, sygn. 35, s. 120.

47. Archiwum Panstwowe w Krakowie (dalej AP w Krakowie),
Urzad Wojewodzki Krakowski, Wydzial Spoteczno-Polityczny, sygn.
UW 11-802, brak nr. stron, Pismo okdlne prezydenta miasta Krakowa z
15 marca 1948 roku.

48. CA MSWIiA, Ministerstwo Administracji Publicznej, sygn. 281,
s. 56, Pismo wojewody $lasko-dabrowskiego do MAP z 22 kwietnia
1948 r., s. 67.

49. CA MSWiA, Ministerstwo Administracji Publicznej, sygn. 281,
s. 56; Surowe konsekwencje wyciagnigto rowniez wobec dr. F. Siessa,
ktory wystawit akt zgonu i dyrektora kliniki prof. T. Tempki. Uspra-
wiedliwienia nie stanowil nawet fakt, ze szpital otrzymywat te formu-
larze z centralnego przydziatu.
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Na tej fali pojawily si¢ réwniez pomysty wykluczenia
nauki jezyka niemieckiego ze szkét. Podjeto t¢ sprawe pod-
czas pierwszego po wojnie Zjazdu O$wiatowego, ktéry odbyt
si¢ w Lodzi w 1945 r. Ostatecznie ustalono, ze przedmiot ten
zostanie zniesiony na terenach, ktére podczas okupacji byly
wiaczone do III Rzeszy, natomiast w innych wojewédztwach
pozostanie w minimalnym zakresie®.

Podstawowym postulatem, cieszagcym si¢ w tym okresie
powszechnym poparciem bylo jednak wysiedlenie ludnoéci
niemieckiej. Usunigcie Niemcéw stanowilo kwesti¢ polskiej
racji stanu. Jednak w tych warunkach wszelkie, towarzyszace
temu procesowi rabunki bardzo czgsto znajdowaly uspra-
wiedliwienie i nie byly traktowane jak przestgpstwo. Tak wigc
pozbawiano Niemcéw wszystkiego, poczawszy od przedmio-
téw osobistych az do mieszkan i doméw. Stad niektérzy w
akcie bezgranicznej rozpaczy niszczyli caly dorobek swego
zycia, badZ go porzucali — wiedzac, ze zostanie im odebrany.
Opis podobnego wydarzenia znajduje si¢ we wspomnieniach
jednego z osadnikéw z Kamiennej Géry na Dolnym Slasku.
Ten kierownik referatu osiedlenczego PUR, w nastg¢pujacy
sposéb przedstawit krok, do ktérego posunal si¢ jeden z
niemieckich mieszkancéw tej miejscowosci: ,A zdarzyl sig
réwniez wypadek, ze pewien dowcipny Niemiec wysiedlit si¢
sam i nie czekajac, az go to spotka ze strony naszej. Wypadek
ten mial miejsce w Marciszowie, a bohaterem tego byl pewien
wcale niebogaty Niemiec, ktérego by i tak nie wysiedlono bo
nie bylo go z czego wysiedla¢. Dowcipni$ ten urzadzit si¢ w
ten sposéb, ze wybudowal sobie na bezpanskim placyku z
nazbieranych desek szopke, wstawit do niej drzwi i okno i
przeniést si¢ do niej z zajmowanego poprzednio mieszkania.
Dla podkreslenia za$ prawdopodobnie tego, ze kpi sobie z
naszego wysiedlenia szyld z napisem Klein aber mein
umieécit nad wejsciem do swego ,patacu”. Zrozumiate, ze
nikt go juz z tej ,nieruchomosci” nie usuwal i niemczysko
pomaszerowal prosto stad do pociagu do Reichu”>'. Takie
przedstawienie powyzszych wydarzen $wiadczy o catkowitym

50. E. Dmitréw, ,,Obraz Niemcow w Polsce...”, ss. 202-203.
51. IZ w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 201, ss. 14-15.
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braku zrozumienia rozpaczliwej sytuacji, w jakiej znalezli si¢
Niemcy. Zdarzaly si¢ wprawdzie objawy wspétczucia, ktére
jednak znikaly w momencie uzmystowienia sobie, co by si¢
stalo gdyby powstaly warunki umozliwiajace Niemcom
powrét. Wymownym przykladem moga by¢ tutaj wspom-
nienia Aleksandra Bednarkiewicza, ktéry pochodzit ze Lwowa
a po przybyciu na ziemie zachodnie osiedlil si¢ w Darfowie.
Poniewaz przydzielono mu dom, w ktérym przebywala
jeszcze jego niemiecka whadcicielka, musial obserwowac jej
wykwaterowanie. Obszerny fragment tych wydarzen zawart w
pézniejszych wspomnieniach, gdzie m.in. pisal: ,,Chciatem
co§ do Niemki przeméwi¢, ale jezyk odmawial wtedy postu-
szefistwa. Zauwazylem, ze Niemka placze, co§ tam czy do
mnie, czy sama do siebie méwita i pakowala swoje rzeczy.
Patrzytem na nig jak ona zdejmowala ze éciany matle por-
treciki mlodych chlopcéw i dziewczat i starszego mezczyzny.
Wycierala je szmatkg i co§ do nich méwita, tulac je do swych
piersi. W tym momencie nie potrzebowalem zna¢ nic z
niemieckiego, bo odczulem znaczenie jej placzu i ruchéw.
Nikt nie potrzebowal mi by¢ ttumaczem tego co widziatem.
Ja czulem co ta nieznajoma kobieta przezywata. Przezywata
ona to, co ja miatem juz za sobg”>?. Jednakze w momencie,
kiedy Niemka odchodzac powiedziata Aufwiedersehen wy-
straszyt si¢, ze ona jest przekonana o swoim powrocie. Takich
przyktadéw mozna przytoczy¢ wigcej. Wielu Polakéw prze-
zywalo to samo, z jednej strony wspéiczuli Niemcom, a z
drugiej nie chcieli ponownie utraci¢ swej z takim trudem
osiagnietej stabilizacji.

Bardzo czgsto jednak obecno$¢ Niemcéw uznawano za
niezb¢dna. Wynikalo to z faktu wykorzystywania ich jako
darmowej sily roboczej. Bylo to bardzo widoczne na wsi,
gdzie po ich usunigciu gospodarstwa pustoszaly, gdyz
opuszczali je nawet polscy wlasciciele. Zjawisko to potwierdza
Henryk Zudro wspominajac: ,Totez ludzie niezwigzani z
rolnictwem, ktérzy gospodarstwa otrzymywali na Zachodzie
tylko z przypadku i gospodarzyli dzigki pracy Niemcéw po
ich wysiedleniu sprzedawali co si¢ dalo i albo wyjezdzali na

52. 1Z w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 24, ss. 45-46.
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stare ziemie Polski albo przechodzili do swych wlasciwych
zawod6w”33. Podobny opis pozostawil burmistrz Darlowa,
ktéry w nastepujacy sposéb relacjonowal nastroje towarzy-
szace wysiedlenicom: ,Akcja wysiedleficza Niemcédw z miasta
i okolicy byla niewygodna, gdyz kazdy z nich mial w
przydzielonym mu gospodarstwie jaka$ rodzing niemiecka,
ktéra w gospodarstwie Polaka wykonywata pracg, a nowy
p051adacz gospodarstwa raczej kontrolowal prace Niemcéw,
niz sam w niej partycypowal. Odebranie niemieckich ro-
botnikéw polskim rolnikom bylo pociagnigciem radykalnym,
zmuszajagcym Polakéw do zajecia si¢ samym prowadzeniem
gospodarstw i stanowito malg rewolucj¢. Trzeba bylo bowiem
zerwaé z dotychczasowym trybem zycia i z roli chlebodawcéw
przejé¢é do statej mozolnej pracy zywicieli kraju”*. Niemcy
byli wigc poddawani bezwzglednej eksploatacji. W jednym z
opiséw znajdujemy nawet nastgpujacg relacje: ,Bylem
$wiadkiem takich wypadkéw, ze za nieprzyjécie Niemca do
pracy $ciaggano go na UB i kiedy stamtad wrdcil, to zal bylo
patrze¢ na niego, ale nikt nie mial odwagi stana¢ w ich
obronie™.

Niemcéw zamierzano wigc do momentu wysiedlenia
traktowa¢ gféwnie jako site robocza. Z tego wzgledu dzielono
ich na kategorie. Najbardziej uzyteczni byli fachowcy
zatrudnieni w przemyéle, ktérych reklamowano od wysiedle-
nia. Jak zauwazat jeden z autoré6w wspomnien, pochodzqcy z
Dolnego Slqska LNiemcéw w owym 1946 roku bylo jeszcze
bardzo duzo i od nich uczyli si¢ osadnicy obstugi maszyn
wiékienniczych. Majstrowie narodowoéci niemieckiej wyjez-
dzali na ogét ostatni”®®. Diuzej wladze chcialy pozostawi¢
Niemcéw zdrowych — zdolnych do pracy na roli. Natomiast
w pierwszej kolejnosci przewidywano pozbycie si¢ starcéw,
chorych, dzieci, kobiet w ciazy i opiekujacych si¢ matoletnimi
dzie¢mi. Byl to wedlug opinii administracji element niepel-
nowarto$ciowy, stanowiacy kolosalne obcigzenie spoteczne.

53. 1Z w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 62, s. 23.
54. ,,Pamietniki osadnikow Ziem Odzyskanych...”, s. 81.
55. 1Z w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 24, s. 66.
56. IZ w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 480-128, s. 3.
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Poczatkowo wladze przypuszczaly, ze uda si¢ odgérnie
ustali¢ do jakich prac nalezy kierowa¢ Niemcéw. Chciano ich
przede wszystkim zatrudni¢ przy budowach priorytetowych,
typu: odbudowa Warszawy, odbudowa portéw i miast
szczegblnie zniszczonych, odbudowa mostéw i drég oraz do
pracy w fabrykach — gléwnie na Slasku. Ostrzegano nato-
miast, ze nie nalezy bezsensownie marnowaé wartoéci pra-
cownika niemieckiego przez: ,glodzenie w obozach pracy;
zatrudnianie w prywatnych warsztatach i zaktadach; obsa-
dzanie urzgdnikami niemieckimi posad biurowych w zato-
zeniu, ze jest to pracownik wygodny i niekosztowny”>’. Nikt
nie stosowat si¢ jednak do tych zalecen, ktérych nieprzestrze-
ganie nie bylo zreszta3 uwarunkowane zadnymi sankcjami.

Inng formg dyskryminacji ludnoéci niemieckiej bylo
umieszczanie jej w obozach pracy, ktére zaczely powstawaé
bezposrednio po przejiciu frontu. Represje, po ktére tam sie-
gano bardzo czgsto przypominaly wzory hitlerowskie. Sprzyjat
temu fake, ze w wigkszosci obozéw nie bylo zadnych regula-
minéw. Komendant mial wigc wladz¢ nieograniczong. Czgsto
zreszta, podobnie jak reszta kadry, byl cztowiekiem zupelnie
przypadkowym. Stad w obozach dochodzifo do réznych incy-
dentéw. Na porzadku dziennym byly szykany, bicie, gwatty>8.

We wszystkich obozach obowiazywal przymus pracy.
Kierowano do pracy zaréwno na terenie obozu, jak i poza
nim. Latem bardzo czgsto zatrudniano wig¢zniéw do prac po-
lowych w panstwowych gospodarstwach rolnych. Zwykle wa-

57. A MSZ, Departament Polityczny, sygn. 18/81/7; Problem
niemiecki w Polsce w momencie dzisiejszego przetomu, opracowanie
dyskusyjne. Torun 20 listopada 1945, ss. 17-18.

58. CA MSWiA, Ministerstwo Bezpieczenstwa Publicznego, sygn.
84/25, s. 17, Sprawozdanie z dziatalnosci lekarsko-sanitarnej na terenie
obozu pracy w Potulicach w okresie od 1.04.1947 do 31.04.1948; O tym,
ze gwalty stanowily bardzo powazny problem $wiadczy chociazby raport
o sytuacji w obozie w Potulicach, gdzie zauwazono: ,.kwestia ta o tyle si¢
komplikuje, ze mtode dziewczgta wysylane do pracy pozaobozowej, na
majatki wzglednie do innych placowek, wracaja po kilku miesigcach w
stanie cigzarnym i po przeprowadzeniu $ledztwa okazuje si¢, ze w
przewazajacej czgsci ich zwierzchnicy, gdzie pracujg, naklaniaja je do
stosunkow, owocem czego sa pozniej ciaze”. Z tego powodu w szpitalu
obozowym uruchomiono oddziat potozniczy, gdzie w 1946 roku przy-
szfo na $wiat 61, a w 1947 roku — 40 dzieci.
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runki, ktére im zapewniano byly bardzo trudne. Takie opinie
znalez¢ mozna nawet w oficjalnych sprawozdaniach. W czasie
jednej z kontroli sanitarnych na terenie wojewédztwa
pomorskiego stwierdzono, ze: ,na majgtkach panstwowych, w
ktérych na pracy przebywa kilkanascie tysigcy niemcéw,
warunki uragaja najprymitywniejszym zasadom higieny.
Bardzo cz¢sto na tych majatkach, zwlaszcza w okresie wio-
sennym i letnim znajdujg si¢ skupienia internowanych bardzo
liczne, si¢gajace 200 ludzi. Wigzniowie ci mieszkali w nieod-
powiednich pomieszczeniach, sypiaja przewaznie na podiodze
na zmigtej cuchnacej stomie, nie otrzymujg mydfa ani tez
sody do prania, pracujg od éwitu do nocy bez odpoczynku
$wiatecznego, w ten spos6b ze nawet nie maja czasu sprzataé
swego mieszkania, wypra¢ brudng bielizng lub umy¢ rece. Sa
zupelnie pozbawieni opieki lekarsko-sanitarnej, zawszenie
dochodzi do 60%, a nawet miejscami sigga 100%”5°.

Obozy byly wigc niewatpliwie bardzo dotkliwg formga
represji zaréwno fizycznych jak i psychicznych. Swiadczy o
tym chocby wysoki wskaznik $miertelnosci. Byla to tragedia
dla wielu tysigcy Niemcéw a takze Polakéw, bowiem
umieszczano tam czgsto réwniez polska ludnoéé rodzima.
Ludzi tych pozbawiano nie tylko mienia ale réwniez poczucia
godnosci, a w wypadku autochtonéw czgsto chegci pozostania
w nowej ojczyznie. Na takie przekonanie zlozyly si¢ zreszta
nie tylko obozy, ale réwniez caly system szykan.

Dziato si¢ tak mimo, iz od 3 stycznia 1945 roku obo-
wigzywal dekret KRN o zwalczaniu nienawiéci narodo-
wosciowej, rasowej i wyznaniowej. Stwierdzono w nim wy-
raznie, ze: ,,Czynne sianie i rozdmuchiwanie nienawiéci naro-
dowoéciowej, rasowej i wyznaniowej lub wspétdziatanie w
tym kierunku oraz wszelkie karygodne czyny z tych pobudek
uznane bedg w granicach RP za dzialalno$¢ antypanstwows i
podlegaja surowemu ukaraniu”®. Dekret ten przewidywat

59. CA MSWiA, Ministerstwo Bezpieczenstwa Publicznego, sygn.
94/24, s. 7, Sprawozdanie z dzialalnosci lekarsko-sanitarnej na terenie
wigzien i obozéw wojewddztwa pomorskiego w okresie od 1.01.1946 do
31.03.1947.

60. CA MSWiA, Ministerstwo Administracji Publicznej, Depar-
tament Polityczny, sygn. 264, s. 6.
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kary od 5 do 15 lat wigzienia. Postgpowanie wobec Niemcéw
$wiadczylo jednak, ze byli oni spod dziatania tego dekretu
wylaczeni.

W podobnej sytuacji znalazta si¢ polska ludno$¢ rodzima,
na ktérg réwniez spadto odium nienawisci. Potraktowano jq
tak jak Niemcéw. Na;cze;saej przybysze z Polski centralnej i
ze wschodu nie widzieli réznicy migdzy autochtonami i
Niemcami. Znalazlo to odzwierciedlenie we wspomnieniach
autochtonki, ktéra mimo swego, miodego wicku dostrzegata
problemy, jakie pojawily si¢ na Slasku Opolsklm po wyzwo-
leniu i po latach wspominata: ,Niemcy majg nosi¢ bialg
opaske na r¢kawie i Mama nosi jg. Kiedy$ Mama zrobita mata
biato-czerwong choragiewke i umieécita jg przy wejéciu, ale
przyszto trzech panéw kazali zerwa¢ i méwili: Od kiedy to
Niemcy wywieszaja polska flage. Mama méwifa im po pol-
sku, to odpowiedzieli ze chyba jestescie volksdeutsche. Od
tego tez czasu mama nosi bialg opaske i juz nie stara si¢ by¢
‘za wszelkg cen¢ Polkg™®!.

Nieliczni z przybyszy, ktérzy dostrzegali trudng sytuacje
autochtonéw i tak nie wykazywali zainteresowania ich losem.
Bylo to zwlaszcza widoczne na Slasku Opolskim, gdzie wiele
gospodarstw nalezacych do ludnoéci rodzimej przekazano
przybyszom. Najczesciej jednak dwie rodziny musialy, do
chwili wyjasnienia statusu prawnego wiascicieli, przebywaé
pod jednym dachem. Z reguly dokwaterowanie nowych
lokatoréw odbywato si¢ w podobny sposéb. ... do miesz-
kania wprowadzit milicjant — opisywal jeden z osadnikéw —
kazal sobie wybra¢ pokéj, ktéry chece i wybratem pierwszy,
jest dwa tézka, duze szafy maszynka do szycia i inne, z nami
wszed! i wlasciciel, milicjant powiada do mnie: wszystko co
jest w mieszkaniu jest wasze, p6zniej idziemy do obory jest
jeden kon i dwie krowy tutaj powiada milicjant jedng krowe
macie i sobie doicie i w {qczas poszedt dalej poszed{em do
mieszkania azeby wypoczalé, przychodzi za mna Slqzak i pyta
mi si¢ czy moze sobie zabra¢ maszynke¢ do szycia, odpo-
wiadam bardzo proszg, za chwilg przychodzi i pyta mi si¢ czy

61. IZ w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 577-266, s. 10.
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moze z szafy zabra¢ swoje ubranie i kapelusz, bardzo proszg,
we wieczér zaprosit mnie z rodzing do siebie i ugoscit po
przyjacielsku”?. Autor wspomnien zdawat wigc sobie sprawe,
ze ma do czynienia ze Slgzakiem a nie z Niemcem, ale nie
zastanowilo go to, z jakiego powodu zostal on rtak
potraktowany. Dla wigkszoéci jednak ta réznica byta trudna
do uchwycenia, zwlaszcza gdy chodzifo o sprawy majatkowe.
Sugestywnie obrazuje to relacja jednego z przesiedlencéw:
»Polacy z mojej wsi nie s3 zadowoleni z tego, ze Niemcy-
autochtoni (podkreslenie — B.N.) uzyskuja réwnoupraw-
nienie. Dalo mi si¢ to zauwazy¢ podczas rozmowy z sasia-
dami. Polscy osadnicy pozajmowali gospodarstwa w 1945 r.
a po tem, po jakim§ czasie zglasza si¢ na przyklad za 1 rok
lub 3 lata na dane gospodarstwo Niemiec i Polak musi
ustgpowaé, i§¢ gdzie§ na inne i znéw na nowo ora¢ odlogi.
Takie wypadki mialy miejsce w mojej wsi. Mlodzi Niemcy i
autochtoni rozmawiajg po niemiecku w publicznych
miejscach, a wieczorami to spacerujg sobie po ulicy do
p6znych godzin i $piewaja piosenki w jezyku niemieckim”®3.

Sytuacja ta powodowatla, ze postawa ludnosci rodzimej
wobec wladz i osadnikéw stawala si¢ coraz bardziej wroga.
Dla wielu dtugo wyczekiwana Polska byta czym$ doskonatym,
a powrét w jej granice mial zdecydowanie poprawi¢ ich
pozycje. Rzeczywisto§¢ okazata si¢ jednak zupelnie inna,
czgsto nawet brutalna. Pierwsze spotkanie z Polakami dla
wielu bylo szokiem. ,Prawie, ze nie mogltam uwierzy¢, ze to
sa Polacy — stwierdzata jedna z autochtonek — przeciez tak
dobrze znaliémy Polakéw, ktérzy pracowali u baueréw.
Przeciez tak nie dawno temu zegnali si¢ z nami ze fzami w
oczach. Obiecali, ze beda pisa¢, ze nie zapomnga. Nawet jeden
powiedzial, ze Slask bedzie polski i ze Mama teraz doczekata
si¢ Polski”. W konkluzji dochodzita do smutnego, ale jakze
stusznego w tym okresie wniosku: ,Teraz rozumiem —
nalezymy do Niemcéw i chyba wszyscy musimy cierpie¢ za
winy winnych. Jest to zbiorowa odpowiedzialno§¢”®4. Tego

62. 1Z w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 54, s. 2.
63. ,,Wies$ polska 1939-1948...”, t. I, s. 104.
64. 1Z w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 577-266, s. 10.
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typu poglady i opisy przewijaja si¢ we wspomnieniach wszyst-
kich autochtonéw. Na potwierdzenie mozna przytoczy¢ jesz-
cze jedng relacjg, ktérej autor podjat si¢ préby charakterystyki
mieszkanicéw swojej wioski. ,,Autochtoni-Polacy — pisat — to
element bardzo wartoéciowy, przede wszystkim Polacy sercem
i dusza. Autochtoni — tylko z obywatelstwem polskim, lecz
dusza niemiecka — to ludzie, ktérzy zawsze beda starali si¢
naprzeciw pracowa¢, gdyz osobiscie nigdy nie uwierzg, azeby
oni mogli t¢ warstwg niemczyzny ze swej duszy usunaé, gdyz
to jest juz ich czgécia skfadowg i kursy repolonizacyjne, na
ktére uczgszczajg, nigdy nie odniosa pozadanego skutku, gdyz
cafe ich jestestwo przeciw temu si¢ broni! W kazdym razie
potrzeba tu dlugich lat skrobania, nim si¢ t¢ warstwe usunie.
Trzeci rodzaj ludnosci, to Polacy przybyli do naszcj wioski.
Pod wzglgdem gospodarczym jest to element mniej wartos-
ciowy, nie posiadajg tej twardej trwalosci w pracy, jednym
sfowem swa prace niezbyt lubia, natomiast duze zdolnosci
posiadaja do kieliszka i brania, co nie swoje”%.

Ta sytuacja prowadzita nieuchronnie do narastania
tendencji wyjazdowych®, stymulowanych czgsto przez admi-
nistracje terenowa, o byto widoczne zwlaszcza na terenie
wspomnianego juz Slaska Opolskiego. Zjawisko to odnoto-
wata nawet prasa. W zwiazku z tym w Dzienniku Zachodnim
pojawito si¢ pytanie — ,,Dlaczcgo wyjeidiajq Opolanie, czy
rodowici Polacy? Czy nie moga znalezé zajecia, czy brak im
srodkéw do zycia? Czy wreszcie dlatego, ze czujg si¢ Niem-
cami!”®’. Czesto dzialo si¢ tak nie z ich wlasnej woli, bowiem
umieszczano ich w transportach wysiedlefczych bez ich
zgody. Ludno$¢ rodzima spotykat wigc wielokrotnie ten sam
los co Niemcéw. Traktowano ja jako etnicznie ,obca”.

65. ,,Wies Polska 1939-1948...”, t. I, s. 92.

66. Tamze, s. 11; Dochodzito nawet do tego, ze wyjezdza¢ z Polski
chcialy dzieci. Mozna si¢ tu odwota¢ do wspomnienn powotanej wyzej
autorki. ,,Zdaje si¢, ze Matka juz powzigla decyzjeg, zeby zostac. Ale to jest
przeciez niemozliwe! Ja przeciez nie pojde teraz do pierwszej klasy? Wigc
nie bede juz nigdy chodzita do szkoty? W wiosce dzieci nas bija, prze-
zywaja nas ‘szwaby’ juz prawie ze wcale nie chodzimy do wioski. Jestem
zupelnie zatamana! Dziecigcym rozumem pakuj¢ swoje rzeczy i mowig
Matce, ze chce sama wyjechac z ostatnim transportem Niemcow”.

67. Dziennik Zachodni z 19.08.1946, nr 227, s. 3.
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Krzywdy, jakie staly si¢ udzialem tej ludnoséci najlepiej
wyrazil jeden z osadnikéw: ,Znam takich pokrzywdzonych
przez nas autochotonéw. Znam autochtona, ktéremu usi-
fowano odebra¢ domek tylko dlatego, ze byl podobno
‘watpliwej wartoéci’ Polakiem, chociaz cafa jego rodzina wia-
data biegle jezykiem polskim, a on stuzyl ochotniczo w woj-
sku polskim i jako oficer walczyl z Niemcami! Znam
autochtona, ktéremu odebrano domek tylko dlatego, ze
nadawal si¢ on na punkt handlowy dla Gminnej Spétdziel-
ni... Znam takiego autochtona, ktéry uczy obecnie na gwatt
jezyka niemieckiego swego najmtodszego syna i ktéry mi tak
o$wiadczyl, ze wyjezdza do Hannoweru, bo u nas jest tylko
‘szwabem’ 1 ‘Niemcem’ wigc jako Niemiec winien by¢ tam a
nie w Polsce. Zawiniliémy wobec autochtonéw wiele i nie
dziwmy si¢ im, Ze czujg si¢ oni u nas obco i ze nierzadko
prébuja nas teraz opusci¢”®®. Wielu autochtonéw zadawalo
sobie nawet pytanie: ,Co my mamy ze sobg robi¢? Chyba dla
nas zrobig panstwo na ksi¢zycu. Jest nadzieja na ojczyzng”®.
Tak wigc wrogos¢ i nienawi$¢ do ,obcych” traktowanych w
kategorii ,Niemcy” dawala zastraszajace efekty’. Stymulo-
waly je dodatkowo naktadajace si¢ na urazy wojenne, roz-
przestrzeniajace si¢ w warunkach powojennych — chaos i
bieda. Dochodzily do tego nastroje tymczasowosci i wew-
netrznego rozdarcia wéréd Polakéw. Zjawisko antyniemiec-
koéci bylo jedynym czynnikiem integrujacym spofeczenstwo.
Byla to ,swoista ptaszczyzna porozumienia narodowego™”!.
W rozwazaniach tych warto réwniez uwzgledni¢ sugestig
Wiodzimierza Borodzieja, wedlug ktérego: ,Ostrzezenie
przed Niemcami i réwnoczesne wmawianie sobie wyzszosci
wobec nich bylo w gruncie rzeczy pochodng strachu. Polacy
bali si¢ powtérzenia historii okresu migdzywojennego —
szybkiego wydostania si¢ Niemcéw spod migdzynarodowe;j
kurateli — bali si¢, ze Polska nie przezyje kolejnego Hitlera™2.

68. IZ w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 201, s. 12-13.

69. IZ w Poznaniu, Wspomnienia, sygn. P 245-16, s. 6.

70. H. Galus, ,,Syndrom niemiecki u ludnosci rodzimej i naptywowe;j
na Pomorzu Wschodnim”, w: Przeglad Zachodni, nr 2 z 1991 r., ss. 67-68.

71. E. Dmitrow, ,,Obraz Niemcow w Polsce...”, s. 208.

72. W. Borodziej, ,, Posiew nienawisci”, w: Przeglqd Katolicki, nr 44
z 1.11.1987.

25



Jest to teza bardzo interesujaca, ktéra nalezy wzmocnié ana-
lizag materialéw wspomnieniowych. Potwierdzajg j3 jednak
badania przeprowadzone w 1987 roku przez Henryka Galusa,
na kilkunastu rodzinach ze Lwowa i Wilna — osiedlonych w
Gdansku w latach 1945-1947. Byl to wywiad kwestionariu-
szowy na temat stosunku do Rosjan, Ukraifncéw, Biaforusi-
néw i Litwinéw jako sasiadéw na kresach wschodnich oraz
Niemcéw jako sgsiadéw na Pomorzu. Odpowiadajac na py-
tanie prawie wszyscy zadeklarowali uczucie zagrozenia ze stro-
ny Niemcéw. Obawe t¢ argumentowano twierdzeniem, ze s3
oni im mniej znani i trudniej si¢ przed nimi broni¢ w sytua-
cjach zagrozenia. Jednocze$nie ankietowani wskazywali, ze
lepiej znaja Rosjan, Ukraificéw, Biatorusinéw i Litwinéw. W
zwigzku z tym ta postaé wrogoéci byla im bardziej swojska.
Obco$¢ w stosunku do Niemcéw i autochtonéw potegowato
ponadto zetknigcie si¢ z obiektami kultury materialnej.
Sytuacja ta ulegta zmianie, ale byt to proces dlugofalowy’3.
Obecnie stosunek wobec kwestii odpowiedzialnosci
narodu niemieckiego ulegt zasadniczym przeobrazeniom. Na
skutek uptywu czasu zabliznily si¢ wojenne urazy i ostabty
antyniemieckie nastroje. Stowa ,Niemiec” i ,Niemcy” utra-
city swe pejoratywne zabarwienie. Taka postaw¢ mozna
zaobserwowa¢ najczgéciej u oséb, ktére nie nabyly uprzedzen
na skutek wczeéniejszych bezposrednich kontaktéw. Z reguly
dotyczy to ludzi mtodych. Bogatego materiatu potwier-
dzajacego to zjawisko dostarczyly badania przeprowadzone na
poczatku lat 80-tych. Jako kwintesencj¢ warto przytoczy¢
kilka zebranych wtedy fragmentéw wypowiedzi. Méwiono o
»zrozumieniu pewnych racji”, ,mitym rozczarowaniu, ze s3 u
nich po prostu rézni ludzie” i o widzeniu w Niemcach ludzi.
Przemiany te najbardziej oddalo jednak stwierdzenie: ,teraz
zupelnie si¢ zmienito. Nie mozna ciagle méwi¢ zle. To co
bylo si¢ pamigta, ale nie mozna ciagle rozpamigtywac”74.
Syndrom niemiecki nabral wi¢c innego wydiwigku.

Bernadetta NITSCHKE

73. H. Galus, op.cit. ss. 65-66.
74. Cyt. za: H. Juzyszyn, ,,Zmiany w postawach Polakow wzgledem
Niemcow”, w: Przeglqd Zachodniopomorski, t. XXV, 1. 1982, z. 3-4, s. 225.
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Marek RADOMSKI

SPRAWA POZBAWIENIA PRAWA WYKEADU
DOCENTA U]J, DRA WEODZIMIERZA
KUBIJOWICZA W CZERWCU 1939 ROKU

16 czerwca 1939 r., decyzjg ministra wyznan religijnych
i o$wiecenia publicznego, na wniosek Rady Wydziatu Filozo-
ficznego, pozbawiono prawa wyktadu na Uniwersytecie
Jagiellonskim, docenta tegoz Uniwersytetu, obywatela pol-
skiego narodowosci ukrainskiej, dra Wlodzimierza Kubijo-
wicza (Wolodymyra Kubijowycza).!

Poniewaz fakt ten mial miejsce w przededniu II wojny
$wiatowej, w okresie gdy wladze prowadzily zaostrzong poli-
tyke narodowosciows, podyktowang wzgledami bezpieczen-
stwa wewnetrznego, powstaje pytanie o przyczyny, ktére za-
decydowaly o podjc;cm takiej wlasnie decyzji kadrowej, akurat
w tym wlasnie czasie, czy wigzala si¢ ona z pollrykq narodo-
woéciows, prowadzona przez wladz¢ czy tez miata inny cha-
rakter. Aby odpowiedzie¢ na to pytanie, nalezy prze$ledzi¢
wydarzenia, ktére doprowadzily do takiej sytuacji, nie po-
przestajac na analizie kwestii bezposrednio si¢ z nig wiaza-
cych, lecz siggajac do spraw znacznie wczedniejszych.

1. Pismo MWRIOP z dnia 16.06.1939r.; AUJ, teczka personalna W. Ku-
bijowicza sygn. S I 619.
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Bohater niniejszego tekstu — Wolodymyr Kubijowycz
urodzit si¢ 23 wrzesnia 1900 r. w Nowym Saczu, w mieszanej
rodzinie polsko-ukraifiskiej. Juz w dziecifistwie z racji pocho-
dzenia mial problemy z kolegami w szkole, co w pofaczeniu
z kontaktami z ukrainskim $rodowiskiem, przesadzito o wy-
ksztatceniu si¢ u Kubijowicza ukrainskiej $wiadomosci naro-
dowej. Dat temu wyraz, stajac w szeregach Ukrainskiej Armii
Galicyjskiej (Ukrajinskoji Hatyckoji Armiji) jako artylerzysta.

Jesienig 1919 r. Kubijowicz powrécit na studia na Wy-
dziale Filozoficznym U]J, rozpoczgte rok wczesniej, a przer-
wane wlasnie wskutek wojny polsko-ukrainskiej.? Ciekawe, ze
Kubijowicz nie mial oporéw przed wstapieniem na polski
uniwersytet. Warto zaznaczyé, iz w owym czasie miodziez
ukrainska bojkotowata polskie szkoty wyzsze domagajac si¢
stworzenia ukrainskiego uniwersytetu we Lwowie. Kubijowicz
— jak pisze we wspomnieniach — chciat pracowa¢ dla Ukrainy,
a wigc musial szybko ukonczy¢ studia. Précz tego uzasadnial
podjecie nauki w Krakowie nastgpujaco:

Urodzilem si¢ i Zylem na polskim a nie na ukrainskim tery-
torium i uwazalem, ze mam pelne prawo studiowa¢ na uniwer-
sytecie w Polsce...3

Jego ukrainskie pochodzenie i udzial w wojnie po stronie
Zachodnio-Ukrainskiej Republiki Ludowej, nie mialy wigk-
szego znaczenia dla przebiegu studiéw. Zdecydowawszy si¢ na
geografi¢ jako kierunek ksztalcenia, Kubijowicz stal si¢
aktywnym cztonkiem studenckiego kola geograficznego.
Mistrzem Kubijowicza zostat dyrektor Instytutu Geograficz-
nego U], prof. Ludomir Sawicki — faktyczny twérca tej pla-
céwki i rzutki organizator.® Sawicki kierowal wieloma
wyprawami naukowymi, posiadal (na nazwisko zony) ksig-
garni¢ i nowoczesng drukarni¢ Orbis. To wlasnie Sawicki wy-
dat opracowanie W. Kubijowicza ,Izochrony potudniowej
Polski” jako Zeszyt 1 Prac Instytutu Geograficznego Uni-

2. W. Kubijowycz, ,Meni 70”, Paryz -Monachium 1970, ss. 8-15.

3. Ibidem, s.13.

4. L. Sawicki (1884 -1928), geograf, prof. UJ, faktyczny tworca Insty-
tutu Geograficznego UlJ.
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wersytetu Jagielloniskiego w Krakowie w 1923 r. Praktycznie
az do swojej $mierci w 1928 roku, Sawicki odgrywat duza
rol¢ w naukowej biografii Kubijowicza.

Po uzyskaniu doktoratu w 1923 r.> Kubijowicz rozpoczat
dzialalno§¢ naukowa, jednocze$nie pracujac jako nauczyciel w
V panstwowym gimnazjum w Krakowie, nastgpnie takze w
szkotach prywatnych®. Jako mtody pracownik Uniwersytetu
Jagielloniskiego petnit funkcje sekretarza Polskiego Towarzy-
stwa Geograficznego Oddziat Krakéw, ktérego prezesem byt
inicjator i wspéttwérca tej instytucji L. Sawicki, wspét-
pracowat z Komisja Geograficzng oraz Etnograficzng PAU,
byl delegatem na I-szym Zjezdzie Stowianskich Geograféw i
Etnograféw w Pradze w czerwcu 1924 r., gdzie wszedt w
sklad powotanej w czasie Zjazdu Stowianskiej Komisji dla
zbadania zycia pasterskiego w Karpatach i na Batkanach —
(szefem Komisji wybrano prof. Sawickiego za$ jej sekretarzem
— Kubijowicza), brat udzial takze w Il Zjezdzie Stowianskich
Geograféw i Etnograféw, jaki odbyt si¢ w 1927 r. w Polsce.”

Juz w 1924 r. Kubijowicz uyskal zgode¢ profesora Sa-
wickiego na proponowane przez siebie tematy habilitacyjne i
za rada swego mentora poszerzyl zasieg swych badan w za-
kresie antropogeografii Europy Wschodniej. W roku 1928
Kubijowicz uzyskal habilitacj¢ oraz prawo wykladu na U]J8.

Koniec lat dwudziestych byl poczatkiem nowego etapu
w zyciu Kubijowicza. W 1928 r. zmartl jego dotychczasowy
protektor i dyrektor Instytutu Geograficznego UJ prof. L. Sa-
wicki. Nowym dyrektorem zostal prof. Jerzy Smolenski®, kté-

5. Rozprawa doktorska Kubijowicza nosifa tytut: ,,Osadnictwo w Gor-
ganach”.

6. Kubijowicz uzyskat uprawnienia nauczycielskie decyzja Kuratorium
Krakowskiego Okregu Szkolnego z dnia 12.10.1922 r.; AUJ, teczka
doktorska W. Kubijowicza sygn. WF II 504.

7. Patrz: Wiadomosci Geograficzne, nr 4, 1930 r., s. 50; W. Kubijowycz,
»Meni...”, op.cit., ss. 19-21.; Roczniki PAU, kolejne wydania za lata 1926-
1939; Kubijowicz korzystat z funduszy PAU w trakcie badan terenowych w
latach 1926-1929; patrz: W. Bienkowski, ,,Etnografia”, w: ,,Polska Akade-
mia Umiejetnosci 1872-1952. Materiaty z sesji Jubileuszowej Krakow 3-4
maja 1973”7, PAN, Wroctaw 1974, 5.146.

8. AUJ, teczka habilitacyjna dra Kubijowicza sygn. WF II 121.

9. J. Smolenski (1881-1940) geograf, prof UJ, dziekan Wydziatu Filo-
zoficznego w roku 1937/1938.
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ry — jak pisze Kubijowicz — nie miat zadnego wptywu na jego
naukowy dziatalno$¢, w dodatku ich wzajemne stosunki z
biegiem czasu ulegaly stopniowemu pogorszeniu!®.

W tym okresie zaczyna nabieraé¢ znaczenia sprawa dzia-
falnoéci Kubijowicza w $rodowiskach ukraiiskich. Przede
wszystkim kontaktuje si¢ z innymi ukraifskimi uczonymi,
pracujagcymi w Krakowie, m.in. z kolegami ze swego Wy-
dziatu: prof. Iwanem Zityfiskym, prof. Bohdanem Lepkim!!,
w sprawie wystapienia tego $rodowiska na rzecz powotania
ukrainskiego uniwersytetu we Lwowie. Aktywizuje ukraifiskie
§rodowisko studenckie, zgrupowane w Ukrajinskoji Stu-
dentskoji Hromadie, wspétpracuje z sekcja geograficzng tejze
organizacji, jest takze inicjatorem kota turystycznego, z kt6-
rym odbywa wedréwki po ziemiach ukraifiskich?. Waznym
momentem staje sie nawigzanie wspétpracy z Towarzystwem
Naukowym im. Szewczenki we Lwowie. W 1929 r. Kubi-
jowicz zostaje przewodniczacym Komisji Geograficznej tejze
instytucji'3.

Do powaznego konfliktu migdzy Kubijowiczem a wta-
dzami Instytutu, $cislej dyrektorem tegoz — prof. J. Smolen-
skim, doszto w 1930 r. w zwiazku z opublikowaniem przez
Geograficzng Sekcje przy Ukrajinékoj Studentskoj Hromadie
pracy: Naukowyj Zbirnyk Geograficznoji Sekciji pri
Ukrajinskij Studentskij Hromadi w Krakowi. Pozycja ta
zostata wydana pod red. W. Kubijowicza i mieicita teksty na-
pisane przez studentéw — Ukraincéw z Instytutu Geograficz-
nego UJ'. Poniewaz w przedmowie znalazta si¢ informacja,

10. W. Kubijowicz, ,Meni...” op.cit., ss. 16-17.

11. 1. Zitynskyj (1879-1952), filolog, prof. UJ, cztonek Towarzystwa im.
Szewczenki. B. Lepki (1872-1941), literaturoznawca, poeta, prof. UJ, od
1938 r. senator RP.

12. Ukrajinska Studentska Hromada istniata w latach 1924-1939, wiecej
patrz: Z. Lukawski, ,,Organizacje ukrainskie na UJ w okresie miedzy-
wojennym (1919-1939)”, w: ,Studia z dziejow mtiodziezy Uniwersytetu
Krakowskiego od O$wiecenia do potowy XX w.”, Krakow 1964, t. I, pod
red. C. Bobinskiej; W. Kubijowycz, ,,Meni...”, op.cit., s. 25.

13. Kubijowicz byl szefem Prezydium Komisji Geograficznej, jaka
wchodzita w sktad Sekcji Matematyczno-Przyrodniczo-Lekarskiej Nauko-
wego Towarzystwa im. Szewczenki we Lwowie; patrz: Wiadomosci Geo-
graficzne 1930 r, nr 8-9, s. 113; Difo,7. 04 .1933 r. nr 87, ss. 2-3.

14. W. Kubijowycz, ,,Meni...”, op.cit., ss. 25-27.
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iz pozycja ta zostata opracowana w Instytucie Geograficznym,
gdzie studenci pracowali pod kierunkiem jego dyrekgji, prof.
Smoleniski jako dyrektor Instytutu, zamieécit w Wiadomos-
ciach Geograficznych (organie Polskiego Towarzystwa Geo-
graficznego Oddziat Krakéw) sprostowanie, w ktérym pisal,
iz: ,,...rozprawki geograficzne zamieszczone w $wiezo wydanej
ruskiej broszurze (...) a wykonane — co zaznaczono w przed-
mowie w Instytucie Geograficznym Uniw. Jagiell. jako prace
seminaryjne, opublikowano bez wiedzy Dyrekcji Inst. Geogr.
UJ i w postaci, ktérej jako kierownik Seminarjum Geogr. U]
nie aprobuje...”15.

Efektem calej tej sprawy bylo usunig¢cie Kubijowicza z
funkcji sekretarza Polskiego Towarzystwa Geograficznego
Oddziat Krakéw, a takze przeprowadzenie przez dziekana
Wydziatu rozmowy z Kubijowiczem. Jak pisze Kubijowicz,
sprawa ta przyczynila si¢ do calkowitego ograniczenia jego
kontaktéw z polskim $rodowiskiem!.

Sprawa byla drazliwa dodatkowo, gdyz Kubijowicz wy-
chowany w $rodowisku polsko-ukraifiskim, posiadajacy zong
polskiego pochodzenia, byt postrzegany jako odstgpca, czego
nie zarzucano Ukraificom bez zadnych polskich koneksji.!”

\\% taklej sytuac;x naturalnym byto, iz Kubijowicz zaczat
coraz mocniej wigzac si¢ ze $rodowiskiem ukraifiskim czego
dowodem byla jego aktywno$¢, przejawiajaca si¢ w publicz-
nych wystapieniach, czy to w formie artykutéw prasowych, czy
to w formie odczytéw. Précz dziatalno$ci w Naukowym To-
warzystwie im. Szewczenki we Lwowie, Kubijowicz nawigzat
takze wspélprace z innymi oé$rodkami ukraifskiej nauki w
tym: z Ukraifiskim Instytutem Naukowym w Warszawie oraz
Ukraifiskim Instytutem Naukowym w Berlinie!s. Szczegélnie

15. Wiadomosci Geograficzne, 1930 r., nr 10, s. 133.

16. W. Kubijowicz, ,,Meni...”, op.cit., s. 27.

17. Ibidem, s. 32; warto dodac, iz dochodzito takze do polemik pomigdzy
Kubijowiczem a cztonkami uniwersyteckich organizacji studenckich, np.
zyciowcem Stanisfawem Bilskim (studentem Wydzialu Filozoficznego),
patrz: A. Pilch, ,,Lewica akademicka na UJ w okresie II Rzeczypospolite;j”,
w: ,,Studia z dziejow...” ed. cit., s. 296.

18. Patrz: ,,Pig¢ lat istnienia Ukrainskiego Instytutu Naukowego w Pols-
ce. 13 11T 1930 — 13 III 1935”7, Warszawa 1935, ss. 17, 19; W. Kubijowycz,
»Meni...”, op.cit., s. 29.
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istotne w dziatalnoéci Kubijowicza jako ukraifiskiego geografa
byly szacunkowe préby okreslenia liczby Ukraificéw, oraz za-
krelenie ukrainskiego terytorium etnicznego. Kwestia ta byta
o tyle istotna, ze po I wojnie $wiatowej, gloszono hasta spra-
wiedliwego pokoju, opartego wiasnie na podstawie zasiggu
etnicznego danej narodowosci (w praktyce czgsto realizowano
to poprzez plebiscyty). W tej sytuacji panstwa prowadzily po-
lityke marginalizacji swych mniejszosci, czgsto droga do tego
byly wlasnie spisy ludnosci.

W Polsce sprawa liczby i zasiggu terytorialnego ludnosci
ukrainskiej zawsze budzita kontrowersje. Pierwszy spis z
1921 r., prowadzony jeszcze w nie do konca ustalonej praw-
nie sytuacji (sprawa przynaleznoéci do Polski Galicji
Wschodniej rozstrzygnigta zostata dopiero w 1923 r.), zostat
czgéciowo zbojkotowany, natomiast kolejny spis przeprowa-
dzony w 1931 r. spotkal si¢ z zarzutem falszowania danych,
przy czym takie glosy padaly takze ze strony polskiej.

Oficjalne ukraifiskie oceny co do liczebnoéci mniejszoéci
ukrainiskiej w Polsce, oscylowaly w granicach 6-7 milionéw,
przy czym wyliczenia te nie mialy waloru naukowego, byly
raczej traktowane jako manifestacja politycznal®.

Kubijowicz niejednokrotnie zabieral glos w sprawie li-
czebnosci Ukraifncéw w Polsce. Co charakterystyczne, jego
oceny byl zaskakujaco rozbiezne nieraz na przestrzeni za-
ledwie kilku miesigcy. Tak na przyklad w lipcu 1932 r. oce-
niat liczb¢ Ukraificéw na podstawie ostatniego spisu na
5.784.000, ale nie wigcej jak 6 milionéw, tymczasem w maju
1933 r. podczas wystapienia publicznego we Lwowie, oceniat
t¢ warto$¢ w tym samym czasie na 6.195.000. Ponadto Ku-
bijowicz ocenial ukrainiski obszar etnograficzny w Polsce na
135.000 km kwadratowych. Wazne jest, iz w swych szacun-

19. Przyktadowo D. Lewyckyj w styczniu 1927 r. szacowatl liczbe
ludnosci ukrainskiej w Polsce na 7 mln, w marcu owego roku podawat liczbe
6 min — patrz: M. Felinski, ,,Ukraincy w Polsce Odrodzonej”, Warszawa
1931, ss. 17-18.; senator J. Pawtykowskyj oceniat t¢ sama warto§¢ w marcu
1931 r. na ok. 7 min. — patrz: Difo,13.03.1931 r.; poset W. Zahajkewycz w
styczniu 1934 r. podawat liczbe 6 min — patrz: Biuletyn Polsko-Ukrairski,
21.01.1934 r., nr 3, s. 10.
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kach stwierdzal niewiarygodno$¢ polskiej statystyki.?® Po-
czawszy od 1934 r. wspblpracowal przy wydawaniu Roczni-
kéw Ukrainskiego Biura Ekonomicznego w Warszawie,
gdzie publikowano materialy dotyczace ziem ukraifiskich?.

Bedac docentem Uniwersytetu Jagiellofiskiego, Kubijo-
wicz bral udzial w miedzynarodowych zjazdach i konfe-
rencjach naukowych, m.in., w Mi¢dzynarodowym Kongresie
Geograficznym w Warszawie w 1934 r. oraz w IV Zjezdzie
Geograféw i Etnograféw Stowianskich w Sofii w 1936 r. Na
obu reprezentowal Towarzystwo Naukowe im. Szewczenki??.
Fakt, iz Kubijowicz wystgpowatl w roli przedstawiciela in-
stytucji ukrainskiej, bedac réwnocze$nie docentem polskiego
uniwersytetu, wzbudzal zastrzezenia prasy obozu narodowego
w Polsce. Tak np. pisal w 1936 r. Warszawski Dziennik Na-
rodowy:

Pisaliimy juz w swoim czasie o docencie Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego dr Kubijowiczu (...). Juz wtedy wyraziliSmy opini¢, Zze dr
Kubijowicz ma pelne prawo krytykowaé¢ jako uczony polskg sta-
tystyke, ale niech wtedy zrezygnuje z godnoSci profesorskiej w polskim
uniwersytecie. Przechodzi juz bowiem wszelkie granice jesli si¢ szka-
luje Polske za granica na Kkoszt tejze Polski i za jej pieniadze. (...)

Teraz znowu czytamy w oficjalnych doniesieniach, ze dr Kubi-
jowicz reprezentuje Polske na kongresie geografow i etnografow slo-
wianskich w Sofii jako jeden z czlonkéw polskiej delegacji. W czaso-
pismach ruskich znowu czytamy, ze prof. Kubijowicz reprezentuje
Towarzystwo Naukowe im. Szewczenki, i w tym charakterze otworzyt
w Sofii wystawe map Ukrainy, na ktérej oczywiscie zakre$lono szeroko
wschodnie ziemie Polski jako ukrainskie. Mozeby wigc dla uniknigcia
watpliwosci, kogo wlasciwie dr Kubijowicz reprezentuje za granicg i
na czyj koszt, rozcigé ten wezel gordyjski i ustali¢: czy gléwnem za-
jeciem dr Kubijowicza ma by¢ profesura na polskim uniwersytecie,

20. Patrz: art. W. Kubijowicza ,,Ruch ukrajinskoho naselenja w Polszczi”,
Dilo, 15-17.07.1932 r., nr 153-155; takze Difo, 4.05.1933, nr 111.

21. Patrz: Biuletyn Polsko-Ukrainski 11.02.1934., nr 6, ss. 6-7.

22. Jesli chodzi o Kongres Geograficzny w 1934 r ., to mozna uznac, iz
Kubijowicz reprezentowal takze polskie srodowiska geograficzne, por. W.
Kubijowycz, ,,Meni...”, op.cit., s. 29, takze art. ,,Program prac Migdzynaro-
dowego Kongresu Geograficznego w Warszawie”, zamieszczony na famach
Tlustrowanego Kuryera Codziennego, 24.08.1934 r., nr 234 gdzie pisano, iz
wsrod Polakow, bioracych udzial w pracach Kongresu znajduje si¢ takze W.
Kubijowicz. W Sofii w 1936 r. Kubijowicz, oficjalnie reprezentowal
Towarzystwo Naukowe im. Szewczenki, patrz: ,,IV Kongres na stawianski
geografi i etnografi w Sofija. Czlenowe i programa”. Sofija 1936, ss. 15-16.
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czy agitacja ukrainska? Mozeby dr Kubijowicz zostal juz przy To-
warzystwie Szewczenki i zrezygnowal z Uniwersytetu Jagiellonskiego.?

Dziafalnoé¢ Kubijowicza jako geografa ukrainskiego po-
czatkowo byla jeszcze tolerowana przez wladze, a liberalne
kregi tego obozu, powigzane z akcja promete;skq, bronity go
przed atakami prawicy, czego przyktadem jest chocby fakt, ze
Kubijowicz drukowal teksty na famach Biuletynu Polsko-
Ukrainskiego, a w razie potrzeby jego redakcja wystgpowata
przeciwko personalnym atakom prawicy?4.

Jednak geograficzna dziatalno§¢ Kubijowicza miafa zaw-
sze podloze polityczne, a w zmieniajacej si¢ szybko sytuacji
mi¢dzynarodowej lat trzydziestych kwestia ukraifiska zaczy-
nata nabiera¢ duzego znaczenia.

Tradycyjnie juz w Polsce taczono sprawe ukraifiskg z
czynnikiem niemieckim, poczynajac jeszcze od Austro-
Wegier, gdy uwazano, iz Ukraincéw ,stworzyli Austriacy” dla
przeciwwagi polskiego elementu w Galicji, nastgpnie przez
kwesti¢ traktatu brzeskiego, oddajacego Ukrainiskiej Republi-
ce Ludowej Chelmszczyzng, rzady Skoropadskiego, uznawane
za marionetkowe, czy wreszcie udowodnione przez liczne pro-
cesy kontakty Ukrajinskoji Wijskowoj Organizaciji (UWO),
czy potem Organizaciji Ukrajinskych Nacionalistiw (OUN) z
wywiadem niemieckim.

Przejecie wladzy w Niemczech przez Hitlera zradykali-
zowalo polityke zagraniczng tego panstwa. Hitler zerwat trwa-
jaca juz od Rapallo wspétprace ze Zwigzkiem Sowieckim, za-
powiedzial walke o zlikwidowanie skutkéw traktatu wer-
salskiego, a przez podkreslenie praw narodu niemieckiego do
zjednoczenia si¢ w jednym panstwie i zapowiedZ pomocy
Ukrainie i narodom Kaukazu w walce o wyzwolenie spod
komunizmu umiedzynarodowit sprawe ukraifiska uznajac

23. Warszawski Dziennik Narodowy, 29.08.1936 r., nr 236.

24. Kubijowicz opublikowat na tamach Biuletynu Polsko-Ukrairiskiego
kilka wigkszych tekstow o charakterze naukowym np.: ,,Administracyjny
podzial ziem ukrainskich w ZSRR w ciagu ostatnich lat”, Biuletyn Polsko-
Ukrainiski, 7. 04. 1935, nr 14, oraz dalsze; redakcja Biuletynu czasem bronita
Kubijowicza przed zarzutami endekow, przykiadowo fakt taki mial miejsce
w przypadku opisanej wczesniej napasci Warszawskiego Dziennika Naro-
dowego, patrz: Biuletyn Polsko-Ukrainski, 6.09.1936, nr 36.
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prawo narodu pozbawionego panstwowosci do jej stworzenia
w granicach etnicznych.

W tej sytuacji wystapienia Kubijowicza, ktéry nie doé¢,
ze okreslal bardzo szeroko zakres ukraifiskiego terytorium
etnicznego w Polsce, to jeszcze powigkszal liczbe ludnosci
ukrainskiej w stosunku do szacunkéw polskich o okofo mi-
lion, wspétbrzmiaty z niemieckimi tezami geopolitycznymi.?

Doda¢ nalezy, iz ze swej strony Kubijowicz utrzymywat
kontakty z niemieckimi o§rodkami geograficznymi w Rzeszy,
organizowal pokazy swoich prac. M.in. kontaktowal si¢ ze
znanym ze swoich antypolskich wystapieni prof. Alfredem
Penckiem.?¢ (tu warto jednak zaznaczy¢, iz znajomo$¢ z tym
uczonym wynikata z faktu, iz Penck byl profesorem jego
mistrza prof. Sawickiego.) Specjalnego wydzwigku nabieraly
kontakty Kubijowicza z Ukrainskim Instytutem Naukowym
w Berlinie, kierowanym przez prof. Iwana Mirczuka?’, ktéra
to instytucja byta postrzegana przez polska prase, nawet przy-
chylnie wobec Ukraificéw nastawiona, jako w coraz wigkszym
stopniu prohitlerowska?8.

Bardzo istotng sprawa dla zrozumienia kwestii usunigcia
Kubijowicza z U] w 1939 r. jest wydanie pod jego redakeja
w kolejnych latach dwéch pozycji: ,,Atlasu Ukrajiny i sumiez-
nych krajiw” w 1937 r. oraz ,Geografiji ukrainskych i
sumieznych zemel” t. 1 rok pézniej?®. Oba te wydawnictwa

25. Polskie wyliczenia opierajace si¢ na spisie z 1931 r. wykazywaly, iz
liczba Ukraincow na terenie II RP wynosita 4.754.049 — takie dane podawat
A. Krysinski w artykule: ,,Ludno$¢ ukrainska (ruska) w Polsce w $wietle
spisu 1931 r.”, Sprawy Narodowosciowe 1938 r., nr 6; cyt. za: Biuletyn
Polsko-Ukrainski, 8.05.1938 r., nr 19, ss. 207-208. Kubijowicz oceniat t¢
warto$¢ na 5.870.000 — dane z IV Ukrainskoho Statystycznoho Ricznyka,
Warszawa-Lwiw 1937, cyt. za: recenzja w/w publikacji, piora A. Krysin-
skiego; Sprawy Narodowosciowe,1938, nr 3, s. 359.

26. A. Penck (1858-1945), niemiecki geograf, geomorfolog i glacjolog,
pracowat w Wiedniu a nastgpnie w Berlinie.

27. 1. Mirczuk (1891-1961), uczony ukrainski, w latach 1931-1945 kie-
rowal pracami Ukrainskiego Instytutu Naukowego w Berlinie.

28. Patrz: Biuletyn Polsko-Ukrainski, 31.03.1934, nr 13, s. 10;
25.11.1934, nr 47, s. 12.

29. ,,Atlas Ukrajiny i sumeznych krajiw”, Lwiw 1937, pod red. W. Kubi-
jowycza, ,,Geografija ukrajinskych i sumeznych zemel”, t. I, Lwiw 1938,
pod red. W. Kubijowycza.

35



zostaly wydane staraniem Towarzystwa im. Szewczenki we
Lwowie, sam za§ Kubijowicz kazdorazowo podkreslat, iz on
jako redaktor jest docentem Uniwersytetu Jagielloniskiego,
najpewniej w celu nadania tym pracom jak najwigkszego nau-
kowego znaczenia.

Jak podaje Kubijowicz, geneza opracowania Atlasu
zrodzita si¢ w 1933 roku, jego cel zostal okre$lony jako
ukazanie calego zasiggu ukrainskich ziem etnicznych, roz-
dzielonych pomiedzy rézne panstwa. Kubijowicz juz przed
wydaniem tego Atlasu reklamowat jego zawartoé¢ organizujac
liczne wystawy i odczyty w Polsce (m.in. we Lwowie, Sam-
borze, Kotomyi, Drohobyczu, Tarnopolu) oraz za granica, w
tym w Berlinie w 1936 r., a takze organizowat prelekcje na
konferencjach geograficznych, m.in. w Sofii w 1936 r.3° Atlas
ukazywal olbrzymie tereny jako rdzennie ukrainiskie, obej-
mujgce Ukraing Radziecks, a takze pewne czgsci BSSR oraz
RSESR (ZSRR), znaczng cz¢§¢ Polski tj.: trzy wojewddztwa
b. Galicji Wschodniej Nadbuze, Lemkowszczyzng, czgéé
Podlasia, Chelmszczyzng oraz Wolyn, Ru$§ Zakarpacka (w
obrebie Czechostowacji), czg$¢ Besarabii, Bukowiny (Rumu-
nia).

Druga wazng pozycja jaka ukazala si¢ pod redakcja Ku-
bijowicza pod koniec lat 30-tych byfa ,Geografija Ukrajiny i
sumeznych zemel”. Kubijowicz opracowal w niej blisko
pofowe materiatéw, przy czym, co bylo szczegélnie istotne,
oszacowal ogét ludnosci ukrainskiej na terytorium przez
niego uznawane za etnograficzne. Podal mianowicie, iz na
dzien 1 I 1933 r. zwarty ukraifiski teren etnograficzny
obejmowal w Europie 53.612.000 km kwadratowych, gdzie
Ukraincy liczyli 37.403.000, co stanowito 69,8 procent ogél-
nej liczby ludnosci zamieszkujacej te ziemie3!.

Wydajac materialy, z ktérych wynikato, iz Ukraificy w
Polsce stanowia o wiele wiekszy procent ludnosci niz po-
dawata oficjalna statystyka, Kubijowicz automatycznie pole-
mizowal z polskimi §rodowiskami geograficznymi, szczegélnie

30. W. Kubijowycz ,,Meni...”, op.cit., ss. 103-108.
31. ,,Geografija ukrajinskych i sumeznych zemel”, t. I, Lwiw 1938, pod
red. W. Kubijowycza ss. 306-307.
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jaskrawymi przykfadami takich sytuacji byly jego zatargi z
profesorami Jerzym Smoleniskim oraz Eugeniuszem Ro-
merem. Jeéli chodzi o Smolenskiego, to précz wspomnianego
juz incydentu z wydang przez Kubijowicza broszurg w
Krakowie, obaj panowie §cierali si¢ w zakresie okreslania
stosunkéw ludno$ciowych na Kresach Wschodnich Polski.
Smolenski opieral si¢ na oficjalnych wynikach spisu z
1931 r., gdy tymczasem Kubijowicz nie uznawat ich za w
petni wiarygodne.??

Jesli chodzi o prof. Romera, to ich polemika wynikne¢ta
w zwigzku z odczytem Romera pt.: ,Polski stan posiadania
na poludniowym wschodzie RP”, jaki mial miejsce
21.02.1937 r. we Lwowie (odczyt ten zostal potem wydany
drukiem)?3. W swym wystgpieniu Romer, uznawany wszak za
czotowego polskiego geografa, stwierdzit iz polski stan
posiadania na potudniowym wschodzie Polski stale kurczyt
si¢ od 1927 roku, zachodzil proces ruszczenia miast, oraz
ogdblnie proces wzmocnienia si¢ zywiotéw niepolskich, a
szczegblnie ukrainskiego. Romer proponowat:

Z uniwersalizmu pojecia obywatela, rownego wobec prawa,
wyodrebni¢ pojecie narodu, ktéorego idea stoi Panstwo, do pojecia
Narodu rozszerzy¢ pojecie elity, co ustawodawstwo Stanéw Zjedno-
czonych z takim powodzeniem od wieku i dzisiaj stosuje! Biurokracje
nieodzownie unarodowi¢! Na tej drodze wszystkie regiony polskie
rychlo zrestauruja poniesione szkody, na tej drodze Polska odrodzona
wejdzie na droge odrodzenia.’*

W efekcie tego dramatycznego wystapienia kilkadziesiat
polskich organizacji spofecznych uchwalifo rezolucje na-
wolujagce wiladze do dziatan zmierzajgcych w kierunku:
...zabezpieczenia, a nawet rozszerzenia stanu posiadania
ziemi na ptd.wsch. R.P.w reku polskim. Szczegétowe postu-
laty zawieraly m.in. propozycj¢ uprzywilejowania statusu kos-

32. Por.: W. Kubijowycz, ,Meni...”, op.cit., ss. 27-28.; m.in. spory
mogta wywolywa¢ praca prof. Smolenskiego ,,Przewyzki i niedobory
ludnosci polskiej na terytorium RP wediug spisu ludnosci w r. 1931,
opublikowana jako ,,Sprawozdanie z czynnosci i posiedzen PAU”, 1932, t.
37, nr 10.

33. E. Romer, ,Polski stan posiadania na potudniowym wschodzie
Rzeczypospolitej”, nakiadem autora, Lwow 1937.

34. Ibidem, s. 55.
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ciota rzymsko-katolickiego, przeciwstawienia si¢ ruskiej agita-
¢ji, nowelizacji ustaw jezykowych z 1924 r. w duchu korzys-
tnym dla polskiej mowy?. Tego typu wypowiedzi zaostrzaty
i tak juz bardzo napigte stosunki w wojewédztwach b. Galicji
Wschodniej. Poniewaz wywéd Romera opieral si¢ w
wigkszo$ci na materiale statystycznym, Kubijowicz majacy juz
marke znanego geografa ukrainiskiego poczul sie zobowigzany
ustosunkowa¢ wobec tej wypowiedzi. Co ciekawe, riposta
Kubijowicza zostala opublikowana na famach Polityki —
ambitnego pisma ruchu mlodokonserwatywnego.
10.06.1937 r. Kubijowicz opublikowat tekst pt. ,Niebez-
pieczenstwo ukrainskie” gdzie pisat, iz broszura Romera
zastuguje na baczng uwage” gdyz stata si¢ powodem uchwa-
lenia rezolucji przez polskie organizacje spoteczne, ponadto
na niej opierajg si¢ inni, np. profesor Glgbinski, wreszcie autor jest
powszechnie znanym uczonym, uwazanym za najwigkszego polskiego,

a nawet slowianskiego geografa i slowa rzucone przezei maja wielka
gatunkowg wage.’®

Kubijowicz stwierdzit iz podejmuje si¢ tylko prze-
prowadzi¢ krytyke kwestii demograficznych i szkolnych, gdyz
te mozna fatwo zweryfikowa¢ dzigki dostgpnym danym. Teza
Kubijowicza szta w kierunku udowodnienia, iz Romer zasto-
sowal metodg¢, ktéra nie moze zostaé uznana za naukows,
przykladowo podawal, iz Romer piszac o procesie ruszczenia
miast postuzyl si¢ danymi tylko z trzech wybranych przez
siebie o$rodkéw miejskich. Konczac, Kubijowicz oceniat
nastepujaco warto$¢ uwag Romera:

Przeprowadzilem analize dwu pierwszych grup probleméw z
ksigzki prof. Romera i ... wstrzymuje si¢ osobiScie od swych uwag o
naukowej, czy choé¢by publicystycznej wartosci zawartych w nich
argumentéw. Ale te przekrecone i nieprawidlowe fakty sa przewaznie
przyjmowane bezkrytycznie przez szeroka publiczno$¢ polsks...3”

Warto tu doda¢, iz Biuletyn Polsko-Ukrairiski zamieécit
skrét artykutu Kubijowicza®®, sam za§ Romer wydawszy ko-

35. Ibidem, ss. 57-62.

36. Polityka, 10.06.1937, nr 9.

37. Ibidem.

38. Biuletyn Polsko-Ukrainiski, 8.08.1937, nr 28, ss. 317-318.
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lejng broszure dotyczaca stosunkéw etnicznych w Matopolsce
wschodniej pt.: ,Z biosocjologii Rzeczypospolitej Polskiej”
spotkat si¢ z krytyka ze strony polskiej, m.in. Stanistaw
Sasorski opublikowal w miesigczniku  Drogi  Polski
negatywng recenzj¢ tej pracy>.

W drugiej potowie lat trzydziestych, w sytuacji zewngtrz-
nego zagrozenia, bardzo duzy wplyw na polityke wewnetrzna
w Polsce zaczelo wywiera¢ wojsko. W efekcie, celem
zwigkszenia zwartoéci panstwa armia zaczela przejmowaé
polityke narodowoéciowa, prowadzac ja do$¢ brutalnymi
metodami. Sprawami tymi zajmowal si¢ minister spraw
wojskowych Tadeusz Kasprzycki oraz podlegli mu dowédcy
Okregéw Korpuséw. Warto tutaj zaznaczy¢é, iz kwestia
ukraifiska stanowita jeden z podstawowych probleméw
obronnosci panstwa.

Rok 1938 przynosi okrojenie Czechostowacji, oraz
uaktualnienie si¢ sprawy ukrainskiej wskutek istnienia
Ukrainy Zakarpackiej. Ukraifiskie srodowiska polityczne byty
przez Niemcéw tudzone mirazem szczatkowego panstewka
ukraifiskiego, ale pojawily sie takze ze strony Rzeszy sygnaly,
iz ziemie ukrainskie s3 w Berlinie rozumiane duzo szerzej, co
miato znaczenie wobec nadciagajacego konfliktu z Polska.

Pod koniec 1938 r. ukazata si¢ w Berlinie mapa dr.
Friedricha Lange, zatytulowana: ,Grosse Sprachenkarte von
Mitteleuropa”. Ukazywala ona niemieckie ambicje terytorial-
ne, jak pisal w recenzji tej mapy dr A. Krysinski:

...nie wiadomo tez doprawdy co wigcej w niej podziwiaé, czy
az nadto przejrzysta i po prostu dzika zachlannos$¢ celow, czy tez
brak wszelkiego uzasadnienia i czgsto wprost niedorzecznos¢ tresci.
Bo oto cala Europa Srodkowa od Dunkierki po Dniepr i od Zatoki
Finskiej po granice Bulgarii, to w oSwietleniu mapy p. Langego,
kraj w gruncie rzeczy niemiecki i to niemiecki prawie bez reszty...

Istotng rzecza byly zakre§lone na tej mapie ukrainskie
granice etniczne, jak pisal Krysinski:

....narodowos$¢ ukrainska potraktowana jest przez p. Langego
bardzo Zyczliwje. P61 Besarabii — to ziemia ukraifnska, Bukowina

(...) to ziemia niemiecko-ukrainska (...). W Polsce ukrainskie sg nie
tylko ziemie pid.wschodnie, nie tylko Wolyn i Polesie, ale takze

39. Biuletyn Polsko-Ukrainski, 20.02.1938, nr 8, ss. 82-83.
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Chelmszczyzna i Podlasie, przy czym Ukraincy wychodzac z tych
wrdzennie ukrainskich” obszarow, siggaja wyspowo az do Warszawy
i Wisly...40

Uderza fakt, iz ziemie ukraifiskie zakre$lone na tej mapie
zgadzaja si¢ z obszarem wskazanym przez Kubijowicza. Niem-
cy, cheac zjedna¢ sobie Ukrainicéw uznali ich stan posiadania
zgodnie z postulatami Kubijowicza, przy czym, byla to tylko
gra propagandowa, gdyz naprawd¢ plany Hitlera nie
przewidywaty stworzenia zadnej formy pafistwa ukrainiskiego.

Z uwagi na fakt, iz Niemcy rozbijajagc Czechostowacje
wykorzystali mniejszo§¢ niemiecka w tym kraju, polskie
wladze i opinia publiczna byly szczegolnie uczulone na
mozliwo$¢ uzycia mniejszoéci dla rozsadzenia panistwa od
wewnatrzil. W sytuacji zagrozenia, szczeg6lnie gdy Ukrainska
Reprezentacja Parlamentarna ztozyta w lipcu 1938 wniosek o
autonomi¢ dla terenéw b. Galicji Wschodniej, co jedno-
znacznie kojarzylo si¢ z dziatalnoscia Konrada Henleina w
Czechostowacji, wladze panstwowe, a w szczegblnosci wojsko
rozpoczeto starania aby maksymalnie zwigza¢ kresy pofud-
niowo-wschodnie z Polska. Efektem tego byl m.in. II Zjazd
Naukowy pos$wigcony Ziemiom Wschodnim, ktéry odbyt sig
w dniach 30-31 pazdziernika 1938 r. w Krakowie. Gtéwnym
tematem Zjazdu byly Karpaty Polskie. W Komitecie Wyko-
nawczym Zjazdu znalezli si¢: minister spraw wojskowych gen.
Kasprzycki, minister wyznan religijnych i o$wiecenia publicz-
nego prof. dr Wojciech Swigtostawski, ponadto udziat wzigli
liczni naukowcy??. Gen. Kasprzycki przemawiajac, podkreslit
znaczenie Karpat, jako naturalnej granicy Polski od po-

40. Patrz recenzja mapy Langego piora A.Krysinskiego; Sprawy Naro-
dowosciowe, 1938, nr 4-5, ss. 527-529.

41. Przyktadem fragment artykutu ,Irredentyzm ukrainski”, za-
mieszczony w Warszawskim Dzienniku Narodowym, z dnia 10.12.1938,
»...zasada etnograficzna wysunigta przez Rzesz¢ Niemiecka podczas
rozbioru Czechostowacji bedzie w dalszym ciagu narzgdziem burzenia sy-
stemu politycznego srodkowej i wschodniej Europy i $rodkiem rozpow-
szechniania si¢ wptywow niemieckich w tej czgsci naszego kontynentu...”

42. Recenzje z tego Zjazdu zamiescito wiele gazet, szczegélnie intere-
sujace jest sprawozdanie opublikowane w Sprawach Narodowosciowych,
1938, nr 4-5, ss. 441-445.
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tudnia®3. Warte podkreélenia, iz w trakcie obrad skupiono sig¢
na kwestii femkowskiej, przesadzajac o przynaleznodci tej
grupy do narodu polskiego. Zjazd ten byl przejawem coraz
silniejszych zwigzkéw wojska ze §rodowiskiem naukowym.44

Zaostrzajaca si¢ sytuacja migdzynarodowa spowodowata,
ze dziatalno$¢ Kubijowicza zaczgto postrzegaé w kategoriach
zagrozenia panstwa. Jego prace dotyczace statystyki i
etnografii ukrainskiej, spotkaly sie z reakcja ze strony polskich
specjalistow, m.in. dr A. Krysinski skrytykowat , IV Ukrains-
kyj Statystycznyj Ricznyk 1936-1937”, wydany pod redakcjg
Kubijowicza w 1938 r. Krysinski zarzucal Kubijowiczowi
btedne zastosowanie kryterium pojecia zwartego terytorium
ukrainskiego i terytorium mieszanego, zbytnie rozciaganie
ukraifiskiego terytorium etnicznego na tereny o mniejszo$ci
ukrainskiej, powigkszanie liczby Ukraincéw zyjacych w Polsce
o ok. milion. Konkludujac Krysinski stwierdzat:

Dr Kubijowicz jest dzi§ w znacznym stopniu twérca naukowych
uzasadnien dla aspiracyj politycznych swego narodu, mimowoli za-
lujemy, Ze ten nieprzecigtny badacz, czynigc koncesje z zasad nauki
na rzecz owych aspiracyj, jakze czesto nie uzasadnionych i wrecz fan-
tastycznych, zapomina zupelnie o obiektywizmie naukowym, dajac si¢
ponosi¢ temperamentowi polityka.*

Wobec takich zarzutéw i w zaostrzajacej si¢ sytuacji po-
litycznej w Polsce, z inspiracji Ministerstwa Spraw Wojsko-
wych rozpoczgto prasowa nagonke na Kubijowicza. Sprawe
rozpoczat Zdzistaw Harlender, ktéry w artykule zamieszczo-
nym w Polsce Zbrojnej (nieoficjalnym organie Ministerstwa
Spraw Wojskowych) pt.: ,Papierowe kule przeciwpolskiej
propagandy” stwierdzat:

43. Gazeta Polska, 1.03.1939, nr 60, podawata nastepujace powody znacze-
nia wojewddztw pofud.-wschodnich: wazny punkt styku granic kilku panstw,
teren o zaognionych stosunkach narodowosciowych, istotne dla polskiego
przemystu zrodto zasobow energetycznych w postaci zaglebia naftowego.

44. Kontakty wojska z nauka zaczely si¢ pogigbia¢ od 1935 r., w grudniu
1937 r. powotano urzad Delegata MSWojsk. przy MWRIiOP, ktéry m.in.
mial wptyw na polityke kadrowa tego resortu.; P. Stawecki, ,,Nastepcy
Komendanta”, MON, Warszawa 1969, ss. 125-136. Warto tu wspomnie¢ tez
o cyklu wyktadéw zorganizowanych przez profesorow UJ pt.: ,Nauka a
obronnos¢ panstwa”. Zostaly one nastgpnie wydane w postaci ksigzki.

45. Sprawy Narodowosciowe, 1938, nr 3, ss. 357-361 .



Kraje Zachodniej Europy zalane s3 mapami publikacjami no-
szgcymi charakter pseudonaukowy — ktére maja wykaza¢é, ze w Polsce
trudno jest znalez¢ Polakéw, za to na kazdym kroku spotyka sie:
Ukraincéw, Bialorusinéw, Zydéw, Niemcow, Litwinow, Slqzakéw, Ka-
szubow itd. (...)

W czyim to jest interesie ? (...), pragniemy zwréci¢ uwage, ze
mobilizuje ona znaczne $rodki finansowe. Wiadomo za$, ze zawsze
mozna znalez¢ uczonych, ktérzy sa zwolennikami ,,nauki stosowanej”,
wedlug tego ile kto placi. Chcemy jednak zwroci¢ uwage Ze pro-
paganda ta w znacznej mierze postuguje si¢ celowo, nieraz w perfidny
spos6b zrédiami polskimi lub w Polsce wydanymi?.

Atak personalny wobec Kubijowicza przyszedl nieco
pézniej. 27.11.1938 r. Tadeusz Jagmin na tamach Polski
Zbrojnej opublikowat artykut pod znamiennym tytutem ,U
zrédet propagandy przeciwpolskiej”, ktéry w calosci byt
poéwigcony analizie publicystycznej dziatalnoéci dra Kubi-
jowicza. Napisany spokojnym tonem artykul dowodzit iz
dziatalno§¢ Kubijowicza jest nie tyle naukowa co raczej
propagandowa a poniewaz Kubijowicz zakre§lal granice
ukraifiskie bardzo szeroko, z teza, iz zasigg etnograficzny
przesadza o granicach pafistwa narodowego, to jego wniosko-
wanie prowadzito do zakwestionowania blisko 1/3 terytorium
pafistwa polskiego, na ktérym zylo 28,4 procent ludnosci
catlego kraju. Dodatkowym argumentem §wiadczacym o
politycznym charakterze dziatalnosci Kubijowicza miat by¢
fakt, iz ten co prawda opieral si¢ na zasadzie etnograficznej,
wyznaczajac granice pafnstwa ukrainskiego niemniej jednak,
uznawal za konieczne przylaczenie do Ukrainy Krymu, za
czym przemawialy nie wzgledy ludnoéciowe, ale strategiczne
(panowanie nad Morzem Czarnym). Konkludujgc Jagmin
pisat:

Nie bedziemy na tym miejscu polemizowaé¢ ani z tezami, ani z
metoda obliczen dra Kubijowicza, ani z logika jego wywodéw (....).
Rozumiemy jego intencj¢ namalowania wielkiego obrazu, fascy-
nujgcego wyobrazni¢ czytelnika. Wszak to jest celem pracy pro-
pagandowej. Nie mozemy jednak zrozumie¢ tego, Ze przy tej pracy dr
Kubijowycz ostentacyjnie uzywa tytulu docenta Uniwersytetu Ja-
giellonskiego. Chyba, zeby walorem autorytetu najstarszej polskiej
uczelni wzmoéc wymowe i sile swej propagandy u swoich i obcych.

46. Polska Zbrojna, 20 .11. 1938, nr 321.
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A w takim razie zaprotestowaé przeciw temu ma prawo i obowigzek
nie tylko nauka polska ale i cale polskie spoleczenstwo*’.

W artykule pojawily sie tez, sugestie, iz wydawnictwa pod
red. Kubijowicza (tj. Atas i Geografia) zostaly sfinansowane z
funduszy jakie polskie wladze przeznaczaly na dziatalnoséé¢
Naukowego Towarzystwa im. Szewczenki we Lwowie.

Dla zwigkszenia efektu 2.12.1938 r. w Polsce Zbrojnej
pojawit si¢ kolejny artykul T. Jagmina pt.: ,Propaganda ukra-
inskiego biura w Londynie i jej Zrodla w Polsce”, gdzie autor
piszac o dziatalnoéci Ukraifiskiego Biura w Londynie, odnidst
si¢ do sprawy wykorzystywania w pracach tego biura materia-
6w Kubijowicza, ktére stuzyly do przedstawiania na gruncie
angielskim aspiracji terytorialnych Ukraificéw, czego efektem
byly publikowane w tamtejszej prasie mapki przedstawiajace:

...kolos ziem ukrainskich stworzony przez dra Kubijowicza
natomiast gdy chodzi o szczatek Polski, ktéry laskawie pan docent
nam pozostawia okrojong'lqzostal on, zaré6wno na Pomorzu, w

Poznanskiem, jak i na sku na korzy$¢ naszych zachodnich
sgsiadow...

Artykut koficzyla wiele méwiaca pointa:

Mozemy by¢ ogromnie wdzigczni panu docentowi Uniwersytetu
Jagiellonskiego, za wyniki jego usilnej ,naukowej” dzialalno$ci*.

Krétko méwiac, $rodowisko zblizone do Ministerstwa
Spraw Wojskowych postawilo sprawe jasno domagajac sig
pozbawienia Kubijowicza prawa wyktadu na UJ.

Artykuty T. Jagmina zapoczatkowaly falg napasci praso-
wych na Kubijowicza, szczeg6lnie mocno atakowat Kubijowi-
cza krakowski flustrowany Kuryer Codzienny, piérem dzien-
nikarza podpisujacego si¢ Sar. IKC atakowal szczegélnie Ku-
bijowicza za to, ze wlaczal Lemkéw w sktad narodu ukrain-
skiego oraz wychwytywat teksty i mapki zamieszczane w pra-
sie francuskiej, ktére opieraly si¢ na danych Kubijowicza, nie-
kiedy posuwajac si¢ nawet do manipulacji czy przektamania.®

47. Polska Zbrojna, 27. 11. 1938, nr 328.

48. Polska Zbrojna, 2 .12. 1938, nr 333.

49. Przyktadowo artykuty: ,Prawda o Lemkach. Polacy, o ktorych
zapomniano”, /KC, 21.05.1939 r.; przykfadem manipulacji sa dane liczbowe
zawarte w artykule ,,Ukrainskie wiatry nad Sekwana”, IKC, 22.02.1939, nr 53.
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Ataki na osob¢ Kubijowicza pojawily si¢ takze w prasie
obozu narodowego, m.in. organ ONR 4ABC zamieécil artykut
po$wigcony tej sprawie.>?

Kampania prasowa prowadzona z inicjatywy MSWojsk.
a nastgpnie podchwycona przez inne gazety, doprowadzifa do
tego, iz do wladz uczelni zaczgly naptywaé anonimy, m.in.
jeden z nich, napisany na stronie /KC-a, na ktérej znajdowat
si¢ artykul poswigcony sprawom ukraifiskiej propagandy w
Paryzu i pojawito si¢ nazwisko Kubijowicza, brzmiat:

Tak si¢ Kubijowicz podpisuje na antypolskich broszurach, jakby
wydawal je Uniwersytet Jag. urzegdowo. Czy nie ma nad nim wladzy
by dostal dyscyplinarke i wyrzucenie®'.

W zwiazku z naglo$nieniem sprawy Kubijowicza, nacis-
kami MSWojsk,a takze opinii publicznej, gwattownym po-
gorszeniem sytuacji migdzynarodowej, a takze ztymi stosun-
kami Kubijowicza z polskim $rodowiskiem naukowym,
zaczgto szukaé sposobu rozwiazania tej sprawy. Pewne §lady
$wiadczg, iz juz w 1936/37 r. prébowano wszczaé przeciwko
Kubijowiczowi postgpowanie dyscyplinarne, jednak w aktach
spraw dyscyplinarnych z tamtego okresu nie ma na ten temat
dokumentéw.>?

Sprawa nabrata tempa dopiero na poczatku 1939 r.,
wéwczas wladze zwrécity si¢ do prof. Romera o wydanie
opinii w sprawie mozliwoéci usunigcia docenta Kubijowicza
z UJ. Romer, pomimo ze byl w konflikcie z Kubijowiczem,
dal odpowiedz odmowna, oceniajac, ze:

...dzielo dra Kubijowicza jest poprawnym dzielem naukowym, z
ktérym mozna polemizowaé¢, zadng jednak miarg nie mozna go
naukowo dyskwalifikowaé; natomiast ostrza ewentualnych kryteriéw
politycznych zostaly juz dawno przez sam rzad stgpione.?

W zwiazku z tym, sprawa byfa rozpatrywana na posie-

dzeniach Rady Wydzialu Filozoficznego U] (zgodnie z obo-

50. Patrz: Difo, 4.12.1938, nr 270.

51. AUJ, teczka osobowa W. Kubijowicza sygn. S II 619.

52. Patrz pismo do prof. Stanistawa Estreichera z dnia 10.02.1939 r.;
AUIJ, teczka osob. W. Kubijowicza, sygn. S 11 619.

53. E. Romer, ,,Pamigtniki”, Znak 1988, s. 494.
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wigzujagcym ustawodawstwem, Rada Wydzialu miala prawo
wystapi¢ z wnioskiem do MWRIOP o pozbawienie prawa
wykladu pracownika naukowego)’*. Pierwszy raz sprawa dra
Kubijowicza byta dyskutowana na Radzie Wydzialu w dniu
20.01.1939 r.%, referowal jg profesor Smolenski, édwczesny
dyrektor Instytutu Geograficznego U], oraz prodziekan. W
efekcie zapadfa decyzja aby sprawe powierzy¢ do rozpatrzenia
Komisji Wydzialowej w sktadzie: prof: Tadeusz Lehr-
Splawinski®®, J. Smolefiski, Jan Nowak®’, B. Lepki. W lutym
1939 r. sprawa zainteresowal si¢ oficjalnie rektor prof T.
Lehr-Splawinski, polecajac przysta¢ akta sprawy dyscypli-
narnej prowadzonej przeciwko Kubijowiczowi w latach
1936/37%8. Sprawa dra Kubijowicza pojawita si¢ znéw na
Radzie Wydzialu odbytej 17.03.1939 r.%% jak poprzednio
referowal je¢ prof. Smolenski, ustalono, ze definitywne
rozpatrzenie sprawy nastapi na pierwszym posiedzeniu po
$wigtach (warto doda¢ iz 4 osoby glosowaly za rozpatrzeniem
sprawy natychmiast), przy czym powofano znéw Komisj¢ dla
jej przygotowania w sklad ktérej weszli nastgpujacy profe-
sorowie: Wiadystaw Szafer®, J. Nowak, B. Lepki, Wiadystaw
Semkowicz®', Tadeusz Kowalski®?, Karol Dziewonski®?,

T. Lehr-Sptawinski, J. Smolenski.

54. Przewidywata tak ustawa z dnia 15 marca 1933 r. ,,O szkotach
akademickich”, (tekst jednolity, 1937, Dz. U. nr 1, poz. 6, art. 30 ust. 11).

55. Patrz: ,,Protokoly posiedzen Rady Wydziatu Filozoficznego za lata
1925/26-1938/39”; AUJ, sygn. WF II 49; , Protokot III zwyczajnego posie-
dzenia Rady Wydziatu Filozoficznego UJ odbytego dnia 20.01.1939 r.”.

56. T. Lehr-Sptawinski (1891-1965), jezykoznawca, slawista, prof. UJ,
dziekan Wydziatu Filozoficznego w latach 1935-1937, rektor UJ w roku
akademickim 1938/1939.

57. J. Nowak (1880-1940), geolog i paleontolog, prof. UJ, w roku
akademickim 1933/34 dziekan Wydziatu Filozoficznego UJ.

58. Patrz przyp. nr 52 .

59. Patrz: ,,Protokoty...” dok. cyt.; ,,Protoko6t V zwyczajnego posiedzenia
Rady Wydziatu Filozoficznego UJ odbytego 17.03.1939 r.”

60. W. Szafer (1886-1970), botanik, prof. UJ, w latach 1936-1938 rektor
UJ, dziekan Wydziatu Filozoficznego UJ w roku akademickim 1931/1932.

61. W. Semkowicz (1878-1949), prawnik, historyk, geograf, prof. UJ,
dziekan Wydziatu Filozoficznego w roku akademickim 1928/1929.

62. T. Kowalski (1889-1948), orientalista, prof. UJ.

63. K. Dziewonski (1876-1943), chemik, prof. UJ, dziekan Wydziatu
Filozoficznego w latach 1920-22.
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27.04.1939 r. Komisja powofana przez Rad¢ Wydziatu
odbyta posiedzenie w sprawie Kubijowicza (nieobecny byt
tylko prof. Lehr-Splawinski), podejmujac decyzje o przedsta-
wieniu dr Kubijowiczowi trzech mozliwosci zatatwienia
sprawy pozbawienia go prawa wykladu. Propozycje te
zmierzaly do rozwigzania zgodnie z prawem tej kwestii, przy
czym réwnocze$nie omijaly rozwigzanie w postaci postepo-
wania dyscyplinarnego. Propozycje Komisji byly nastgpujace:

1. Kubijowicz sam mialby zrezygnowa¢ z tytutu docenta,

2. ewentualnie mialby zawiesi¢ swoje wyklady aby veniae
legendi wygasto w czasie przewidzianym przez ustawe®,

3. w razie gdyby Kubijowicz nie zgodzilby si¢ na takie
warunki do dnia 5 maja, Komisja postawitaby na Radzie Wy-
dzialu wniosek o pozbawienie go tytulu docenta®.

28.04.1939 r. Kubijowicz zostal wezwany urzgdowym
pismem przez prodzickana wydzialu prof. Smolefiskiego do
stawienia sie w sprawie osobistej do dnia 5 maja. Kubijowicz
stawil si¢ u prof. Smolefiskiego 1 maja, prodziekan poinfor-
mowat go o propozycjach Komisji, natomiast Kubijowicz po-
prosit o przestuchanie go przez Komisj¢ lub Rad¢ Wydziatu
gdyz, jak twierdzit, nie znajac konkretnych zarzutéw, nie moze
ustosunkowa¢ si¢ do propozycji Komisji. Prof. Smolefiski
obiecal, ze skontaktuje si¢ z Komisjg w sprawie ewentualnego
przestuchania, a w razie zgody, Kubijowicz zostanie przestu-
chany. Kubijowicz nie zgodzit sie na dwie pierwsze propozycje
Komisji, natomiast jak wynika z dalszego przebiegu sprawy,
Komisja nie uznata za stosowne przestucha¢ Kubijowicza®. W
efekcie, 5 maja 1939 na Radzie Wydziatu Filozoficznego U],
Komisja wystgpita o pozbawienie docenta Kubijowicza prawa
wykladu a referentem sprawy byl znéw profesor Smolenski®’.

64. Ustawa przewidywala, iz okresem wystarczajacym dla wygasnigcia
prawa wyktadu sa 2 lata.

65. Patrz: ,,Protokot z posiedzenia Komisji w sprawie veniae legendi dr
Kubijowicza odbytego 27.04.1939 r.”’; AUJ, teczka habilit. W. Kubijowicza,
sygn. WF II 121

66. Patrz: ,,Podanie do Senatu Akademickiego Uniw. Jag. na rece Jego
Magnificencji Pana Rektora w Krakowie” (autor: W. Kubijowicz); AUJ,
teczka osob. W. Kubijowicza, sygn. S 11 619.

67. Patrz: ,,Protokoty....”. dok. cyt. ,,Protokét VI zwyczajnego posie-
dzenia Rady Wydziatu Filozoficznego UJ odbytego dnia 5.05.1939 r.”
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Wedtug Kubijowicza, ktéry dysponowal informacjami z
przebiegu Rady dzigki relacjom prof. Lepkiego, oraz swego
krewnego, réwniez profesora Wydziatu Filozoficznego U]J
(pewne dane wskazujg, ze krewnym Kubijowicza byt prof.
Kazimierz Dobrowolski®®), przeciwko niemu wystapili gtéw-
nie profesorowie: J. Smolenski i W. Semkowicz, natomiast w
obronie zabral glos prof. K. Dziewoniski. Pojawit si¢ takze
wniosek prof. T. Kowalskiego, azeby odda¢ sprawe Kubi-
jowicza Komisji Dyscyplinarnej. W wyniku glosowania (36
glosujacych, 2 kartki biate, 10 odpowiedzi nie, 24 tak),
uchwalono pozbawi¢ Kubijowicza prawa wykladu na Wy-
dziale Filozoficznym UJ®,

Ze wspomnien Kubijowicza wynika, ze prof. Smolefiski
jeszcze po uchwale Rady Wydziatu proponowal mu podpisa-
nie oéwiadczenia, iz nie bedzie przez dwa lata prowadzit wy-
ktadu, w efekcie czego prawo wykladu wygastoby w czasie
przewidzianym przez ustaw¢. By¢ moze tutaj zawiodfa Kubi-
jowicza pamigé i chodzi raczej o wczesniejsze spotkanie ze
Smoleniskim z dnia 1 maja, ale jest tez mozliwe, iz Smolenski
do konica chcial unikna¢ nag{osmema caiej sprawy7° Odrzu-
cajac propozycje¢ dobrowolnego usunigcia si¢ z uczelni, Ku-
bijowicz wystosowal specjalne pismo w dniu 8 maja 1939 r.
adresowane do Senatu U] na rece Rektora uczelni, w ktérym,
powolujac si¢ na swojg wieloletniag prac¢ na uniwersytecie,
prosit o wszczgcie przeciwko niemu postgpowania dyscypli-
narnego’!. Co prawda, pismem z dnia 10 maja 1939 r. pole-
cono dziekanowi Wydziatu Filozoficznego przesta¢ materialy
zwigzane z t3 sprawg, ale tego samego dnia informacje o
uchwale Rady Wydzialu przekazano do zatwierdzenia
Ministrowi Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego’?.

16.06.1939 r. Minister WRIOP prof. Wojciech Swigto-
stawski cofnat Kubijowiczowi prawo wykfadu na mocy art. 30
ustep 11, ustawy z dnia 15.03.1933 r. o szkotach akademickich

68. K. Dobrowolski (1894-1987) socjolog, etnograf, prof. UJ.

69. Patrz: przyp. nr 67; W. Kubijowycz, ,,Meni...”, op.cit., s. 34.

70. Ibidem.

71. Patrz: przyp. nr 66.

72. Patrz: pismo do dziekana Wydziatu Filozoficznego z 10.05.1939 r.;
AUJ, teczka osob. W. Kubijowicza, sygn. S 11 619.
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(Dz.U. R.P. z r. 1938, poz. 6)73. Précz tego w niedtugim czasie
Kubijowicz stracit prawa nauczyciela gimnazjalnego’4. We
wspomnieniach Kubijowicza pojawia si¢ takze teza, iz usunigcie
go z uniwersytetu bylo preludium przed zastosowywaniem
wobec niego represji. Oczywiscie istniata taka mozliwos¢, wladze
mogly w trybie administracyjnym osadzi¢ go w Berezie Kar-
tuskiej, pewne mozliwosci dawal takze dekret prezydenta RP ,,O
ochronie niektérych intereséw panistwa” (Dz.U. R.P. z roku
1938 nr 91). Jednak biorgc pod uwage fakt, iz wladze mialy
naprawde duzo czasu aby uwigzi¢ Kubijowicza do wrzeénia
19391, a nie zrobily tego, wskazuje ze prawdopodobnie nie
planowano aresztowania, zwlaszcza ze tego typu akt mégtby by¢
fatalnie odebrany za granica. Nieudana préba zatrzymania Kubi-
jowicza 1.09.19397° byla zwigzana z odgérnie nakazang przez
wladze operacjg czasowego internowania oséb potencjalnie nie-
bezpiecznych dla panstwa w czasie wojny.

Sprawa pozbawienia prawa wykfadu pracownika nauko-
wego nie z przyczyn dyscyplinarnych, ale z powodéw politycz-
nych, tak jak to miafo miejsce w sprawie dra Kubijowicza, zaw-
sze bedzie kontrowersyjna. Jednym z zalozer dziatalnosci uni-
wersytetu jest zasada apolitycznosci oraz dazenie do prawdy. Sy-
tuacja do jakiej doszto w zwiazku ze sprawa dra Kubijowicza,
$wiadczy wyraznie, jak dalece te zasady zostaly naruszone na
rzecz ragji politycznych. Dr Kubijowicz, kierujac si¢ motywami
patriotycznymi, wykorzystywal swoje badania dla celéw poli-
tycznych. Mozna zrozumie¢ pobudki jego dziatalnosci, z drugiej
strony mozna takze zrozumie¢ postgpowanie wladz polskich,
keérym dziatalno$¢ Kubijowicza szkodzita na arenie miedzy-
narodowej. Dr Kubijowicz nie popelnit wykroczenia przeciwko
dyscyplinie uniwersyteckiej. Jego usunigcie wynikato z faktu, iz
jego dziatalno$¢ jako ukrainskiego geografa dafa podstawy do
negowania granic panstwa polskiego, co bylo niebezpieczne w
obliczu zblizajacej si¢ konfrontacji zbrojnej z III Rzesza.

Marek RADOMSKI

73. Patrz: pismo MWRIOP z dnia 16. 06. 1939 r.; AUJ, teczka osob. W.
Kubijowicza sygn. S IT 619.

74. W. Kubijowycz, ,Meni...”, op.cit., s. 34.

75. Ibidem, s. 35.
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ROK MICKIEWICZOWSKI

Krzysztof RUTKOWSKI

W STRONE POEZJI CZYNNE]J
ADAM MICKIEWICZ W COLLEGE
DE FRANCE

Profesor czy szaman?

Adam Mickiewicz pojawial si¢ w College de France jako
profesor tymczasowy literatur sfowianskich nieregularnie, we
wtorki i w piatki, w godzinach od trzynastej czterdziesci pigé
do czternastej czterdziesci pig¢, od 22 grudnia 1840 roku do
28 maja 1844 roku. Stanowiska profesora zwyczajnego, gwa-
rantujacego mu posade¢ i staly dochéd, nie otrzymal, po-
niewaz, mimo llcznych staran i protekeji, rzad francuski od-
moéwil przyznania Mickiewiczowi obywatelstwa francuskiego.

Wyktady odbywaly si¢ — najczgéciej — w amfiteatrze znaj-
dujacym si¢ w prawej oficynie paryskiej uczelni, obecnie cat-
kowicie przebudowanym. W roku akademickim 1840-1841
Adam Mickiewicz stangt na katedrze 41 razy, w roku nastgp-
nym: 32 razy, w roku 1843-1844 — 25 razy, a w roku 1844
tylko 14 razy.

Na wiosng roku 1844 wybucht, wzbierajacy od diuzszego
juz czasu, skandal: na biurku prefekta policji departamentu
Sekwany znalazly si¢ stosy donoséw obwiniajacych Mickie-
wicza o podzeganie do buntu przeciwko prawowitej wladzy,
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o szerzenie przy rue des Ecoles propagandy republikanskiej,
napoleonskiej, anarchistycznej lub komunistycznej. Polscy
ksi¢za oskarzali go o herezj¢, wiele ugrupowan emigracyjnych
o zdrad¢ intereséw narodowych, najbardziej zajadli — o
wsp6iprace agenturalnq z Rosja lub starali si¢ przynajmniej
udowodnié, ze Mickiewicz nie zas{uzy{ na miano ,praw-
dziwego Polaka”, to znaczy, ze jest pét-Zydem.

Po wykladzie z 5 marca 1844 roku Mickiewicza wezwal
Villemain, minister o§wiecenia publicznego, Adamowi przyjaz-
ny i bronigcy, jak tylko dtugo si¢ dalo, jego profesury. Ville-
main ostrzegal Mickiewicza i namawial do przyjecia ptatnego
urlopu. Przez pig¢ tygodni Mickiewicz w Collége de France
si¢ nie pokazywal. Wystat list do przebywajacego na emigracji
w Szwajcarii Andrzeja Towianskiego z zapytaniem jak
powinien postapi¢. Towianski odpart bezzwlocznie, ze Mic-
kiewicz musi nadal dawa¢ §wiadectwo prawdzie, to znaczy
objaénia¢ w College de France treé¢ objawienia Towianiskiego.

Adam Mickiewicz wznowit zatem wykfady 23 kwietnia
1844 roku i pojawil si¢ przy rue des Ecoles jeszcze trzy-
krotnie. Villemain nie mégt juz dluzej ostania¢ Mickiewicza,
bowiem skandal w College de France spowodowany zacho-
waniem Polaka siggnat zenitu. Mickiewicz musiat niezwlocz-
nie prosi¢ o platny urlop. Pelng pensj¢ w wysokosci 5000
frankéw rocznie pobierat (z trudno$ciami) do roku 1848,
nastgpnie otrzymywat jedynie potowe uposazenia do czasu
objecia posady bibliotekarza w Arsenale.

Adam Mickiewicz byt profesorem jedynie w znaczeniu
administracyjnym. Jego wykfady w College de France nie tyl-
ko nie oddawaly stanu wiedzy o literaturach stowianskich i
historii Europy Wschodniej oraz Rosji, lecz takze w bardzo
wyrazny sposéb odbiegaly od przyjetych éwezesnie zwyczajow
metod nauczania uniwersyteckiego. Mickiewicz dysponowat
ogromna wiedzg i kulturg literacka, ktérej zazdroscili mu w
Moskwie i w Petersburgu ,przyjaciele Moskale”, potrafit pro-
wadzi¢ wyktady metodycznie i systematycznie, o czym $wiad-
czg nie tylko jego doswiadczenia nauczycielskie mtodosci, lecz
przede wszystkim roczny pobyt w College Cantonal w Lo-
zannie. W College de France od wyktadéw uniwersyteckich
$wiadomie odstapit.
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Mickiewicz z wykfadania rezygnowal stopniowo, az
wreszcie przeksztalcil katedr¢ w rodzaj misteryjnej sceny, na
ktérej przeprowadzal dzialania nie tylko w Paryzu, lecz takze
w calej Europie niespotykane i doé¢ dziwaczne, nawet jak na
»poet¢ romantycznego”. Dzialania w College de France poj-
mowal Mickiewicz jako misj¢ wyjatkows, jeszcze zanim
spotkal Towianskiego.

Na wyraznie misyjny charakter pracy w paryskiej uczelni
Mickiewicz wskazywal wyraznie podczas stynnej uczty u
Januszkiewicza wydanej 25 grudnia 1840 roku z okazji imie-
nin Adama i przede wszystkim z okazji objecia katedry
literatur stowianskich w Paryzu. Tekst Mickiewiczowskiej
improwizacji si¢ nie zachowal, ale z relacji wiadomo, ze pocta
zgromit w niej ludzi malej wiary, ktérzy obawiali sig, ze jego
francuszczyzna nie sprosta nadziejom i wymaganiom
profesury. Mickiewicz wladat francuskim chyba niezle, ale na
pewno méwit z bardzo silnym akcentem. Jego — 6wcze$nie —
wielki przyjaciel, Jézef Bohdan Zaleski do tego stopnia nie
wierzyl we francuszczyzne i Igkal akcentu Adama, ze ze
strachu nie przyjechal na pierwszy wyktad w College de Fran-
ce, by nie sta¢ si¢ §wiadkiem kleski. Siedzial w Fontainebleau
i odmawial rézaniec. Z ogromng ulgg dowiedzial si¢ o wy-
raznym, ale tez nie triumfalnym sukcesie pierwszej prelekgji.

Mickiewicz zatem skarcil podczas uczty u Januszkiewicza
niedowiarkéw, ktérzy, jak relacjonowal Januszkiewicz stowa
poety: ,Nie wiedzieli, ze oto tu, w sercu (i odkryl je), tu Bég
wlozyt stowo prawdy, ktére ja mocen jestem na wszelkie
tlumaczy¢ jezyki”. Jan KoZmian twierdzit z kolei, ze
Mickiewicz powiedziat: ,,Czy to po polsku, czy po francusku,
czy po niemiecku mam co $wiatu pow1ed11ec i powiem”.

Zatem Mickiewicz zachowywal sig, jak na profesora,
szczegélnie profesora we Francji za czaséw monarchii
lipcowej, zupelnie nietypowo i na pewno stawial przed sobg
zadania innego rodzaju niz pozostali wyktadowcy. Wiktor
Weintraub w studium ,Prelekcje paryskie jako profecja” (w:
W. Weintraub, ,Poeta i prorok. Rzecz o profetyzmie Mickie-
wicza”, Warszawa 1982, PIW, ss. 344-432) doszedl do
wniosku, ze: ,Mickiewicz uwazal swoje wyklady paryskie za
swoista odmian¢ dziatalnosci apostolskiej, za twérczosé
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natchniong przez Boga Tak samo jak improwizacje poe-
tyckie. Swiadomos¢ tego apostolatu szczegélnie dobitny wy-
raz znalazta u wstgpu do trzeciego kursu w uroczystym sfor-
mutowaniu, naw1qzu]qcym do poczatku Ewangelii Sw. Jana
‘Stowo wyméwione tutaj jest poczatkiem wykonania; zwias-
tuje ono, ze istnieje juz posada, zdobyta dla wolnosci, posada,
na ktérej myél stowianska staje si¢ ciatem’. Wiktor Wein-
traub doszed! zatem do przekonania, ze Mickiewicz byt w
College de France prorokiem lub przynajmniej nim bywal.

Tak, ale prorokiem szczeg6lnym, panujacym precyzyjnie
nad natg¢zeniem emocjonalnym swych objawien, ich tem-
peratura, zawartoécig i funkcja. Mickiewicz postugiwat si¢ w
College de France ,akcjami fizycznymi” w znaczeniu nada-
wanym tym stowom przez Jerzego Grotowskiego (za p6znym
Stanistawskim), ktére pozwalaly na w miarg stabilne i ciagle
przekazywanie wewngtrznego zapalu stuchaczom w formie
quasi-improwizacji.

Profesor tymczasowy literatur stowiafiskich uprawial w
College de France to, co najbardziej przestraszylo poczciwego
ksigdza unickiego w IV czgéci ,Dziadéw” w zachowaniu
Gustawa: ,pefen gu$larstwa obrzed $wigtokradzki”, ku prze-
razeniu i podniesieniu serc. I ku rozpaczy rozsagdnie mysla-
cych rodakéw. Na szczgécie nie tylko towianczycy, lecz takze
pewni przyjaciele Francuzi nie posiadali si¢ z zachwytu, a
nawet niekt6rzy — jak na przyklad Michelet — przeczuwali, ze
w dziwacznych zachowaniach Mickiewicza kryje si¢ glebszy
sens. W owym czasie szamanizm i okultyzm stawaly si¢ we
Francji znowu modne.

Prorok czy prowokator?

Mickiewicz stwarzal okazje, by inni dostrzegali w nim
proroka lub prowokatora: jego wystepy nie tylko odbiegaly
od klasycznej ,lekcji” w akademickim, rutynowym sensie tego
stowa, lecz — jak pisala Alina Witkowska w rozprawie
»Mickiewicz. Stowo i Czyn” — przemienialy si¢ w ,poje-
dynki”. Wigcej nawet — w ,akty catkowite”. W rozgrywane
publicznie eseje, czyli w ,,préby catosci”, podczas ktérych wy-
powiadane stowa powinny przemienia¢ natychmiast stany
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dusz, stany rzeczy oraz racje stanu, poniewaz wyrzeczono je
w akcie proroczym.

»Wykfad” stawal si¢ wydarzeniem angazujagcym w
publicznej przestrzeni calego Mickiewicza: jego umyst, wraz-
liwo$¢, zmysty i cate ciato. Mickiewicz w College de France
czynif ,calym sobg”. Co czynil? Nowa poezje — poezje
czynng.

Uwazal on — na potwierdzenie tej tezy zgromadzi¢ mozna
wiele $wiadectw zaréwno w samych prelekcjach paryskich jak
i w przeméwieniach, rozmowach i listach Mickiewicza
powstajacych od potowy lat trzydziestych do jego $mierci —
ze formy poetyckie i gatunki literackie, ktérymi dotychczas
si¢ postugiwal i ktére, najczesciej, doprowadzit w polszczyznie
do perfekcji — nie udzwigng zadan, z ktérymi przyszto sig
Mickiewiczowi zmierzy¢: postanowil wigc uprawiaé poezje w
inny sposéb niz dotychczas, poza i ponad gatunkami lite-
rackimi, poniewaz przenigdy nie pozwolitby sobie na zosta-
nie wlasnym epigonem.

Epigofistwa Mickiewicz Igkat si¢ najbardziej, wigc musiat
poszukiwaé ciggle nowosci, ale nowosci paradoksalnej: odkryt
bowiem, ze to co w poezji prawdziwie nowe, prowadzi do
zrédet, do poczatku, odkrywa to, co najstarsze i najbardziej
pierwotne w dziejach jednostek i narodéw. Poeta, ktéry nie
potrafi by¢ prorokiem, jest grafomanem.

Prawdziwa poezja odkrywa prawde, ocala wigc przed
zwatpieniem, rozpacza, zaglady. Ergo prawdziwa poezja jest
religia, co nie oznacza, ze poeta pisuje religijne poematy lub
zajmuje si¢ pisaniem w ogoéle: prawdziwa poezja nie powinna
przybiera¢ ksztaltu wierszy, ani nawet przejawia¢ si¢ w formie
pisanej.

Mickiewicz uznal, ze College de France stanowi dlan
agore do uprawiania poezji — w jego pojeciu — nowej i praw-
dziwej, to znaczy odkrywajacej glebinowy sens istnienia oso-
by ludzkiej i zbiorowoéci pojmowanych w sensie etnicznym
— horyzontalnie i w sensie nastgpstwa pokolen — wertykalnie.
Mickiewicz sadzil, ze uprawia w College de France poezje
dokonujaca ,mesjanistycznego zatrzymania aktywnosci
historycznej” (to sformulowanie Stéphane’'a Mosesa uzyte w
eseju o mesjanizmie Benjamina i Rosenzweiga) i odsfania
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»moment wieczny : sens terazniejszo$ci Polski, Francji i
Europy w kontakcie z calg przeszioscia, w perspektywie nie-
skrywajacej si¢ — w samym akcie wypowiadania — przyszfosci.

Wiktor Weintraub: ,Romantyczni historycy i krytycy
mieli pociag do szerokich uogélnien. I duzo zaufania do
swojej intuicji. Tutaj [w prelekcjach Mickiewicza] tendencje
te wystepujg w szczeg6lnym nasileniu. Jakze czgsto pojawiajg
si¢ w polskim przektadzie prelekcji stowa ‘nigdy’ i ‘zawsze’,
jak hojnie szafuje si¢ tu przymiotnikami w stopniu
najwyzszym. Autor tych wykladéw wierzyl, iz intuicje jego
majg sankcj¢ nadprzyrodzong, iz danym mu bedzie wyjaénié
stuchaczom role¢ Stowianszczyzny w ogéle, a Polski w
szczegbélnoéci w strategii planéw bozych. W zamiarach
autorskich dane historii mialy uwierzytelnia¢ profecj¢. De
facto najczgiciej profecja decydowata o wyborze danych. [...]
Podkredlajagc swoja nieporadno$¢ w potocznej francuskiej
rozmowie (ktéra stuchacz mial juz przeciwstawié¢ zarowi
wymowy, jaki bil z niego, gdy przemawial z katedry)
Mickiewicz dawal do zrozumienia swemu audytorium, ze
wyktady jego to dziatalno$¢ apostolska, ze tak jak apostotowie
i ewangeliéci natchniony jest Duchem Swigtym, ze z faski
Boga osiaga wymowe w jezyku, nad ktérym na co dzien nie
panuje”. (W. Weintraub, ,Prelekcje paryskie jako profecja”,
op. cit. s. 348, 350). Mickiewicz stopniowo przemienial si¢
w College de France w proroka, czyli — wedle jego kategorii
— stawal prawdziwym poeta czynigcym prawdziwa poezje.
Wedle opinii znacznej wigkszosci polskiej emigracji oraz
francuskiej policji Mickiewicz zachowywal si¢ nieodpo-
wiedzialnie, kompromitujaco i niebezpiecznie.

Warto zda¢ sobie sprawe z tej wyjatkowej aury prelekgji
paryskich. Mickiewicz dochodzit stopniowo do pewnoci, ze
jego dziafalnoé¢ w College de France — profesora w roli
proroka i poety — zmieni w potowie XIX wieku bieg dziejéw
~sfowianszczyzny” i Europy. Poczucie obowiazku ,proroko-
wania” utwierdzalo si¢ w nim pod wplywem Towianskiego,
ale przebywajacy 6wczesnie w Szwajcarii ,mistrz” nie
zmusitby w zaden sposéb Mickiewicza do spelniania zadaf,
w ktérych bezwzgledna stusznoé¢ on sam by nie wierzyt.

Dlatego Mickiewicz coraz intensywniej dazyt do upodob-
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nienia wykladéw do improwizacji poetyckich. Wiktor
Weintraub twierdzi, ze w pewnym stopniu oszukiwat on pub-
licznosé: wyldady przygotowywai wczesniej i wyg{asza{ je z
pamigci improwizacje symulujagc. We wstgpie do nie-
mieckiego wydania dwéch pierwszych kurséw Mickiewicz
podkreslat, ze zostaly one wygloszone w ,sposéb improwi-
zacyjny”. Cérka poety wspominata, jak to ojciec chodzil
wieczorami po salonie i obmyslat wykfad na dzien nastgpny,
a Celina grala mu godzinami Mozarta na fortepianie.

Mickiewicz publicznosci nie oszukiwal, chociaz rzeczy-
wiscie trudno sobie wyobrazi¢, by regularnie odbierat dar pro-
roczy we wtorki i w piatki wezesnym popofudniem, nawet
jesli pojawiat si¢ w College de France coraz rzadziej i obwiesz-
czenie o odwolaniu wykladéw wisiato coraz diuzej.

Trzeba raczej przyjaé, ze Mozart grany przez Celing —
gdy zona poety czufa si¢ lepiej lub nie lezata w potogu —
nalezat do $érodkéw pomagajacych w opanowaniu pewnych —
jeszcze w Mickiewiczowskim wypadku nie rozpoznanych i nie
opisanych technik, ktére mialy pomaga¢ Bratu—Wieszczowi
oraz innym towiaficzykom (niekiedy z optakanymi skutkami)
w utrzymaniu si¢ we wlaéciwym ,tonie”. Mickiewicz bardzo
gruntownie sprawdzal i studiowal jak ,pobudza¢ ruchy du-
cha”. Owe techniki, stosowane przez Mickiewicza wobec
siebie samego oraz wobec innych ,braci” podczas zebrafi tzw.
»sibdemek” przypominaja typy dzialan uprawiane przez
uczniéw Jerzego Grotowskiego. To nieprzypadkowa zbiez-
noé¢, wymagajaca osobnych studiéw; juz obecnie mozna
jednak zaryzykowa¢ hipotezg, ze Mickiewicz nie tyle uczyt sie
na pamig¢ swych wykladéw w przeddzien wystapien w
College de France, ile ¢wiczyt sie w opanowaniu technik
improwizacyjnych, to znaczy w sztuce wywolywania i kontro-
lowania spontanicznosci zachowan w steatralizowanych wa-
runkach wypowiadania.

Mickiewicz uwazat, ze takie postgpowanie jest w pelni —
wobec publicznosci i francuskich wladz — odpowiedzialne,
najprawdziwsze i najwlasciwsze z mozliwych. Tylko taki spo-
s6b bycia zmienia, wedle niego, bieg dziejow.
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Wieszcz czy wariat?

Zachowanie Mickiewicza w Collége de France dopro-
wadzito — jak juz wspomnialem — do zawieszenia wyktadéw
i do coraz bardziej zajadlych i absurdalnych atakéw na autora
»Dziadéw”, chociaz jednocze$nie Mickiewicz wplynat na styl
zachowan innych profesoréw uczelni: Micheleta i Quineta,
ktérzy — przynajmniej do pewnego stopnia — zaczgli nasla-
dowa¢ improwizacyjno-proroczy styl Polaka, co w bogatej
historii szacownego zaktadu przy rue des Ecoles stalo sig
wydarzeniem bezprecedensowym.

Z tej perspektywy atakowanie Mickiewicza, ze nie
wypelnit pokfadanych w nim nadziei, zawiédt jako profesor,
rzecznik sprawy polskiej, a nawet do niej nie dorésl, wydaje
si¢ zajeciem matostkowym, cho¢ zwolennicy ,zawodnosci”
Adama na poparcie swoich zastrzezen fatwo zgromadza
argumenty. Wystarczy przejrze¢ przypisy Leona Ploszewskie-
go do prelekcji, by si¢ przekona¢, ze w znacznej mierze skta-
dajg si¢ one z poprawek i ze sprostowan, wykazujacych, ze
Mickiewicz mylil si¢ stale, podawat niewlasciwe daty, nazwis-
ka, mieszal wydarzenia, postugiwal btednymi cytatami, inne
znieksztalcal, jeszcze inne wymySlat, stowem zachowywat si¢
dokfadnie tak, jak na szanujacego si¢ profesora nie przystato.

Niewykluczone, ze brak krytycznego wydania prelekeji
paryskich (ukazaly si¢ one po raz ostatni w roku 1955 w tzw.
Wydaniu Jubileuszowym ,Dziet” z okazji 100 rocznicy
$mierci poety), oprécz trudnosci tekstowych (uzgodnienie
odmian i wersji poszczegblnych prelekcji sprawia specjalistom
ktopoty) wynika réwniez z pewnego zazenowania historykéw
literatury, ktérzy wystepy poety na paryskiej katedrze traktuja
jako ptéd kaleki, niewatpliwie godny szacunku i mekledy
ol$niewajacy, ale w calosci do§¢ wariacki. W koficu jak inaczej
ocenia¢ kogo$, kto zbawca ludzkosci uznat Towianskiego i w
pewnym okresie bardzo pragnat widzie¢ w nim Mesjasza, w
Napoleonie dostrzegt ,wnuka Chrystusowego”, Izrael, Francje
i Polsk¢ wynosit jako narody wybrane, majace odegra¢
szczegblng misj¢ wobec Europy i catego wszech$wiata, o ile
kosmiczny coitus Francji z Polska wreszcie si¢ dokona, itd.
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»Wariactw” w prelekcjach paryskich znajdujemy bez liku.
To bez watpienia tekst ,szalony”, co wcale jeszcze nie znaczy,
ze pozbawiony specyficznej logiki, sensu i doniostoéci. Latwo
jednak poja¢, ze nawet najbardziej wyrozumialemu histo-
rykowi literatury moga stawaé wlosy na glowie jesli wypisze
na osobnej kartce Mickiewiczowska hierarchi¢ najwigkszych
osiagnig¢ literatury polskiej: oprécz psatterza Kochanow-
skiego, pami¢tnikéw Paska, kazan Skargi i ,Nie—Boskiej
komedii” Krasinskiego, za najwigksze arcydzieta polskiego
pi$miennictwa Mickiewicz uznatl: ,Dziennik podrézy przez
cala wzdluz Azj¢” J6zefa Kopcia, ,Ksigge nowozytnych
olbrzyméw” ksiedza Kordeckiego, ,,Wactawa dzieje” Stefana
Garczyniskiego; ,,Ducha od stepu” i ,Przenaj$wigtsza rodzing”
Bohdana Zaleskiego, analizowal — doé¢ krytycznie — ,,Zamek
kaniowski” Goszczynskiego, zacytowal dwa wiersze lubianego
potgrafomana Antoniego Goreckiego. Najwyzej jednak cenit
proroctwa: ksiedza Marka (z konfederacji barskiej) i pro-
roctwo Wernyhory. O Stowackim nie wspomnial ani razu,
chyba ze krytyczng aluzj¢ pod adresem tych, ktérzy kpia sobie
z proroctwa ksiedza Marka uznamy za przytyk pod adresem
autora ,Beniowskiego”.

Jesli wyobrazimy sobie z jaka uwagg i nap1¢c1em — nawet
przy pozorach ostentacyjnego lekcewazenia — emigranci §le-
dzili stowa Mickiewicza, ktéry wspéiczesnych, zyjacych i
bywajacych w auli College de France pisarzy chwalil, ganit,
zbywat lub — jak Stowackiego — przemilczat, to fatwo pojmie-
my zamieszanie, w ktére jego wybory wprowadzaja nadal
polskie umysty. Wybory Mickiewicza dyktowaly niejawne, ale
z zelazng konsekwencja stosowane kryteria: dla Mickiewicza
artyzm nie tylko si¢ nie liczyl; lecz jawil si¢ jako zto. Tylko
ta poezja jest wielka, ktéra jest prawdziwa. Poezja prawdziwa,
to poezja objawiona i religijna, to znaczy odslaniajaca prze-
znaczenia jednostek i narodéw. Poezja prawdziwa nie musi,
a nawet nie moze mami¢ ,estetycznie”. Artyzm to blichtr i
utuda. Dlatego Stowacki dla Mickiewicza nie byl poeta, lecz
tylko niegodnym wzmianki ukfadaczem nazbyt dobrze
naoliwionych wierszy.

Jesli wybér utworéw literackich mozna usprawiedliwia¢
zasada de gustibus non est disputandum, chociaz — jak
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wspomnieliémy powyzej — w wypadku Mickiewicza ,kwestia
smaku” zadnej roli nie odgrywala, to sposéb doboru i inter-
pretacji dziet filozoficznych w co najmniej réwnym stopniu
odsfaniat ,szalong” logike¢ profesora. Mickiewicz zajadle
zwalczal Hegla i wspélczesna mu filozofi¢ niemiecka, tylko
troch¢ oszczgdzajac Schellinga ze wzgledu na jego stosunek
do $wigtojanskiej epoki chrzeécijanstwa, chociaz whaéciwie
filozofi¢ niemiecky znal raczej z drugiej reki, za posred-
nictwem jej dziejéw spisanych przez Karla L. Micheleta.

Filozofi¢ Trentowskiego i Cieszkowskiego réwniez po-
traktowal bardzo krytycznie (obaj zreszta odwzajemnili sig
Mickiewiczowi zdecydowanymi, niekiedy nawet szyderczymi
sadami o nim samym i o towianizmie), doceniajac jedynie
niektére fragmenty ,Ojcze nasz”, natomiast chwalit rozprawe
Antoniego Bukatego »Polska w apostazji, czyli w tak zwanym
russo-slawizmie i apoteozie, czyli o tak zwanym gallo-
kosmopolityzmie, jako warunkach zalozenia i rozwigzania
problemu etiologicznego o praktyce i wiedzy”. Bardzo wyso-
ko postawil filozofi¢ Ludwika Krélikowskiego, maniakalnego
zwolennika zniesienia wlasnosci prywatnej jako jedynej i naj-
skuteczniejszej recepty na rychty instalacj¢ Krélestwa Bozego
na Ziemi. Ludwik Krélikowski wydal w owym czasie dwa
pierwsze (i jedyne) numery swojego pisma ,Polska Chrys-
tusowa’ i na podstawie tego wydawnictwa Mickiewicz oglosit
Krélikowskiego wielkim filozofem. Warto jednak przy-
pomnieé, ze Mickiewicz odkryl dla Francji filozofi¢
Emersona.

Sposéb selekeji zdarzen historycznych i ich hierarchizacja
budzi posréd ,ludzi rozumnych” najwigcej zastrzezen.
Zgodnie ze swym wyobrazeniem o dziejach jako o zwiagzku
zywych z umarlymi, Mickiewicz przywigzywal ogromna wage
do znakéw, ktérych racjonalnie myélacy historyk w ogéle nie
bierze w rachube. Nawet Wiktor Weintraub, badacz Mic-
kiewiczem zafascynowany, doszedl do wniosku, ze: ,Nawet
czytelnikowi otwartemu na transcendencj¢ duszno musi byé
w tym $wiecie inflacji cudéw, wrézb, omendéw, wieszczych
snéw, przeczué, przepowiedni, zrehabilitowanych przesadéw i
uprawomocnionych zabobonéw. (...) Prelekcje paryskie nosza
pigtno swego wielkiego twércy, s3 fascynujacym dokumentem
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psychologicznym, kopalniag wiadomosci o pogladach Mickie-
wicza na literature, historig, filozofi¢, wspétczesny mu $wiat,
raz po raz zaskakuja nas glebokoscig i oryginalnoscia uwag,
nie sposéb jednak uznaé ich za wielkie dzieto poety. Sg na to
zbyt poprzerastane sprzeczno$ciami, zbyt chaotyczne, za
czesto ich kryteria oceny dziel literackich ktécg si¢ z naszym
doéwiadczeniem czytelniczym, za duzo w nich swoistej
pedanterii profetycznej w natrgtnym rejestrowaniu omenéw,
cudéw, proroctw przeosobliwej nieraz proweniencji. Tragicz-
ne to, pekniete w sobie dzieto”.

Skrajna teatralizacja zachowan prowokowana (czgéciowo)
przez samego Mickiewicza na wiosng 1844 roku: tkania, spaz-
my, padania do kolan, omdlewania, krzyki i rozrzucanie lito-
grafii Napoleona w welonie jawi si¢ zatem — z punktu
widzenia naukowego obiektywizmu i zdrowego rozsadku —
jako aktywno$¢ rozczulajaco pretensjonalna, jedli nie infan-
tylna. Z punktu widzenia ,ludzi rozsagdnych” takiej ocenie
prelekcji Mickiewicza nie sposéb niczego zarzucié, ani si¢ z
nig spiera.

Warto jednak spojrze¢ na dziatania paryskie z nieco
innego punktu widzenia, przyja¢, ze sa ,szalone” w Mickie-
wiczowym sensie bycia ,rozumnym szalem”. Moze wtedy
fatwiej bedzie wyltonié przestanki do odpowiedzi na pytanie
najbardziej podstawowe: czego prelekcje paryskie dotycza?
Dlaczego Mickiewicz méwit i zachowywal si¢ tak dziwnie?
Kim Mickiewicz chciat zosta¢?

Mistyk czy mystagog?

Poéréd historykéw literatury i mysli spolecznej trwa spér
dotyczacy tematyki i celu wystapien w College de France.
Stanistaw PigoA w znakomitym studium napisanym przed
sze$¢dziesiecioma laty doszedt do wniosku, ze cel wykladéw
polegal na przezwyci¢zeniu antagonizmu polsko-rosyjskiego:
na rozpoznaniu jego tajemnych Zrédet dla zbratania obu
narodéw na przyszto$¢. Juz podczas pierwszego wystapienia,
22 grudnia 1840 roku Mickiewicz powiedzial: ,Nigdy nie
przestalo mnie zajmowaé zagadnienie, co bylo poczatkiem
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naszych waéni, jaka moze by¢ podstawa naszej przyszlej
jedno$ci” i tym razem stowa dotrzymal: sprawa polsko-
rosyjska pojawiafa si¢ w College de France w najrozmaitszych
wcieleniach przez cztery lata. Dlatego Stanistaw Pigon
stwierdzil: ,Jesli [...] wolno méwi¢ o prelekcjach jako o dziele
skonficzonym, to nade wszystko w tym znaczeniu. Jest to zarys
gigantycznego dramatu, ktérego widownia s3 niezmierne
terytoria Europy pétnocno-wschodniej, czas akeji rozciaga sig
na wieki, osobami dziatajagcymi s3 dwa narody, a weztem akgji
sprawa o typ kultury duchoweJ i ustroju pafnstwowego, ktére
majg ostatecznie zapanowaé w Stowianszczyznie” (Stanistaw
Pigon, ,Dramat polsko-rosyjski w ujeciu Mickiewicza”, w:
»,Na wyzynach romantyzmu”, Krakéw 1936, s. 139) .

Zofia Stefanowska w studium zatytutowanym ,Legenda
sfowianiska w prelekcjach paryskich” (w: ,Préba zdrowego
rozumu”, Warszawa 1976, ss. 144-159) dowodzita, ze Mic-
kiewicz $wiadomie budowat w Colleége de France ,legend¢”
stfowiafiszczyzny obecnej i oddziatujacej na Europeg, tworzyl
rodzaj arcyromantycznej fikcji literackiej posiadajacej sankcje
religijng. Legenda stowianiska Mickiewicza stawala si¢ zatem,
wedle Zofii Stefanowskiej, $wiadomym budowaniem mitu:
zuchwatego, przesyconego wiarg i dzigki temu fantastycznego
w podwéjnym sensie tego stowa: cudownego i wspaniatego
zarazem.

Wiktor Weintraub w cytowanym juz studium ,Prelekcje
paryskie jako profesja” zwrécit uwage, ze ,legenda sto-
wianska” nie obejmowata bardzo waznego aspektu prelekgji
Mickiewicza, to znaczy jego stosunku do kosciofa katolickie-
go i do przedmiotu wiary: ,,Co Mickiewicz miat do zarzu-
cenia Koéciotowi? Bil na to, iz zatracil on ducha wiary dla
litery, ze brak mu zarliwoéci, ze daleko oddzielil si¢ od pierw-
szych chrzeécijan, gotowych $wiadczy¢ prawdzie choéby i za
cen¢ $mierci, ze nie zywa wiara, ale akceptacja formut
dogmatycznych stata si¢ kryterium religijno$ci. Mamy tu wigc
do czynienia z klasycznym i odwiecznym przyktadem konflik-
tu mi¢dzy prorokiem, ktéry dziata w ramach zinstytucjonali-
zowane;j religii i wystgpuje w imi¢ odrodzenia ducha religij-
nego, a instytucjg religijna, stojaca na strazy wyznaniowe;j
prawowiernosci.
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W krytyce téj profetyzm Mickiewicza znalazt swoja
wiasciwa materi¢ i doszedt do glosu z sitg wyrazu, keéra spra-
wia, iz nie sposéb nie zgodzi¢ si¢ z Ignacym Chrzanowskim,
dowodzacym, ze partie prelekcji poswigcone Kosciotowi to
jedno z najwyzszych osiagnig¢ polskiej prozy rehgljne)

Wigkszo$¢ mickiewiczologéw zgadza si¢ z opinig, ze na
katedrze w College de France zjawial si¢ mistyk przekonany
o przefomowym charakterze czaséw, w ktérych wypadtfo mu
zy¢ i o nadchodzacej wielkiej przemianie, do spetnienia ktérej
jego stowa daza. Mickiewicz byl z pewnoscig mistykiem i
mesjanista, ale mistykéw bylo onego czasu w Paryzu wielu,
zwolennikéw millenaryzmu i mesjanistéw réwniez nie brako-
wato.

By¢ moze Mickiewicz wystgpowal w College de France
w jeszcze jednej roli nadajacej sens calemu jego powofaniu
jako poety. Na trop owej roli naprowadzajg analizy zamiesz-
czone w naukowej rozprawie Andrzeja Walickiego: ,Dwa
mesjanizmy: Adam Mickiewicz i August Cieszkowski” —
»Mickiewicz nie zastanawial si¢ szczegétowo nad ksztattem
przyszlego spoteczenstwa, nie kreslit jego obrazu, Stowo
bowiem, nie wyklada obszernie swych systematéw, nie
zapowiada nawet z gory, co ma zrealizowad, przemawia i
realizuje sig jednoczesnie [podkr. — K.R.]. Mesjanizm Mic-
kiewicza byt éwiadomoscia utopijng bez utopijnej doktryny
[...]. Jak rewolucyjni chiliaéci, o ktérych pisze Mannheim,
przezywal Mickiewicz czas jako absolutnqg teraZniejszo$S¢ —
nie kredlit wizji przysztego Krélestwa Bozego, poniewaz
bezpoérednio czuf je w uniesieniu ekstatycznym” (w: Andrzej
Walicki, ,Filozofia i mesjanizm. Studia z dziejéw filozofii i
mysli spofeczno-religijnej romantyzmu polskiego”, Warszawa
1970, s. 81).

Mickiewicz pojawial si¢ w College de France jako mag i
jako przewodnik misteriéw — mystagog. Przewodnik odgrywa
rol¢ powazniejszag niz Guélarz podczas $wigta Dziadéw na
wiejskim cmentarzu biatoruskim: on wiedzie ku przemianie
wszystkich na sali obecnych i sam dokonuje transfiguracji w
chwili, kiedy wypowiada sfowa $wigte i natchnione, wprowa-
dziwszy si¢ przedtem w odpowiedni stan duchowego unie-
sienia. Mickiewicz wierzyl, ze jego ,akcje fizyczne” stuzg
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w auli paryskiej uczelni transgresji: odstaniaja oryginat historii
kazdego narodu, Polakom i Francuzom w szczegélnosci,
poniewaz jako zaciekly krytyk linearnego post¢pu, wierzyt w
koniecznoé¢ powrotu do matrycy wszelkich zdarzen na
zasadzie wiecznego powrotu bowiem to, co kiedykolwick
wydarzyto si¢ w dziejach, juz bylo. Mickiewicz twierdzil, ze:
yhistoria symboliczna jest pierwowzorem wszystkich epok
nastgpnych; w kazdej z nich si¢ powtarza, lubo na coraz
szersza, coraz wyzszg miarg’ .

Dziatania Mickiewicza w College de France, szczegélnie
w ostatnim okresie, przypominaja misteria poganskie, ale
odprawiane w duchu pierwszych chrzecijan, podobnie jak
nauka $w. Pawla — jak pokazal Marcel Simon w ,,Cywilizacji
wczesnego chrze$cijanstwa” — ,koncentrujac si¢ na odku-
pienczej ofierze Chrystusa, bardzo rézni si¢ od nauki trzech
pierwszych Ewangelii [nie bez powodu najblizszy sercu
Mickiewicza byl $w. Jan Ewangelista], ktére glosza przede
wszystkim przyjécie krolestwa [...]. Zbawienie dokonuje si¢
przez ziaczenie si¢ wiernego z Panem. W ten sposéb rodzi sig
nowy cztowiek uksztaltowany na podobiefstwo samego
Chrystusa. ‘Przyoblec si¢ w nowego czlowieka’ i ‘przyoblec
si¢ w Chrystusa’ sa to wyrazenia jednoznaczne. Odkupiony
chrzeécijanin zyje ‘w Chrystusie’ albo w ‘Panu’”. (Marcel Si-
mon, ,,Cywilizacja wczesnego chrzeécijanstwa w. I-IV”, przel.

Eligia Bakowska, Warszawa 1979, s. 102).

Swiety soldat, czy soldat $wietosci?

Mickiewicz pojmowat bycie chrzeécijaninem jako rodzaj
»opgtania Chrystusem”, dzigki czemu czlowiek osiggal nowe
sity, odkrywal w sobie drzemigce zdolnosci i zapasy dobrej
energii. Uzyskiwal dzigki nasSladowaniu Chrystusa, w oso-
bistych i bezposrednich poszukiwaniach Zbawiciela moc
prawie nadludzka. Towianski spetnial przez dlugi czas wobec
Mickiewicza taka rolg, jaka on sam pragnal wypetnia¢ w
College de France: rol¢ mystagoga w odpowiedniku miste-
riéw dionizyjskich przesyconych duchem pierwotnego chrzes-
cijanstwa.
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W tym sensie pojmowa¢é nalezy mickiewiczowska krytyke
ykoéciola urzedowego”. Encyklika ,Cum primum” potgpia-
jaca powstanie listopadowe wywarla na Mickiewiczu,
podobnie jak na wielu innych Polakach, bardzo silne i
negatywne wrazenie, ale Mickiewicz uznal ja w koncu tylko
za kolejny przejaw upadku ,ducha chrzeicijanstwa”, ktéry
musi si¢ odrodzi¢ dzigki powrotowi do wlasnych Zrédel, po
dotarciu do ,punktu zero”, w ktérym Nowy Testament
wylaniat si¢ dopiero ze Starego Testamentu, a Izrael
pozostawal ,starszym bratem” w nowej wierze. Dla Mickie-
wicza pojawienie si¢ Chrystusa oznaczato wielkg rewolucje w
skali indywidualnej i kosmicznej. Bez rytualnego pasazu ku
zrédlom wiary, Europe zaleje nowe poganstwo, ktére — raczej
bezwiednie — ,kosciét urzedowy” szerzy i wspiera.

Jednak Kosciét pozostawal dla Mickiewicza opoka
Piotrowa, zrédlem $wiatta i sity. Dlatego tak wielkie zna-
czenie przypisal w prelekcjach paryskich zenujaco stabej
»Legendzie” Krasiniskiego, ktérej autor powtarzat schelligian-
ska teze o koncu starego koéciofa i nadchodzeniu epoki $w.
Jana. Sklepienie bazyliki $éw. Piotra podpierata w ,Legendzie”
szablami polska szlachta nad glowa papieza, ale w koficu
zgingla pod gruzami wraz z Namiestnikiem Piotrowym.
Mickiewicz — zgodnie ze swymi przyzwyczajeniami, w po-
czuciu odpowiedzialnoéci szamana lub mystagoga dbajacego,
by transfiguracja uczestnikéw obrzgdu koniecznie nastapita —
»Legend¢” w prelekcjach ulepszyt (réwniez — o zgrozo — pod
wzgledem artystycznym) i stwierdzil, ze kazdy kto szuka
kodciota przysztosci do Rzymu pielgrzymowaé musi, ale nie
po to, by szabla podtrzymywa¢ kopute: ,Nie or¢z ziemski ani
orez jednostek zdota jg ocali¢, ale duchy narodéw. Duchy
narodéw podtrzymujg t¢ kopule, zagrozong runigciem.
Przebijg w niej otwor dla $wiatla niebieskiego” [podkr. —
K.R.].

Zatrzymaé czas — otworzy¢ wiecznoé¢: taki byt cel dziatan
Mickiewicza w College de France. Przelatywat on ponad
sprzeczno$ciami, szedl ,skaczac po gérach, przeskakujac pa-
gorki”. Dlatego jego ,prelekcje” budzily niech¢é, zgorszenie,
coraz czgéciej — groze. Nie tylko ostatnie ,akty catkowite”
spelniane w atmosferze wielkiego skandalu na wiosn¢ 1844
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roku, lecz takze — na co zwrécit uwage Wiktor Weintraub —
juz ostatni wyktad IIT kursu z 27 czerwca 1843 roku.

Wedle $wiadectw wspétczesnych obecni w auli College
de France Michelet, Quinet i Dumesnil dostownie popfakali
si¢ na nim ze wzruszenia, ale na przykltad Leonard Nie-
dzwiedzki, ktérego o ztg wolg¢ posadzié nie sposéb stwierdzit,
ze mimo wspanialoéci wystapienia: tezy wyglaszane o Polsce,
o Rosji, o przesztoici i przysztoéci obu narodéw nie posiadaja
wickszej wartodci, poniewaz grzesza niekonsekwencjami,
sprzeczno$ciami, uproszczeniami i brakiem logicznego
uporzadkowania: ,Co za§ do rzeczy, to mowa ta byla
improwizacja czysto poetyczna, uj$¢ mogaca po obiedzie, ale
za chudg i pusta na nauke”.

Czego chcial Mickiewicz? Zygmunt Krasinski, naj-
bardziej przenikliwy, najcelniejszy i najbardziej krytyczny
polski umyst XIX wieku, w okresie dramatycznych spotkan z
Adamem w Rzymie w roku 1848, pisal do Delfiny Potockiej:
»Chce $wietych w szeregu stojacych na ksztatt sotdatéw kie-
rowanych przez sierzantéw, oficeréw, pu{kowmkow . Swieci
soldaci — to zastgp poetéw ,nowej epoki” zdolnych stowem
gory przenosic.

W zadziwiajacej przedmowie do siédmego paryskiego
wydania ,,Pism” z roku 1844, z sygnatura Aleksandra Chodz-
ki, ale z pewnosci¢ poprawionej, jesli wrecz przez Mickie-
wicza nie napisanej, czytamy: ,Poezja jak ja dotychczas
pojmowano powszechnie, dzisiaj juz zamknigta. Dlatego
niniejszy zbi6r poezji wielkiego wieszcza naszego uwazamy za
zupelnie skoficzony. Tworzy on osobng epok¢ w zyciu poety,
w zyciu Polski. To, co odtad lezalo w przeczuciu ich twércy,
stoi dzi§ przed nim w calym ogromie kolosu, widomej
rzeczywistoéci swojej, odkad poezja stowo wcielita si¢ w
poezje czyn”.

Mickiewicz przestal pisaé, bo poez;a plsana utracita dla
niego warto$¢. Prawdziwa poezja: ,poezja czynna’ " powstawata
w auli College de France. Jednym Mickiewicz objawit sie
wtedy jako prorok, innym — jako wariat, jako patriota, albo
jako zdrajca, apostot albo apostata, kaptan albo blazen.
Mickiewiczowskim ,,prébom caloéci” towarzyszyla atmosfera
zachwytu lub skandalu, ekscytacji lub drwiny, uwielbienia lub
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odtracenia, tragedii lub farsy, a czasami stawata i tragedia, i
farsa. Dziatania Mickiewicza odbywa{y si¢ w auli przy rue des
Ecoles w najwyzszym napigciu i na najwyzszych tonach. To
byto w historii paryskiej uczelni i w dziejach monarchii
lipcowej wydarzenie: wazne, cho¢ wieloznaczne. Juz czas, by
uwaznie i $§miato opisa¢ sens Mickiewiczowskiego wyzwania.

Wybér wyktadéw pochodzi z tzw. Wydania Jubi-
leuszowego ,,Dziel” Adama Mickiewicza: T. X: ,Literatura
sfowiafiska, kurs drugi” i T. XI: ,Literatura stowianska, kurs
trzeci i czwarty”, przelozyl i opracowal Leon Ploszewski,
Warszawa 1955. ,Objadnienia wydawcy” zachowano w
formie niezmienionej i uzupelniono je ,,Opiniami i komen-
tarzami” stuchaczy oraz niektérymi reakcjami w prasie
polskiej i francuskiej na podstawie odpowiedniego tomu
»Kroniki zycia i twérczo$ci Adama Mickiewicza”. Por.: Zofia
Makowiecka, ,Mickiewicz w College de France. Pazdziernik
1840 — maj 1844”, Warszawa 1968, PIW.

Krzysztof RUTKOWSKI
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Adam MICKIEWICZ

LITERATURA SEOWIANSKA
WYKLAD I, KURS II

(Wstep. — Program kursu: literatura w krajach stlowianskich od
polowy XVII wieku do wieku XIX. — Jej dazenie do jednoSci. —
Rzut oka wstecz na dzieje panstw slowianskich. — Oczekiwanie idei
powszechnej wsréd Slowianszczyzny. — Zach6d oczekuje jej takze.
— Znaczenie slowa dla Slowian. — Polozenie profesora.)

Wtorek, 14 grudnia 1841

Pozwélcie, Panowie, abym na poczatku splacit dlug
wdzigcznodci tej czgéci audytorium, ktéra w roku ubieglym
uczgszczala na moje wyktady pomimo catej oschlosci przed-
miotu. Albowiem, pomingwszy osobiste zaklopotanie cudzo-
ziemca zmuszonego przemawiaé przed publicznoscia, ktéra
ma wszelkie prawo by¢ surowym se¢dzig, fatwo pojaé, ze
nawet zdolniejsi i bieglejsi ode mnie z trudnoscia zdotaliby
dla przedmiotu tak obcego waszym nawyknieniom i po-
trzebom umystfowym obudzi¢ zaciekawienie, ktére by moglo
przyku¢ uwagg stuchaczy; zwlaszcza jesli kto nie utatwia sobie
sprawy przez odwolywanie si¢ do namigtnosci politycznych i
intereséw chwili. I tego nawet $rodka brak mi, kiedy sig
zwracam do swoich spéirodakéw Stowian. Sg oni bowiem
synami ojczyzny, ktéra w fonie swym obejmuje kilka naro-
dowoéci, i to narodowoéci odrgbnych, rozdzielonych namiet-
nosciami i dazeniami, narodowosci wrogich sobie. Ot6z pub-
liczno$¢ tak mieszana nie moze mie¢ wspélnych upodoban.

Z obawy, by Panéw nie znuzy¢, szybko przebieglismy
ogromng przestrzen od poczatkéw rodu stowiafiskiego az po
czasy, na ktérych zakonczyliémy kurs przeszforoczny.

Utrudzitem moze uwagg pobratymcéw Stowian, zmu-
szony co chwila zmienia¢, jesli nie ojczyzng, to przynajmniej
miejsce pobytu. Zainteresowanie Polakéw stygnie i odwraca
si¢ ode mnie, ilekro¢ si¢ przenosz¢ na grunt rosyjski. Rosjanie
wyrzucajg mi, ze zbyt wiele czasu poéwigcam historii krajéw,
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ktére oni chcieliby uwaza¢ za swoje prowincje. Najskrom-
niejsi, Stowianie naddunajscy, nadsytaja mi z glebi Wegier i
Ilirii niestuszne wyméwki, jakobym o nich zapomnial. Tryb
chronologiczny, jaki obratem, zniewala mnie do odlozenia
dziejéw ich piémiennictwa na koniec. Ilekro¢ zyskam prawo
obywatelstwa w jednej czgsci audytorium, tracg sympatie cze$-
ci pozostatych. Cudzoziemiec wobec Francuzéw, ciagle czuje
si¢ cudzoziemcem wobec wigkszosci stuchaczy stowianskich.
Dodajmy, ze w tym kursie wstgpnym celem naszym jest
tylko niejako podréz okrezna, podréz odkryweza. [W podré-
zy takiej] czgsto omija si¢ glosne imiona, nie mogac ich nawet
wymienié. Czgsto zostawialiémy na boku pomniki otoczone
podziwem kraju, narodu, pomniki stawne, ale pozbawione
znaczenia powszechnego; my za$ kre§limy tutaj nie osobng
histori¢ jednego ludu, ale histori¢ wielu ludéw, wielu
literatur. A kiedy, zeby nie zgubi¢ si¢ wéréd tej réznorodnosci
temat6éw, zatrzymujemy si¢ i pragniemy ujaé je razem z jed-
nego wspdlnego stanowiska, musimy wdéwczas opuszczal
grunt stowiafski, wznosi¢ si¢ do rozwazan ogélnych, przej-
mowa¢ od Zachodu jego jezyk filozoficzny, aby powszechna
my$l stowianiska nawigza¢ do europejskiej. Powotaniem
bowiem naszym jest przemawia¢ w miescie i wobec kraju,
ktére reprezentuja Europe.
Jakkolwiek wigc duze s3 niedogodnosci i trudnosci naszej
metody, wazne wzgledy nakazuja nam trzymac si¢ jej i nadal.
Zajmiemy si¢ historig literatury konfica XVII wieku oraz
wieku XVIII i szczegélowo rozbierzemy utwory poetyckie i
filozoficzne literatury nowszej, literatury wspéiczesnej.
Zadanie nasze staje si¢ pod niejakim wzgledem fatwiejsze,
poniewaz kraje stowianskie w XVII wieku zblizaja si¢ do
Europy: wielki prad umystowy i literacki unosi je ku Zacho-
dowi. Carowie, krélowie, szlachta, pisarze przebiegaja Europe,
zwlaszcza Zachéd, przybywajg do Frangji, do Anglii po syste-
maty rzadowe, systematy filozoficzne, wzory sztuki. Réd sto-
wianski wszystkimi porami wchlania w siebie ducha europej-
skiego. Na tym rozlegtym obszarze wytwarza si¢ wierzchnia
warstwa ludzi, tak zwanych ,cywilizowanych”, ,ogtadzo-
nych”, ktérzy stajg si¢ Europejczykami, Francuzami. Warstwa
ta blyszczy francuskim $wiatlem, a raczej fosforescencja, bo
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nie ma jeszcze nic narodowego, nie ma zycia wlasnego w tych
zjawiskach pelnych blasku a znikomych.

Latwg byloby rzecza da¢ poznaé dzieta owego czasu. Dla
ich wyjaénienia nie trzeba by rozbioréw; doé¢ bytoby je prze-
tumaczy¢ — o ile, oczywista, kto$ chcialby sobie zada¢ trud
,odtlumaczania” tlumaczen — aby ukaza¢ nieudolno$¢ nasla-
downictwa klasycznych dziet z wieku Ludwika XIV lub Lud-
wika XV. Nie masz epoki bardziej pod wzgledem literackim
jatowej; totez nie chcemy si¢ nad nig rozwodzié. Przytoczymy
jedynie par¢ wyjatkéw z dwezesnych pamigtnikéw i oméwimy
tylko jedno dzielo, zreszta wybitne, dzieto polskie.

Ale owe ludy stowianskie, tylekro¢ podbijane przez ob-
cych i popadfe Jednoczcsme w wieku XVII w niewol¢ umys-
fowa i moralng, zaczynajg wreszcie budzi¢ si¢. Powstaje jaki$
odpér wewnetrzny, objawiajacy si¢ zywszym ruchem, niezwyk-
ta $miatoécia poetéw i filozoféw. Ukazuja si¢ na koniec twory
samodzielne, samodzielne piSmiennictwo, ktére wszyscy juz
Stowianie zaczynaja uznawaé za powszechnie stfowianskie.

Jest to objaw niezwykly, mieszajacy szyki systematykom i
obalajacy wszelkie idee przyjete w szkofach.Wedltug tych idei,
kazda literatura, jak wiadomo, zaczyna si¢ nicodzownie od poezji
religijnej, prawie zawsze lirycznej, ktéra odpowiada teo-

atycznemu stanowi spoleczenistwa. Pézniej z tej liryki wytania
si¢ poezja epiczna, opiewajaca czasy bohaterskie. Wreszcie wy-
mowa i filozofia, destylujac pomatu surowiec poetycki, daja ja-
ko ostatni osad proz¢ i dziennikarstwo, niejako caput mortuum’
pracy umystowej. Taki jest systemat ustalony przez Vica?,

1. Caput mortuum (tac.) — czg$¢ martwa; w dawnym jezyku che-
micznym nazwa ciata statego, ktore zostaje w retorcie po procesie suchej
destylacji.

2. Vico - Jan Baptysta Vico, autor dzieta ,,Nowa nauka” (Scienza
nuova, 1725, 1744), w uzasadnieniu swego systemu historiozoficznego
rozwazal tez dzieje poezji ludow pierwotnych, gtownie Grekow (poezje
pojmowal bardzo szeroko jako catoksztalt wyobrazen i poje¢ danego
ludu). W dziejach kazdego ludu wyrozniat trzy epoki: boska, heroiczna i
ludzka, przy czym ten cykl rozwojowy si¢ powtarza. Pod wzgledem
politycznym to epoki rzadow teokratycznych, arystokratycznych i
demokratycznych W pierwszej epoce powstaje poezja boska poeci
bohaterska, opiewajaca czyny bohaterow; doplero po poezji pojawia si¢
proza, wystepuja filozofowie, ktorzy tworza $wiat umiejgtnosci.
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Schlegla® i wszystkich niemal historykéw literatury. Owéz w
Stowianiszczyznie dzialo si¢ zgota inaczej. W kursie zesztorocz-
nym* wykazaliémy, ze nie bylo tam nigdy mitologii pow-
szechnej ani zadnych autoréw owej epoki literackiej, uzna-
nych przez calg Stowiafszczyzne. Byl to okres poezji moraw-
skiej zupelnie odrgbnej od czeskiej; byla bogata poezja serb-
ska, kt6ra uwazamy za co$ przypadkowego. Za granica wywo-
fala ona zachwyt wielu oczekiwalo pojawienia si¢ nowej
slliady”, nowej ,,Odysei”. Ale nie cofajac si¢ przed rozwianie-
m zludzen naszych spéirodakéw, wykazalismy, ze poezja ta
nie miata przyszloéci, ze w dziejach literatury stowianskiej
pozostata epizodem ubocznym.

Dopiero na ostatniej karcie politycznych dziejéw panstw
sfowianiskich, na ostatniej karcie ich historii pragmatycznej,
napotykamy pierwsze zwrotki prawdziwej poezji. Zwrotki te
rozwingly si¢ w krétkim czasie w poematy.

Poezja to wielka i mocna, a najsurowsi nawet krytycy,
wykazujac przywary tych utworéw, przyznajg im jednakowoz
sif¢ i widza w nich postgp. Zaznacza si¢ poetyckie dgzenie do
jednosci, bo wszyscy Stowianie w poezjach przynaleznych do
réznych ludéw uznaja tchnienie ducha catego rodu. W tych
utworach poetyckich jest juz pierwiastek powszechnosci. Sa
one pierwszymi oznakami tych daznosci dosrodkowych, ktére
za dni naszych si¢ pojawiaja.

Pod koniec panowania cara Aleksandra®, w roku 1824

3. Schlegel — Mickiewicz ma na mysli Fryderyka Schlegla (1772-
1829), niemieckiego historyka literatury i estetyka z okresu romantyzmu.
Fr. Schlegel wyrdzniat podobne epoki literatury greckiej, ale przyjmowat
inng kolejno$¢ rodzajow literackich (epopeja, liryka, dramat. —
,»Geschichte der alten und neuen Literatur”, Historia literatury staro-
zytnej i nowozytnej, 1815).

4. w kursie zeszlorocznym — w wyktadach 5-7.

5. Byt to okres poezji morawskiej zupetnie odrgbnej od czeskiej — Zda-
nie to, odnoszace si¢ w kontekscie wyktadu do wiekow dawnych, zapisane
niejasno. W notach: ,,de la poésie moldave” (!?); w wyd. franc. prébowano
poprawi¢: ,de la poésie slovaque”. Ale poezji stowackiej w dawnych
wiekach nie bylo; moze Mickiewicz wyrazit si¢: ,,de la poésie morave”?

6. Pod koniec panowania cara Aleksandra... — Reakcja polityczna w
Rosji wzigta gore juz wkrotce po kongresie wiedenskim. Od r. 1820
zaczelo si¢ naruszanie konstytucji Krolestwa Polskiego. Opor polski
zaznaczyl si¢ przede wszystkim w tworzeniu tajnych zwiazkow
politycznych; najwazniejsze byto Towarzystwo Patriotyczne.
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czy 25, rzad rosyjski, zdotawszy przetama¢ chwilowy opér
tego monarchy czy tez kilku jego przyjaciél i zawrdciwszy
polityke na tory tradycji mongolskich, przedsigwzial $rodki
dla zniszczenia konstytucji Krélestwa Polskiego. Sejm Kré-
lestwa, reprezentujacy interesy polityczne przesztoéci narodo-
wej, odgadl zamiary rzadu rosyjskiego i stawit mu opér bier-
ny, ale nieugi¢ty; uprawial opozycj¢ systematyczna, najbar-
dziej zacigta opozycje, jaka kiedykolwiek hamowata rzad
parlamentarny. Zapowiadato to opé6r na $mier¢ i zycie i z obu
stron zanosifo si¢ na zaciekla walke. Sejm nie myslat o oporze
czynnym, mial przed nim I¢k, bo to ostabitoby narodowoéé¢
polska i wzmogto wplywy rosyjskie.

Tymczasem ku wielkiemu zdumieniu rzadu rosyjskiego,
a nawet przywédcéw politycznych polskich, schwytano po raz
pierwszy, odkad réd stowianski ma byt historyczny, Rosjan i
Polakéw’ knujacych spisek dla tej samej idei, gotowych do
obrony sprawy, ktéra co prawda zaledwie przeczuwali i ktérej
nikt jeszcze nie umial okresli¢. Ukazalo si¢ wéwcezas po raz
pierwszy godto jednosci, piecz¢¢ o dwunastu bokach wyobra-
zajacych dwanascie plemion stowianskich. Piecze¢ ta wywola-
ta zdziwienie, $miech komisji $ledczej® i jej bieglego sprawoz-
dawcy. A przeciez wéréd czytelnikéw stowianiskich krazyly juz
pisma mogace tajemnicg owej pieczeci wyjasni¢. Pomyst tego

7. schwytano... Rosjan i Polakow knujacych spisek... — O kontaktach
tajnych zwiazkow polskich z dekabrystami mowic bedzie Mickiewicz w
wyktadzie 28. Tu — jak wynika z dalszego ciggu — ma na mysli Towa-
rzystwo Zjednoczonych Stowian (Obszczestwo Sojediniennych Stawian),
zatozone w potudniowej Rosji w r. 1823 przez dwdch braci Borysowow,
oficerow, i Polaka Juliana Lublinskiego. Towarzystwo miato w
programie dokonanie w Rosji rewolucji z udzialem szerokich warstw
ludu i masy zotnierskiej, zniesienie panszczyzny i nierOwnosci spo-
fecznej, wprowadzenie w Rosji republiki, a w przyszlosci utworzenie
republikanskiej federacji wszystkich narodow stowianskich. Na koncu
»Zasad” Towarzystwa byt narysowany znak o$miokatny, oznaczajacy
osiem narodoéw stowianskich (m.in. Wegrow!!!), ktére mialy wejs¢ do
owej federacji. Do tej organizacji nalezato tez kilku Polakow. W jesieni
r. 1825 nieliczne Towarzystwo Zjedn. Stowian przylaczylo si¢ do
Towarzystwa Potudniowego i razem z nim padto ofiara przesladowan po
powstaniu grudniowym.

8. komisja $ledcza — Mickiewicz znal widocznie raport giownej
komisji §ledczej, przedstawiony carowi i ogloszony drukiem (Do-
niesjenije sledstwiennoj kommissii..., 1826).
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godta przyniesiono podobno z krain naddunajskich. Réwno-
cze$nie bowiem w rozwoju literatury, w poezji widzimy t¢ sama
dazno$¢ dosrodkows. Ludzie najmniej niebezpieczni, archeolo-
gowie, badacze starozytnoéci, kladli szczeg6lny nacisk na ko-
nieczno$¢ siggniecia do pierwiastkéw starozytnoéci stowian-
skich; wykazywali, ze rézne jezyki ludéw stowianskich stanowia
wiasciwie jeden jezyk. Ogloszono juz powszechny stownik sto-
wianski’, ogloszono powszechne dzieje literatury stowianskiej.

Powszechnosci tej szukano wszedzie. Poeci polscy i rosyj-
scy unikaja nawzajem wszelkich tematéw draznigcych. Za-
przestano wéwczas opiewaé¢ bohateréw XVI wieku. Rosjanie
nie wystawiali juz Iwanéw, Piotréw Wielkich, Katarzyn, Po-
lacy przestali wielbi¢ zdobywcc’)w grodéw rosyjskich 1 pogrom-
céw caréw. Pocci polscy opiewaja zatem zycie domowe. W
utworach Brodzmsklego rozpoznajg si¢ wszyscy Stowianie, bo
wszedzie u nich istniejg te same obyczaje i zwyczaje, bo zwy-
czaje wszystkich wsi stfowianskich s3 jednakie od Odry az po
Kamczatke.

Wtedy tez Ukraina, 6w kraj na rozgraniczu Polski i
Rosji, stata si¢ miejscem spotkania wszystkich poetéw. Ziemia
ta, zamieszkala przez lud, ktéry nie mial nigdy bytu
pohtycznego, ktérego przesz{osc naleiy do dwéch historii:
rosyjskiej i polskiej a krew jest mieszaning dwéch krwi,
ktérych bohaterowie, raz zwycigzcy, to znéw poddani Pola-
kéw i Rosjan, jednakowo obchodza oba narody — ta ziemia
kresowa stafa si¢ arena, gdzie poeci polscy i rosyjscy (Zaleski,
Puszkin!®, Rylejew, Goszczynski) opiewali tych samych

9. powszechny stownik stowianski — Mickiewicz ma na mysli
zapewne Lindego ,,Stownik jezyka polskiego”, ktory przy wyrazach
polskich podawal pokrewne wyrazy z innych jezykow stowianskich. —
,.powszechne dzieje literatury stowianskiej” — dzieto Szafarzyka.

10. Puszkin — w poemacie ,,Poitawa” (1829), przedstawiajac zwy-
cigstwo i rol¢ historyczna Piotra W., potepit zdrade Mazepy. — Konrad
Rylejew (1795-1826), rewolucyjny poeta rosyjski, wybitny czlonek
Towarzystwa Péinocnego. Z jego utworéw na temat przesztosci Ukrainy
najwazniejszy byl poemat ,,Wojnarowski” (1825), majacy tendencje
patriotyczno-rewolucyjnag zwrdcona przeciw tyranii. Mazepa jest tu
pojety jako obronca wolnosci. — Mickiewicz zaprzyjaznil si¢ z Ryle-
jewem w czasie pierwszego pobytu w Petersburgu, jego meczenska
$mier¢ na szubienicy upamietnil w wierszu ,,Do przyjaciot Moskali”.
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bohateréw. Jeden z krytykéw stusznie zauwazyt, ze z pieéni
tych mozna by ultozy¢ wspanialy rapsod o Mazepie.

Istotnie, poeci tworzg juz dla calego rodu i nie uchodzito
odtad, by Polak lub Rosjanin nie znal je¢zyka ludéw
sasiednich. Wreszcie poeta czeski Jan Kollar'! wydal gloéng
rozprawke, w ktérej ujmuje krétko caty rzecz: w tym pismie
»O literackiej wzajemnoéci Stowian” naklada na wszystkich
Stowian obowigzek, by nawzajem znali swoje narzecza i
literatury. Aby nie urazi¢ niczyjej drazliwosci, dzietko to
oglosit w jezyku niemieckim i francuskim.

Pozostaje nam do wyjasnienia to dziwne zjawisko lite-
ratury rodzacej si¢ na mogile wielu ludéw, na gruzach daw-
nych ustrojéw stowianskich.

Dla tej czgéci publicznosci, ktéra nie uczgszczala na moje
wyktady w roku ubiegtym, przypomn¢ w kilku stowach
histori¢ polityczng tych panstw. Zostaly one utworzone
najpierw przez podboje, zorganizowane przez mysl chrzesci-
janska 1 zrézniczkowane przez formy wilasciwe [rozdzielo-
nym] koéciofom chrzescijaniskim. Utworzone w ten sposéb
pafstwa, rosyjskie i polskie, rozwijaja si¢ we wzajemnych z
soba bojach; kazde z nich usitowalo zapewni¢ zwycigstwo
wlasnej idei. Polska w okresie Jagiellonéw zdofata ustanowi¢
systemat polityczny gleboki i szlachetny, oparty na
chrzeécijanstwie, na dobrej wierze i mitosierdziu; ale zabraklo
jej sit do jego urzeczywistnienia. Potrzebnej dla siebie sily
moralnej, tej moralnej podpory Zachodu nie otrzymala;
odcial ja od niej protestantyzm. Woéwcezas popadla w
anarchig, anarchia bowiem jest niczym innym jak stanem
wymagajacym nowej idei. Polska odczuwala jej potrzebg,
poszukiwata nowego trybu zycia. Nie mogfa przy)qc zadne;j
formy przyniesionej z Zachodu. Nie chciata sta¢ si¢ mo-
narchig na wzér monarchii Ludwika XIV, nie przyjmowata

11. Kollar — O rozprawie Kollara zob. t. VIII obj. do wykt. 1. Mysli
o ,wzajemnos$ci literackiej” wypowiedzial Kollar najpierw w
czasopismie sfowackim Hronka w r. 1836; rozszerzone opracowanie w
jezyku niemieckim oglosit z innych pobudek, niz przypuszczat
Mickiewicz: sam wyjasnia z pewng gorycza, ze chcac by¢ zrozumianym
przez wszystkich Stowian, musiat pisa¢ po niemiecku. — Wzmianka o
rownoczesnym wydaniu francuskim jest mylna.

72



réwniez filozofizmu'? wieku przesztego; trwata w ocze-
kiwaniu, stawiajac jednaki opér wszelkim pokusom, po-
dobna w tej mierze do ludu izraelskiego, ktéry — jak wia-
domo — cho¢ nie miat doé¢ sif, by batwochwalstwo pokonaé¢,
nigdy jednak nie chcial uzna¢ balwanéw. Z drugiej strony
Rosja, rosngca w sity — podczas gdy Polska stabta — wzmac-
niana przez powszechne wycieniczenie chrystianizmu, wzmac-
niana przez ducha azjatyckiego, z ktérego przyswoila sobie
najbardziej zywotne pierwiastki, a pézniej wprzegajaca w swa
stuzbe idee wieku XVIII, Rosja, z ta podwdjng sila kroczaca
przed siebie — nie mogta napotka¢ zadnej zapory i pozostata
nadal zaborcza.

Ale zaznaczyliémy juz pewne zachwianie si¢ w polityce
cara Aleksandra. Wspomnieliémy o spisku z 1825 roku pod
hastem zjednoczenia, o objawach zwiastujacych, iz dawna
polityka rosyjska zaczyna w pojeciach narodu grozny napo-
tyka¢ opér.

Czechy zostaly zwyci¢zone, podbite przez Austrig; musza
one zwréci¢ wzrok ku wspélnemu szczepowi, oprzeé¢ si¢ na
rodzie stowianskim, wyrzekajac si¢ wszelkich daznosci odreb-
nych. Polska od zeszlego wieku, dobijajac si¢ nowego bytu,
wywoltuje nieustanne wstrza$nigcia. Odtad Czesi rozwazaja
teorie, Polska teoriom tym nadaje zycie, trwalos¢.

Rzad rosyjski, jak powiedziatem, moze by¢ lada chwila
zatrzymany w swym pochodzie; z koniecznoéci i on bedzie
musial szuka¢ oparcia w opinii powszechnej, ktéra coraz
wiccej sktania si¢ ku jednosci. Rzad ten w blizszej lub dalszej
przysztosci bedzie musial zmieni¢ swéj kierunek, bo w
przeciwnym razie bedzie opuszczony przez ludy, ktére go
podtrzymuja; wykazemy bowiem przez wyjatki z historykéw
i poetéw, przez wszystko to, co odzwierciedla stan poje¢ w
Rosji, ze jest tam zwrot, jest zmiana, ze ujawniajg sig
skfonnosci zapowiadajace inng przysztosc.

Wszystkie w ogéle kraje stowianskie s3 teraz w uro-
czystym oczekiwaniu. Wszyscy oczekuja idei powszechnej,
idei nowej. Jaka bedzie owa idea? Czy réd stowianski wciag-

12. filozofizm — okreslenie ujemne: skazony duch filozoficzny,
medrkowanie.
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nigty zostanie na zdobywcze szlaki Rosji, czy tez zdofaja
porwaé go za sobg Polacy w swéj $mialy pochéd ku tej
przysztosci, ktéra Rosjanie zwa marzeniem, Czesi utopia, a
ktéra jest tylko ideatem? Czy dojdzie do jakich§ ustgpstw z
obu stron? Znajdziez si¢ formuta zdolna uczyni¢ zadoé¢
potrzebom, interesom i daznoéciom wszystkich tych ludéw?
To donioste zagadnienie zajmie nas w biezagcym roku. Jako
Stowianin i jako $wiadek ruchu, ktéry wstrzasa filozofia,
wstrzasa umysfami i sercem narodéw Zachodu, czuj¢ nie-
przemozony pociag ku tej czgéci kursu, ktéra jednak
postanowitem odlozy¢ na péiniej. Jest to, jak sadze, jedyna
cze$¢, ktéra dla Francuzéw bedzie miata znaczenie aktualne,
poniewaz stary Zachdd jest réwniez w stanie oczekiwania.
Wszyscy filozofowie powiadaja, ze jesteémy w epoce prze-
miany. Bedzie to epoka odbudowy wedlug jednych publi-
cystéw, epoka odrodzenia wedlug innych. Wszyscy jednak
wierzag w jaka$ palingenezg!?, w jaka$ przemiang. Duzisiejsza
epoka przedstawia si¢ waszym poetom jako zmierzch; pytaja,
jakie bedzie jutro. Bedzie-li to jutrzenka $wiata nowego, czy
zachéd $wiata konczacego si¢? Jeden z waszych najwigkszych
poetéw'# powiedziat, ze niczemu nie przeczy, niczego nie
twierdzi. By¢ moze, ze idea, ktérg Zachéd usituje wyda¢,
ktérej Stowianie réwniez wyczekuja, bedzie ideg wspélng dla
wszystkich ludéw.

Zdarza si¢ czasem, ze kiedy umiejetnoéci zmierzajg do
jakiego$ waznego odkrycia, kiedy wszyscy przeczuwaja zmiang
w pogladach na przyrodg¢ lub na ludzkos¢, pojawia si¢ czto-
wiek nieznany, obcy nauce, pracujacy poza obrebem towa-

13. palingeneza — (z gr.) odrodzenie po $mierci; u filozofow-stoikow:
periodyczny powrdét do tych samych wydarzen. Pojecie palingenezy jako
prawa rozwoju spoleczenstw i ludzkosci poprzez powtarzajace sig
»upadki” i ,,ekspiacje” rozwijal 6wczesny pisarz francuski Ballanche.

14. Jeden z waszych najwigkszych poetow... — Wiktor Hugo w
przedmowie do tomu ,,Piesni zmierzchu” (Les Chants du crépuscule,
1835). Po rewolucji lipcowej W. Hugo, dotychczas konserwatysta,
zaczal stopniowo zbliza¢ si¢ do idei demokratycznych, ktore pozniej
zapanuja w jego tworczosci. Na razie jednak widzial we wspotczesnej
epoce przede wszystkim zamet ideowy: mowit o sobie, ze ,,nie nalezy do
tych, co przecza, ani do tych, co twierdza. Nalezy do tych, co maja
nadzieje”.
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rzystw naukowych i akademij, ktéry wyprzedza normalny
postgp umiejetnodci. Kto§ taki, jak Kopernik, Kolumb,
Montgolfier'>, wpada czasem na odkrycie lub wynalazek,
ktéry w zdumienie wprawia akademie i ciata uczone.
Zadaniem naszym bedzie wylozy¢ w miare moznosci te
ideg, do ktérej daza ludy stowianskie. Nie zostata ona dotych-
czas jasno ujeta, ale postaramy si¢ zebra¢ skrzetnie znaki,
ktére moze pozwolg nam odkryc punkt w1dnokr<;gu, gdzie to
nowe $wiatlo ma zajasnie¢. Chocbyscie nawet nie przyjc;ll
zadneJ z idei stowianskich, w kazdym razie poznanie ich
przyniesie wam korzy$¢; ilekro¢ bowiem w $wiecie objawia si¢
nowa idea, Opatrznoé¢ obiera dla jej realizacji jedno plemig.
Bég Rzymu zwycigzyt wszystkie bogi poganskie i zamknat je
w swoim Panteonie. Francja uczynita Europe¢ katolicka i na
swoje podobiefstwo uksztaltowala wszystkie wielkie
narodowoéci europejskie, z wyjatkiem rosyjskiej. Jesli idea ma
w sobie wladzg prawodawcza, zawsze jakie§ plemig stuzy jej
za wladz¢ wykonawcza. Bedzie wigc zajmujaca dla was rzecza
rozwazy¢, ktéra z idei znanych wam i drogich najfacniej moze
pociagnaé¢ ku sobie ogromny réd. Zaiste idea, ktérej by réd
stfowianski uzyczyl wsparcia, miataby wielkie widoki zwy-
cigstwa. Bedzie-li to idea furierystéw czy komunistéw? Czy
idea ludzkoéci zbiorowej podlug Piotra Leroux'®? Kwestii tej
na razie nie roztrzagsam; ale zdajac sobie sprawe z jej wagi, czuj¢
zarazem trudnoéci i — prawde¢ méwigc — niebezpieczenistwa
moralne mojego potozenia; trudno je sobie nawet wyobrazié.

15. Montgolfier — Bracia Montgolfier wynalezli pod koniec w. X VIII
balon.

16. Piotr Leroux — (1797-1871) saint-simonista; po roztamie w szko-
le saint-simonistycznej pod koniec r. 1831 wystapit z niej. Zachowujac
ogodlne daznosci tego kierunku socjalizmu utopijnego, proébowat
stopniowo stworzy¢ wlasny system filozoficzno-spoteczny. W gtéwnym
swym dziele ,,0 ludzkosci, o jej zasadzie i przysztosci” (De I’Humanité,
de son principe et de son avenir, 1840) pojmowat ludzkos¢ jako istotg
,-powszechng”, solidarna i zdolna do nieograniczonego postgpu. ,,Religia
ludzkosci” ktora tu glosil, byta w istocie mieszaning idei filozoficznych
i wybranych wierzen réznych dotychczasowych religii. W r. 1841 zato-
zyl wraz z powiesciopisarka George Sand czasopismo Revue Indépen-
dante (Przeglad Niezalezny). Mickiewicz czytywal Revue, jak $wiadcza
wzmianki w Prelekcjach. — O pogladach spotecznych Leroux zob. objas-
nienia do Trybuny Ludéw (t. XII).
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Aby pojaé, czym u Stowian jest pismiennictwo i do jakiej
roli jest ono powotane, Francuz musi przenie$¢ si¢ myslag w
okres Regencji'’, w czasy Ludwika XV i pierwsze lata Lud-
wika XVI. Wtedy takze na pi$miennictwie cigzyly setki
rozmaitych zadan: zastgpowato ono kazalnicg koécielna, ktéra
woéwczas, na nieszczgécie, nie brata udziatlu w ruchu spotecz-
nym, torowalo droge dziennikarstwu i bylo niejako taczni-
kiem wigzacym umysty. U Stowian w chwili obecnej pismien-
nictwo musi spelnia¢ wszystkie te zadania. Ale trzyma je w
ryzach dozér daleko straszniejszy niz dozér waszych trybu-
natéw i parlamentéw'8 z czaséw Ludwika XV i Ludwika XVI.
Zyje ono w obliczu Bastylii, a raczej w murach Bastylii. Cheé
mowienia, docierania do stuchaczy rosnie w miarg ci¢zaru
uciskajacego umysty. Totez nie dalibyécie wiary, jakie nadzie-
je tacza Stowianie z zalozeniem tej katedry, ktérej doniostos¢
bez watpienia wyolbrzymiaja: uwazaja ja za trybung, za
sztandar, niemal za placéwke wojenng.

Jest u nas gminne podanie o duchach bigkajacych si¢ po
$wiecie i skazanych na milczenie. Otéz ktokolwiek stanie na
tej katedrze, bedzie czul, jak go wspieraja, to znéw napastuja
gromady tych duchéw. Stowianie, ktérzy nie naduzyli jeszcze
daru sfowa, przypisuja mu nadal moc pierwotng. Mniemaja,
ze dosy¢ wyrzec sfowo, azeby rzecz si¢ dokonata. A oni tak
wiele mieliby wam do powiedzenia! Wierza, ze do$¢ szepna¢
jedno stowo geniuszowi Francji, aby ten potgzny geniusz
wprowadzil je natychmiast w czyn. Dziwig si¢ nawet, ze nie
widzg wynikéw tej rozmowy, jaka wedtug nich odbywa si¢
juz miedzy geniuszem sfowiafnskim a geniuszem wielkiego
narodu. Ta gromada duchéw niemych, o ktérej wspomnia-
fem, réznie natchna¢ mnie pragnie. Wytlumacz pochéd cywi-
lizacyjny cesarstwa rosyjskiego — méwi geniusz rosyjski — wy-
licz zaktady publiczne, badania naukowe i odkrycia dokonane
z rozkazu rzadu rosyjskiego; podkresl szczegblnie t¢ site

17. Okres Regencji — w czasie maloletniosci Ludwika XV, 1715-
1723.

18. Dozor waszych... parlamentéw — Parlament we Francji byt zrazu
wysoka instancja sadowa, stopniowo zdobywal wptyw i na bieg spraw
politycznych. Obok gléwnego parlamentu paryskiego powstaly parla-
menty prowincjonalne.
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organizacyjna, jaka my posiadamy, my, ktérzy dokonywamy
ciaglych podbojéw i znamy sztuk¢ ich utrzymania, orga-
nizowania. Sifa taka jest bardzo cenna w epoce mocnej tylko
w niszczeniu i dezorganizowaniu. Ale geniusz rosyjski wie, co
mu na to odeprze¢ moze geniusz polski; jakie ten ma prawo
do waszej zyczliwoéci i waszego wylacznego zainteresowania,
powtarza¢ nie bede, bowiem Polska znalazta wymownych
rzecznikéw, nawet w waszych zgromadzeniach politycznych.

Wsréd tych staré sprzecznych namigtnoéci i intereséw
pozwdlcie mi okresli¢ moje stanowisko, pozwdlcie wyjasnié
stanowisko profesora sfowianskiego, jak ja je pojmuje.

Zdaniem moim naprzdd, z jakiegokolwiek kto pochodzi
kraju, winien stara¢ si¢ stuzy¢ prawdzie, pracowaé w interesie
prawdy, ktéry jest interesem dobrej sprawy (pozwalam kaz-
demu wierzy¢, ze dobra sprawa jest jego sprawa) i interesem
ludzkosci. Dlatego tez starozytni nazywali studia literackie
studia humaniora, studia humanitatis. Nie godzi si¢ juz
zacie$niaé wyktadu do samej erudyc;ji historycznej; znaczyltoby
to nie docenia¢ publicznoéci, uchybi¢ godnosci swego
powotania. Nie nalezy réwniez spuszcza¢ z oka interesu naro-
du, ktéry te katedre ustanowit. Staraniem wigc naszym bedzie
zawsze rostrzasaé, uwadze stuchaczy poddawaé kwestie, ktére
— jak mniemam — s3 dla Francji uzyteczne i powinny obecnie
zajaé i zainteresowaé publicznoé¢ francuska.

Co do Stowian, sadz¢, ze zadanie profesora wykta-
dajacego ich literaturg podobne jest do zadania rzetelnego i
sumiennego sprawozdawcy przemawiajacego przed $wiattym
trybunatem. Trzeba najpierw wyzwoli¢ si¢ od wszelkich
uprzedzen, przeja¢ si¢ zyciem, ktére ozywia te dzieje, te
pomniki, trzeba niejako wchiongé w siebie wszystkie ich pro-
mienie, by odbi¢ wiernie ich obraz, w ktérym by naréd lub
autor mogli si¢ rozpozna¢. Ci, co pisza i pracujg dla prawdy,
znajda podnietg, rozpoznajgc swoje rysy w tym wiernym
wizerunku; z drugiej za$ strony, najlepszy to sposéb prze-
zwyciezenia falszu i zla stawi¢ mu przed oczy tarczg bez skazy,
w ktérej moze ujrze¢ swoja glowe Gorgony.
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OPINIE I KOMENTARZE

Leonard Niedzwiedzki do Wladystawa Zamoj-
skiego, 16 grudnia 1841 roku: ,Zauwazono, ze dotknat
struny proroczej Jakie da rozwigzanie Mickiewicz temu, co
pownedzml na pierwszej prelekql, zbada¢ niefatwo ba, nawet
Icka¢ si¢ trzeba, czy nie ugrzgZnie w przedmnocne z powodu
tego, ze rosjanizmowi zdaje si¢ przyznawaé wage w wielkiej
fermentacji umystowej, gdy tymczasem moskwicyn zawazy
tylko rozrostym cielskiem swoim, do ktérego duch nie
skadinad przyjdzie, tylko z Polski.

Z tego, co wyrzekl, nie wida¢, zeby to ostatnie jasno
pojmowat, ale z tym wszystkim prelekcja byla zachwycajaca
[...]. Mickiewicz méwil stojac, $miato, ale widno, ze byt
staby”. Leon Ploszewski, ,Mickiewicz w korespondencji i
zapiskach Leonarda NiedZwiedzkiego”, Pamigtnik Biblioteki
Kérnickiej 1958, ss. 230-231.

Seweryn Goszczynski do Lucjana Siemienskiego, 21
grudnia 1841 roku: ,Bylem na pierwszej lekcji. Bardzo mi
si¢ podobata. Wigcej powiedzial, wigcej obiecal, niz si¢ spo-
dziewalem. Nie wierzylem ja nigdy, co fatwo pojmiesz, plot-
kom o jego zmoskaleniu si¢, ale dzisiaj z podziwem usty-
szalem zaparcie si¢ niejako katolicyzmu. O$wiadczyt wrecz, ze
ludzko$¢ dazy nie do restauracji, ale do przerodzenia sig, ze
wszystkie rzady dzisiejsze musza si¢ przemienié, ze ta mysl
nowa objawia si¢ w Slowiafiszczyznie, w walce Polski z
Moskwg itp., co znajdziesz w Dzienniku Narodowym. Trzeba
tylko doda¢, ze tadnie méwit, w wielu miejscach z natchnio-
nego poety”. Seweryn Goszczynski, ,Listy (1823-1875)”. Ze-
bral i do druku przygotowal Stanistaw Pigon, Krakéw, 1937,
ss. 132-133.

Zygmunt Krasinski, 18 grudnia 1841 roku, po
przeczytaniu ,,wyciggu” zamieszczonego w Dzienniku
Narodowym: ,\\W duchu on i ja wiemy to samo. [...] Wiem
teraz, ze on w prawdzie jest”. Zygmunt Krasinski, ,, Wyjatki
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z listéw”. Wyd. K.G. [Konstanty Gaszynski], Paryz 1861,
ss. 11, 115-116.

Jan Kozmian do Stanislawa Egberta Kozmiana, 22
grudnia 1841 roku: ,Lekcj¢ pierwsza masz doskonale
uchwycona w Dzienniku Narodowym. Polacy, zle z powodu
proroctwa dla Mickiewicza usposobieni, niezmiernie namigt-
nie i niesprawiedliwie lekcje t¢ sadza. Sg juz tacy, co o ten-
dencje rosyjskie posadzaja”. Rkps. PAN 2210/1V k. 243.

List ksigcia Adama Czartoryskiego do Adama
Mickiewicza, 20 grudnia 1841 roku: Wyklad nasuwa oba-
we, ze Mickiewicz zamierza ,,catkiem pusci¢ si¢ w zaciekania
polityki socjalnej najdalej posunigtej”, nie unikajqc przy tym
ryzykownych tez: ,,deﬁmqa anarchii, ze jest tylko oczeki-
waniem innego stanu i nowego jakiego$ pierwiastka istnienia
— czyz nie jest nader niebezpieczng? [...] Kurs powinien sig¢
strzec wszelkich twierdzen i teoryj, ktére-by mogly powigk-
szy¢ stowianskie wady”. Jezeli bedzie nieprawomyélny, rzad
francuski gotéw je zawiesi¢ lub odda¢ katedr¢ komus$ inne-
mu, co byloby ,dla sprawy polskiej wielka kleska”.

Dowodzac w wykladach jednoéci Stowian, nie nalezy
podkresla¢ roli Rosji dla $wiata stowianskiego. Przysztoé¢
narodéw lezy w ich réwnoéci, i niepodlegtosci, ,do tego za$
skutku Polska jest przeznaczong i jedyna pomocy i $rod-
kiem”. Marceli Handelsman, ,Adam Czartoryski” Warszawa
1948-1950, T. II, s. 184; Pamietnik Literacki R.6, 1908,
ss. 622-634. Mickiewicz odpowiedzial w wykfadzie 21
grudnia 1841 roku.

Jan Kozmian do polskich ksiegzy w Rzymie, 27
grudnia 1841 roku: lekcja z 14 grudnia ,wielkie burze
wzbudzita. Krzycza ludzie polityczni na tendencje stowianisko-
rosyjskie, z wielka namietnoscig sadza Adama, nigdy jeszcze
dzikszych wrzaskéw w tulactwie nie bylo. Ja jeden zarzut
mam do zrobienia Adamowi, a ten jest, ze nie polozyl jasno
katolicyzmu za sztandar przyszlej jednosci Stowian”. Jan
Kozmian, ,,Wyjatki z listéw... z lat 1841 i 1842 o towian-
szczyinie i Mickiewiczu”. Wyd. Roman Pilat, Pamietnik To-
warzystwa Literackiego, t. 5, ss. 256-270.
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Karol Sienkiewicz do Aleksandra Wereszczyn-
skiego, 27 grudnia 1841 roku: ,Wiedz, jak tu stowian-
szczyzna w modzie — profesor nasz stfowiafiski zapomina pra-
wie dla niej o Polszcze. — Rozpoczynajac kurs tegoroczny po-
wiedzial: Vous ne sauriez croire quelles espérances sont
attachées par les Slaves a l'établissement de cette chaire!
Ils la regardent comme une tribune, comme un drapeau,
et presque comme un poste militaire”. Rkps. Biblioteki
Polskiej w Paryzu 531 nr 5 s. 13.

Reakcje w prasie

Z wykladu ukazaly si¢ sprawozdania w nastgpujacych
czasopismach: Courrier Frangais 15 XlI; w Dzienniku
Narodowym 18 XII, (z tego powodu Feliks Wrotnowski pisal
do Wtadystawa DPlatera: ,Przed godzing przyniesiono mi
stenografig lekcji wczorajszej Mickiewicza, podchwycong
ukradkiem i na moment. Trzeba skorzysta¢ co predzej i przed
4-t3 sekretnie odlozy¢, skad wzigta, bo to cudza i zazdrosnej
osoby [Niedzwiedzkiego] wiasno$¢. Spiesz¢ przepisaé, co
mogg, cho¢ gtéwniejsze kawatki, ale mi piéro z r¢ki wypada
i ¢mi si¢ w oczach”); w Demokracie Polskim 20 XII, w Le
Semeur 22 XI1.; w Dzienniku Domowym 5 1 1842; w osob-
nym dodatku do Dziennika Narodowego 15 1 1842 (w do-
datku tym opublikowano caty II kurs prelekeji); w Naro-
dowosci 1 11 1842.

WYKLAD XIII, KURS II

(O poezji lirycznej. — Wplyw muzyki na poezje. — Réznica
miedzy Zywoscia, goracoscig retoryczng a natchnieniem lirycznym.
Dzieje Polski za Stanistawa Augusta. Reforma polityczna dokonana
przez ksigzat Czartoryskich. — Bezplodnos$¢ ich prac. — Stabos§é kré-
la Stanistawa Augusta. — Dwojaki wplyw wieku XVIII na mezow
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politycznych Polski. — Poczatek nowoczesnej historii polskiej. —
Konfederacja barska; jej idea wyrazona w uniwersale biskupa
Soltyka. — Zarzuty, jakie mozna stawiaé ksigzetom Czartoryskim i
krélowi Stanistawowi Augustowi)

Wtorek, 15 lutego 1842

Panowie!

Przepraszam za zmiany w porzadku i obecnym rozkfadzie
moich lekcji; pochodzi to, przyznajg, z nieustannej obawy,
abym nie znuzyl Panéw jednostajnoscig, nieuchronng przy
rozbiorze poszczegdlnych dziel. Staram si¢ zawsze w ramach
kazdego wykfadu ukaza¢ jaki$§ ogélny widok literacki, przyda¢
spostrzezenia szczegblowe, a nastgpnie na wszystko rzucié
$wiatto narodowych dziejéw. Ale zdarza mi si¢ tez czasem, ze
zapominam o jakich§ nader waznych szczegélach i nie wy-
czerpuj¢ przedmiotu do konca. Dzi§ bede dtuzej niz zwykle
méwit o poezji lirycznej.

Zamierzalem zrazu rozpatrywa¢ w dalszym ciggu dziela
wielkiego poety rosyjskiego Dzierzawina, a nast¢gpnie pomé-
wi¢ o utworach lirycznych polskiego poety Naruszewicza. Ale
najwybltmejsze utwory Dzierzawina, jego ody triumfalne
zwrécone do zwycigskich jeneratéw rosyjskich, Sciagaja si¢ do
wydarzen historycznych, ktérymi wypadnie zaja¢ si¢ pdzniej;
na przykiad jego ody na $mieré Potemkina!, ,Na zdobycie
Warszawy”, wreszcie okrzyk triumfalny na zniszczenie wojsk
francuskich, wszystko to byloby na razie niezrozumiafe.

Co do Naruszewicza, zbliza si¢ on bardzo do Dzier-
zawina pojeciami, metoda liryczna; lecz duszac si¢ w ciasnych
granicach zakre$lonych przez szkolg, odrzucit wszystko, co w
jego talencie, potozeniu, w jego literackich i politycznych
pracach bylo silnego, zywotnego, potgznego.

Tak wigc odktadamy jeszcze rozbiér kilku utworéw
Dzierzawina do chwili, gdy méwi¢ bedziemy o wydarzeniach
z koncowego okresu walk polsko-rosyjskich; Naruszewicz za$
lepiej si¢ wyda w zestawieniu z Karamzinem?, kiedy zajmiemy

1. Oda na $mier¢ Potiemkina — Stynna oda ,,Wodopad”; wymienione

dalej ody omoéwi Mickiewicz w wyktadach 19 i 26.
2. Naruszewicz... Karamzin — Porownania tego Mickiewicz nie da.
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si¢ ich dziefami literackimi i pracami historycznymi. Zreszta
odmawiamy jednemu i drugiemu, odmawiamy wszystkim
6éwezesnym poetom stowiafdskim miana poetéw lirycznych.
Przystgpujemy wlasnie do rozbioru tej sprawy.

Céz to jest naprzéd poezja liryczna bez liry? Kim sa
poeci, ktérzy niby $piewaja, nie tylko nie uktadajagc muzyki
do swych pieéni, ale zgota nie sltyszac jej w sobie? Muzyka nie
jest wtérem towarzyszacym poezji lirycznej, lecz stanowi jej
istotng cz¢§¢, to jej dusza, zycne i $wiatlo. Tu okazuje si¢ cata
wazno$¢ muzyki narodowej, $piewu narodowego dla literatury
narodowej; w1d21my przyczyne, dla ktérej w krajach, gdzie
lud przestaje $piewa, poeci muszg nieodzownie zaniecha¢
tworzenia prawdziwej poezji liryczne;.

Céz to jest muzyka narodowa? Podobnie jak pieéni
gminne s3 jeno owocem dorywczych natchnien ludzi skad-
inad zupelnie prozaicznych, ale ktérzy w zyciu swym mieli
chwile rzetelnego natchnienia, tak i muzyka narodowa,
muzyka ludowa, jest zbiorem tonéw, motywéw, dobytych z
dusz przez dorazne muzyczne natchnienie. Skadzez ptynie
owo natchnienie muzyczne? Te oderwane tony zowiemy
motywami. Wyraz jest trafny, byle zechcie¢ zrozumie¢ caly
jego wage. Coz to jest motyw? Motyw to co$, co wprawia w
ruch, to idea, to pierwiastek ruchu. A skad pochodzi éw
ruch? Nawet fizyka przyznaje, ze ruch jest czym$ niema-
terialnym. Ruch, ,motyw” nie moga zrodzi¢ si¢ z materii ani
tez z poje¢ oderwanych. Jest to wigc pierwiastek catkowicie
niematerialny. Oto dlaczego muzycy bardzo nawet kunsztow-
ni bywaja arcyczgsto ubodzy w motywy; nastuchujg u drzwi
karczmy motywéw, ktére wiesniak znajduje rzgpolac na
skrzypkach. Ludy stowianiskie posiadaja niezliczone bogactwo
motywéw, ktérych muzycy nigdy nie umieli wyzyska¢ ni
zastosowaé w swoich kompozycjach.

Czemuz jednak narody przestaja niekiedy $piewaé?
Ilekro¢ jaki$ lud zaczyna zy¢ dla ziemi, nie umie juz znalezé
motywu. Muzyka jego z koniecznosci ubozeje, staje si¢ kun-
sztowng, namigtng, wyraza po$ledniejsze wzruszenia czlo-
wiecze, ale nie ma juz w sobie motywéw twérczych.

Prawdziwa przeto muzyka wyplywa z pierwiastka niema-
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terialnego. Zobaczmy jej wplyw na poezje. Pewien lekarz
polski zauwazyl, ze muzyka hamuje obieg krwi, ze powsciaga
systemat krwionoény, a razem wyzwala systemat nerwowy, tj.
wprawia w ruch 6w systemat, poprzez ktéry pierwiastek
niematerialny zespala si¢ z czlowiekiem materialnym. To
glebokie postrzezenie moze, jak sadze, rzuci¢ §wiatlo na sporo
utworéw wyzszej poezji, ktérych pierwowzorem jest poemat
o Saulud. Pamigtamy, ze krdél ten, miotany wiciekloscia i
wyrzutami sumienia, przyzywal harfiarza, by go uciszyl, to
jest by uémierzyt gwattowne wzruszenia jego duszy. Tak wigc
muzyka, dzialajgc na ducha poety, poskramia materig,
powsciaga jej sily zwierzgce, wyzwala pierwiastek niemate-
rialny. Bez tego oddzialywania poezja zawsze traci¢ bedzie
materialng czgécig jestestwa ludzkiego; potrafi dobrze wyrazié
to, co w nim jest zwierzgcego, okrzyki wéciekloéci, namigt-
nosci, potrafi nawet podrzeznia¢ wesotoé¢; nigdy jednak nie
osiagnie tej spokojnej wielkosci, tych wysokich i boskich
uniesieni, jakie odczuwamy np. w poezji hebrajskiej i w
niektérych utamkach poezji orfickiej4, tworzonych widocznie
pod tchnieniem muzyki.

Bez muzyki zatem nie masz poezji lirycznej. Po poezji
biblijnej stabe echa prawdziwej poezji lirycznej odnajduja si¢
jeszcze w chérach poetéw grcckich i w ich teorii zostawionej
przez Horacego. Chér powinien, jak méwi Horacy?, nauczaé
prawdy, uciszaé nam1¢mosc1, dawa¢ dobre rady, zanosié
modly do bogéw, wyraza¢ litos¢ nad meszcz¢sllwym1 Tak
wyjasnia on cale powolanie wyzszej poezji lirycznej. Ale owe
tony rozsypane, owe utamki wzniostej muzyki, zachowane
jeszcze miedzy ludem, nie sg doceniane przez poetéw. Rolnik,
ktéry orzac pole i patrzac w storice, znajdzie nutg, co nie wie-
dzie¢ skad don przyszla, tworzy prawdziwg poezj¢ liryczna.
Dlatego to we wszystkich pie$niach narodowych panuje ten
sam spokdj, ta sama czystoé¢, zboznoé¢, jaka podziwiamy

3. Poemat o Saulu — tj. I Ksiggi krolewskie Biblii.

4. Poezja orficka — starogreckie hymny S$piewane na misteriach
orfickich.

S. Horacy — poglad Horacego na rolg choru w tragedii przytoczony
juz w wykladzie 36 kursu 1.
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w poezji hebra;skle) i w chérach greckich. Przeciwnie, poezja
oderwana od SplCWU popadia w abstrakcyjne rozumowania i
musiala wezwaé w pomoc nizsze namigtnosci.

Dochodzg¢ teraz do wyjasnienia tego, co wielekro¢ mé-
wifem o réznicy, jaka zachodzi migdzy owg krewkoécia, gora-
codcig retoryczng, znamionujgcg wszystkich poetéw XVIII
wieku, a prawdziwg poezja liryczng, ktérej nie masz jeszcze u
Stowian. Sprawa to wielkiej wagi. Je$li Panowie pamigtacie
moje diugie wywody® zeszforoczne o zasadzie organicznej sto-
wianskich spoteczenstw, jesli pamigtacie, ze spoleczenstwa te
znamionuje brak objawienia bozego, pojmiecie teraz, jak do-
nioste bedzie ukazanie si¢ wéréd Stowian poematu prawdzi-
wie lirycznego. Prawdziwie liryczny poemat bedzie poczat-
kiem nowej epoki, wypowie mysl boza; w nim zlacza si¢ z
sobg na zawsze i zespolg poezja artystyczna z poezjg gminng,
dwie dziedziny dlugo rozdzielone.

Odkiadajac rzecz o poezji lirycznej do chwili wystapienia
prawdziwych poetéw w ostatniej dobie, podejmijmy watek
politycznych dziejéw Polski.

Rozstaliémy si¢ ze stronnictwem reformatorskim Czarto-
ryskich, gdy juz posiadato mepodzlelnq wladz¢ w Rzeczy-
pospolitej. Przemozna ta partia potrafifa, kledy Stanistaw
August wstapil na tron, z gruntu przetworzy¢ pafnstwo. Wier-
ni swemu systematowi, unikajac jakiegolkowiek rozgtosu
swych czynéw, Czartoryscy zdofali w polski ustréj panstwowy
wprowadzi¢ pewne ustawy i zarzadzenia, ktére zupelnie istote
jego zmienily. Po tylu latach, w ciggu ktérych nie bylo juz
ni sejméw, ni praw, ogarnia zdumienie na widok, jak naraz
ukazuje si¢ olbrzymi kodeks ustaw uchwalonych na jednym
sejmie’. Unikano nawet miana ustaw, nazywano je postano-
wieniami, artykufami administracyjnymi. Rozpatrujac po-
szczegblne artykuly, widzi si¢ w nich owoc dlugich rozwazan
i wielkich trudéw. Wszystko w nich powigzane $ciéle z sobg

6. dtugie wywody zeszloroczne — w wyktadzie 6 kursu 1.

7. kodeks ustaw... na jednym sejmie — na sejmie konwokacyjnym w
r. 1764, na ktorym Czartoryscy zdotali przeprowadzi¢ cze$¢ swego
programu reform.
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i zmierza do jednego kresu, do wiladzy krélewskiej. Na
przyktad w artykule o skarbowosci widzimy, ze komisja skar-
bowa miata prawo stanowi¢ o trudnych sprawach dotycza-
cych skarbu. Wyktadajac 6w artykul o gietkiej tresci, fatwo
odgadna¢, ze taz komisja mogta réwniez obja¢ administracje
wojska, poczt, w ogdle wszystkie dziedziny rzadu. Kazdy
artykul posiadal podobng niejasnos¢ i gigtko$é. Sejm
zawotowal cafo$¢, nie ogarniajac jej doniostosci.

Po pigédziesigcioletniej pracy familia Czartoryskich
ujrzata si¢ na koniec u wladzy. Obce pafistwa, ktére czujnym
okiem $ledzily zewngtrzne ruchy Rzeczypospolitej, nie mogly
jeszcze przenikngé glebokiego celu wszystkich tych dziatan.
Ambasador rosyjski, przekupiony czy tez zwodzony przez
Czartoryskich, pozwalal sejmowi uchwala¢ spokojnie te
ustawy i reformy. Rulhiére czyni uwage, ze nigdy nie
widziano podobnej rewolucji, nigdy nie widziano, by
prywatna familia, po pigédziesigciu latach dziatania, dokonata
reformy, jakiej cate pokolenia kréléw francuskich nie po-
trafily w panstwie swym wprowadzi¢, chociaz nad tym przez
wiele wiekéw pracowaly.

Ale bliscy juz triumfu, Czartoryscy napotkali nieprze-
widziane przeszkody. Zacz¢li oni nareszcie odstaniaé swoj
whasciwy cel; jeli stawia¢ opér Rosji. Opér ten, na pozédr
nieznaczny, mial jednak charakter twardy i nieugiety, a stal
si¢ tym grozniejszy, ze dlugo byl hamowany. Nasamprzéd
Czartoryscy odméwili podpisania traktatu zaczepnego, propo-
nowanego im przez Rosj¢; szukali porozumienia z wrogimi
dla Rosji dworami, wreszcie wystapili formalnie z wnioskiem
z zniesienie stynnego liberum veto i o przyjecie ustawy, ktéra
moc stanowienia o wszystkim nadawata wigkszosci.

Natenczas krél pruski Fryderyk Wielki zrozumiat od razu
cala doniostoé¢ reformy i od tej chwili zaprzysiagl nie-
ubfagana nienawié¢ Czartoryskim i krélowi polskiemu. O ich
zamysfach przestrzegt Rosj¢. Partia wroga Czartoryskim, re-
publikanci®, wszyscy przedstawiciele dawnej Polski pospieszyli
na dwory obce ze skargami na knowania Czartoryskich, jako

8. Republikanci — nazwg tg¢ przybierali wowczas obroncy starego
ustroju Polski, przeciwnicy reform.
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zmierzajace do absolutum dominium. Rosja i Prusy oglosity
liczne manifesty, w ktérych rozwodzily si¢ szeroko nad
korzy$ciami ustroju republikanskiego, nad doskonaloécig vero
i zobowigzywaly si¢ utrzymaé swobody Polakéw wbrew
samymze Polakom, da¢ éwiatu przykfad niestychanej wielko-
dusznoéci, obroni¢ naréd przed jego wlasnymi namigtnos-
ciami. Dwory rosyjski i pruski uciekaja si¢ odtad do wszelkich
$rodkéw dla obalenia reform. Grozg krélowi, ktéry — z jednej
strony popychany przez Czartorysklch by odpowiedziat
godnie swojemu stanowisku i przylozyt si¢ do dzieta reformy,
a z drugiej straszony przez Rosjan — wahat si¢ zrazu, ale na
koniec rzucit si¢ w objecia Rosji. Czartoryscy tracg ostatnig
podporg swego systematu i po pracach lat pigédziesigciu
doczekali si¢ tego, ze wlasni stronnicy ich si¢ wyparli, krél
opuscil, a partie wrogie znienawidzily; na koniec ksigze
[Michal] Czartoryski, przywédca familii, zostaje oskarzony i
w zalosnym procesie skazany na wigzienie.

Owa fatalnoéé¢, co od dawna wiedzie w Polsce wszystkie
partie do niszczenia si¢ nawzajem, czyni jej dzieje niezwykle
tragicznymi; tfumaczy nam to, czym jest fatalnoé¢, czym jest
fatalnoé¢ starozytna. Wszelka tragedia jest fatalizmem. Kiedy
czfowiek zatraca juz tajemnic¢ swych przeznaczen, a nie
przestaje jeszcze wierzy¢ w istnienie §wiata nadprzyrodzonego,
musi nieuchronnie sta¢ si¢ fatalistag. W epokach przejéciowych
kazdy cztowiek wyzszego umystu jest fatalistg. Fryderyk
Wielki, ktéry w zyciu codziennym w nic nie wierzyt, lekat si¢
jednak przypadku i otwarcie powiadal, ze wszystkim rzadzi
przypadek; byl on fatalista.

Ksigzgta Czartoryscy i krél polski byli fatalistami, po-
niewaz cala ufnoé¢ pokfadali i podpory dla wszystkich swoich
systematéw szukali w kombinacjach politycznych; poniewaz
ufali w potegi, ktérych ruchéw przejrze¢ nie umieli, ktérych
dziafanie stanowilo dla nich nieprzenikniong tajemnicg. Za
kazdym posunigciem otrzymywali instrukcj¢ dworu pruskiego
lub depesz¢ dworu rosyjskiego, ktéra jak prawdziwe bdstwo,
jak starozytne fatum, wstrzasata i wywracala wszystkie ich
zasady.

Krél Poniatowski, ten krél bolesciwy, ktéry gleboko
odczuwal ponizenie wlasne i narodu, rozpoczyna pokute za

86



systemat racjonalistyczny, wszedzie szukajac oparcia i
opfakujac na koniec wlasng niemoc. Dwér swoéj zadziwiat
wielokrotnie blyskami dowcipu, subtelnoéciami rozmowy,
zywymi 1 wesolymi powiedzeniami; ale kiedy wszyscy
powychodzili z jego gabinetu, ten nieszczg$liwy krél, rzuciw-
szy si¢ jak dlugi na ziemig, tarzal si¢ w prochu; nieraz
zastawano go kleczacego przy fozu, z r¢koma wzniesionymi
ku niebu, z blednym spojrzeniem. Ale nie mial on odwagi
wyznaé publicznie swych glebokich cierpienn moralnych,
wznie$¢ rak do nieba przed sejmem, wystawi¢ niebezpieczen-
stwa narodowego i szuka¢ ratunku w mocy i zapale narodu.
Wiek XVIII zdofal wystawi¢ na pokus¢ oba stronnictwa,
ktére wyobrazaly dawng Polske. Partia ksigzat Czartoryskich,
partia litewska, miata w swych dziataniach, w samym
charakterze swych planéw i prac jakie$ rysy plemienia nor-
mandzkiego, z ktérego wywodzily si¢ wyzsze stany litewskie.
Czartoryscy posiadali cierpliwo$¢, wytrwato$¢ i bystroéé,
plemieniu temu wlasciwe. Wiek XVIII uwidédl ich swa
filozofia i systematami politycznymi. Krél, pochodzacy z
innego plemienia, ulegt zmystowym pokusom wieku XVIII.
Rozkosze, marne uciechy odebraly jego duszy site polotu.
Wsréd tego zametu walk partyjnych panstwa obce,
wikfajac wszystko i wywracajac, knujg nadal ukryte intrygi.
Nie bede¢ szczegélowo omawial tych zamieszek, ktére
szarpaly nadwczas Polskg. Oto dysydenci, to znaczy schizma-
tycy, kalwini i luteranie, poduszczeni przez kréla pruskiego i
carycg, aby wbrew wlasnej woli dopomina¢ si¢ o swoje prawa
religijne; chlopi podzegani réwniez wbrew woli do buntu
przeciw panom; miasta, jak Gdansk, ktére oble¢zeniem chcia-
no zmusi¢ do wystapienia przeciw Rzeczypospolitej; dostoj-
nicy koscielni, wystgpujacy przez tolerancj¢ w obronie
dysydentéw, a péiniej wydajacy im walke w imi¢ kato-
licyzmu; na koniec wszystkie te wydarzenia, ktére krzyzuja sig
z sobg i ktére bardzo trudno w paru stowach wyjasni¢. Zamet
ten pochodzi stad, ze obce panstwa przemawialy zawsze w
imi¢ szlachetnych idei, a Polacy prostodusznie im zawierzali
nie mogac przejrze¢ wlaciwych pobudek kierujacych nimi.
Na koniec po tych diugich walkach, w obliczu wspél-
nego niebezpieczefistwa tworzy si¢ nowe stronnictwo, ktére
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wyobraza¢ bedzie Polsk¢ nowa i pofozy na zawsze granicg
miedzy dawna historig Polski a nowoczesna.

Stronnictwo to zamierza straci¢ kréla z tronu, a razem
wyzwoli¢ Rzeczpospolita spod protekeji rosyjskiej. Zwigzane
jeszcze z dawna Polska, poczyna od mysli o nowej elekgji i
zamierza odda¢ koron¢ domowi saskiemu. Dziatajac jednak
sposobami dyplomatycznymi, bojazliwymi i oglednymi, ciagle
czeka, waha sig, az kilku $miatych jego stronnikéw podnosi
sztandar pod hastem niepodlegloéci narodowej. M3z na wieki
wstawiony w historii Polski, Putaski®, prosty szlachcic, adwo-
kat, przyzywa do siebie trzech synéw i bratanka i zawigzuje
mala konfederacj¢, naprzéd dla popierania stronnictwa
saskiego; ale rychlo zarzuca te plany dynastyczne i dazy odtad
jedynie do niepodleglosci narodowe;.

Tu poczyna si¢ nowa dla niepodlegloéci narodowej era.
Uczucie kierujace konfederacjg barska!'® jest jeszcze nader
nieokre$lone. Konfederaci nie posiadajg jeszcze zadnej
ustalonej zasady politycznej, nie wysuwaja zadnych planéw
rzadowych; ale podnosza wotanie w imi¢ godnoéci narodowe;j,
wzywajg rodakéw pod bron dla wyswobodzenia Rzeczypos-
politej, przemawiaja w ten sposéb do wszystkich serc szla-
chetnych. Stronnictwo to skupia pomatu wszystkie $wiatlejsze
zywioly z obozu Czartoryskich. Poépiesza dofi réwniez
szlachta ze stronnictwa republikanskiego, stare moznowfadz-
two odepchnigte przez Czartoryskich, litewska szlachta
za$ciankowa, przez nich forytowana, a nawet luteranie i
kalwini. Wszyscy faczg si¢ i tworzg zawigzek wojska, ktére nie
ma jeszcze sztandaru, ale nie chce juz przyja¢ zadnego z haset,

9. Putaski... adwokat — Jozef Putaski (1704-1769), przez pewien czas
mecenas trybunalski, potem starosta warecki; inicjator konfederacji
zawigzanej w Barze.

10. Konfederacja barska — Konfederacja barska szczegoélnie w
drugiej ¢wierci XIX wieku pociggata wyobrazni¢ pisarzy. Poswigcit jej
dramat francuski Mickiewicz (,,Konfederaci Barscy”), byta ulubionym
tematem Stowackiego i in. Pojmujac konfederacj¢ jednostronnie, tylko
jako pierwsza walke zbrojna w obronie niepodlegiosci, i stawigc ja,
pomijano jej wstecznictwo w sprawach ustrojowych. Ta idealizacja za-
znacza si¢ i w wyktadach Mickiewicza, co wywotato sprzeciw dwczes-
nych krytykow demokratycznych (np. Karola Libelta w czasopismie
poznanskim Dziennik Domowy, 1842 nry 19-20).
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pod jakimi walczono dotychczas. Taki byl zawigzek wojska
polskiego.

Idea moralna tego nowego stronnictwa najlepiej zostala
wyrazona w uniwersale stawnego biskupa Sottyka'!. Godne to
uwagi, ze ilekro¢ ogdt narodu polskiego powstawal, sztandar
narodowy niosta zawsze r¢ka kaptanska. Nie méwiac juz o
starodawnych dziejach $wigtego Wojciecha i §$wigtego
Stanistawa, po Kordeckim widzimy, jak biskup Softyk glosi
te same dokfadnie mysli, wyraza tez same uczucia, zaklada
protest przeciw systematom europejskim, wysuwa na czolo
ide¢ na wskro§ polska.

Oto sfowa jego uniwersatu:

»Najwiecej panstw przywiedli do zguby ci dwulicowi obywatele,
ktérzy pragng dostosowaé sig¢ do chwili; ktérzy w sprawach
publicznych zamiast baczyé na to, czego od nich wymaga
powinno$¢, starajg si¢ z najsmutniejszych okolicznos$ci wyciagnaé
zysk, a choéby tylko najmniejszg ponie§¢ szkode, i tym sposobem
stawiaja przeciw wypadkom jedynie zasoby swego rozumu, swej
bystro$ci, slabej przezornosci ludzkiej, nie za$ nieugiety hart,
niezachwiang wytrwalo§¢ w obowigzku. Polsce zaswita nadzieja
zbawienia dopiero wtedy, gdy jak najwigecej Polakéw zaprzestanie
mierzy¢é, co moga, aby rozwazaé¢ jedynie, co powinni; wieczyste
bowiem prawidla cnoty wznosza si¢ ponad najszczytniejsze
usilowania geniuszu i talentow”.

Nigdzie w dziejach Europy nie znadziemy tak trafnie
wyrazonego uczucia patriotycznego. Tez same niemal stowa
czytaliémy w mowie biskupa Gofslickiego!? z czaséw Zygmun-
ta ITI, pézniej w mowie Kordeckiego. My$l biskupa Sottyka
weielita si¢ w ksigdza, w stawnego mnicha karmelitg, zwanego
ksiedzem Markiem, ktéry w imi¢ wiary oraz wyrazonych po-

11. Biskup Soityk — Kajetan Ignacy Sottyk (1715-1788), biskup kra-
kowski, byt narzgdziem Repnina w obaleniu reform sejmu konwokacyj-
nego. Dopiero przed sejmem w r. 1767, w zwiazku ze sprawa rowno-
uprawnienia dysydentow, ktorej byl zacigtym przeciwnikiem, i wobec
grozb Repnina, myslat o zorganizowaniu oporu przeciw rosnacej inge-
rencji caratu w sprawy polskie. — Zdania przytoczone w wyktadzie po-
daje Rulhiére (II 484) jako tre$¢ przemowien Sottyka i listow rozsyta-
nych do senatorow. W zrodiach polskich nie znaleziono podobnego
tekstu.

12. Mowa biskupa Goslickiego — wyjatek z niej przytoczyt
Mickiewicz w 38 wykladzie I kursu.
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wyzej poje¢ i uczué¢ odwazyt si¢ podnies¢ choragiew polska
przeciwko catej Europie.

Konfederacja barska, do ktérej jeszcze wrécimy, musiata
upaéé, bo nie dosy¢ rozumiata, ze przeciwstawia si¢ wszelkim
potggom Europy. Pojmowala to w teorii, ale w praktyce
liczyta jeszcze na pomoc Austrii, niekiedy i na pomoc Francji;
mniemata, ze mozna bedzie ocali¢ zasad¢ pomijajac jej
nastgpstwa.

Nie mozna oskarza¢ konfederatéw, ze nie byli tak Scisle
logiczni, ze zabraklo im owej tak trudnej odwagi. Skoro sig
zwazy, ze ci ludzie, bez ¢wiczonego wojska, bez skarbu, bez
dzial i warowni, ze ci ludzie, ktérzy liczyli ledwo trzystu do
czterystu zbrojnej szlachty, mieli odwage stawi¢ czoto Rosji i
Prusom — trzeba im wybaczy¢, iz nie wystapili z manifestem
przeciw calej Europie, chociaz idea, ktérg reprezentowali,
obowigzek ten koniecznie na nich naktadafa.

Podobnie ktéz o$mieli si¢ potepia¢ ksigzat Czartoryskich
i kréla Stanistawa Augusta? Nikt we Frangji nie ma prawa ich
oskarza¢. Nie mozna tych ludzi ktaé¢ na réwni z Kaunitzami'3,
Fryderykami Wielkimi czy jakimikolwiek ministrami, co kie-
rowali natenczas Europg. Czartoryscy wszystkich ich przewyz-
szali podniostoscig i szlachetnoscig uczué, poswigceniem swo-
jego bytu, swego zycia, a nawet czci, dla uratowania niepod-
legloéci ojczyzny. Europa wieku XVIII nie moze ukaza¢ me-
26w réwnej wartoéci. Sama tylko Polska ma prawo uzala¢ si¢
na ksiazat Czartoryskich, bo mogta wskaza¢ przyklady mezéw
z innego wprawdzie wieku, ale bedacych przedstawicielami te-
goz narodu, bo mogta im przeciwstawié przyktady Jana Kazi-
mierza i ksigdza Kordeckiego. Polska moze si¢ uzala¢, ze Czar-
toryscy nie mieli dosy¢ wiary w starodawng konstytucje oj-
czyzny, ze nie mieli dosy¢ wiary w religi¢, w opieke boza, w
ktérg ufat prosty ksiagdz Kordecki, prosty mnich ojciec Marek,
tuszac, ze ona potrafi da¢ Polsce zwycigstwo nad wszystkimi
nieprzyjaciétmi. Polska moze si¢ uzala¢ na ksigzat Czarto-
ryskich, poniewaz nie mieli dosy¢ wiary w Boga ojcéw swoich.

13. Kaunitz — Wenzel Kaunitz (1711-1794), kanclerz austriacki,
przez 40 lat kierowal polityka tego panstwa, usitujac powstrzymac
rozwdj potegi Prus; za jego rzadow i za jego sprawa Austria wzigla
udzial w pierwszym rozbiorze Polski.
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Polska moze réwniez obwinia¢ kréla Stanistawa Augusta,
ze nie mial silnej woli, by by¢ prawdziwym krélem polskim,
krélem, jakiego Polacy pragneli; by by¢ najdzielniejszym,
najskromniejszym, a nawet w owym okresie najbardziej sza-
lonym z Polakéw. Tym sposobem odzyskatby w jednej chwili
wszystko, co przez tyle lat pokatnych intryg utracit. Ilez to
razy chcial on uda¢ si¢ osobiécie do konfederatéw, ufny w swa
szczero§¢, mito§¢ dobra publicznego i w swa wymowe! Ale
dworacy zawsze go powstrzymywali z obawy niebezpieczen-
stwa, a zwlaszcza z obawy $miesznoéci. Obawa przed $miesz-
noscig wywarla niezmierny wplyw na dzieje polityczne Polski!
Synowie Pétnocy, ci ludzie prostoduszni, chcac ié¢ $ladem
cudzoziemcéw, ciagle Igkali si¢ wyda¢ niezgrabnymi i $miesz-
nymi. Nieraz zmysly politykéw polskich zniweczono przed-
stawiajgc im, ze naraziliby si¢ na §miech Europy.

OPINIE I KOMENTARZE

Walerian Chelchowski do Ignacego Domeyki, 15
lutego 1842 roku: ,Taz sama figura [Towianski] i dotad jest
dla nas powodem niepewnoséci, zwatpienia, niezgdd,
nieufnodci [...], jednym stowem wielkiego utrapienia. Pan
Mickiewicz ciagle pod jego wplywem absolutnym [...].
Towianiski mieni si¢ postaricem od Boga, a z kata tylko listy
rozsyla, sam si¢ nie pokazuje [...].

W licie drukowanym do Polakéw [...] uwiadamia w
wyrazach ciemnych o wizji, wskutek ktérej zawiesit w jednym
z paryskich koéciotéw kopi¢ obrazu Matki Ostrobramskiej, i
tamze nazywa nas meczennikami wolnosci, co by uszto w
dzienniku opozycyjnym francuskim, ale w ustach takiego co
si¢ mieni postaricem Boga, jest dziwne...”. Rkps Muz. Mic.
w Paryzu 1018/40/3.

Reakcje w prasie

Pierwszy artykul z cyklu ,Prelekcje Mickiewicza” w De-
mokracie Polskim, 17 lutego 1842, R. 1V, cz. III, 5. 196-198.
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Artykul stawia zarzut, ze Mickiewicz chcac przekonywad,
jakoby byt Polski musiat by¢ na katolicyzmie oparty —
jednostronnie i falszywie przedstawia walki Jana Kazimierza.
Przypisuje uratowanie Polski Kordeckiemu, pomijajac
wodzéw, bohateréw, konfederacje tyszowiecks.

Chcac z entuzjazmu wyprowadzié: ,wladze, rzad, arty-
kuty konstytucji poszedl, za samg imaginacja, przestal by¢
profesorem”.

Demokrata nie zamierza ,przedstawiaé wszystkich szcze-
gotéw prelekcji nastgpnych, lecz od czasu do czasu zwrdcié
uwage na cato$¢, na gléwniejsze pojecia”.

WYKLAD XXXIII, KURS II

(Idea mesjanizmu polskiego, zagadnienie slowianskie jest
jednocze$nie zagadnieniem europejskim. — Zebranie w tresé
dziejow ludéw slowianskich z uzwglednieniem ducha kazdego
narodu. — Ton rosyjski. — Ton polski ostably od wiekéw Srednich.
— Ton Napoleona wyzszy od rosyjskiego. — Réznica miedzy
przyszlym odrodzeniem, jakie zapowiadajg filozofowie Zachodu, a
odrodzeniem, jakiego oczekujg Polacy. — Zagadnienia, ktére mesja-
nizm polski ma rozwigza¢. — Kilka zdan poetéw polskich o me¢zu z
wyzszym posiannictwem, ktérego oczekuja mesjaniczna poezja i
filozofia).

Pigtek, 1 lipca 1842

Zagadnienie mesjanizmu postawione przez filozofig
polska jest zagadnieniem stowianskim; jednocze$nie jest ono
i zagadnieniem europejskim.

Filozofia rosyjska nie sformulowala dotad niczego, a je-
zeli obiecuje ludowi w przysztoéci potege i dobrobyt mate-
rialny, to tylko nasladuje jezyk wszystkich rzadéw. Prawda,
ze niektdrzy publicysci, przerazeni ostabieniem wladzy w Eu-
ropie, odnosza te wszystkie idee materialistyczne do wspdl-
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nego oérodka, do wladzy rzadzacej Rosja. To jedyna orygi-
nalna strona rosyjskiej filozofii politycznej; pragnie ona opa-
nowaé wszystko, co jest w Europie materialnego; chciataby
wchionaé¢ wszystkie idee szkoty XVIII wieku oraz szkét
wsp6lczesnych opartych na materializmie.

Umiejetnoé¢ czeska doszta do uznania koniecznoéci
narodowego postannictwa; na tym si¢ zatrzymata.

Polacy poczawszy od XVI wieku przeczuwali niewyraznie
t¢ konieczno$¢, péiniej wyrazili ja poeci jako zyczenie;
nabierajac wigkszej jasnoéci i, ze tak powiem, dotykalnosci,
jest teraz formufowana przez filozoféw. Ta idea mesjanizmu
wiedzie do jednego czlowicka; mesjanizm polski przyznaje
swemu narodowi posfannictwo, ktére ma reprezentowaé
jeden cztowiek.

Azeby teraz poja¢ i charakter owego mesjanizmu, i rolg,
jaka w tym ogromnym dramacie maja podtug poje¢ polskich
odegrac inne narodowosci europejskie, zblerzemy jeszcze raz
w tre$¢ historie ludéw stowianskich, wolng juz od wszelkich
formut politycznych; bedziemy mieli na uwadze jedynie
ducha ludéw stowianskich.

Wiecie juz Panowie, ze wedle dogmatu stowianskiego i
naszej filozofii duchy ludzi oraz narodéw réznia si¢ od siebie
tylko stopniem swego rozwoju. Ten rozwdj zalezy od wlasnej
ich woli, a czgstokro¢ sprzyjaja mu lub tamuja go okolicz-
noéci zewngtrzne.

Duch ludu czeskiego byl naprzéd ruszony wplywem
Europy i wstrza$nigty ze strony rozumu, rozum bowiem
uznaliémy tylko za jeden z organéw ducha; organ ten
rozwingl si¢ u Czechéw nadmiernie i pochfonat inne wladze.
Totez Czechy zbyt wcze$nie rozbudzone w dobie sekciarzy
husyckich i tylu innych, wyczerpaly swéj zaséb zycia w
walkach z Europa i ulegly. Srogo odpokutowaly swe bledy
nieszczg$ciami: pierwsze poddaly si¢ losowi, pierwsze ponie-
chaly wszelkiego egoizmu narodowego; odrzucily dawna
pyche panéw czeskich, ktérzy ciggle mieli w pamigci, ze dali
monarch6w cesarstwu niemieckiemu; staraly si¢ zatrze¢
granice dzielgce ich narodowo$¢ od polskiej i rosyjskiej. W
nagrode za t¢ szlachetng bezinteresownos¢, za to poswigcenie
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swego egoizmu, przypadl Czechom zaszczyt, iz przoduja w
nauce slowiafniskiej, iz Rosjanie i Polacy przyznali im
starszefistwo w dziedzinie naukowej.

Duch ludu ruskiego, uwi¢ziony w twardszej pokrywie
cielesnej, dlugo ulegajac wylacznemu wplywowi najpierw
Hunéw, potem Normandéw i innych ludéw, nie mégt
wyzwoli¢ si¢ i skruszy¢ swych wigzédw. Rus, skupiajaca si¢
zawsze w niezaleznych gminach i w ksigstewkach, luznie
zlqczonych z Nowogrodem i Wielkim Ksn¢stwem Kijowskim,
nie miata bytu polltycznego Zeby ja przebudzi¢ z tego
uépienia, zeby wyzwoli¢ jej ducha, Opatrzno$¢ zestata na nig
docisk: Mongotéw. Dzyngis-chan, ktéry nalezy do historii
stowianskiej, a tym samym i do europejskiej, przyszedt spetni¢
w tym kraju swoje okropne postannictwo. Zstapit z wierz-
chotka gér Azji, gdzie w ciagu wielu dni i wielu nocy, po
poscie i modfach, pytat duchéw tamecznych — i obwiescit ze
idzie wykonywa¢ zemst¢ niebios. Straszliwym glosem
wykrzyknat wtedy swoje hatla tatarskie, ktére wstrzasneto
Azjg i Europa. Z opowiedzianej przez nas historii jego
najazdéw wiecie Panowie, jaki strach mrozil wéwczas
wszystkie dusze. Rzec mozna, iz ton mongolski jakby urzekat
dusze: bron wypadata z rak zotnierzy, krélowie uciekali
daleko, aby nie sltysze¢ tatarskiego okrzyku.

Wielcy kniaziowie moskiewscy, dlugo poddani jarzmu
Mongotéw, potrafili na koniec przeja¢é nutg mongolska; sami
z kolei zawotali hatta i rzucili przerazenie naprzéd na
Ksiestwo Moskiewskie, a potem na krainy sgsiednie. Oto co
nazywam tonem rosyjskim.

Bede si¢ starat okresli¢ pézniej ton polski, to nie stowa
bowiem dzialaja na ludy, nie sens zawarty w jakim$
wyrazeniu. Sens tworzy tylko jego [szkielet], natomiast ton
nadaje mu cialo, zycie. Rzecz to znana wszystkim; méwi o
tym nawet przystowie ludowe: ton stanowi o piesni'. Wiado-
mo, ze te same sfowa, co wygloszone przez jenerata dowodza-
cego armig — wzniecilyby zapal, powtérzone przez dziecko —
obudzilyby $miech. Ton zatem jest rzeczg istotna, jest zyciem.

1. ,ton stanowi o pie$ni” — wyrazenie przystowiowe francuskie: c ‘est
le ton qui fait la chanson.
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Moze by¢ dobyty tylko z glebi ducha majacego zycie wyzsze
niz duchy, ktérymi chce rzadzi¢.

Taki ton posiadal Dzyngis-chan, wielcy kniaziowie ruscy
wyuczyli si¢ go od Dzyngis-chana.

Dla wytlumaczenia, co rozumiem przez ton, niech mi
wolno bedzie jeszcze opowiedzie¢ zdarzenie matej wagi,
mogace jednak rzecz objasnic.

W czasie wojny 1812 roku, podczas odwrotu wojsk
rosyjskich, jeden oficer rosyjski lezal chory w domu. Oddziat
gwardii napada na dom i zaczyna go rabowa¢. Whasciciel
prosi oficera o obrong; ten posyla rozkazy, ale zotnierze drwia
sobie z nich. Wreszcie oficer prosi wlaiciciela, aby go
podprowadzit ku oknu tak, azeby go slyszano; przeniesiono
go, on wtedy krzyknat jedno tylko stowo. Dobyt z glebi swe-
go ducha t¢ nutg, odziedziczong przez kniaziéw rosyjskich,
ktéra oni maja niejako moc przelewa¢ w swoich podwtad-
nych. Ta nuta przejmuje strachem wszystkich zotnierzy, co ja
postyszeli; staja si¢ postuszni niczym machiny. Oficer wofa
ich do siebie, bezsilng r¢ka wymierza im karg i zakazuje im
oddala¢ si¢ od jego foza. Inni, ktérzy nie uslyszeli tego
rozkazu z samych jego ust, pladrowali dalej dom.

Mowa polska, rozkwitta w fagodnym cieple chrzeéci-
jafistwa, miafa inne brzmienie. W tonie Polakéw bylo co$
podobnego do tonu monarchii francuskiej wiekéw $rednich,
do tonu czaséw rycerskich. Ale wieki $rednie zostaly wstrzy-
mane w swym biegu, a Europa poszta w innym kierunku.
Ton chrzescijaniski poczat réwniez i u Polakéw stabnaé;
Polacy utrzymywali go nadal, ale nie mieli juz sity dostroi¢
go do wysokosci rosyjskiego. Teraz jeszcze soldaci rosyjscy
na$miewaja si¢ z oficeréw polskich, ze ci jakoby prosza
swoich zofnierzy, aby dali ognia, ze si¢ kfaniajg przed fron-
tem. Soldaci majg w tym wzgledzie stusznoé¢, bowiem
prawda, gdyby byla realizowana z calg otwartoécia, powinna
by posiada¢ taka samg sit¢ jak gniew. Prawda i mitoé¢ mogg
z réwna oddzialywac¢ sitg jak gniew i nienawis¢.

Poréwnywaliémy w swoim czasie ton Dzierzawina z to-
nem wspdtczesnych mu poetéw polskich i postrzegliémy wyz-
szo$¢ w tonie pisarza rosyjskiego. Poréwnywali§my takze ton
Suworowa z tonem jego dostojnego przeciwnika, Kosciuszki.
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Wsréd wszystkich poetéw polskich ta energia rosyjska, ta
moc, co przejmuje strachem, objawia si¢ tylko w poematach
znanego patrioty i stawnego pisarza, Goszczynskiego. Dlatego
to powiedzieliémy, ze z tonu nalezy on raczej do Rosji, nie
biorac zupelnie pod uwage spraw i wypadkéw, jakie opiewa,
ani jego uczué patriotycznych.

Wsréd takiego ostabienia Polski, gdy Europa nic nie
mogla stawi¢ przeciw Rosji, zjawit si¢ Napoleon i wydat nute
mocniejsza od rosyjskiej. Byl to ton ducha wyzwolonego z
swej pokrywy ziemskiej przez entuzjazm. Polska zrozumiata
te nute; zapalifa ona Polakéw, wstrzasnela nimi; ona to
wiodla zastepy polskie, ona zwigzala Polske, a zatem i kraje
stowianskie, z osobg Napoleona.

Niejednokrotnie usifowano nasladowa¢ wiladcze gesty
car6w; rosyjscy Jenera{oww i oficerowie starali si¢ udawac
chrapliwy i rzeczywicie majacy w sobie co$ strasznego glos
Romanowdéw. Opisywano nieraz wrazenie, jakie sprawial na
publicznodci glos niektérych terrorystéw, glos przenikliwy i
skrzeczacy takiego np. Couthona? czy Marata, podobny do
glosu, jaki wydaje grzechotnik. Ale w glosie Napoleona nie
byto nic podobnego, nie bylo nic chrapliwego, nic
skrzeczacego. Takiego glosu nikt nigdy nie styszal: byl to, jak
rzekliémy, glos ducha zupelnie wyzwolonego z ciafa.

Tak si¢ wigc rzeczy maja, ze w krajach stowianskich
zabrakfo sily, ktéra by mogta stanowi¢ przeciwwage Rosji, ze
musiano jej szuka¢ gdzie indziej; innymi stowy, postrach
ugruntowal w Rosji panstwo zbyt potg¢zne, aby moglo by¢
wywrécone przez entuzjazm Polakéw czy Czechéw.
Entuzjazm, ktéry mial wstrzasna¢é w posadach to panstwo
postrachu, przyszedt z Zachodu.

Wr6¢my teraz do zagadnienia mesjanizmu.
Wiemy juz, ze Polska poetycka i literacka, kt6ra moze
uchodzi¢ za organ Polski politycznej, oczekuje zwrotu

2. Couthon — Jerzy Couthon (1755-1794), czlonek Konstytuanty,
Konwencji Narodowej i Komitetu Ocalenia Publicznego, zblizony
pogladami do Robespierre’a. Jan Pawet Marat (1743-1793), jeden z
najbardziej wplywowych dziataczy rewolucyjnych, przywodca jako-
bindéw, nazwany ,,przyjacielem ludu” (wydawat pismo pod tym tytutem).
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dziejowego, przysztoéci, nowego stanu rzeczy. Oczekiwanie to
zgodne jest z oczekiwaniem wszystkich ludéw europejskich.
Zasadnicza réznica, jaka zachodzi migdzy Polska a wszystkimi
filozofiami Zachodu, polega — jak to niedawno powie-
dzieliémy — na tym, ze filozofia europejska mniema, iz postep
wiedzy, ustanowienie jakiej§ nowej doktryny, upowszech-
nienie pewnych pogladéw sprowadzi nowy i szczgéliwy stan
rzeczy, Polska natomiast wierzy, ze taki skutek wywota¢ moze
tylko zjawienie si¢ jednego czlowieka, jednej osoby.

Trzeba poréwna¢ z sobg te dwa systematy, zobaczy¢,
ktéry z nich jest stuszniejszy, ktéry miatby za sobg wigcej
prawdopodobiefistwa ze stanowiska filozoficznego.

Méwilismy, ze doktryny przemijajg bardzo szybko, ze
skoro tylko zdofano je sformutowaé, okazuja swa niedosta-
teczno$¢ i popadajg w zapomnienie. Dodamy jeszcze, ze nie
masz dotad w historii przyk{adu jakiegokolwiek ulepszenia,
jakiejkolwiek instytucji niosacej poprawg, opartej na Jaklms
poglqdzne, jakiejkolwiek reformy zywotnej i pozytywnej — nie
moéwimy tu o protestacjach i przeczeniach, ale o reformach
pozytywnych — nie masz, powtarzam, przykladu ani jednej re-
formy, ktéra by wyrastata z jakiej§ szkoly, z jakiego§ naucza-
nia, kt6rg by ludzko$¢ zawdzigczala stopniowemu i powol-
nemu rozwojowi wiedzy. Przeciwnie, najrozleglejsza, najpow-
szechniejsza instytucja, chrystianizm, wyszta z osobnej naro-
dowosci, objawita si¢ w jednostce boskiej. Nauka dobyta z
historii przemawia wigc za ideg polska.

Niektérzy filozofowie francuscy, migdzy innymi Piotr
Leroux, maja nadziej¢, ze poznanie filozofii Indéw i ludéw
Wschodu da na koniec Europie tak dfugo przez nig szukane
rozwigzanie zagadki. Odrodzenie, powiada Leroux?, zburzylo
wieki érednie; filozofia Indéw, jej glebokie mity, skoro zosta-

3. Odrodzenie, powiada Leroux... — Réwniez mysli z artykutu ,,Du
Christianisme”, wspomnianego w wykladzie poprzednim. Leroux po-
rownywal 6wczesna epoke odkrywania i badania zabytkéw Indii z epoka
Odrodzenia. Glgbsze poznanie Wschodu powinno przynies¢ nowe owo-
ce: zrozumienie tacznosci Biblii ze $wigtymi ksiggami Wschodu, rozsze-
rzenie Panteonu ludzkosci. To drugie Odrodzenie dokonczy dzieta zbu-
rzenia chrzescijanstwa i postuzy do zbudowania nowej, powszechnej
doktryny.
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ng wyjaénione, zburza chrystianizm, a przynajmniej to, co w
chrystianizmie jest wedlug Piotra Leroux pierwiastkiem
ludzkim.

Ci filozofowie tedy kaza $wiatu czeka¢ nie wiedzie¢ ile
wiekéw na rozwinigcia stopniowe, zanim przyjdzie rozwigza-
nie, ktérego ani jeden element nie jest nam znany. Nic
jednak trudniejszego jak przekona¢ ludzi o koniecznosci
takiego postannictwa jednostki; wszelka bron logiki, chcacej
stat si¢ powszechng, skruszylaby si¢ o odrgbnosci logiki
poszczegélnych ludzi, bo nic tak nie obraza pychy ludzkiej
jak obowigzek uznania w swym bliznim istoty wyzszej. Od
kofica wiekéw $rednich wszystkie filozofie, wszystkie doktry-
ny dazyly jeno do obalenia wielkich indywidualnosci na zie-
mi, nawet w dziedzinie idei. Bardzo glebokie s stowa Baade-
ra%, ze Kalwin, zaprzeczajac rzeczywistej obecnoéci Boga w
sakramencie, wynalazt gilotyng, albowiem w §wiecie idei $ci-
nal glowe Kosciofa i stawial przez to rzad bezglowy. Dla
pychy kazdego cztowieka najprzyjemniej byloby przebywaé w
kraju bezgtowym.

Zgadzaja si¢ na to wszyscy, ze dowddztwo armii trzeba
powierzy¢ jednemu cztowiekowi, nikt sobie nie wyobrazi
wyprawy wojennej, ktéra by nie byta kierowana przez jedna
wole. Wiadomo, ze dzieta sztuki winny by¢ zawsze wyko-
nywane przez mistrza, ze orkiestra nie moze odegra¢ utworu,
nie idgc za skinieniem dyrygenta, a mimo to uporczywie trwa
mniemanie, jakoby najwigksze zagadnienia ludzkosci,
zagadnienia politycznc, spoteczne, mogly by¢ rozwigzane i
urzeczywistnione przez mas¢ bezg{owq, to jest przez jednostki
rozproszone, bez odwotania si¢ do jednostki wyiszej. Bez
watpienia, ta nieufno$¢ wzgledem jednostek pochodzi nade
wszystko stad, ze dotychczas widziano ich nieudolnos§é; ale
zgubne byloby przyja¢ to za dogmat.

Czym s3 w istocie rzeczy te wahania, ta niepewnoé¢ masy
nie wiedzacej juz, w jaki sposéb ani do jakiego celu kierowa¢
swa polityke, na jakich ideach oprze¢ swa filozofig? Te
wahania $wiadcza, ze jednostki nie osiggnely jeszcze stopnia
rozwoju duchowego, jaki Opatrznoéé im wyznaczyla; ze

4. stowa Baadera — z jego rozwazan na temat ofiary.
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zaden z owych duchéw nie zdofat jeszcze poja¢ prawdy wyz-
szej, ktéra by byla prawda wspélng dla wszystkich. Skadzez
ta prawda przyj$¢ moze, jezeli nie z ducha wybranego,
gérujacego nad calg ludzkoscig?

Sadz¢ wiec, ze filozofia i literatura polska maja pelng
stusznoé¢, opierajac si¢ na tym dogmacie, spodziewajac sie,
tak jak niegdy$ prorocy Izraela, a nawet prorocy Rzymian i
Grekéw, przyjécia dla catej ludzkosci Poérednika. Sadze, ze
ten poglad, ze wszystkich najrozsadniejszy, moze by¢ obro-
niony or¢zem logiki.

Jakiez zatem beda warunki owego mesjanizmu? Czy
bedzie on wylacznie polskim? Nie; poeci i filozofowie polscy
naznaczaja mu role wyzsza.

Ma on naprzéd rozstrzygna¢ zagadnienie stowianskie.
Myla si¢ filozofowie®> niedawno przez nas omawiani,
powiadajac, ze ta przyszta epoka ma przynieéé zagl’adc; Rosji,
i dajac do zrozumienia, ze losem Rosji jest sta¢ si¢ prowincja
Polski. Poeci podobno lepiej przenikaja przysztos¢; wedle
nich podboje i prowmc;e s3 to wyrazy, ktére winny by¢
wykre§lone ze stownika czaséw przysztych, wyrazy zapozyczo-
ne od poganstwa. A zatem Rosja, nawet wedle pogladéw
Polakéw, winna by¢ wielka i silna, winna jednak uksztattowaé
si¢ podtug nowych idei.

Filozofi¢ polska zajmuje jednocze$nie inna bardzo
powazna sprawa. Mesjanizm ma takze rozwigza¢ najdawniejsze
i najtrudniejsze ze wszystkich zagadnien: zagadnienie ludu
izraelskiego. Nie darmo lud ten Polske obrat sobie za ojczyzne.
Ze wszystkich ludéw na ziemi najbardziej uduchowiony,
zdolny on poja¢, co w ludzkosci jest na)wzmoslejsze, ale
dotychczas zahamowany w swym rozwoju, nie mogac dojrze¢
kresu obiecanego mu przez Opatrzno$¢, rozproszyl wszystkie
sity swego ducha po $ciezkach ziemskich i przez to ulegt
skazeniu. A przeciez lud ten jeden jedyny nie przestal
oczekiwaé Mesjasza i owa wiara nie byla zapewne bez wptywu

5. Myla si¢ filozofowie... — Zapewne chodzi tu o Bukatego, ktory
wyrazal poglad, ze podbita Polska wptynie na rozwdj cywilizacyjny i
moralny caratu, i dodawat: ,,Wedle tego jasne jest, kto czyja i dla jakich
powodow powinien by¢ prowincja”.
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na charakter mesjanizmu polskiego. Te dwa zagadnienia wiaza
si¢ ze sobg. Tak jak powiedzieliémy, ze wielu pisarzy polskich
bedzie kiedy$ policzonych do rzedu czeskich, naddunajskich
czy rosyjskich, podobnie s3 wéréd nich i tacy®, co ta lub owa
cechg swych utworéw naleza do poezji izraelskiej; miedzy
Izraelitami’ polskimi jest nawet poeta piszacy po polsku.
Prézno dotad usifowano lud ten zwigza¢ ze sprawg Polski,
przyobiecujagc mu whasnoé¢ gruntows i dobrobyt materialny.
Moglze Izrael zapomnie¢ o tylu wiekach nedzy i calg swa
petng chwaly przesztoé¢ przeda¢ za kawalek ziemi? Jakie by to
nawet nieszczgécie bylo dla $wiata, gdyby ten lud, jedyny
szczatek starozytnych szczepéw, jedyny, co nigdy nie zwatpit
w Opatrzno$¢ — dopuscit si¢ apostazji!

I trzecie zagadnienie wielkiej wagi zwiazane jest z
zagadnieniem Polski. Przebiegajac histori¢ Polski, okazaliémy,
jakie wezly tacza jej losy z losami Francji. Dzisiaj ujrzeliscie
Panowie, jak nieodzowng dla Stowian byta rola spetniona
przez Napoleona. Pétnoc, wszystkie rozlegle krainy stowian-
skie przez Polske wlasnie wchodzily w zwiazek z Napoleonem
i tworzyiy, jak méwi Brodzinski, matzefstwo® ,najwigkszego
mocarza i narodu najnieszczgsliwszego”.

Mesjanizm polski nie moze pozostaé poza obr¢bem ru-
chu europejskiego, nie moze by¢ niezawisty od Francji. Wy-
fozyliémy niedawno, dlaczego i w jaki sposéb cata potega
przyszloci znajduje si¢ we Francji i nigdzie indziej jak we
Francji. Mesjanizm polski musi wigc wobec Zachodu okaza¢
dowodnie, ze jest w nim wiedza, madros¢ i sifa.

6. sa wsrod nich i tacy, co ta lub owa cecha swych utworéw naleza
do poezji izraelskiej — Mickiewicz ma tutaj na mysli wlasna swa twor-
czos¢, zwlaszeza ,,Dziadow” czgsé 111, ktorg George Sand zestawiata z
dzietami prorokow izraelskich.

7. migdzy Izraelitami... poeta piszacy po polsku — Julian Klaczko
(1825-1906), ktory jako 13-letni chiopiec oglosit wiersz polski, a
niebawem kilka innych wierszy. Na emigracji wiedziano o tym z prasy
krajowej. — Klaczko zostal pozniej znanym i na Zachodzie publicysta i
krytykiem obozu konserwatywnego; pisal w jezyku polskim i
francuskim, a przejsciowo i w niemieckim.

8. malzenstwo ‘najwigkszego mocarza’... — W mowie ,,O naro-
dowosci Polakoéw” Brodzinski wyrazit si¢ o kampanii roku 1812: ,,Boj
ten zgubil najwigkszego mocarza i narod najnieszczesliwszy”.
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Dodamy jeszcze jedno postrzezenie wzigte z dzieta uczo-
nego czeskiego, doktora Amerlinga®. Amerling, $ledzac tajem-
nice zarodu stowianskiego przy pomocy danych z histori
naturalnej, poréwnywa rozwijanie si¢ jednostek i narodéw z
rozwojem roélin i zwierzat. Powiada on, ze po dwdéch szere-
gach nizszych trzeci szereg wyzszy taczy w sobie cechy obu
poprzednich. Tak tedy po ro$linach dwuliSciennych i tréjlis-
ciennych napotykamy rodzaj pigcioliécienny i tak dalej. Sto-
sujgc to obszernie wylozone postrzezenie do narodéw, prze-
konamy si¢, ze po dwéch misjach poprzednich trzecia powin-
na polaczy¢ cechy tamtych. Tak samo po dwéch mezach
przewodniczacych epokom mozna spodziewal si¢ i wrézyé
nadejscie trzeciego, ktéry ich znamiona w sobie polaczy.

Zakoniczymy niniejsza charakterystyke mesjanizmu pol-
skiego przytoczeniem wyjatkéw z kilku poetéw i pisarzy.

Mogliby§my rozpocza¢ od Trembeckiego!®, ktéry takze
zapowiadatl: ,Przyjdzie taki...”, zapowiadal meza, co przy-
wiedzie dla Polski zbawce. Ale byt to zapewne tylko przelotny
pomyst; nic nie $éwiadczy poza tym, by ta przepowiednia
wynikata z glebokiego uczucia.

9. Amerling — Karol Stawoj Amerling (1807-1884), lekarz, rozwijat
wielostronna dziatalno$¢ pisarska i organizacyjna (popularyzacja
wiedzy, organizacja pedagogii w Czechach itd.). W pismach filozo-
ficzno-przyrodniczych probowat przeszczepi¢ na grunt czeski spekulacje
Schellingowskiej filozofii przyrody. W czasopi$mie praskim Viastimil
ogtosit cykl artykutow pt. ,,Clovék, vielika pohadka” (Cztowiek, wielka
basn, 1840, I-1V). W czesci pierwszej rozwazal powstanie i rozwoj zycia
od krysztatow poprzez rosliny i zwierzeta az do czlowieka; okreslat
prawo przyrody, ze ,kazde wyzsze, nowe krolestwo sktada si¢ z dwoch
poprzednich” (I 59 i n.; tutaj m.in. zwracal uwage na uktad lisci). W
dalszym ciagu tej czeSci Amerling zajmowal si¢ dokladniej zyciem
duchowym cztowieka; konczyt gloryfikacja Stowian, w ktorych ziozone
sg zarody wielkich warto$ci (obrona prawdy i prawa, humanizm, mifos¢
przyrody itd.).

10. Trembecki — W wierszu ,,Do moich wspoéiziomkow” stawit m.in.
Jana Sobieskiego; w zakonczeniu wprowadzat wielkiego wezyra Musta-
fe, ktory zwycigzcy zapowiadal niewdzigcznos¢ obtudnego plemienia
habsburskiego:

,Obtudnego wargacza [tj. Habsburga] niewdzigczniejsze plemig

Niech potem rozszarpuje swych obroncoéw ziemig,

Niech ztym za dobre odda; ale przyjdzie taki,

Ktéry mu zbawiajace przypomni Polaki”.
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Na wigksza uwage zastuguje wieszczba, ktéra zamyka
swéj poemat Godebski'!:

...przeczucia me tuszq,
Powstanie polski Maro z Jasinskiego
duszq,

(Jasifiskiego, stawnego ostatniego wodza Litwinéw). Mysl
to dysy¢ dziwna. Zdaje sig, ze poeta nie zapowiadal tu pisarza,
ale chcial wyrazi¢, ze Polsk¢ moéglby zbawi¢ taki tylko maz,
taki zotnierz, co by mial razem dusz¢ poetyckq

Najwigcej o przyszlej epoce wieszczyli niezaprzeczenie
Garczynski, z ktérego juz przytaczaliémy urywkl, oraz
znakomity poeta polski Brodzinski, ten sam, co w swej ostat-
niej mowie wyrzekl pamigtne, tylekrotnie przez nas powta-
rzane sfowa o Koperniku.

Po Brodzinskim zostalo nam jeszcze pisemko!? wydane
po$miertnie, cale natchnione, cale prorocze, ktére zastuguje
na uwage spétrodakéw. W pisemku tym powiada on migdzy
innymi:

11. Godebski — W zakonczeniu ,,Wiersza do legionéw polskich”
wyrazatl nadziejg, ze poezja ojczysta upamigtni ich czyny:

I ze z waszych popiotéw (przeczucia me tusza)
Powstanie polski Maro z Jasinskiego dusza;
On wasze czyny poda do wiecznej pamigci,
A gaszac moje rymy, wspomni dobre checi.

Mowi wigc o pisarzu, a nie 0 wodzu, ,,zbawcy narodu”. — Maro — tj.
Wergiliusz (Publius Vergilius Maro); w ,,Eneidzie” opisal tulaczke
Eneasza po zburzeniu ojczystej Troi. — Jakub Jasinski (1759-1794),
jakobin polski, wojskowy i poeta, bohater powstania Kos$ciusz-
kowskiego. W obronie Warszawy zginat na szancach Pragi. — Mickie-
wicz w r. 1836 rozpoczal pisa¢ dramat francuski o tym niezlomnym
patriocie-rewolucjoniscie; zachowat si¢ tez urywek dramatu polskiego z
ostatnich lat zycia poety na temat Jasinskiego.

12. pisemko [Brodzinskiego] — ,,Postanie do braci wygnancow”, na-
pisane przez Brodzinskiego w roku 1835 w Dreznie, czg¢Sciowo pod
wplywem ,,Ksiag pielgrzymstwa”. Z rekopisu bezimiennego przestanego
z kraju wydat je, juz po $mierci autora, Stefan Witwicki przy pewnym
wspotudziale Mickiewicza, pt. ,,Poselstwo z ziemi ucisku do synoéw jej w
rozproszeniu”, Paryz 1837.
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,»,Natchnie PAN tego, kogo upatrzy: ktéry wszystko, co zba-
wienne jest, skutecznie wypowie i tam zaprowadzi, gdzie mysli w
czyny si¢ wcielg”.

Nieco dalej odzywa si¢ do Polakéw:

»Byle§ ludu mdj... zapomnianym jak réd Dawida, z ktérego
przeciez wyj$¢ mialo Zbawienie...

Szanuj kazdy w sobie godno$¢ Ojczyzny, jakoby MARII, do
ktérej Slowo Boze stalo sig¢”.

A potem do Polski:

»Nie dala ci jeszcze wola Najwyzsza takiego posrednika, co by
cale rozumienie twoje splotl w jednos$¢ i na tablicy naznaczone od
Boga powolanie twoje ku widzeniu i wykonaniu twemu wystawil”.

Na koniec Brodzifiski zwraca uwagg rodakéw na niektére

daty i powiada:

»Dni miesigca Listopada pelne s3 tajemnic $wietych. W nim
obchodzil lud Starego Zakonu wyjscie Noego z arki, wyjscie
Mojzesza z niewoli egipskiej, wyjscie Jonasza z brzucha wieloryba,
wyjscie Jozefa z wigzienia. W nim zaczyna si¢ obchéd przyjscia
CHRYSTUSA na $wiat, w nim czczony jest Andrzej swigty, ktérego
Pan najpierw na ucznia swego wybral — (a podlug naszych podan
najpierwszy apostol Stowianszczyzny)... — W wilie wreszcie $w.
Andrzeja podniésli na nowo lud polski krzyz Chrystusowy...

PrzyjScie Mojzesza, tak jako przyjScie CHRYSTUSA, po-
przedzone meczenstwem dziatek: azaz Car meczenstwem dzieci
polskich nie zblizyl przepowiedzi zmian wielkich?

Czuwajciez, wszystkie matki, wszyscy mistrze i kaznodzieje!
Wszelka zywa duszo polska, pragnij i czuwaj: bo nie wiesz miejsca
ani czasu, w ktorym powolana by¢ mozesz. Czuwaj kazdy, czy$
prostak, czy medrzec, czy§ maz wielkiego serca, czy staba niewias-
ta. Stuchaj, gdzie trawa ros$nie; czuwaj na kazdy wiatru powiew...!”

OPINIE I KOMENTARZE
Ludwik Nabielak do Seweryna Goszczynskiego, 1

lipca 1842 roku: ,Mickiewicz zakonczyl dzisiaj swéj kurs
nadzwyczaj §wietnie i wznioéle. [...] Wyktad systemu filozofii
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sfowianskiej, a raczej polskiej, jak ja przedstawil, jest to
najsilniejsza proklamacja do wsiadania na kofi — kto to umiat
poja¢”. Zygmunt Wasilewski, ,Sladami Mickiewicza. Szkice i
przyczynki do dziejéw romantyzmu”, Lwéw 1905, s. 139.

Leonard NiedZwiedzki, ,,Dziennik”, 1 lipca 1842
roku: ,Lekcja staba”. A. Mickiewicz, ,Dzieta Wszystkie”,
Wyd. Sejm., t. IX, Warszawa 1937, s. 533.

Wiadystaw Witwicki do Adama Mickiewicza, 1
lipca 1842 roku: ponowna préba przekonania Mickiewicza
o bledach, a nawet o herezji nauk Towianiskiego: ,Polszcze,
ktérej wskrzeszenie myslicie przez to przyspieszy¢, najwicksza
kleske zada¢ mozecie, wystgpujac jawnie czy skrycie przeciw
katolicyzmowi...”. Janusz Odrowaz-Pieniazek, ,Listy Stefana
Witwickiego do Adama Mickiewicza”, Pamietnik Literacki
R. 52, 1961, z. 4, s. 571.

Dopisek obca reka do listu Jana KozZzmiana do
Stanistawa Egberta Kozmiana z 3 lipca 1842: ,Ostatnia

lekcja byla ciemna, zawita i dobrodusznie niemadra”. Rkps
Bibl. PAN 2210 s. 296.

Dominik Iwanowski do Tomasza Nielubowicza 2
lipca 1842 roku: ,..salon [aula w Collége de France] byt
zapelniony, ze miejsca nie bylo — Ksiaz¢ ze swoja malzonka,
Sapieha takze, Zamoyski i wielu innych ciekawo$cia unie-
sionych bylo i dowiedzieli si¢ publicznie, ze jest postannik
Boski i ze wkrétce wola tego Pana bedzie wypelniona, zawrét
glowy uczynit si¢ tak wielki, ze po lekgji stali na dziedzifcu
silnie toczac rozmowe, przeszfo 88 oséb bylo, nigdy salon tak
szczuply nie mieécit w sobie tylu oséb”. Helena Wigckowska,
»Z propagandy towianistycznej w Towarzystwie Demokra-
tycznym Polskim. Na marginesie nieznanego listu Juliusza
Stowackiego”, Przeglad Wspélczesny 1933, nr 135/136,
s. 215.

Jozef Bohdan Zaleski do Seweryna Goszczynskiego,
15 lipca 1842 roku: ,Mesjanizm Mickiewicza jest inszy, po
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prostu jest to apoteoza Judaizmu, nauka arcytwarda
mianowicie dla Stowian tak serdecznie chrzeécijanskich [...].
Wyzszo$¢ nad soba duchowa Zydéw niepredko jeszcze
uznajg Polacy i w ogdlnosci wszyscy Stowianie. Owéz stad w
mesjanizmie tkwi s¢k nie lada, ze chcg od nas bezwarunkowo
i od razu wyrzeczenia si¢ osobistego i narodowego ja i to
przed pokazaniem si¢ nawet Mesjasza”. Jézef Bohdan Zaleski,
»Korespondencja”, Wydat Dionizy Zaleski, t. I, Lwéw 1900,
s. 245.

Reakcje w prasie

W Dzienniku Narodowym, 2 lipca 1842 roku, nr 66:
»Dnia 1-go lipca skoniczyt si¢ kurs drugoletni p. Mickiewicza
w Kolegium Francuskim wobec bardzo licznie zgromadzo-
nych stuchaczy”. Dodatek zawierajacy dokonczenie wykfadu
z 7 czerwca, wyklad XXIX z 14 czerwca i czeé¢ wyktadu XXX
z 17 czerwca.

W Trzecim Maju 1842, nr 22 przedruk fragmentéw
broszury Rafata Jelenskiego ,Paralizowanie sprawy polskiej,
czyli proroctwo imci pana Andrzeja Towianskiego”, miedzy
innymi fragmenty o Mickiewiczu i Towiafiskim: ,,...ideg
Stawianska, czarami i cudami chcg nas do sytosci, do znu-
dzenia nabawi¢, aby tym skuteczniej potem zaprezentowaé
faske panska w formie ogélnej amnestii — i tak odgrywang
dzi§ przed nami komedi¢ zakoniczy¢”. Dopisek redakcyjny:
»Do dzi$§ dnia [...] te usitowania nie maja nic za sobg précz
imienia i stawy Mickiewicza, ktéry je popiera; a co by$my
najwiecej zarzuca¢ mogli, to naduzycie uczucia religijnego...”
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WYKEAD XXV, KURS III

(Zebranie w tre§¢ historii politycznej panstw slowianskich. —
Ideal instytucyj Cesarstwa Rzymskiego. — Ideal Rzeczypospolitej
Polskiej. — Moralny koniec dawnych panstw slowianskich. Nowy
duch.)

[Wtorek] 27 czerwca 1843

Panowie!

Instytucje polityczne pafstwa, jako wyréb ducha naro-
dowego dajg nam miarg jego sily. Powiedzieliémy, ze insty-
tucje te nalezy takze uwazaé za zespdt $rodkéw i pomocy,
jakie duch narodowy wytwarza sobie na swdj wlasny uzytek,
aby podnie$¢ si¢ stopniowo ku celowi naznaczonemu mu
przez Opatrznoéé. Przypatrujac si¢ pod tym wzgledem
instytucjom wszystkich ludéw stowianskich, widzimy w
dziejach ich rozwoju nieustanng walke miedzy duchem, ktéry
si¢ wyzwala i usituje wznie§¢ wyzej, a materig, ktdra tego
ducha $ciaga ku ziemi lub usiluje uwi¢zi¢ w pewnych
okreslonych formach.

Przypominam tu Panom, coémy powiedzieli w ogdlnosci
o tym rozlegltym rodzie. Pojawia si¢ on okoto VI wieku, kiedy
juz zrealizowal bez mata ideal szczgécia domowego i
gminnego, dzicki zyznosci ziemi, fagodnosci obyczajéw
ludu, wiernoéci, z jaka zachowywal starodawne tradycje
okreslajace charakter i tryb wlasnoéci, dzigki wreszcie zbiego-
wi okolicznosci, ktérych nie chcemy powtarzaé. Lud ten
nazywali wspélczesni ludem na wskro§ wesotym: Sclavus
saltans. Ale nie chciat si¢ rozwija¢, poprzestawal na uzywaniu
tego szczg$cia. Otéz czlowiek nie jest stworzony jedynie do
zycia domowego i zycia gminnego. Postgp jest ciagly i
nieustanny; lud musi postgpowaé, podnosi¢ si¢ bez przerwy.
Aby Stowian ruszy¢ z ich niedostgpnych ustroni, przybywaja
obcy, synowie Odina, ludy kaukaskie, i zmuszajg ich sta¢ si¢
obywatelami, podnoszg ich godno$¢; Stowianie stajg si¢
cztonkami panstwa; tworzg si¢ ksiestwa, niewielkie krélestwa.
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Ale znowu objawia si¢ opér; duch stowianski chce na
zawsze pozosta¢ uwigziony w pierwotnych formach tych
drobnych panstw; Rusini trzymaja si¢ uporczywie swych
drobnych ksigstw; Serbowie zapominaja o wspélnosci
pochodzenia ze Stowianami pétnocnymi; mieszkancy dzielni-
cowych ksigstw polskich, dumni ze swych swobéd i z poste-
péw poczynionych dzigki wptywowi Kosciota katolickiego,
patrza na swych pobratymcéw ze wzgardy. Wszystko jest
rozdrobnione, mafe, wszgdzie nietad i zame¢t. Opatrznosé
zadaje nowy cios temu plemieniu i zmusza je do pochodu na-
przéd. Z wyzyn Azji zstgpuja Mongoly, podktadaja ogieft pod
ksigstwa stowianskie; wykurzaja mieszkanicéw chowajacych sig
po jaskiniach, palg miasta, pedza przed sobg cale rzesze,
zmuszajg je do tego, by si¢ faczyly z soba, by wzajem si¢
poznaly i szukaly ostoi przeciwko strasznemu najazdowi. Z
drugiej strony nieznany lud, Litwini, wychodza ze swych
mrocznych boréw, napadaja jednocze$nie na ksigstwa polskie
i ruskie i wszedzie osadzajg dynastie. Po tej wielkiej burzy
widzimy, jak naraz powstaja trzy wielkie jednoéci: Czechéw,
Polakéw i Ruséw.

Wskazaliémy przyczyny, dla ktérych zmuszeni jeste$my
zostawi¢ na boku ksigstwa naddunajskie, Czarnogércéw i Sto-
wian poludniowych!, ktérzy od dawna przestali odgrywaé
role polityczng; mamy zajaé¢ si¢ na razie tylko dwiema naro-
dowosciami: rosyjska i polska.

W glebi Pétnocy, posréd tych ksigstw miazdzonych przez
Mongotéw, powstaje nowa potega, Wielkie Ksigstwo Mos-
kiewskie. Jego $rodki, cel, zamiary, sily, wszystko jest sku-
pione w duchu wielkich ludzi nastgpujacych po sobie w
tym kraju, rzekibys, ze duch Attyli, Dzyngis-chana, Tamer-
lana weciela si¢ kolejno w dynastie wiadajace Wielkim
Ksigstwem Moskiewskim (nazwaliémy to wielkie ksigstwo

1. ksigstwa naddunajskie, Czarnogércow i Stowian potudniowych —
Tekst niejasny; Ksigstwami Naddunajskimi nazywano wowczas
Moldawi¢ i Woloszczyzng, a wigc kraje niestowianskie, tu chodzi
zapewne o Serbi¢ (ale i Serbowie, i Czarnogoércy to Stowianie potud-
niowi!) — Wrotnowski zmienit w przekladzie nie przydajac jasnosci:
.Stowian dunajskich, Serbow i Czarnogércoéw, rownie jak Stowian po-
tudniowych”.
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fifisko-ruskim), duch wielki, dumny, zawsze dufny w siebie,
dobywajacy z siebie samego wszystkie swe sity. Wystepuje
jako wspé6lny wrég Finéw i Stowian; pozera wszystko wokét
siebie, rodziny, ksigstwa, plemiona. To, co budzito ongi Sto-
wian, dzwigk litewskiego rogu, tatarskie okrzyki hatfa, zaste-
puje teraz rozkaz, ukaz. Wyraz ten wywiera na réd Stowian
pétnocnych jednakowy, a straszliwy wplyw: mrozi ich
strachem, popycha naprzéd. Nienasycony podbojem ksigstw
p6inocnych, ten ukaz, ten duch piekielny, nie pozwala Mos-
kwicinom zamkna¢ si¢ w geograficznych granicach ich pan-
stwa, rzuca na Tataréw, pcha ku Dunajowi, kaze im napada¢
na Polsk¢. Duch panujacego wtadnie, duch panujacego jest
bodzcem i celem wszelkiego dziatania. Wszyscy mu stuza,
wyraz stuzba jest hastem Rosji. Kto nie stuzy wladcy, jest
uwazany za raba, nie nalezy do panstwa. Wtadca ze swej stro-
ny nie ma zadnej powinnoéci wzgledem panstwa, nie jest
zwigzany zadnym paktem konstytucyjnym, moze rozpo-
rzadza¢ tronem, da¢ go cudzoziemcowi; moze zmieni¢ forme
rzadu. Przytoczyliémy przyklad Iwana Groznego?, ktéry z
wlasnego popedu obwofal jednego Tatarzyna wielkim knia-
ziem moskiewskim, a sam jako czlowiek prywatny zyt
spokojnie na ustroniu, skad duchem swoim rzadzil calg
Rusig, az do chwili, kiedy mu si¢ spodobato wywréci¢ wiel-
kiego kniazia, ktérego sam byt powotal. Przypomnimy tez
przyktad cara Piotra, ktéry bedac jeszcze wielkim kniaziem
mianowal swego zastgpce, kniazia Romodanowskiego, impe-
ratorem-cesarzem. Scisle biorac, cesarz rosyjski mégtby byt w
tej epoce nada¢ swemu cesarstwu forme republiki, pozosta¢
bez strazy i bez wojsk, a jednak nadal by¢ wladnym obali¢
ten twér, bo nie bylo jeszcze na ziemi stowianskiej sity zdol-
nej mu si¢ oprze¢. Cesarz nie ma zadnej powinnoéci wzgle-
dem swych poddanych, ma prawo wymaga¢ wszelkich stuzb
publicznych; uwaza je za nalezne mu, nie nagradza ich.
Zwréémy tu uwage na nieznajomo$¢ rzeczy u pisarzy zachod-

2. PrzytoczyliSmy przykiad Iwana Groznego — w wykfadzie 31 kur-
su L.

3. przykiad cara Piotra — szczegot przytoczony w wykladzie 18 kur-
su II.
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nich, ktérzy oceniajagc to panstwo zawsze podlug swoich
wyobrazen, watpia o jego potedze, juz to uwazajac je za zbyt
ubogie, juz to sadzac, ze zostanie powstrzymane w swym
pochodzie przez bo;arow albo przez nie wiedzie¢ jakg warstwe
szlacheckq, ktéra nie 1stnle)e i nigdy nie istniata. Przypomnq
Panom, ze wedlug poje¢ mongolskich to zolnierz winien pfa-
ci¢ zotd swemu wladcy: w Rosji nie wladca placi; totez wyna-
grodzenie dawane stuzbie i zofnierzom nazywa si¢ Zalowa-
nije, datek z taski lub z zyczliwosci, a wlasciwie jalmuzna.
Cesarz daje swym poddanym jalmuzng. Instytucje przeto,
w nowoczesnym znaczeniu sfowa, nie istniejag w Rosji, jest to
kraj rzadzony duchowo. Wielu wybitnych publicystéw juz
to zauwazylo. Pewien pisarz francuski* w swym dziele o Rosji
powiada wyraznie:

»Jest tam co$ takiego, co niezupelnie czlowiecze, jest wplyw
moralny, ktorego zZrédio gdzie indziej niz w ciasnych kombinacjach
polityki”.

Straszliwego tego ducha uzyla Opatrzno$¢ do ukarania
btedéw owego plemienia i do jego udoskonalenia, zmusza je
bowiem ciagle czuwaé, pracowaé wewngtrznie, staral sig
odgadywa¢ mysli swego wladcy, nagina¢ si¢ do nich; totez ze
wszystkich stowianskich mieszkaficéw Pétnocy zotnierz
rosyjski jest naleplCJ rozwmlc;ty, najlepiej wyrobiony, naj-
bardziej zdolny pojmowaé¢ i wykonywaé wielkie rzeczy.
Czerpie on ze swego wladcy potege duchowa.

Polska ze swymi instytucjami tak rozmaitymi, ktére
muszg si¢ wydawal tak osobliwe, stanowi przeciwienstwo

4. Pewien pisarz francuski... — Dziennik La Gazette de France
zamies$cit 8 XI 1835 recenzje ksiazki ,La Russie pendant les guerres
d’Empire (1805-1815). Souvenirs historiques de M. Armand Domergue
(Rosja podczas wojen cesarstwa 1805-1815). Wspomnienia historyczne
Armanda Domergue’a)”, Paryz 1835. Autor wspomnien byt w wy-
mienionych latach rezyserem teatru cesarskiego w Moskwie. Bezimieny
recenzent zarzucal mu plytkos¢ w pogladzie na wydarzenia, wskazywat
na zastanawiajaco szybka ekspansj¢ Rosji i na stopniowe przenikanie w
nig cywilizacji, ktora jednak nie ostabia jej pierwotnej energii. Tu zdanie
przytoczone dostownie. Recenzent podkreslat, ze ta meska energia Rosji,
odwaga ujawniajaca si¢ we wszystkich warstwach nie pochodza przeciez
z instytucji politycznych.
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Rosji. Od czaséw bajecznych, od owego kréla-chtopka obra-
nego w dzien $wiateczny wéréd okrzykéw wolnych i wesotych
wspélobywateli, nie widzimy w tym kraju ani jednego czlo-
wieka, ktéry by rozstrzygat o losach panstwa. Nie widzimy
dynastii, ktérej losy bylyby zwiazane nieodmiennie z losami
kraju. Pr6zno nawet szukamy tam oérodka dziatalnosci. Nic
tam si¢ nie dzieje przez jednostki, wszystko przez zgroma-
dzenia. Jadrem narodu polskiego jest zgromadzenie, zebranie
wolnych ludzi, sejmik. Dzieje Polski to dzieje ciagu
réznych zgromadzen, zbierajacych si¢ juz to wspélnie, juz to
oddzielnie, czgsto niezgodnych z soba, niekiedy wrogich,
dziafajacych, rzeklbys, bez ustalonego celu. Jest przeciez mo-
ralne ognisko, a mieéci si¢ ono w tak zwanym walnym zgro-
madzeniu albo zgromadzeniu wolnym to sejm.

Rozwazmy, jaki byl zakres i jaki tryb postgpowama tego
zgromadzema

Nie jest ono podobne do zadnego zgromadzenia poli-
tycznego, ma taki sam charakter jak sobory koécielne; nie sta-
nowi nawet praw, nie wydaje rozporzagdzen, nie ma
zadnej mocy wykonawczej. Zbiera si¢ dla rozstrzygnigcia
jakiej$ sprawy politycznej i zawyrokowania o jej wartosci
moralnej. W plcrwszych wiekach postugiwalo si¢ taka
formuty: Ci, co postapia inaczej, mechaj beda wykleci. Gdy
chodzi o wydanie wojny, walny sejm roztrzasa, czy ma sig
prawo ja wyda¢. Sejm przykazuje polskim postom zagranicz-
nym przeprowadzaé w tej mierze jak najbardziej drobiazgowe
badanie. Tak wigc kilkakrotnie odrzucono zgloszenia miast i
rzesz ludno$ci, chcacych si¢ pofaczy¢ z Polska, bo nie
znaleziono prawnego powodu odebrania ich éwczesnym
wladcom. Po rozstrzygnigciu tej kwestii moralnej czynnoé¢
sejmu ustaje. Wtedy kazdy jest powolany wedle swych sif i
moznoéci od wykonania wyroku poprzez wojng. Kaidy
cztowiek wolny w Polsce mial prawo toczy¢ wojng z pari-
stwem obcym, ale biorgc na swe sumienie cigezka
odpowiedzialno$¢, jak méwig dawni pisarze polityczni.
Rzeczpospolita nie miata sposobu wzbroni¢ obywatelom
toczenia wojny. Jesli pafnstwo obce zanosito skarge, pozwalata
mu niekiedy $ciga¢ napastnikéw az na ziemiach Rzeczy-
pospolitej, ale nie wydawata nikogo. Skoro sejm postanowit,
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ze wydanie wojny bylo stuszne i konieczne, kazdy miat za
obowigzek sumienia ruszyé na wroga. Sejm, kiedy byt
prawidtowo zebrany, byt uwazany za natchnionego Du-
chem Swigtym. Jest to zasadniczy dogmat konstytuql
polskiej. Kazdy obywatel mial prawo postawi¢ swoje veto,
zatrzymaé bieg sejmu; rzecz niezwykla, ze w ciagu dlugich
wiekéw nikt nie $miat z tego prawa skorzysta¢. Kréla
obierano na sejmie, z natchnienia Ducha Swigtego. Kazdy
cztowiek wolny — nie uzywam stowa szlachcic, bo ono daje
cudzoziemcom falszywe wyobrazenie: zawsze poréwnuje sig
szlachte polska, ze szlachtg francuska lub angielska, a prze-
ciwnie, trzeba sobie wyobrazi¢ spahisa® tureckiego albo
homme-franc z czaséw Merowingéw — kazdy cztowiek wolny
moégt by¢ obrany krélem, ale kandydatowi nie wolno byto
zglaszaé swych zamiaréw, jedna¢ sobie stronnikéw, uciekal
si¢ do tak zwanych perswazji, knowan lub intryg. Wszystko
to uchodzito za grzech. Krél obrany w ten sposéb byt
otoczony czcig jak ogniwo taczace religi¢ z polityka. Miat on
znami¢ namaszczenia. Mial liczne atrybucje kaptanstwa.
Wierzono, ze przez niego splywato blogostawienstwo na
naréd, wymagano, by byt $wigtobliwym i dobrym: $wigto-
bliwoé¢ byta pierwszym warunkiem, gorliwo$¢, mestwo,
umiejetnoéci — przymiotami drugorzednymi. Krél nie mégt
wyrzadzi¢ krzywdy, nie mégl nikogo obrazi¢, i nawet w
wojnach domowych jego wrogowie polityczni nie méwili o
nim inaczej jak z szacunkiem, przyklekajac na kolana, a
przynajmniej uchylajac czapki. W istocie historia Polski nie
moze zarzucaé¢ krélom zbrodni. Ten szacunek dla kréla byt
gleboko zakorzeniony w przekonaniach ludu. Krél szafowat
wszelkimi taskami; nie miat nawet potrzeby kara¢. Zygmunt
Stary mawial do postéw zagranicznych, zdziwionych na
widok, jak chodzil bez strazy i mieszal si¢ pomigdzy gromadki

5. Spahis — W okresach podbojow tureckich sipahi (jezdziec) byt to
posiadacz ziemi lennej, obowigzany w czasie wojny stuzy¢ wojskowo i
dostawi¢ pewna liczbg uzbrojonych jezdzcow; z czasem nazwa ta
przeszta na oddziaty jazdy. Homme-franc — w pierwszych wiekach ustro-
ju feudalnego we Francji franc-homme oznaczal kazdego posiadacza
ziemi lennej; z czasem wyraz ten nabral znaczenia: czlowiek wolny, w
przeciwienstwie do poddanego.
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ludu, ze w Rzeczypospolitej nie bylo ani jednego cztowieka,
na ktérego piersiach nie méglby spokojnie zasnaé.

Powréémy do praw politycznych. Kiedy moralna stusz-
noé¢ wojny zostala przez sejm rozstrzygnigta, krél, jesli chcial
dowodzi¢ osobiscie, wyruszal z nielicznym pocztem przy-
dwornym, objezdzal bogatych magnatéw i szlacht¢ i oznaj-
mial im o postanowieniu sejmu. Wszyscy ludzie dobrej woli
wyruszali na wojng. Opowiada si¢ o przygodzie kréla Ste-
fana®, ktéry ruszywszy na wojne z Moskwa, przybyt do
jednego z panéw. Spodziewat si¢ od niego positkéw, ale pan
nic nie obiecywal. Krél niezadowolony gotowat si¢ do od-
jazdu, kiedy nastgpnego dnia ujrzat na dziedzincu choragiew
husarii na koniach i w uzbrojeniu, a obok niej podwodg fa-
dowang pienigdzmi na wyplat¢ zotdu; przy bramie zastal inng
choragiew jazdy lekkiej, na drodze za$ spotkal putk piechoty
umundurowany i uzbrojony sumptem owego pana, a obok
znowuz skrzynie skarbcowe pelne pienigdzy na caly ciag woj-
ny. Tym sposobem krél zgromadzil stopniowo sto tysigcy
wojska, z ktérym prowadzit wojn¢ z Moskwa.

Jesli krél nie wyruszal, hetmani tymiz sposobami gro-
madzili wojska. I tutaj wszystko zalezato od dobrej woli.

Co do skarbu, zarzadzano nim w ten sam sposéb. Owo
pojecie, ze wszystek pieniadz krajowy winien przechodzi¢
przez skarbiec, ze normalnym stanem spoteczenistwa jest stan,
kiedy codziennie pobiera si¢ od ludzi podatki, owo pojecie
byto nieznane w Polsce; sejm uchwalal optaty dobrowolne i
na czas okreslony. Po ich uchwaleniu czgsto ludzie bogaci z
goéry wplacali naznaczong sume za cale ziemie lub powiaty,
brali pokwitowanie i jechali do swych spétziemian prosi¢ o
zwrot. Nie bylo dostojefistw opfacanych przez skarb, nie byto
platnych urzednikéw, funkcjonariuszy. Kiedy Rzeczpospolita
potrzebowata na przyktad wyprawi¢ postéw za granice,
zwracala si¢ do ludzi bogatych i moznych, polecata im podja¢
si¢ tego poselstwa, oni za§ musieli nie tylko pokrywaé wszyst-
kie jego koszty, ale nawet dawa¢ podarunki monarchom, a

6. przygoda krola Stefana... — Mickiewicz styszal przed laty to
opowiadanie z ust Niemcewicza (zob. ,,Pamigtniki Ignacego Domejki”,
1908, s. 160); miato to si¢ dzia¢ u szlachcica Hlebowicza na Ukrainie.
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jednoczesnie wszystkie podarunki otrzymane od nich odda-
waé Rzeczypospolitej. Bywaly rodziny, co majatek tracily na
poselstwa, jak rodzina ksigzat Zbarazkich. Ale uwazano to za
zastluge chwalebng wzgledem Rzeczypospolitej, a nawet za
mogaca przystuzy¢ si¢ do zbawienia duszy tego, kto ja
podejmowal. Bylo tez we zwyczaju zapisywaé przed $miercig
sumy pieni¢zne i dobra Rzeczypospolitej i krélowi.

Wymierzanie sprawiedliwoéci wychodzito z tej samej
idei. Czgéciej sejmiki, niekiedy za$ sady rozstrzygaly o stusz-
no$ci sprawy, a wozny, ktéry mial godnosé¢ herolda, zwracat
si¢ do wszystkich ludzi dobrej woli, aby przytozyli si¢ do
wykonania wyroku sagdowego. Wzywal samego obzalowanego
do postuszeristwa i w dziejach Polski znajdujemy przyktady
ludzi bardzo moznych, co sami si¢ oddawali w rece
sprawiedliwoséci. Co wigcej, zbrodniarze przebywajacy za
granica wracali stawi¢ si¢ przed sedzia, aby da¢ glowe pod
miecz. Nie wigziono ich w wiezy, zostawiano ich w spokoju,
dajac im tylko czas do przygotowania si¢ na $mier¢, poniewaz
szlachcic, ktéry by uciekt przed wyrokiem sadowym, byt
uwazany za infamisa i tchérza: opinia publiczna $cigataby go
tak, jak dzisiaj $ciga uchylajacych si¢ od pojedynku. Bez owej
sankcji religijnej historia Polski jest plataning niepodobna do
rozwiklania. Czlek bogaty, majacy dziesi¢¢, dwanascie tysigcy
nadwornego zofnierza, skazany przez sad powiatowy na zwré-
cenie tych czy owych débr, bywal niekiedy pozywany i
sprowadzany przez woznego, a potem zamykany w wiezy.
Gdyby odméwit postuszeristwa, co mégt facno uczynié, nie
otrzymatby rozgrzeszenia kaptanskiego, kaptan bowiem dawat
sankcj¢ prawom Rzeczypospolitej. W sprawie dla wszystkich
jasnej, gdzie krzywda wotata o pomste, wszyscy siadali na kon
i na winnego szybko spadafa kara. Jesli sprawa byla zawita,
je$li opinia publiczna nie mogta odrézni¢ prawdy od fatszu,
trzeba bylo wznowié proces i uciec si¢ do nowych $rodkéw,
aby o$wieci¢ opinig.

Do czegéz zatem zmierzaly te wszystkie instytucje? jaka
byta wewng¢trzna ich my$l? Oto rozwija¢ ducha ludzkiego,
utrzymywaé go ciagle w czujnosci, sprawiaé, by czut wlasng
godno$¢, by w kazdej chwili rozumiat swoje obowiazki.

Czlowiek wolny w Polsce nie mégt przerzucaé wszelkich
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trudnoéci na sejm czy na sejmiki; skoro juz ogloszono
postanowienie najwyzszej instancji, musial je na nowo zwa-
zy¢, poznaé jego wartoéé, stusznosé, aby wedle swego prze-
éwiadczenia znalezé zasad¢ postgpowania. Z whasnej woli
zostawal sedzia, zofnierzem, poborcg, a obowigzki te trwaly
dopéty, dopéki trwata jego dobra wola. Nigdzie w $wiecie nie
masz przykladu réwnie wielkiej wolnosci pozostawione;j
jednostce. Nie znam instytucji sposobniejszych do tego, by
wychowa¢ czfowieka do wolnosci, by podnosi¢ go stale ponad
wzgledy materialne. Pienigdze sktadane przezen panstwu byty
codzienng ofiarg; zlozywszy je doznawal rozkosznego uczucia,
ze przystuzyl si¢ ojczyinie. Wyprawy jego na wroga byly
poczytywane za ustugi oddane panstwu, a takze za czyny
zbozne: tak oceniano we Francji wyprawy krzyzowcéw. Na-
wet w formach rzagdu panowata wielka i pigkna rozmaito$¢.
Sejm wolny dopuszczal veto, ale mozna bylo, zaleznie od
okolicznoéci, zawigza¢ sejm pod konfederacja, ktéry obra-
dowal wtedy tak jak parlament angielski i izby francuskie,
wotujgc gatkami, a wéwczas wigkszo§¢ narzucata wole
mniejszoéci. Izby mogly badz zgromadza¢ si¢ oddzielnie, jak
to jest przyjete obecnie w Anglii i we Francji, badZ tez w
danych okolicznosciach zbieraé si¢ razem i tworzy¢ jedng
tylko izbg; tak ze ta forma rzadu mogta wedle potrzeby stawaé
si¢ parlamentem angielskim albo izbg francuska; czym$ w
rodzaju soboru koscielnego albo izby politycznej, a niekiedy
nawet dyktaturg. Bywaly okresy, kiedy wszystkie instytucje
ulegaly zatamowaniu. W czasie bezkrélewia Polska miafa rza-
dy dyktatorskie; wtedy Rzeczpospolita przywdziewata zatobe
i nie bylo juz wolnosci, poniewaz podiug ogélnych wierzen
krél whasnie byl rekojmig istnienia wolnoéci. Wtedy powo-
tywano sady tymczasowe (kapturowe)’, z nadzwyczajnym
zakresem dzialtania, ktére osadzaly wszystkie sprawy doraine
i mialy zupetne prawo nad zyciem i majatkiem wszystkich

7. sady kapturowe — sady powotywane na czas bezkrélewia dla sg-
dzenia spraw kryminalnych i wykroczen przeciw bezpieczenstwu pub-
licznemu. Sedziowie byli wybierani przez sejmiki; w czasie urzgdowania
zarzucali na znak zaloby i wakujacego tronu czarne kaptury; stad nazwa
,.sadow kapturowych”.
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obywateli; od ich wyrokéw nie bylo odwotania. Podobniez
nadawano dyktatorskie prawo hetmanom: hetman koronny
lub litewski, ktéry dowodzit wojskiem, byt uwazany za
przedstawiciela cafej Rzeczypospolitej; miat on prawo do zycia
i $mierci, mégt nadawaé szlachectwo, w pewnych wypadkach
moégt nawet sadzi¢ sprawy cywilne i karne.

Skre§lifem ideat panstwa polskiego; ale Polska daleka
byta od zupelnego jego urzeczywistnienia. Miata w tej mierze
wielkie trudnoéci do pokonania; cata Europa zmierzata ku
odmiennym pojeciom; Europa stawafa si¢ materialistyczng,
scholastyczng, formalistyczng, metafizyczng; nie mogta
zrozumie¢ tego zycia tak réznorodnego, tak rozmaitego;
nazywala je bezladem! Oddzialata ona na Polske.

Azeby dopelni¢ obrazu tego ideatu, powiem, czym miat
by¢ podlug poje¢ polskich krél. Wedtug stawnego
powiedzenia cara Pawta®: ,W Rosji cztowiekiem moznym jest
tylko ten, do kogo cesarz méwi, i jego moc trwa tak dlugo
jak slowa, ktére styszy; z chwilg gdy cesarz si¢ odwraca,
czfowiek mozny staje si¢ niczym”. U Polakéw krél byt tym,
przez kogo przemawial duch bozy, a jego krélowanie trwalo
péty, poki duch mu dawal natchnienie. Polska nie urzeczy-
wistnifa tego ideatu; zdofala stworzy¢ tron dozywotni i
wszystkie urzedy dozywotnie; zmierzata do stworzenia urze-
déw czasowych, ale przeszkodzita jej w tym przemoc.
Konstytucja jej niosta w sobie samej niezmierng trudnoé¢:
wymagala po obywatelach nieustannych wysilen moralnych,
wysilen niestychanych; nie przypuszczata ludzi innych jak
zawsze wspanialomy$lnych albo pragnacych by¢ wspania-
fomy$lnymi, zawsze madrych albo starajacych si¢, by¢ mad-
rymi, zawsze po$wigcajacych si¢ albo gotowych do poswigcen.
Konstytucja ta, jak powiedzialem, byta dla Polakéw zbyt
trudna, nie mogla by¢ trwata. Nie ma si¢ czemu dziwié:
wszystko, co proste i malo rozwinigte, ma dluzsza trwalosé.
Budownictwo cyklopéw® i Egipcjan przezyto przewroty

8. powiedzenie cara Pawla — przytoczone juz w wyktadzie 5 kursu II
(zob. t.X s. 64).

9. Budownictwo cyklopéw — Murami cyklopdw nazywano najstarsze
na ziemiach Grecji mury, wzniesione z wielkich gtazéw (pochodzace z
epoki mykenskiej).
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panstw i opiera si¢ nawet przewrotom zywiotowym; jest ono
cigzkie i proste, nie przejawia si¢ w nim duch. Budownictwo
Grekéw, juz bardziej oderwane od ziemi, o ksztaltach smuk-
lejszych, bedzie miato wigkszg trwalo$¢ niz budownictwo wie-
kéw $rednich, co zdaje si¢ wzlatywaé w przestworza; wiadomo
za$, ze po stworzeniu takiego budownictwa duch musi usta-
wicznie i bez przerwy czuwaé nad jego zachowaniem.
Podobnie rzecz si¢ ma z cialami organicznymi: zwierz¢ niz-
szego rzedu dotyka ziemi szerokg podstawa, ale czlowiekowi
na to jedynie, aby usta¢ na nogach, trzeba wysitku fizycznego,
a nawet duchowego, bo z chwilg gdy straci $wiadomos¢, pada,
staje si¢ stworzeniem nizszego rzedu. A zatem, jak okazuja
dzieje Polski, lud ten dazyt zawsze do zaprowadzenia rzadu,
do stworzenia spoteczefistwa kierujacego si¢ wewnetrznym
popgdem!® i dobra wola. Nie podobna powzigé
wyobrazenia o tym pafistwie z czytania historykéw, ktérzy
widzag wszystko poprzez uprzedzenia cudzoziemskie; mato
nawet znajdzie si¢ wyjasnien w prawodawstwie pisanym, ono
bowiem jest najezone formutkami zapozyczonymi z zagranicy;
wyobrazenie to znajdziesz cale w powiesciach gminnych, w
poezji gminnej, w anegdotach, w zywotach znakomitych
mezéw. Dodam jeszcze, ze najlepiej urobi¢ sobie mozna
wyobrazenie o stanie wladz w tym kraju, czytajac niektére
karty dzieta Swedenborga!!, gdzie méwi o krainie duchéw:
sJest to krélestwo, w ktérym nie masz praw pisanych —
powiada — to krélestwo, gdzie duchy s3 zawsze w pogotowiu
wymieniaé wzajemne ustugi, korzysta¢ w kazdej chwili z
nowych, nieustannie si¢ zmieniajacych zwiazkéw i odnosi¢ z
nich pozytek”. I nie bez przyczyny filozof polityczny Kréli-
kowski pow1edzna{ $miafo, ze w przeznaczeniu przysziej Polski
jest nie mie¢ praw pisanych. Gdyby tylko te stowa wyrzekt,
juz by mial zaszczytne miejsce wéréd polskich pisarzy poli-
tycznych.

10. spoleczenstwa kierujacego si¢ wewnetrznym popedem... — w
tekscie francuskim d’une société de spontanéité...

11. Swedenborg - Emanuel Swedenborg (1688-1772), mistyk
szwedzki. M.in. snul rojenia na temat zycia na planetach i gwiazdach,
opisywal zycie ich mieszkancow, ich duchéw i aniotow.
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Po dlugiej pracy nad stworzeniem i utrzymaniem tak
wielkiego i trudnego porzadku rzeczy, ré6d stowianiski w Polsce
ulegl znowu pokusie uzywania. Krél pragnal nacieszy¢ sig
mitoéciag poddanych i bezpieczefistwem, nie znanym monar-
chom europejskim; bogaci korzystali z majatkéw i z popular-
noéci; wreszcie szlachta w ostatnich czasach kréléw Saséw
czynita z Polski, wedlug wyrazenia jednego angielskiego pisa-
rza'?, $wieto i kiermasz”; pito, nie posiadano si¢ ze szczgécia,
upajano si¢ wesofoécig i nadziejg; a w tych rozkoszach zapom-
niano o doli stanéw biednych i pracujacych i szlachta potozyta
kres wlasnemu bytowi, chcgc zamknaé dostgp do Rzeczypos-
politej wszystkiemu, co nie bylo szlacheckie: dazyta do tego,
by sta¢ si¢ kastg. I wtedy, jak ongi zginela naprzéd gmina, a
potem ksigstwo, tak z kolei Rzeczpospolita musiata zginaé¢ i
musiala oczekiwa¢ nowego wyzywu Opatrznosci.

Czesi i mieszkaficy krajéw naddunajskich s3 od dawna
zatrzymani w swym rozwoju; zachowuja wiernie cnoty do-
mowe i prywatne i tylko oczekujg lepszego porzadku rzeczy.

W dwéch pafistwach walczacych z sobg od tak dawna
duch, ktéry je ozywial, zaczyna stabnaé; 6w straszliwy duch,
6w samowtadny duch Rosji nie ma juz dawnej mocy; w dusze
rosyjskag wniknat juz duch Czechéw i Polakéw. Jenerat, choé
jeszcze wykonywa nielitoéciwy rozkaz monarchy, zaczyna juz
odczuwaé potrzebe usprawiedliwienia tego rozkazu przed wias-
nym sumieniem; nie wierzy juz w moralng nieomylnoé¢ cara;
niekiedy nawet usituje ztagodzi¢ rozkaz, a to mate zfagodzenie,
jakie kazdy nalczelnik, kazdy czynownik wnosi do stuzby,
$wiadczy juz o ogromnej zmianie dokonujacej si¢ w Rosji.

Z drugiej strony jalowa i zbyteczng rzeczg byloby sadzic,
ze dawna Polska moze by¢ odbudowana z owym szlecheckim
tronem krélewskim, ktéry upadl z wlasnej winy, i z owa
szlachtg, ktéra si¢ sama zabita.

Tak, Panowie, wielka walka migdzy trzema legendarnymi
braémi, migdzy Rusem, Lechem i Czechem, jest moralnie
skonczona; wszyscy trzej pomarli! Daremnie chciano by teraz
podzegaé te ludy przeciw sobie w imig ich starej nienawici

12. wyrazenie... angielskiego pisarza — Mickiewicz powolywat si¢ na
nie juz w wyktadzie 11 kursu II.
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narodowej. Ludzie ugrz¢zli w przeszloéci rachujg jeszcze na
ten $rodek; ale, powtarzam, trzej praojcowie pomarli i wszyst-
kie spojrzenia ludéw stowianskich szukajg na niebie i na ziemi
tego, kto obejmie spuécizn¢ po tamtych.

Wszystkie wielkie panstwa starozytnoéci i czaséw nowo-
zytnych zostaly zalozone przez wielkich ludzi. Céz to jest wiel-
ki cztowiek? i dlaczego jest wielki? Oto ze my wszyscy, kt6rzy
jesteémy matymi, rozpoznajemy czastke siebie w jego wielkos-
ci. Kazdy Arab odczuwal w Mahomecie wlasne namigtnosci i
porywy swej duszy. Dlaczego Napoleon byt tak wielki? Oto
ze kazdy Francuz w energii, w samorzutnosci tego nadzwy-
czajnego czfowieka poznawal to, co stanowi naprawdg istot¢
geniuszu francuskiego i co kazda jednostka czula wewngtrznie
w samej sobie. Ktokolwiek zna cala wagg sprawy stowianskiej,
wage tego plemienia, najliczniejszego i materialnie najsilniej-
szego, nie bedzie si¢ nigdy spodziewal jej rozwigzania przez
kombinacje polityczne. Wielkie pafistwa zostaly zalozone przez
wielkich ludzi, a narodzinom ich towarzyszyly przedziwne
zdarzenia i cuda. Pojawienie si¢ nowego ducha wéréd Stowian
powinno mie¢ te wszystkie tajemne znamiona. Jest to plemig
religijne, plemig proste, plemig dobre i silne. Duch nowy, kt6-
ry uczyni wyzyw do jego skfonnoéci, musi wyobraza¢ wszyst-
kie jego domowe, gminne i polityczne przymioty; w owym
duchu Czech, Polak i Rosjanin muszg ujrzeé, ze s3 braémi.
Gdziez jest jednak kolebka tego ducha? Powiem, cho¢bym
urazit moich pobratymcéw rosyjsklch czeskich i naddunaj-
skich, ktorych ogarniam réwng i szczerg mitoscia, ale powiem
im otwarcie: kolebka ta jest oznaczona na mapie Stowian-
szczyzny; niechaj jej szukajg badajac dzieje wszystkich krain:
kolebka ta nie moze si¢ znajdowaé gdzie indziej jak wsréd
ludu, ktéry ze wszech ludéw stowianskich najwic;cej cierpial,
ktéry na)bhze) sig stykal z Europa, najwigcej Europie za-
wdzigcza i najwigcej Europie stuzyt. Wszystkle te znamiona
posiada lud polski. Zastuzyl na ten przywilej nie przez swoje
czyny bohaterskie, ale przez dlugg i okropng meke. Przypom-
nijcie sobie stowa polskiego poety i proroka Brodzinskiego'?,

13. stowa... Brodzinskiego — zdanie z mowy ,,0 narodowosci Pola-
koéw”, wspomniane w wyktadzie 33 kursu II.
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ze najwigckszy mocarz $wiata poslubil naréd najnieszczedliwszy.
Moéwit on o geniuszu napoleoniskim i o Polsce. Odgadnijcie
przeto, jaki duch powinien si¢ zrodzi¢ z tego malzenstwa;
starajcie si¢ go poznaé, bo on postannictwo swoje spelni z
wami czy bez was, czy cho¢by nawet mimo was! A c6z ten
duch przyniesie ludom zachodu? Mingly czasy, kiedy narody
moéwily: Kazdy u siebie, kazdy dla siebie'4. Na czymze pole-
galyby postep narodéw, jesliby one nie dazyly do zbudowania
jednosci religijnej, politycznej i spolecznej? Stowianie zdobyli
poczucie tej potrzeby, ale nie majg jeszcze sily zrealizowaé jej:
przypomnimy Panom wykfady, w ktérych staraliémy sig
wykaza¢, ze wszelki ruch i wszelka sita tkwi we Francji. Ale
Frangji obarczonej brzemieniem spraw catej Europy, dreczonej
myéla o dlugiej i stawnej przesztosci, co nie moze skona¢,
napastowanej interesami terazniejszoéci, co z groza tylko
poglqda na przysz{oéé, tej Frangji trudno poja¢ wlasng wiel-
ko$¢; nie zdobyta j jeszcze miary w{asne) potegi. Ludzie mocni,
ludzie samorzutni Francji, rzucajac spojrzenie wokét siebie,
daremnie szukaja podpory i dzwigni dziatania.

Zakonczmy, zwracajac si¢ do ducha Francji, do ducha
wszystkich ludzi, ktérzy nie zwatpili ani nie stracili wiary w
przyszfo$¢. Zargczamy im, bez obawy, by nam nasi spéi-
rodacy ktam zadali, zar¢gczamy im, ze w plemieniu stowian-
skim znajda podporeg, zachet¢ i narzedzie. To ple-
mi¢ niechaj uwazajg za przyszte wojsko tego SELOWA, ktére
przychodzi dzi§ tworzyé nowa epoke.

14. ,,Kazdy u siebie, kazdy dla siebie” — wyrazenie ostawione jako
hasto nieinterwencji Francji orleanskiej, potgpiane jako hasto egoizmu
narodowego np. przez Piotra Leroux, potem przez Ludwika Blanca.
Mickiewicz bedzie je pietnowal i w IV kursie, i w Trybunie Ludow.
Przypisywano je Andrzejowi Dupin, politykowi francuskiemu, zniena-
widzonemu stusznie przez zywioty postgpowe. — Wtasciwie Dupin wyra-
zit si¢ inaczej. Na posiedzeniu Izby Deputowanych 6 grudnia 1830 prze-
mawial przeciwko interwencji Francji w sprawie belgijskiej; Francja
musi jednak o$wiadczy¢, ze nie $cierpi interwencji obcej; jesli wystapi
jakis wrog, Francja nie ulgknie si¢ go, ale jedna maksyma powinna
zapanowac: ,,Kazdy u siebie, kazdy ma swoje prawo”. (Chacun chez soi,
chacun son droit, a nie Chacun chez soi, chacun pour soi, jak potem
powtarzano. Sam Dupin protestowatl przeciw znieksztatcaniu jego stow).
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OPINIE I KOMENTARZE
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Jules Michelet, ,,Journal”: ,Lecon de Mickiewicz; tous
trois [Jules Michelet, Edgar Quinet i Alfred Dumesnil] émus
aux larmes”. Jules Michelet, ,Journal”. Publié par Paul
Viallaneix, t. I (1828-1848), Paris 1959, s. 510.

Leonard Niedzwiedzki do Wladystawa Zamoy-
skiego, 29 czerwca 1843 roku: ,Mickiewicz zakonczyl swoj
kurs [...] mowga rozpalona, pelng obrazéw Swietnych i rzutéw
mysli niepospolitych. Obecni na niej byli Quinet i Michelet
profesorowie. Zaimponowal im niepomatu, bo zaden z nich
z pamigci dobrze méwi¢ nie potrafi, a Mickiewicz mimo
trudnoéci jezyka uderzal stuchacza ptynnoscia wymowy i
trafnym doborem wyrazéw, stowem géra szedt nad Franuzem
Stowianin [...]

To tyle co do efektu i interesu. Co za§ do rzeczy, to
mowa byla improwizacjg czysto poetyczng, uj$¢ mogaca po
obiedzie, ale za chuda i pusta na nauk¢. Urquhartowi [an-
gielski dyplomata i pisarz] za$§ podoba si¢, bo traci fatalizmem
i turecczyzng’. Leon Ploszewski, op. cit., ss. 254-255.

WYKLAD I, KURS IV

(O duchu stowianskim i jego przymierzu z duchem francuskim.
Ostrzezenie dla Zachodu. — Co nowego przynosza Slowianie. — Na
jakiej podstawie moze si¢ oprzeé¢ przymierze ludéw).
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[Pigtek] 22 grudnia 1843

Panowie!

Podejmujac dalszy ciag kursu, moge ku swemu pokrze-
pieniu stwierdzi¢ objaw, ktéry jego przedmiot czyni mniej
obcym dla tutejszej publicznosci: objawem tym jest zainte-
resowanie, jakie w kotach wyzszej polityki, literatury, a nawet
wiréd szerokiej publicznoéci zaczyna budzi¢ wszystko, co si¢
$cigga do ruchu ludéw stowianskich.

Podréze po Rosji, po Austrii, ksiazki o polityce i
przysztoéci Austrii, o Prusiech, wychodzg raz po raz i znajduja
licznych czytelnikéw. Wszyscy niemal autorowie tych dziet
zgadzajg si¢ z soba w niektérych punktach gtéwnych.
Wszyscy uznaja, ze w péinocnej i $rodkowej Europie gotuja
si¢ zmiany, ktére muszg wywrze¢ wplyw na Europg, a co za
tym idzie, i na losy catego $wiata. \Wszyscy ci autorowie uzna-
ja tez za rzecz arcypilng zaznajomi¢ Francj¢ z tym stanem
rzeczy, wezwac Francje do zajecia stanowiska odpow1edmego
jej silom widomym oraz sifom, co ukryte jeszcze, daja sig
odgadna¢ jeno ludziom kierujagcym si¢ raczej wyczuciem
przyszlosci niz rutyng przesziodci.

Rzecz godna uwagi, ze pewien pisarz niemiecki!, ktéry
niedawno wydal jedno z waznych dziel o Austrii, wyznacza
Frangji pierwsza rol¢ w przebudowie Europy.

1. pewien pisarz niemiecki — Wiktor von Andrian-Werburg (1813-
1858), pochodzacy z rodziny tyrolskiej, urzednik austriacki w
prowincjach wloskich; w czasie podroézy za granicg¢ poznal instytucje
liberalne i zrozumial btedy austriackiego systemu rzadzenia. Wydal
bezimiennie ksigzk¢ ,,Oesterreich und seine Zukunft” (Austria i jej
przyszio$¢, Hamburg 1841; w ksiggozbiorze Mickiewicza drugie
wydanie z r. 1843). Wychodzac z zalozenia, ze Europa znajduje si¢ w
przededniu nieuniknionej zmiany zycia publicznego, autor wskazywat,
ze Austrie¢ dotychczasowy system doprowadzi do rozpadnigcia sig.
Odrodzi¢ ja moga tylko gruntowne reformy w kierunku wolnosci i
rozwoju dawnych ustrojow prowincyj. — Rola Francji wspomniana tu
ubocznie: autor tlumaczyt kult Francuzow dla Napoleona tym, ze
Napoleon dal Francuzom poczucie ich wielkosci, obudzit dume
narodowa; dzigki temu wzrosta ich moralna, a tym samym i realna sifa
(2 wyd. ss. 16-17). — Ksiazka zyskata rozgtos i poza granicami Austrii;
wkrotce ukazat si¢ przekiad francuski, ,,.De I’ Autriche et de son avenir”,
Paryz b.d. (1843).
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Trzy ubiegle lata po$wigciliémy na to, aby myféli francu-
skiej utorowa¢ niejako droge ku tym krajom nieznanym,
gdzie si¢ wykuwa przysztoé¢. Wykazaliémy, ze przeczucie
bliskiego rozprzgzenia cesarstwa austriackiego, niegdyé tak
poteznego i tak dla Frangji groznego; ze chwiejnoé¢ widoczna
w poruszeniach Prus; ze wrzawa, jaka czyni Rosja, aby oglu-
szy¢ §wiat i przed sobg zagluszyé swe wlasne niebezpieczen-
stwo; ze wszystkie te oznaki z jednej pochodza przyczyny: z
obudzenia si¢ ducha rodu sfowianskiego.

Réd ten pragnie zyé; zaczyna zy¢, a zycie jego nie da sig
pogodzi¢ z bytem panistw, ktére nad nim wladaja. Zycie to
ma przeznaczenie rozwijaé si¢ w przyszlosci, a rzady cigzace
nad ogromnym obszarem zajmowanym przez Stowian wywo-
dzg si¢ z przeszloici, opierajg si¢ na przeszioci i tej przesztosci
czepiajg si¢ teraz z uporem rozpaczy.

Bardzo byto trudno pozna¢ daznoéci ludu stowianiskiego,
jego potrzeby i zyczenia, bo plemiona slowianskie,
rozdzielone migdzy sobg, dozorowane przez rzady, moga
porozumiewaé si¢ z sobg w jeden tylko sposéb: przesylajac
sobie wzajemnie kilka dziet filozofii i poezji. Z dziel tych
utamki dostajg si¢ na Zachéd: a do tego jeszcze trzeba by¢
gleboko obeznanym z tajnikami wewngtrznych sporéw
Stowian oraz ich nadziei, aby méc odcyfrowaé te utamki,
podobne do lisci sybillinskich?, ktére wicher unosit z jaskif
i ktére trzeba bylo pieczotowicie zestawiaé, by z nich
wyczytal przyszio$¢.

Réd stowianski sam jeszcze nie ma $wiadomosci swych
przeznaczen. Zada w tej mierze pomocy, ktéra z Zachodu
jeno moze otrzymac.

Nie przyszedl nawet jeszcze czas powiedzie¢ wszystko o
Stowianach. Najwazniejsze tajemnice narodowe chowa
Opatrznoé¢ na stanowcza chwile dzialania i nie wolno czyni¢
z nich przedmiotu ciekawosci publiczne;.

Wypelniwszy t¢ pierwsza czg$¢ naszego zadania, dofo-

2. liscie sybillinskie — aluzja do opisu Sybilli, legendarnej wieszczki
rzymskiej, w ,,Eneidzie” Wergilego: Sybilla w jaskini spisuje przepo-
wiednie na lisciach i chowa je w zatomach skalnych; niekiedy wicher
wpada do jaskini i liScie rozprasza (,,Eneida, 111 441-452).
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zywszy staran, by uprzytomni¢ Sfowianom, co si¢ dzieje i co
si¢ gotuje wéréd réznych odtaméw ich rodu, by im wyjasnié
tajniki ich przysztosci, zakonczyliémy wezwaniem, aby usi-
fowali poja¢, jak waznym znakiem jest zalozenie tej katedry.

Teraz porzucamy sprawy czastkowe i miejscowe interesy
krajéw stowianskich; przystgpujemy do drugiej czgéci naszego
kursu; mamy teraz wypelnié rzecz najistotniejsza, najglebsza,
naj$wigtsza w powolaniu tego, kto si¢ odwaza poczytywal
siebie za organ wielkich ludéw.

Przyszta pora, bym odpowiedzial na wezwanie dochodza-
ce z krain stowianskich, w ktérym zalecono mi porzucié
szczegbly, staé si¢ glosem ducha stowiafiskiego przemawia-
jacego do geniuszu WIELKIEGO NARODU, wywota¢ tego
ducha i jego tajemnice wytlumaczy¢.

Powinienem takze odpowiedzie¢ na pytanie, ktére Fran-
cja ma prawo nam zadaé: ,Sfowianie, co przynosicie nowego?
Z czym przybywacie na widownig¢ $wiata?” OdpowiedZ na to
pytanie, ktére od dawna wyczytalem w moim sumieniu,
znajduje¢ wskazang juz w tym, co si¢ wokét nas dzieje, i
zewnetrzne nawet wzgledy skfaniaja mnie, abym na nie
odpowiedzial z calg otwartoécia.

Kiedy widze autoréw, o ktérych nadmienitem, kiedy stysz¢
jak publicysci zachodni zewszqd zapowiadaja niebezpieczenstwa
nadciagajace z Po{nocy, i kxedy z wielkoécig, z bezmiarem tych
niebezpieczenstw porownu)g ton, jakim si¢ o nich méwi,
czgstokro¢ krew si¢ we mnie écina z obawy o Zachdd. Jakzez ci
publicyéci nie umieja si¢ wznies¢ do wysokosci tak wielkiej
sprawy! Zawiadamiaja o postgpach przerazajacej potegi z zimna
krwig lekarzy, ktérzy kilka lat temu donosili nam o pochodzie
strasznej zarazy?, co kroczyla przez stepy Azji, zmiatajac cale rze-
sze i zatykajac po miastach czarny sztandar. W tych ksigzkach,
w tych wezwaniach, w tych ostrzezeniach nie przebija nawet ten
zapal, jaki waleczny nar6d czerpie z przeczucia przysztej walki,
duchowej czy tez orgznej. Ani w pismach, ani w stowach nie
masz tego tonu, ktéry $wiadczy o wewnetrznej mocy.

3. o pochodzie strasznej zarazy — Epidemia cholery, ktora rozpoczeta
si¢ w Indiach w r. 1827, dotarta dwa lata pozniej do granic Rosji euro-
pejskiej, a w r. 1831 do Europy zachodniej. Ta pierwsza i najwigksza
europejska epidemia cholery wygasta dopiero w r. 1840.
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Nasza zatem powinnoscia jest dowie$¢ wam, ze ten zapal,
to oburzenie, ze te wszystkie oznaki mocy istnicjg w Jednym
wielkim narodzie. Jezeli mcprzyjaael z tamtej grozi wam
strony, znajdziecie tam réwniez sprzymierzencéw; oni was
wzywaja i mozecie na tym przymierzu polegac.

Dotychczas, wiem o tym, przymierza ludéw i panstw opie-
raly si¢ jedynie na tak zwanym interesie materialnym, interesie
handlowym, interesie wojskowym. Budowano je niekiedy na
zgodnosci zasad politycznych, a raczej form rzadowych. Ale
czyz tak ma by¢ zawsze? W stosunkach naszego zycia osobis-
tego wchodzimy w zwiazek dajacy naszej duszy pewno$¢ tylko
pod tym warunkiem, ze w osobie wzywajacej nas do zwigzku
odkryjemy ten sam zaréd zycia, ktéry nas ozywia; ze w sposéb
samorzutny i od naszej woli niezalezny odczujemy, iz cztowiek,
ktérego mamy zostaé przyjacielem lub towarzyszem broni, jest
naszym bratem w duchu. Ot6z jesli jeste$my tak wymagajacy
w doborze naszych zwiazkéw osobistych, czyz moglibysmy
nadal za jedyna podstaw¢ przymierzy migdzy ludami uznawa¢
interes chwili? Tak nie moze by¢ dalej: ludy, o ile nie zechca
zaprze¢ si¢ Ewangelii i z duszy naszej wydrze¢ wszelkie ztozone
w niej zycie, beda nieuchronnie powotane do tego, by swe
przymierza opieraé na tej samej prawdzie wewnetrznej.

Totez ludy stowianskie w ogéle, a Polska w szczegélnosci,
maja prawo wymaga¢ ode mnie, abym wam dal zywe
$wiadectwo zainteresowania i mitosci, jaka zywig do Francji;
majg prawo wymaga¢ ode mnie wszelkich wysitkéw, abym z
ducha mego dobyt bodaj iskre, bodaj promyk, ktéry by wam
postuzyl za bezposredni dowéd istnienia wielkiego plomienia
i wielkego $wiatta. Chodzi o to, by wam okaza¢, ze zar6éd
zycia duchowego w nas jako w narodzie jest ten sam, co
zar6d stanowiacy pierwiastek narodowoéci francuskiej.

I nie wolno mi juz dowodzi¢ tego jedynie za pomoca
ksiazek, za pomocg rozbioru systematéw, wyszukujac staran-
nie, jakem to czynit dotychczas, w publikacjach Zachodu, co
by mogto stuchaczom utorowaé drogg ku przysztosci i da¢ im
sposéb zrozumienia, co jest $wigtego, wielkiego i silnego w
dazeniach naszego ludu.

Dowéd gtéwny, zawierajacy wszystkie inne, to ten, ktéry
przynosz¢ tutaj we mnie, w mojej osobie, w mojej duszy i w
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sumieniu. Nie znam na $wiecie drugiej takiej publicznoéci,
do ktérej by mozna bylo przemawia¢ w podobny sposéb.
Jedni tylko Francuzi zdolni sg pojaé, ze stowo, ton, akcent sg
tym, co nigdy nie zawodzi, ze akcent jest przy$wiadczeniem
tego, co si¢ méwi. Powinienem tedy wchodzac w samego
siebie zapyta¢ stuchaczy: Czy czujecie, ze to co méwig,
powiedzialem w mej duszy i w sumieniu? Czy czujecie, ze
kazde moje stowo jest dobyte z mego wnetrza? Skoro wasz
duch odpowie wam: tak, wtedy bedziecie zobowigzani
poswieci¢ temu calg wasza uwage, ja za§ uzyje¢ wszelkich
sposobéw, aby ja wzbudzi¢ i przykué: cho¢bym musiat zada¢
gwalt nawyknieniom mych stuchaczy, choébym musial na
koniec krzyczec’:, nie cofng si¢ przed krzykiem. Krzyki te nie
dobywaja si¢ z me;j osobowosci, t¢ gotéwem poswiecié; krzyki
te wydzieraja si¢ z glebi ducha wielkiego ludu. Z glebi calej
jego tradycji, przebiwszy si¢ przez ma dusz¢, upadng
pomiedzy was jak strzaly dymiace jeszcze krwig i znojem.

Nie inaczej jak tylko zyciem za$wiadczajac rzeczywistosé
zycia i ukazujqc wam naocznie rzeczywiste istnienie sily, na
ktérej mozecie polegac, bede¢ mégt hczyc na wasze wspo{-
odczuwanie; a wéwczas i wy poznacie, jak cenne by¢ moze
wspétodczuwanie narodu tak oddanego i tak mato znanego.

W chwili znuzenia i niebezpieczefistwa ilez to razy
wolania zotnierza przybiegajacego nam na pomoc, pojawienie
si¢ przyjaciela przywracaja nam sily! W ten sposéb zycie
roznieca zycie. Oto ostateczny wynik zywota jednostek i
narodéw. Jednostki — powiada poeta facinski — przechodza
szybko, przekazujac sobie pochodni¢ zycia, lampada vitae®.
Podobnie dzieje si¢ z narodami.

Czlowiek, ktéremu dane jest wznie$¢ t¢ pochodnig, t¢
czar¢ zycia, winien trzymac jg czysto i wysoko, zeby si¢ mogfa
napelni¢ tym wszystkim, co jest w narodzie silnego i zy-
wotnego. Powinien wtedy zapomnie¢ o sobie. Zapomnieé —

4. lampada vitae (1ac.) — przystowiowe wyrazenie z materialistycz-
nego poematu Tytusa Lukrecjusza Karusa (wiek I p.n.e. ,,De rerum natu-
ra”, z ustepu o wiecznym odnawianiu si¢ calosci rzeczy: ,,Wzrastaja jed-
ne narody, inne karleja, w krotkim przeciagu czasu zmieniajg si¢ poko-
lenia stworzen i na podobienstwo szybkobiegéw podaja dalej pochodnig
zywota” (II 77-9, przektad A. Krokiewicza, ,,O rzeczywistosci”).
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to mato: powinien zatrze¢ swa osobowo$¢ przed stuchaczami.
Do takiej wlasnie ofiary wezwany jest stojacy na tym miejscu.

Ile zdotalem nagromadzi¢ w mej duszy ognia, mitoéci i mo-
cy, powotany jestem wyla¢ tutaj. Wznosz¢ t¢ czare, aby ja wy-
la¢ na uroczysta ofiar¢ dla geniuszu wielkiego narodu, dla ge-
niuszu Francji; po takiej ofierze wolno geniusza tego wywotaé.

W ten tylko sposéb moge odezwac si¢ do waszego wspél-
odczuwania. Bez niego nie podobna by mi bylo zawigzaé
mig¢dzy nami tej spétki duchowej, bez ktérej migdzy przema-
wiajacym a stuchaczami nie moze krazy¢ zycie.

Nie mam zadnego prawa wymaga¢ od was tego wsp6t-
odczuwania. Musz¢ zastuzy¢ na nie, musz¢ je zdobyé. Pod
tym jeno warunkiem wolno mi do was przemawiaé.

Jak od dawna zatarfem w sobie uczucie, ktére by mogto
mnie oddzieli¢ od moich pobratymcéw stowianiskich, tak od
dzisiaj zacieram swa narodowo$¢ i plemiennoéé. Bede sie
zapatrywal na sprawe Stowianszczyzny oczyma Francuza,
bed¢ takze usitowal skojarzy¢é w mym duchu site, jaka
przynosi geniusz stowianski, z umiejetnoscia, ktéra kieruje
Zachodem. Jezeli nie potrafi¢ zdoby¢ waszego wspétczucia,
natenczas powinnoscig mojg bedzie wezwaé spomigdzy moich
ziomkéw tego, kto si¢ poczuje lepszym Francuzem, lepszym
Stowianinem, kto poczuje w sobie wigksza sile lub wigkszg
prawde¢ niz ja, wezwe¢ go, aby mnie zastapit, albowiem sta-
nowisko to opuszczone by¢ nie moze. Uznatem je naprzéd za
symboliczng arke¢ przysztego zjednoczenia plemion sto-
wianskich; péiniej stato si¢ trybuna, skad mogta rozbrzmie-
waé prawda dziejowa; od dzi§ staje si¢ placéwka wojskowa,
staje si¢ bastionem, ktdéry geniusz Francji powierza duchowi
sfowianskiemu, sprzymierzeficowi narodu francuskiego.

OPINIE I KOMENTARZE

Stefan Witwicki do Jana Skrzyneckiego, 28-29
grudnia 1843 roku: ,Mickiewicz rozpoczat swéj Kurs, by-
fem na pierwszej lekcji, ale wigcej nie péjde, zrobit mi wra-
zenie cztowieka nieprzytomnego sobie, zresztg gada, tak jak
gadat kazania swoje Towianski, kto wie, czy mu nie zakaza

126



Kursu”. ,Listy o Adamie Mickiewiczu ze zbioréw rekopis-
miennych Biblioteki Polskiej Akademii Nauk w Krakowie”.
Pod red. Zbigniewa Jabtonskiego opracowali Maria Buczek i
inni. Rocznik Biblioteki PAN R.1, 1955, s. 103.

Jules Michelet, grudzien 1843: ,Lecon admirable de Mi-
ckiewicz sur l'alliance slavo-frangaise”, ,Journal”, op.cit., s. 543.

Hipolit Blotnicki, grudzien 1843: ,Rozpocz¢cie Kursu
Mickiewicza. Wyrzeka si¢ Polski. Jest trabg stowianska”; Rkps
Biblioteki Czartoryskich w Krakowie. Ew. XVII/1373.

Reakcje w prasie

W Dzienniku Narodowym 1843, nr 143 streszczenie
wyktadu i relacja: ,Sala byla przepelniona publicznoscig”.
Mickiewicz powiedzial m. in.: ,Od dawna juz oddalifem si¢
od uczu¢ moich drogich rodakéw, dzi§ przychodzi mi za-
pomnie¢ samego siebie, mojej narodowosci, Polski, aby nie
by¢ niczym innym jak Stowianinem i o sfowianskim przed
$wiatem moéwié narodzie”.

WYKLAD II, KURS IV

(O zyciu prawdziwym a zyciu pozornym. — Doktrynerzy w
ogélnosci. — Jakim sposobem lud slowianski moze zyskaé zro-
zumienie, zwlaszcza we Francji. — Intuicja). :

[Wtorek] 26 grudnia 1843

Panowie!
Na waszych zgromadzeniach politycznych za czaséw
Wielkiej Rewolucji zauwazono osoby, ktére w ciggu miesigcy
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i lat, nie zabierajac glosu, skinieniem tylko albo okrzykiem za-
znaczaly, ze podzielaja uczucia nurtujace zgromadzenie. Wew-
netrzne ich zycie rozwijato si¢ silniej i szybciej niz rozprawy.
Nadeszfa wreszcie pora, kiedy ci milczacy ludzie poczuli w
sobie mus, by przeméwi¢ z kolei, bo w mowach swych towa-
rzyszy nie mogli juz si¢ dostucha¢ wewngtrznego glosu wlas-
nego sumienia.

Podobnie bywa i z ludami: jeden wielki réd, wielki odtam
ludzkosci znajduje si¢ w potozeniu owych niemych oséb. Jego
filozofia i poezja s3 to tylko znaki przytakiwania, skinienia
zachety, jakie daje z daleka ludom Zachodu; a i te znaki stajg
si¢ coraz rzadsze, bo réd ten si¢ skupia, gotuje si¢ do zazadania
glosu. Jako tumacze wewngtrznego zycia rodu stowianskiego,
zostaliémy na koniec opuszczeni i od poezji, i od filozofii.

Posréd tej ciszy jedno zjawilo si¢ pismo, pismo bezimien-
ne; ale jest ono zbyt wielkie, by domysli¢ si¢ Zrédta, z ktérego
wyplywa. Bezimienne jak wigkszo§¢ tegoczesnych dziel sto-
wianskich, zostalo nawet ogloszone bez wiedzy autora. Przez te
opatrznoéciowa zdrad¢ pismo stalo si¢ whasnoécia publiczna.
Nosi tytut ,Biesiada”!. Bedzie ono osnowa naszego tegorocz-
nego kursu.

Spomiedzy filozoféw bedziemy przytaczali jedynie Polaka
Cieszkowskiego oraz Amerykanina Emersona, ktérzy nam
dopomogg zrozumieé, co we wspomnianym pi$mie jest zbyt
obce dla nawyknien publicznoéci.

Przytoczg tez dwa poematy polskie, jeden pod tytutem
»Przed$wit” i drugi, ,Sen Cezary”.

1. ,,Biesiada” — Towianski, opusciwszy kraj w r. 1840, probowat
pozyska¢ dla swych mysli najpierw gen. Skrzyneckiego; na zakonczenie
parotygodniowych z nim rozméw w Brukseli i pod Waterloo, napisat dla
niego ,,Biesiad¢” w styczniu 1841 r. Gdy w roku nastgpnym ksi¢za pol-
scy na emigracji postanowili wystapi¢ przeciw Towianskiemu, ks.
Aleksander Jetowicki wydostal od Skrzyneckiego r¢kopis ,,Biesiady™ i
dat go powieli¢ litograficznie pt. ,,Facsymile Andrzeja Towianskiego”;
odbitek jednak nie puszczono na razie w obieg. Opublikowat ,,Biesiadg”
dopiero Wtadystaw Plater w kwietniu r. 1843 w Dzienniku Narodowym
(nry 107, 109) dla ukazania, ze Towianski odstgpuje od chrzescijanstwa.
Zwolennicy Towianskiego poznali ,,Biesiad¢” dopiero z tej publikacji.

2. ,,Przedswit... Sen Cezary” — W wykladzie 4 mowa bedzie o ,,Snie
Cezary” i ,Legendzie Krasinskiego”, o ,,Przed$wicie” — tylko wzmianka
w piatym.
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Azebym si¢ jednak odwazyt ukaza¢é wam pracg, jakiej
powinienem dokona¢ na tej osnowie, azebym si¢ odwazyt
przeczytaé wam choé¢ jedno stowo z tego pisma, jestem
zmuszony naprzéd porzucié metod¢ panujaca we wszystkich
politycznych i religijnych rozprawach Zachodu, metod¢ ana-
lizy, dziedzing zwyczajéw, nawyknien powzigtych z prawidet
szkolnych. Dwadziecia lat temu nikt by si¢ nie oémielit
odczytaé tu poematu cudzoziemskiego, na przyklad tragedii
Szekspira, albowiem rektor zapytalby naprzéd, do jakiej nale-
zy szkoly, czy jest klasykiem, czy romantykiem, czy jest ze
szkoly Boileau. Na szczgécie pod tym wzgledem publiczno$¢
uczynita postep i wolno nam bylo odczytywa¢ z katedry
twory §lepych dziadéw serbskich i litewskich wolarzy.

Tu jednak dotykamy przedmiotu wazniejszego, przed-
miotu, w ktérym skupiajg si¢ wszystkie interesy, wszystkie
zagadnienia epoki: nie mozemy przyja¢ pola, jakie nam
podaja doktryny i doktrynerzy Zachodu. Pismo, ktérego tytul
wymienitem, jest odezwa wojenng przeciw wszelkiej
doktrynie, przeciw wszelkiemu systematowi racjonalistycz-
nemu. Céz to bowiem jest doktryna i céz to jest doktryner?

Sciste okreélenie doktryny ma daleko wigksza wage, niz
sadzimy. Owé6z pomyélmy, co znaczy poszukiwanie prawdy,
a co doktryna. Wszelka nowa prawda wymaga od cztowieka
nowego wysitku dla podniesienia si¢ do niej; wszelka nowa
prawda, to znaczy wszelka czastka nowego zycia, wymaga od
czlowieka ofiary z czastki zycia dawnego. Nie mozna podnie$é
si¢ na szczebel wyzszy, nie opusciwszy szczebla nizszego albo
nie bedac gwattownie oden oderwanym. Wszystko, co zwias-
tuje przysztoé¢, oddziela nas od przesztosci; dlatego to wszel-
ka prawda jest c6rg bélu, wszelka prawda rodzi bél; dlatego
to wszelka prawda zyje i istnieje jedynie praca, ktéra takze
jest bélem.

Ewangelia przyréwnata prawd¢ do talentéw?, ktére mo-
zemy zachowa¢ tylko przez pomnazanie ich dorobkiem.

Jakie s skutki doktryny i co to jest doktryner? Jest to
cztowiek, ktéry pragnie skaza¢ prawde na bezplodno$é, bo

3. Ewangelia przyrownata prawde do talentow — przypowies¢ o ta-
lentach (monetach greckich o wysokiej wartosci) u Mateusza, 25, 14-30.
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chce nam oszczgdzié wszelkiej pracy. Skoro tylko czujesz sig
szczgsliwy i dumny z jakiej$ prawdy, przychod21 doktryna i
powiada ci, ze nie potrzebujesz wigcej pracowat, ze posiadasz
juz wszystko, ze tym jedynym promykiem mozesz o§wietli¢
swg droge poprzez caly §wiat stworzony; ze pozostaje ci tylko
uzywaé, gromadzi¢ skarby i dobrze nimi rozrzadzaé, ze
wszystko juz znalezione, ze teraz chodzi o wydoskonalenie
szczegotéw, specjalnosci. Doktryna podaje formufki.

Te kuszace stowa zwodza czlowieka i pomatu wydzieraja
mu cate zycie. Tym trybcm po apostotach i cudotwércach
przychodzq teologowne i kazuisci; na koniec powiada si¢
nawet, ze cuda i dary Ducha Swigtego, Jedyny dowdd jego
istnienia, s3 juz niepotrzebne dla ludzkosci; ze ludzkosci wy-
starczy otworzy¢ podrecznik teologii, aby w nim znalezé
wszystko, co nalezy wiedzie¢ o niebie i ziemi, o $wiecie te-
razniejszym i o $wiecie przysztym.

Tym trybem po wielkich prawodawcach* przychodza
legisci i adwokaci ze swymi formulami i ukutymi wyra-
zeniami. Tym trybem po wielkich wojownikach, po ludziach
natchnionych przychodza ludzie, co glosza doktryne spokoju
i zasad¢ u siebie’. Takie pokolenie ludzi zapowiada niemal
zawsze upadek ducha ludzkiego. Tak skonczyl si¢ $wiat
grecki, tak konczy si¢ $wiat zachodni.

Doktryng przyjmuje si¢ fatwo, bo nie optaca si¢ jej dusza,
bo nie wymaga od ducha zadnej ofiary z milosci wihasnej.
Uczony w pi$émie powiada ci: Dowiesz si¢ wielkich rzeczy,
pigknych rzeczy; staniesz si¢ madrym i poteznym, a nie be-
dziesz musial poswigci¢, a nawet zmieni¢ zadnego z twych
przekonan. I tak kazdy, zabezpieczajac sobie caly spokéj swe-
go egoizmu, udaje si¢ po wiedzg, pewien, ze j3 zdobedzie i
wyzyska dla wlasnych uciech.

Zachéd dusi sig w swych doktrynach. Gdyby plemie
wstgpujace obecnie na widownig $wiata przychodzito tylko na

4. po... prawodawcach przychodza legisci — w tekscie franc. dobit-
niej: ,, 1égislateurs... légistes . Legisci — w Sredniowieczu znawcy prawa
rzymskiego; pozniej m.in. w znaczeniu ujemnym: znawcy prawa trzy-
majacy si¢ jego litery.

5. glosza... zasadg u siebie — tj. egoistyczna zasadg ,.kazdy u siebie,
kazdy dla siebie”, zob. obj. do wyktadu 25 kursu III.
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to, aby do waszych nieprzebranych stoséw ksiazek dorzucié¢
jeszcze jedng ksiazke, gdyby mialo tylko postawi¢ jakis
systemat obok waszych niezliczonych systematéw, w takim
razie nie przyniostoby niczego, rozpoczynaloby swe istnienie
od tego, na czym si¢ ono konczy.

Ale tak nie jest. Nie przyjmuje ono zadnego z waszych
systematéw. Nie zamierza zadnego wam przedstawiad.
Najcenniejszy i najdoskonalszy owoc spadajacy z drzewa
zywota tego narodu nie ma nic wspdlnego z tym, co pospo-
licie wam podaja jako ptody filozoficzne i literackie.

Utwor, ktéry chce wzia¢ za przedmiot rozwazan,
pochodzi z tej gérnej krainy, ktérs filozofowie w swym jezyku
nazywaja intuicja, krainy, ktéra filozof polski Cieszkowski
wskazal jako jedyne Zrédlo wszelkiej prawdy przysztodci.
Filozof amerykafiski Emerson przyszed{ do tegoz wymku

Zeby Jednak wznie$¢ si¢ ku tCJ krainie, zeby w niej zy¢
jak w swej ojczyznie i zeby wyrazm $miafo jezykiem potocz-
nym na;wyzsze i najéwigtsze intuicje duchowe, bylem zmu-
szony uczyni¢ uroczysty wyzyw do uczucia francuskiego stu-
chaczy, do ich wspétodczuwajacej duszy.

Skoro tylko to uczucie si¢ obudzi, poznacie, ze nie przy-
nosi si¢ wam nic nowego. Powoluje si¢ geniusz francuski do
tego, co w jego naturze najglebsze. Jest to geniusz najbardziej
intuicyjny. Intuicja, fatwo$¢ chwytania tego, co kazda chwila
przynosi i co z kazdej chwili mozna wyciagna¢, wytwarza
samorzutno$¢ geniuszu francuskiego. Niechaj was nie uwodzi
doktryna prawigca nieustannie o specjalnoéciach, jak
gdyby przeznaczeniem mlodziezy dzisiejszej bylo tylko
doskonali¢ drobiazgowe szczegély przemystu. Nikt bardziej
od nas nie podziwia cudéw przemystu i jego niemiernej
potegi, ktéra opanuje na koniec caly $wiat; ale tu chodzi o
sprawe wyzsza, chodzi o to, jaki to duch postuzy si¢ tymi
wszystkimi niezmiernymi $rodkami przemystowymi, jaki to
duch obejmie rzady $wiata. Arsenaly nie maja wlasnego zda-
nia, arsenaly s3 do uzytku zwycigzcy. Duchy narodéw tocza
ze sobg walke. Komu przypadnie zwycigstwo? Komu
przypadnie panowanie, a co za tym idzie, posiadanie wszyst-
kich $rodkéw potegi materialnej i zarzadzanie nimi? Francja
musi zastanowi¢ si¢; ona jest powotana do rozstrzygnigcia
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tego doniostego pytania. Ktéry to duch pot¢iny zawladnie
tymi wszystkimi drogami, wszystkimi machinami, wszystkimi
okretami? Czy to duch Anglii albo Rosji bedzie nam roz-
kazywa¢, czyli duch Frangji?

Francuzi! ludy Pétnocy nie prosza was o inzynieréw, nie
prosza o budowniczych machin. Mtlodzi francuska! Péinoc
niezmiennie dopatruje si¢ we Francuzie przedstawiciela idei
wielkich, szlachetnych i wolno$ciowych, przedstawiciela
ruchu postegpu. Tylko jako takich was czci, w takich wpatruje
si¢ i poklada nadzieje. I tych stéw, ktére rzymski poeta
wyrzekt do swych ziomkéw, ze powinni Grekom pozostawi¢
sztuki i rzemiosta, ich za§ zawodem jest rzadzi¢: Imperio
regere, Romane, memento — tych stéw nie przestaniemy
kierowa¢ do geniuszu francuskiego. Tajemnica potegi, ktéra
powinniscie odzyska¢, jesli nie chcecie wyrzec si¢ swych praw,
tajemnica ta spoczywa w glebi waszych dusz, podczas gdy
wszelkie bez zadnego wyjatku doktryny i wszelkie systematy
zmierzaja do tego tylko, by was wywieé¢ z tego przybytku
$wigtego i sprowadzi¢ na manowce szczeg6léw i drobnostek.

Wszystkie materialne sity przemystu zawsze byly
postuszne temu, kto rozwiazal gtéwne zadanie ludzkoéci.

Rzymski centurion, ciemny i nieokrzesany, ale dumny,
bo reprezentowal rozwigzanie najwyzszego zadania politycz-
nego starozytnosci, centurion ten wzywal do siebie uczniéw
najwickszych greckich geometréw i mechanikéw, uczniéw
Archimedesa i Euklidesa, i kijem ich napedzal, by mu
wytyczali drogi wojskowe, budowali machiny. Z przepysz-
nych miast, ktérych zwaliska dotad sa przedmiotem podziwu,
zabieral etruskich budowniczych i napedzat kijem, by stawiali
w Rzymie $wigtynie i fuki tryumfalne; zdobyl bowiem prawo

6. Impero regere... — wyrazenie z ,,Eneidy”, ze stynnego porownania
przeznaczen dziejowych Grecji i Rzymu. Gdy Eneasz zszedl do §wiata
podziemnego, zmarly jego ojciec, Anchizes, daje mu wskazania dla
Rzymian: Niech inni wyrdézniaja si¢ w kuciu spizu, w wydobywaniu z
marmuru zywych lic, niech lepiej przemawiaja, odmierzaja odmiany
ksigzyca i wschod gwiazd,

Tu regere imperio populos, Romane, memento.

(Ty wiladna¢ nad ludami pomnij, Rzymianinie, ,,Eneida”, VI 848-
852).
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rozkazywania i rzadzenia, prawo najwyzsze, dawane w nagro-
de temu tylko, kto wszystko poswiecit, aby wznie$¢ si¢ na
wyzyne, skad mozna rozwigza¢ zadanie swojego czasu.

Wy, Francuzi, macie w sobie co$ z geniuszu rzymskiego.
Zarzucajg wam zbytnie lekcewazenie specjalnoéci; dziwia sig,
ze mianujecie niekiedy ministrem kogos, kto nie strawil zycia
po biurach; gorsza si¢, ze dowédztwo armii powierzacie
jeneralom, ktérzy nie wyszli ze szkét wojskowych. Stusznie
tak postgpujecie; jesteécie wierni geniuszowi narodowemu,
wiecie bowiem, ze wigcej potrzeba sily i potegi, aby
powiedzie¢ stowo stosowne do okolicznoéci i chwili, niz na
to, aby wyuczy¢ si¢ wszystkiego, co si¢ znajduje w zbiorach
przepiséw austriackiej i pruskiej biurokracji. Otéz tylko na
tym polu zapalu i intuicji réd stowianski zdota znalez¢ zrozu-
mienie we Francji przysztoéci. Réd stowianski zna waszych
poetéw, waszych méwcéw i waszych wojownikéw; nieprzy-
datni mu na nic wasi ajenci handlowi, wasi encyklopedysci,
wasi — jak ich nazywacie — specjali§ci. Powtarzam, na tym
tylko polu mozemy si¢ zrozumieé. Nie przynosimy wam nic
nowego.

Przytocze przykiad jednego z najbardziej do§wiadczonych
ludzi starozytnoéci poganskiej, jednego z najwigkszych
taktykéw greckich, Ksenofonta’. Wiecie Panowie, ze nie byt
on nigdy zofnierzem, ze znalazl si¢ przypadkiem jako podréz-
ny poéréd dziesigciu tysigey otoczonych przez nieprzyjaciela
w glebi Azji. Jak to si¢ stalo, ze ktérego$ ranka poczut si¢
nagle dowddca tego wojska i powzial plan ocalenia go i do-

7. Ksenofont — grecki pisarz filozoficzny (uczen Sokratesa) i historyk
(ok. 430 — ok. 355 p.n.e.). Jako ochotnik wziat udzial w wyprawie pre-
tendenta do tronu perskiego, Cyrusa Mtodszego, przeciw jego starszemu
bratu, krélowi. Cyrus polegt w bitwie pod Kunaksa, a wodzowie najem-
nych wojsk greckich zostali podstgpnie wymordowani przez nieprzy-
jaciol. Ksenofont, obrany — cho¢ nie miatl stopnia wojskowego — jednym
z wodzow, kierowat energicznie odwrotem Grekow az nad brzegi Morza
Czarnego. W historii tego odwrotu (,,Anabazis”) opowiada, ze gdy po
klesce zdotal wreszcie zasna¢ na chwile, mial sen; po obudzeniu sig¢
przyszio mu na mysl, ze wkrotce napadng ich Persowie, a nikt si¢ nie
troszczy o obrong. ,,Na kogdz wigc czekam? Z jakiego miasta przyjdzie
wodz, aby to uczynit?” Zwotat kolejne zgromadzenia setnikow i
zotnierzy; wybrany jednym z wodzow przedstawil plan odwrotu.

133



konania owego stawnego pochodu, ktéry wprawia w podziw
nowoczesnych taktykéw? Sam to opowiada. ,Mialem sen —
méwi — zrozumialem go i pobieglem do wodzéw i zolnierzy.
Pod natchnieniem tego znaku z géry powiedzialem im, co
uwazalem za konieczne. Zrobili mnie wodzem”. W jedne;j
chwili Ksenofont poznatl swe powolanie, swe obowiazki i
wszystkie tajniki sztuki naczelnego wodza.

Tym sposobem takze wasi wielcy mezowie $rednich wie-
kéw i czaséw nowozytnych, niektérzy dyplomaci Konwencji,
Napoleon, ogarniali sprawy catej Europy i calego $wiata.

Nie sadicie, aby te sztuczne érodki, ktére zdaja si¢ teraz
ufatwia¢ wzajemne komunikowanie si¢ narodéw, zblizaly
wzajemnie ludy. Nie, to duch je zbliza. Nigdy ludy nie byly
bardziej poréznione moralnie, bardziej rozbite, bardziej sobie
obce.

Dam na to dowdd historyczny. W owych wiekach
zwanych barbarzyfiskimi jeden z waszych monarchéw, Karol
Wielki, w swej stolicy nad brzegami Renu zaprzatal si¢ bez
ustanku sprawami ludéw zyjacych nad Wistg i nad Odra.
Istniejg traktaty zawarte migdzy plemionami tych ludéw a
Francja. Znat nawet szczegbly ich wewngtrznego urzadzenia,
znal tajniki ich sporéw. Przeczytajcie waszych kronikarzy
$rednich wiekéw. Otéz pytam, czy wasi politycy i dyplomaci
przy pomocy wszystkich $rodkéw, jakich dostarczaja mapy
geograficzne oraz dyplomatyczne raporty, wiedzag o Pétnocy
tyle, co wiedzial Karol Wielki? Odpowiedz tatwa, bo miarg
znajomosci dyplomatycznej jest potega polityczna, a wasz
wplyw polityczny na tamte kraje zaniknat zupetnie. Tenze
Karol Wielki®, rzuciwszy raz spojrzenie na ocean i dostrzegt-
szy kilka fodzi normandzkich, zalat si¢ tzami ku wielkiemu
zdziwieniu dworu, ktéry zgofa nie rozumial tego naglego
strapienia. Cesarzowi do$¢ bylo jednej chwili, aby zrozumie¢,

8. Karol Wielki... dostrzegtszy kilka fodzi normandzkich... — O
scenie tej pisal Mickiewicz juz w artykule ,Pielgrzyma Polskiego:
Niezgody emigracji naszej” (t. VI nin. wyd.). Teraz przypomniata mu ja
zapewne lektura ,Historii Francji” Micheleta, ktéry opowiada ja
obszernie na podstawie zyciorysu cesarza przez Mnicha z Sankt-Gallen
(,,Histoire de France”, 1834, II 16-17).
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ze te todzie byly wzwiadami wielkicgo najazdu, ktéry mial
niebawem przerazi¢ i spustoszy¢ Francje.

Skadze czerpat t¢ wiedz¢ i moc, ktére rozszerzaly jego
dzialanie na tak olbrzymi zasigg? Oto wnikat g{c;boko w siebie
samego i stad czerpal site¢ do wzniesienia si¢ wyzej. Naj-
wigkszy z waszych wojownikéw i najwigkszy wojownik
czaséw nowozytnych, kiedy go pytano, od jakich okolicznosci
zalezy zwycigstwo, odpowiadal, ze zalezy ono od iskry mo-
ralnej?, od tej chwili intuicji, ktéra nazywat iskrg moralng.
Wszystko tedy, cokolwiek w waszych dziejach wielkie i
pickne, wiedzie was ku tej krainie, ktérg nazwali$my kraing
intuicji, to znaczy ku wewnetrznej krainie ducha.

W naszych krajach rolniczych wiemy z do$wiadczenia, ze
gatunki zboza po pewnym czasie marniejg i aby je poprawi¢,
trzeba je sprowadzi¢ z krainy, ktéra ma t¢ wiladciwosé, ze
wydaje pickne zawsze i zdrowe ziarno.

Méwiliémy tutaj czgsto o owej krainie stawionej przez
poetéw!®, o tej ziemi zoranej, jak méwia, stopami hufcéw,
zroszonej deszczem krwi i zasianej strzatami i kulami. Do tej
to krainy tak umeczonej trzeba si¢ udawaé po ziarno, aby
pobudzi¢ ro$linnoé¢ najlepiej uprawnych krajéw rolniczych.

W $wiecie duchéw jest réwniez tajemnicza kraina i
nalezy ja poznaé, by wzig¢ stamtad ziarno, z ktérego by
mozna rozpleni¢ potege, zycie i wiedzg. Ku tej wiasnie krainie
wzywaja was twory ducha sfowianskiego.

My Stowianie nie mamy nic précz $wiezszego wspom-
nienia kraju, skad pochodzimy, tego kraju wspélnego wszyst-
kim ludziom, kraju, gdzie przebywa dusza. Wszedlszy jako

ostatni na widownie §wiata, pamigtamy jeszcze krajobrazy na-

9. zwycigstwo... zalezy od iskry moralnej — Tak mial si¢ wyrazi¢
Napoleon w rozmowach na Wyspie Sw1¢te_| Heleny: ,,.Los bitwy jest
rezultatem jednej chwili, jednej mysli”; wojska walcza wediug
ufozonych planéw, ,nadchodzi chwila rozstrzygajqca, iskra moralna
decyduje i najmniejsza rezerwa wykonywa”. Sfowa te zapisal Emanuel
de Las Cases (,,Mémorial de Sainte Hélene”, 1823, II 15). — Mickiewicz
mogt poznaé ten wyjatek z ksiazki Beauterne’a, o ktérej mowic bedzie w
wyktadzie 6.

10. o krainie stawionej przez poetow — Dalej wyrazenia ze ,,Stowa o
wyprawie Igora”, przytaczane juz w 3 wykladzie kursu I (t. VIII 39-40).
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szej dawnej ojczyzny duchowej i jeéli w nas uznacie braci,
ufatwimy wam sposoby poznania naszego wspélnego Ojca,
poznania domu, w ktérym on przebywa.

Tak nazywam owa kraing wewnetrzng, t¢ sfere wew-
ne¢trzng, dobrze znang ludowi naszych stron, ktéry duchem
nadal tam przebywa; znang tez waszym wielkim ludziom, ale
od dawna juz opuszczong i porzucona przez doktryny i
systematykéw Zachodu.

Streszczam si¢: jezeli uczynitem wyzyw do waszej
zyczliwosci i waszego wspélodczuwania, to dlatego ze po-
czutem, jak trudno by nam bylo przeby¢ ogromng przestrzen
oddzielajagca martwe doktryny dzisiejszych czaséw od krainy,
gdzie plynie zycie i prawda. Przestrzen t¢ mozna przeby¢
tylko porywem ducha.

Uczufem, ze pisma, o ktérych nadmienifem, nie mogg
odczyta¢ jak zwyczajnego dziela, ze nie moge go odczytaé
inaczej, jak podnoszac si¢ do najwyzszej sfery filozoficznej i
religijnej. A najpierw musz¢ wskaza¢ warunki, ktérym powi-
nien si¢ podda¢ ten, kto szczerze szuka prawdy.

Warunkiem pierwszym jest porzucenie wszystkiego, co
nas rozprasza, co nas wodzi na manowce dzisiejszej doktryny;
catkowite wyzwolenie si¢ z wszelkiej doktryny i z jarzma dok-
tryneréw.

W takim tylko usposobieniu ducha mozna bedzie pojaé
sfowo uchwycone w spos6b odmienny od zwykle stoso-
wanych przy zdobywaniu prawdy. Czlowiek przesztosci szuka
prawdy z pycha, otwiera ksiazke¢ ze wzgardliwym u$miechem
i wyciaga z niej to, co nie obraza jego mitoéci wlasnej, a nade
wszystko co nie obowigzuje go do zadnego dziatania, do
zadnego wysilenia, do zadnej ofiary. Szuka prawdy wygodne;j,
fatwej, prawdy-zalotnicy. Ale w krainach zamieszkatych przez
nasze plemig¢ czastki prawdy dochodzace do nas zostaly zdo-
byte w znoju ducha. Tam mieszkaja miliony ludzi nalezacych
do ludu dobrze znanego, co jest najstarszym w Europie, naj-
starszym ze wszystkich ludéw cywilizowanych, do ludu
zydowskiego, ktéry z glebi swych boznic nie przestaje od
wiekéw dobywac z siebie wotan, z jakimi nic na §wiecie nie
meze i§¢ w poréwnanie, wolan, jakich pamig¢ ludzkoé¢ juz
zatracifa. Ot6z jedli istnieje co$, co by moglo prawdg $ciagnaé
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z niebios na ziemig, to moze wlasnie owe wolania, w ktérych
cztowiek skupia i zatraca niejako cate swe zycie? Ci
nieszczg$liwey, ktérzy od wiekéw wolajg i ptacza, nie mielizby
by¢ bardziej pewni osiagnigcia prawdy niz spokojny uczony
albo cztowiek czerpigcy wiedz¢ z biezacych dziennikéw? Kraje
nasze s3 zamieszkale przez lud wieéniaczy, co konajac pod
razami batoga, zgiety ku ziemi, ktérej nie przestaje uprawiaé,
wota do Boga proszac go o pomoc. Pomocy tej wzywaja takze
wszystkie wielkie umysty Zachodu; szukaja jej mimowiednie
nawet doktrynerzy. Ziemia potrzebuje pomocy. Nowa epoka
potrzebuje nowego udzialu prawdy powszechne;j.

Teraz zostawiam wam samym sad, w jakim to miejscu
prawda ta moglaby si¢ objawi¢, jaki sposéb uznalibyicie za
najpewniejszy do jej znalezienia. Powierzymy wam stowa
bedace owocami dlugiej i bolesnej pracy narodowej, gleboko
przekonani, ze s3 w nich promienie majace o$wieci¢ teraz-
niejszo$¢ i przysztos¢. Potezny geniusz ludéw Zachodu
znajduje si¢ w pofozeniu wedrowca, ktéremu potrzeba tylko
mgnienia btyskawicy, zeby ujrzat swa droge.

OPINIE I KOMENTARZE

Stefan Witwicki do Jana Skrzyneckiego, 29 grudnia
1843 roku: ,Dowiaduj¢ si¢, ze na drugiej lekcji moéwit
Mickiewicz o ‘Biesiadzie’! Wystawil ja jako dzielo nad-
zwyczajnej, nadludzkiej nawet wartosci, ktéremu literatura
nie zna réwnego etc. [...] Jak dobrze, zem nie poszed!!”,

»Listy Biblioteki PAN, op.cit., s. 104.

Adolphe Lébre (mlody francuski wyznawca Mic-
kiewicza, ktorego polski poeta prawie doprowadzil do
samobdjstwa) do Caroline i Juste'a Olivieréow, ok. 5
stycznia 1844 roku: ,Déja avant ce triste entretien, j'étais
peiné et mécontent de ses deux premieres legons; elles sont
plus mystiques que jamais [...], il y a exalté la France, parlant
d'elle comme de la Grande Nation; ces mots dans sa bouche
sont un peu réparés par le profond serieux et l'émotion
solennelle et contagieuse de sa parole; mais ce qu'il dit aura
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pour effet d'enfler la vanité nationale et ce n'est pas le service
dont pour I'heure nous avons besoin”. Leopold Wellisz, ,Une
amitié polono-suisse; A. Mickiewicz, Juste et Caroline
Olivier, et 1'épisode Lébre - Towianski”, Lausanne 1942, ss.
142-150.

Marie de Flavigny d'Agoult do Franciszka Liszta,
10 stycznia 1844 roku: ,Je suis allée au cours de Mic-
kiewicz qui est plus loin de désert que jamais. Il est sybillique
obscur, révélateur, éloquent, fou”. Zygmunt Markiewicz,
»Mickiewicz i pani d'Agoult, w: ,Adam Mickiewicz. Ksigga
w stulecie zgonu”, Londyn 1955, s. 103.

Marie de Flavigny d'Agoult do Georga Herwegha
(niemieckiego poety i rewolucjonisty, przebywajacego
na emigracji we Francji i w Szwajcarii), 11 stycznia
1844 roku: ]I faut absolument que vous entendiez les cours
de Mickiewicz. C'est dans un genre par trop sybillin, mais
pourtant hautement iﬂtCl’CSS&l’lt, surtout en raison dC sa
droite, loyale et noble nature”. Zygmunt Markiewicz, op.
cit., s. 103.

Reakcje w prasie

W Dzienniku Narodowym 1844, nr 144 sprawozdanie z
wykladu, zapowiedz analiz ,Biesiady”: ,Cokolwiek profesor
ma potegi w pojeciu, mocy w wystowieniu, §wietnoéci w po-
réwnaniach, trafnoéci w przyktadach, wszystkiego uzyt w tym
niejako wstepie do rozbioru wielkiego utworu...”.

W Pszonce (pismo satyryczne) 1844, oddzial V, pét-
arkusz 11 kpiagce uwagi z wykladéw grudniowych, zarty z
powodu wyprawy Towianskiego do papieza.
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WYKLAD IV, KURS IV

(Polozenie Kos$ciola. — Rzym a powstanie polskie. — Dlaczego du-
chowienstwo odtraca tegoczesna literatur¢ polska. — Apokalip-
tyczny poemat: Legenda. — Papieze oderwani od tradycji. Gdzie
jest lekarstwo na wycienczenie KoSciola).

[Wtorek] 16 stycznia 1844
Panowie!

Kto zglebia do gruntu zagadnienia polityczne oraz zagad-
nienia literackie dzisiaj tak $cile zwigzane z politycznymi,
musi sifa rzeczy przyj$¢ do zastanowienia si¢ nad potozeniem
Kosciota francuskiego wzgledem odltaméw innych spotecz-
noéci religijnych Europy. W razie nowego ogélnego przewro-
tu powazni ludzie wszelkich pogladéw sadza, ze Francja
moglaby wyciagna¢ korzy$ci ze swego charakteru narodu
arcychrzescijanskiego, ze mogtaby odwota¢ si¢ do zyczliwosci
katolikéw innych narodéw. Mamy précz tego inne bardzo
powazne powody, by zagadnienie to poruszy¢; nie bedziemy
wchodzili w szczeg6ty; dosy¢ nam bedzie nadmieni, ze zycie
religijne ludéw europejskich jest niemal wszg¢dzie jednakowe,
ze Francja moglaby pozna¢, co si¢ dzieje w innych krajach,
rozpatrujac zjawiska, ktére ma u siebie przed oczyma.
Powiedzmy bez ogrédek: nizsze duchowienstwo rosyjskie i
polskie podobne jest bardziej, niz si¢ sadzi, do ksigzy
katolickich Hiszpanii, Wtoch i wielu prowingji Francji. Mniej
wyksztalcone niz ksi¢za potudniowej Europy, proste, a czgsto
nieokrzesane, zachowato jednak nienaruszony zaséb wiary.

Dostojnicy Koéciola péinocnego podobni s3 z wielu
wzgledéw do biskupéw i kardynaléw wloskich. Duchowien-
stwo nizsze pragnie rozwija¢ swa wiarg; jest ona u niego $lepa;
chciatoby ja pozna¢ lepiej, chcialoby ja realizowa¢. Ducho-
wiefistwo wyzsze zarzadza Koéciolem, majac na widoku nade
wszystko sprawy polityczne Ale Cerkiew wschodnia, niema i
obezwladniona, nie ma co da¢ ksi¢gzom rosyjskim. Z drugiej
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strony Koéciét katolicki, ktéry by miat tyle do dania, nie
posiada dziataczy, nie znajduje rzecznikéw zdolnych nies¢
daleko ogien zarliwoéci w nawracaniu, ktérego tajemnicg
posiada. Tak wigc w wysokich kotach Kosciola na Pétnocy
dziafanie religijne jest znikome. Literaci, filozofowie, ktérzy
pisza czasem o sprawach religijnych, nie wywierajg juz wply-
wu na publiczno§é; polemika znudzita wszystkich. Piémien-
nictwo . koécielne wyznania wschodniego, podobne pi$mien-
nictwu kalwifiskiemu lub luterafiskiemu, mozna okreéli¢
stowami Lamennais' jako piémiennictwo mdte; pis-
miennictwo filozoficzne i religijne katolikéw odpowiada na
nie pismiennictwem dokuczliwym. O dziataniu nie
myéli si¢; my$l nawracania schizmatykéw nikomu nie przy-
chodzi do glowy; Stolica §wigta nie pozwolilaby nawet na
préby tego rodzaju. Wysyta si¢ misjonarzy do Kochinchiny i
do Chin, bo Kolegium $wigte nie lgka si¢ potegi wladcéw
poganskich; ale nie wystaloby za nic w $wiecie misjonarza do
krajéw cesarza rosyjskiego A przeciez okre$la stan Kosciota
tamtejszego jako oplakany, jako nie dajaca si¢ opisaé: status
plorandus potius quam describendus.>? W tym stanie rzeczy
ludzie prywatni, $wieccy prébuja, pomoc Kosciotowi; zjez-
dzaja do Francji; Polacy, Dalmatyncy, Iliryjczycy zawiazuja
zgromadzenia zakonne; s3 wéréd nich ludzie pelni poéwie-
cenia, ktérzy odbywszy stuzbe dla ojczyzny skiadajg or¢z i
wstepuja do zakonu, aby w religii szuka¢ drég stuzenia ludz-
kosci. Znajdujg oni w tym kraju zyczliwe przyjecie tudziez
wszystkie $rodki wyksztalcenia filozoficznego i literackiego.
Wszystko znajduja, précz rzeczy istotnej, précz sity dziafania,
précz ducha czynu; nigdzie juz nie znajduja tego, co Kosciét

1. mozna okresli¢ stowami Lamennais’go... — Nie udato si¢ ustali¢ w
ktorym z pism Lamennais’go znajdujg sig¢ te okreslenia (w tekscie franc.:
littérature nauséabonde, littérature tracassiere).

2. status plorandus potius quam describendus (tac.) — stan, ktory
nalezy raczej oplakiwa¢ niz opisywac. Parafraza stow z alokucji
Grzegorza XVI w konsystorzu tajnym 22 listopada 1839, przemowienia
wygloszonego po zniesieniu przez rzad carski unii na ziemiach Litwy i
Biatorusi. Papiez mowit m. i., ze akcj¢ t¢ zapoczatkowato kilku bisku-
pow, co lacrymis potius quam verbis commemorandum (o czym 1zami
raczej niz sfowami mowic nalezy).
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pierwotny czerpal ze stéw apostotéw: ducha, owego ducha,
co w uczniach apostotéw byl tak widoczny, tak uchwytny, ze
poganie, filozofowie, magowie, przynosili pieniadze, aby ku-
pi¢ czastke tej cudownej mocy. Prézno by teraz szuka¢ tego
ducha gdziekolwiek badz; prawda nakazuje nam nawet
powiedzie¢, ze w dziedzinie nauczania i metod Kosci6t daf sig
wyprzedzi¢ $wieckim. Kiedy za Restauracji w Sorbonie i w tej
uczelni kilku ludzi sprébowato® uprzystepni¢ zagadnienia
wyzszej filozofii i zdotalo obudzi¢ w publicznosci znaczne
zaciekawienie, zarzucono im, ze schodzg z ubitej drogi, ze nie
maja metody. Oddali oni wszelako niezmierng przystuge
naukom; wlaénie odnalezli prawdziwg metode¢, wlewali w nig
zycie; a to dlatego, ze brali udzial w zyciu politycznym Fran-
cji; byli podnieceni wraz z 6wczesng Francja i to podniecenie,
to zycie odczuto w ich sfowach.

Kaznodziejstwo nasladowato ich sposéb przemawiania;
stworzylo konferencje?, ale nigdy nie chcialo siggna¢ do Zréd-
fa, z ktérego plyneta moc; nigdy nie chciato wzia¢ udziatu w
wewnetrznym podnieceniu narodu, nie chcialo czerpa¢ zycia
w masach narodowych. Posiada wigc ono forme¢ nauczania, ale
nie ma jeszcze nawet tego ducha, co ozywial uczelnie za
Restauracji, i na drodze, ktéra kroczy, nigdy go mie¢ nie
bedzie. Toz samo co do stylu. Styl, jak to wszyscy postrzegaja,
staje si¢ wszedzie prostszym i prawdziwszym. Dzi§ juz nie
nasladuje si¢ gérnolotnych okreséw Massillona i Bossueta. Styl
pisarzy naszej doby w swym dazeniu do prostoty wyprzedzit
juz styl konferencyj. Doé¢ poréwnaé te rozmaite metody stylu
z jezykiem Ewangelii, aby rozpozna¢ jaki to rodzaj stylu zbliza
si¢ najbardziej do prawdy. Czyz mozna zaprzeczy¢ ze biuletyny
wielkiej armii s3 znacznie podobniejsze do stéw Jezusa
Chrystusa i apostoléw niz rozprawy, jakie teraz styszymy z
ambon i katedr szkolnych? Bo tez aby wyda¢ takie stowa, co

3. w Sorbonie... kilku ludzi sprobowalo... — Mickiewicz ma zapewne
na mysli przede wszystkim Cousina jako profesora filozofii w Sorbonie,
ktorego wyklady zostalty w r. 1820 zawieszone przez rzad Ludwika
XVIII jako ,,zbyt liberalne”.

4. konferencje — wyklady na tematy religijne, przeznaczone dla
inteligencji i duchowienstwa; zainicjowano je w r. 1836 w paryskim
kosciele Notre-Dame.
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by zabrzmialy jak biuletyny, trzeba mie¢ wielkag moc, trzeba
zy¢ zyciem mas, trzeba oddychaé¢ powietrzem, ktére ozywia
narody. Ot6z duchowienstwo urzgdowe oderwalo si¢ od tego
zycia; méwi co prawda o epoce nowej; czyni obietnice, nasla-
duje sfowa poetéw i prorokéw naszej epoki; ale nie ukorzy si¢
nigdy przcd duchem, ktéry je dyktowal; nie chce widzie¢ ze
zewszad je przesc1gm¢to A JCZCll dla artysty, dla wo;owmka
ten akt wewngtrznej pokory jest warunkiem postepu, jezeli nie
mozna uchwyci¢ sposobu malowania wielkiego malarza nie
wyrzekiszy si¢ sposobu swojego, nie ukorzywszy si¢ przed
duchem mistrza; jezeli nie mozna péjs¢ w $lady wielkiego
wodza nie oddawszy w duchu holdu geniuszowi, co go pro-
wadzi — jakzez wy, kapfani, potraficie odzyska¢ zycie i wdro-
zy¢ si¢ we wszystkie jego warunki, skoro si¢ wzdragacie przed
tym aktem pokory nakazanym wam jako obowigzek przez
Pana, ktéremu stuzycie?

Ta pycha zadufana w sobie samej i mniemajaca, ze mozna
zy¢ udawaniem zycia, pochodzi stad, ze zwierzchnicy Kojciota,
ze jego klasy wyksztatcone nie wdrozy{y si¢ w warunki, ktére
juz w nizszych dziedzinach sztuki i polityki uznaliémy za
niezb¢dne dla poznania prawdy. Klasy te porzucily droge
eryza nie chcialy cierpie¢, usifowaty zawsze uchyla¢ si¢ od
cierpienia, schronily si¢ w ksiegi, w teolog1¢, w doktryny, bo

— jak to wszysthm wiadomo — daleko mmeJ kosztuje pisa¢ i
rozprawia¢ nizli méwi¢ otwarcie i naraza¢ si¢ w obronie praw-
dy. Sita rodzi si¢ tylko z bélu. Gdyby odczuto béle narodu
francuskiego, poznano by tez béle innych narodéw i zjedno-
czono by si¢ w powszechnym wspélodczuwaniu. Wtedy Kos-
ciét znalaztby stowo zdolne wstrzasnaé catym chrzescijatistwem
i przypomnie¢ mu jego dawne przymierze z Koéciofem. Ale
duchowienstwo’ zawsze patrzalo nieufnie na wszelki ruch, na

5. duchowienstwo... potgpito powstanie narodowe Polakow —
Grzegorz XVI, obrany papiezem w lutym 1831 r., uzaleznit si¢ catkowicie
od reakcyjnych rzadéow panstw Swigtego Przymierza i byl wrogiem
wszelkich ruchéw wyzwoleniczych. W encyklice Cum primum z 9 czerwca
1832, skierowanej do biskupow polskich, potepit powstanie listopadowe
jako bunt przeciw prawowitemu wiadcy, wywotlany ,knowaniami
intrygantow” i wezwat do podporzadkowania si¢ cesarzowi rosyjskiemu.
— Opinia polska przyjeta t¢ encyklike z gorycza i oburzeniem.
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wszelki objaw zycia w ludzie; patrzalo nieufnie na rewolucje¢
lipcowa, potgpifo powstanie narodowe Polakéw. Podczas
kiedy nieoswiecony lud, kiedy gwardia narodowa opowiadaly
si¢ goraco za tym narodem, biskupi przeméwiliz cho¢ jedno
sfowo, nakazaliz cho¢ jednag modlitwe publiczng? A przeciez
nie w ksigzkach, nie w dziennikach mogli znalez¢ wythuma-
czenie tych tajemnych wezléw, co tak silnie taczyly zwycigska
Francj¢ z Polska cierpigca.

Tylko wnikajac glebiej, nizeli my, $wieccy, uczyni¢ to
mozem, w tajemnic¢ tych wzajemnych skfonnosci narodéw;
tylko odkrywajac zrédlo, skad one ptyna, tylko poznajac, co
bylo na wskro$ chrzeécijafiskie w porywie ducha francuskiego
ku Polsce, ksigza mogliby przylaczy¢ si¢ do tego porywu, by
nim pokierowaé. Oni powinni by byli go wywota¢. A jesli
nie mogli da¢ Polakom nic wigcej précz modliew? W takim
razie niechzeby dobyli z swej duszy modlitwe nowa, modlitwe
wielkiego ludu, co si¢ modli za inny lud. Wtedy powinni byli
doby¢ z duszy nowa modlitwe. Zarzuca si¢ Koéciotowi, ze nie
umie juz uktada¢ modlitw. Skazani jeste$my odczytywal ciag-
le te same, ktére utozono w wiekach wiary, jak gdyby wiara
by{a juz zupelnie zatracona. Urz¢dnicy Kosciota, ojcowie nasi
i starsi bracia! Moglibyscie nas nauczy¢ nowego Ojcze nasz,
wyrazu nowych potrzeb chrzeicijafistwa. Ale, powtarzam, wy
uchylacie si¢ od cierpienia i stajecie w jednym rze¢dzie z
filozofami, ktérych zawodem jest chroni¢ si¢ od cierpienia,
szafujac brzmigcymi a pustymi zdaniami. Widzieliémy te cier-
pienia ludu, czytaliémy wam kilka ich opiséw, przeczytamy
jeszcze inne. Ach! gdybyscie widzieli catg ludno$¢® wielkiego

6. gdybyscie widzieli cala ludnoéc... stolicy Litwy — Nastgpuje
poetycko rozwinigty opis scen, ktore rozegraly si¢ w Wilnie w dniu
stracenia Szymona Konarskiego. — Szymon Konarski (ur. 1808), pow-
staniec, emigrant, niestrudzony spiskowiec demokratyczny, w 1. 1836-8
dziatat na Rusi i Litwie. Zjednoczyt tamtejsze grupy konspiracyjne w
tajny Zwiazek Ludu Polskiego. Prowadzac akcje wsréd postgpowych
elementow szlachty, przewaznie drobnej, przygotowywal teren do
przysziej dziatalnosci wérdd ludu wiejskiego. Schwytany i uwigziony w
r. 1838, zostatl skazany na rozstrzelanie. W dzien egzekucji (15/27 lutego
1839) ttumy ludnosci Wilna wylegly na ulice prowadzace na plac
stracenia na Pohulance, kobiety ptakaly i powiewaly chustkami. Po
odczytaniu wyroku kilku miodych oficerow rosyjskich podeszio do
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miasta, stolicy Litwy, kiedy rozstrzeliwano tam patriotéw,
calg ludnoé¢ bez réznicy pici, wieku, a nawet wyznania (bo
w ttlumie tym byli Izraelici i prawostawni), cata ludno$¢ na
kleczkach i z oczyma zwréconymi ku obrazowi Najswigtszej
Panny, jedynej nadziei, jaka zostala temu ludowi; gdybyscie
czuli owg boles¢, tak potezna, ze ulegali jej niedowiarkowie i
prawostawni i bili czotem przed obrazem, ktéry stal si¢ wtedy
przedmiotem powszechnej czci; gdybyscie czuli owa boles¢,
co powstrzymywala i do ez wzruszata zotnierzy rosyjskich,
tych zolnierzy, ktérych orez polski pokona¢ nie mogl;
gdybyscie widzieli, jak oficerowie rosyjscy szlochali, a muzyka
wojskowa wzbraniata si¢ gra¢, bo jej sil nie stawato: o ksigza
francuscy, zrozumielibyscie skuteczno$¢ modlitwy narodowe;j
natchnionej boleécig. Oskarzacie dyplomatéw rzadu francu-
skiego, ze zdradzili sprawg Polakéw, ze nie wystali im posit-
kéw!... Gdybyscie mieli wiarg w skutecznoé¢ modlitwy, dos¢
by wam bylo odezwac¢ si¢ jednym jekiem po calej Francji, wy-
da¢ rozdzierajacy krzyk, ztaczy¢ si¢ duchem z bolescig narodu,
ktéry upadal pod krzyzem; moze byscie wstrzymali ramig
aniofa zagtady. Ale nie! wyscie nie dowierzali Polsce, a teraz
moéwicie: ,Nie wiedzieliémy, co to bylo powstanie polskie;
bylismy w bledzie” Stolica $wigta, papiez powiedzial to
kilkakrotnie:” ,Bylem w bl¢dzie; nie znatem charakteru tego

skazanca i uscisneto go. — Sceny te opisywano na obchodach emigra-
cyjnych ku czci meczennika narodowego; najdoktadniej przedstawit je
Lucjan Siemienski, "Pobyt na Litwie i ostatnie chwile Szymona
Konarskiego” (Noworocznik Demokratyczny, Paryz 1842, s. 211-234).
7. papiez powiedzial: ,,Bytem w btedzie...” — Grzegorz XVI miat si¢
wyrazi¢ w ten sposob wobec putk. Wiadystawa Zamoyskiego, ktory w
czerwcu 1. 1837 — pierwszy z Polakéw po powstaniu listopadowym —
uzyskal u niego postuchanie, przedstawil mu przesladowania Kosciota
przez rzad carski i wyrazif boles¢ Polakow z powodu encykliki z r. 1832.
Relacj¢ Zamoyskiego o postuchaniu szerzono wéréd emigracji; opub-
likowana zostala dopiero po latach w dziele ks. Ludwika Lescoeur
L Eglise catholique en Pologne sous le gouvernement russe” (Kosciot
katolicki w Polsce pod rzadem rosyjskim, Paryz 1860, s. 55). Zamoyski
tak podawat stowa papieza: ,,Alez ja nigdy was nie ganitem. W pierwszej
chwili nie zrozumiatem was, to prawda. Ale i wy sami, czyScie sig¢ starali
w czasie waszej wojny dostatecznie mnie powiadomic¢? Prawda, ze
bylem wprowadzony w btad. Wiasni moi studzy, ci, ktorym bytem
obowigzany zaufac¢, oni sami dali si¢ zwie$¢ 1 wprowadzili mnie w btad”
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ruchu; usidlifa mnie dyplomacja”. I oto w czym tkwi nie-
szczgscie naszych czaséw: ze wy, coécie powinni byli wszystko
to przeczué i przewidzie¢, wy, ktérych obowiazkiem byto
nauczy¢ nas, bySmy to czuli i wiedzieli, wyécie bfadzili i nie
wiedzieli o niczym. Méglbym przytoczyé mnéstwo przykta-
déw $wietych, ktérzy pierwsi wiedzieli o szczg$liwych czy tez
nieszczg§liwych dla Kosciota wydarzeniach, cho¢ nie mieli
zadnego ludzkiego $rodka dowiadywania si¢ o nich Jakzez o
nich wiedzieli? Nazwijcie to intuicjg, instynktem, darem pro-
roczym; dosy¢, ze oni ten dar mieli, a wy go juz nie macie*.

*Swigta Malgorzata Szkocka® przepowiedziata zwycigstwa
polskie nad Zakonem krzyzackim i jego upadek, na diugo
zanim si¢ to stafo. Kapelan kréla Jana III, odprawiwszy msz¢
w dzien bitwy pod Wiedniem, zamiast stéw: Ite missa est
rzekt glosno: Vicisti, loanne!® On to wiedziat.

Stad wynika niezmierna trudnoé¢ wyttumaczenia, co to
jest intuicja, bo gdybyscie wy spelniali wasz obowigzek, za-
pewne nie méwiono by ani nie rozprawiano o intuicji; sto-
sowano by ja w zyciu. Ale, powtarzam, dar ten osigga si¢
tylko przez boleé¢.

Jakiz jest obecnie stan Kosciofa? jakiz jest wplyw tej
potegi, co stworzyla wszystkie potegi ziemi? w czym ona
wplywa na postgpowanie ludzi, na ich zycie polityczne, na
wielkie poruszenia ludéw, na kombinacje gabinetéw? Nad
tym stanem Kosciota powinno by peka¢ z bélu serce tych, co

itd. (przektad w dziele ,,Jenerat Zamoyski”, Poznan 1914, III 437, tutaj
poprawiony). — Papiez nie mogt wypowiedzie¢ takich stow, skoro
jeszcze w nastepnych latach powotywat si¢ na swa encyklike z r. 1832.
Zamoyski dal relacj¢ ktamliwa dla celow politycznych: oboz arysto-
kratyczny chcial w ten sposob uspokoi¢ wzburzenie emigracji przeciw
polityce papieskie;j.

8. Swigta Malgorzata Szkocka — przypisek dodany w druku, z
oczywista pomytka. Chodzi tu o tzw. ,objawienia” $wigtej Brygidy
Szwedzkiej (w. XIV). Potepiata ona wystepki popetniane pod pozorami
chrzescijanstwa, m. i. wystepki Zakonu krzyzackiego. Ustgp o Zakonie
przytoczyt juz Diugosz w ksigdze XII. — Matgorzata zyta w wieku XI.

9. Vicisti, Joanne (lac.) — Zwycigzytes, Janie. (W przekladzie
Wrotnowskiego inna wersja: Vinces, Joanne — Zwycigzysz, Janie).
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mu stuzg. A widzimyz ten b6l? Gdy cholera si¢ szerzyla $réd
ludnoéci Paryza, widziano, jak ojcowie rodzin spotykali si¢
bladzi, drzacy i zanim zamienili sfowo, odgadywali nawzajem
w spojrzeniach dobrg lub nieszczgsng wie$é; a kiedy wracali
do domu, mozna bylo z ich ruchéw, z ich chodu odgadng¢,
jakie przynosili wieéci dzieciom i zaptakanym zonom. Kosci6t
méwi nam, ze zaraza niedowiarstwa szerzy si¢ nieustannie
wéréd narodéw; Koéciét méwi nam, ze dusze wpadly w
chorobg $miertelng, powodujacg $mier¢ wedlug niego wiecz-
ng. A ja pytam wszystkich ludzi dobrej wiary, czy na twarzach
przedstawicieli Kosciota, w ich skinieniach, w ich ruchach
znaé t¢ bole§¢, jaka widziano w ojcach rodzin? A przeciez
ksigza patrza na catkowitg zaglade swej rodziny duchowe;j.

Jesli wigc ten, kto pragnie tworzy¢ w sztuce, wprowadzaé
nowoéci w polityce, musi nieodzownie zespoli¢ si¢ z duchem
mas cierpigcych i tesknigcych do przysztoéci, jakaz powinna
by by¢ boles¢ tych, co sa przedstawicielami Kosciofa? Boles¢
nie do opisania, ktérg Saint-Martin!® nazywal bolescia
prorocza, a ktdra rézni si¢ zupelnie od boleici jednostkowej
i od bolesci artystycznej; boleé¢, jaka si¢ cierpi za miliony!
Kto mysli jeno o zbawieniu samego siebie, niezdolny jest czué
t¢ boles¢. Zwigzkowcy!!, ktérzy nie dbaja o los whasny i z
lochéw wigzienia usituja si¢ dowiedzie¢ o nadziejach i
dzialaniach swych wspéitowarzyszy; zolnierz, ktéry na polu
bitwy zapomina o swym cierpieniu, a pyta tylko, czy nie-
przyjaciel pobity: ludzie ci postapili bardziej w przyszto§é niz
wszyscy teologowie i urzednicy Kosciofa, s3 — $émiemy po-
wiedzie¢ — blizsi Chrystusa.

Godna uwagi, ze wlasnie Francuz, Buchez!'?, pierwszy
sprobowat uzasadni¢ logicznie nauke¢ powszechnego zbawie-

10. Saint-Martin — wedlug Wrotnowskiego; w tekscie francuskim
mylnie: ,,saint Martin”, tj. $wigty Marcin.

11. zwiazkowcy — W tekscie franc. les hommes de parti (cztonkowie
stronnictw; u Wrotnowskiego: zwiazkowi). Chodzi tu o czionkow
tajnych rewolucyjnych zwiazkéw, przesladowanych przez rzady
reakcyjne, we Francji przez rzad Ludwika Filipa.

12. Buchez — O jego pogladzie na doktryng zbawienia powszechnego
wspomnial Mickiewicz w wyktadzie 32 kursu II (zob. t. X s. 410 ob;. s.
488).
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nia. Czemuz ta nauka nie zrodzita si¢ w stolicy §wiata chrzes-
cijanskiego, ktéra umie juz tylko odtraca¢ i potgpiaé? Te tony
bolesci proroczej stycha¢ u wszystkich wielkich pisarzy pol-
skich, w calej tegoczesnej literaturze polskiej. Widzicie teraz
Panowie jedng z przyczyn, dla ktérych musiatem méwi¢ dtu-
go o uczuciu, z jakim nalezy przystgpowaé do ptodéw tej lite-
ratury; jest to réwniez przyczyna, dla ktérej duchowienstwo
zawsze literatur¢ t¢ odtracalo; wiele z tych proroczych
utworéw zaskarzono urz¢dowo przed wiladza koscielng jako
skalane herezja, jako niebezpieczne

Gdyby duchowienstwo miato odczucie dla cierpien
Polski, pierwsze pojeloby warto§¢ utworu, z ktérego przytocze
kilka, wyjatkéw. Jest to poemat wydany cztery lata temu!? i
nalezacy do rzedu pism proroczych. Czgsci jego, ktére
szczegblniej nas tu zajmuja, nosza tytul: ,Sen Cezary” i
»Legenda”, czyli widzenie w noc wigilijng.

Najpierw przedstawione s3 w formie widzenia nie-
szczgécia Polski. Zwycigstwo juz si¢ przechylifo na strong
wroga. Zotnierze i naréd polski s3 gotowi na $mier¢. Wtedy,
moéwi poeta:

skazden z nich wznidst w gére dzieci¢ swoje i rzekt: Le¢
do Boga, sieroto! — A zdato mi si¢, ze na chwilg zbladl ksi¢zyc
i znad ich gléw si¢ odsunal — i przepas¢ jaka$ lazurowa
wydrazyla si¢ w niebie i w nig wlecialy owe wszystkie malen-
kie, jak réj bialych aniotkéw — wlecieli i znikngli — i zamkne-
fo si¢ niebo, i znéw ksigzyc roziskrzyl si¢ krwawym blaskiem,
i walka na nowo si¢ rozpoczela na ziemi”.

13. Jest to poemat wydany cztery lata temu... — Dwa zdania w
brzmieniu przekiadu Wrotnowskiego; w wydaniu franc.: ,,Jest to poemat
wydany cztery lata temu. Nosi on tytut ‘Sen Cezary’, czyli widzenie w
noc wigilijng a nalezy do rzgdu pism proroczych”. — Z. Krasinski wydat
w r. 1840 bezimiennie ,, Trzy mysli pozostate po $p. Henryku Ligenzie”,
zawierajace m. i. dwa poematy proza w formie wizji: ,,Sen Cezary” i
,Legende”. Mickiewicz taczy ich tres¢ w jedna catos¢. ,Nieszczescia
Polski” przedstawione sg w pierwszym poemacie, ktory konczy si¢ wizja
zmartwychwstania polegtych. Od stéow ,,Zolnierze polscy...” Mickiewicz
streszcza ,,Legende”, wizyjno-symboliczny obraz ewolucji chrzescijan-
stwa (nadejscia po epoce $w. Piotra epoki §w. Jana, ktory tu wystepuje
jako kardynat). — Te ideg¢ ,,Legendy” wskazal Mickiewicz juz ogélnie w
wyktadzie 32 kursu II.
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Wiadomo, jaki byt jej koniec! ...

»A gdym oczy obrécit ku ziemi, ujrzatem ttumy narodéw
przechadzajace si¢ jako dawniej; na miejscu, gdzie owa garst-
ka polegla, juz trupéw ni krwi, ni broni nie bylo — murawa
zieleniafa.., I zdjal mnie strach, ze tak cicho na tak wielkiej

(ke

mogile!

Zotnierze polscy przechodzq jak hufiec napowietrzny
wéréd narodéw Europy i ciggng ku Rzymowi.

Za{obny hufiec piclgrzyméw, podpierajac si¢ szablami
zamiast kosturéw, ale niosac sztandar Chrystusowy, zmierza
do bazyliki Sw1<;teg0 Piotra. Rzymlame pytajg ich, kim sa.
»Azaz nikt nas nie poznal na $wiecie?” — rzekli pielgrzymi.
Tak, odpowiada lud rzymski, ,wyscie ostatnie bohatery
ziemi”. Ale przystancie i odpocznijcie. — Nie, odpiera hufiec
pielgrzyméw, nam $pieszno. Gdzie bazylika Piotra? — Wcho-
dza do kosciota; stysza tam piesni Bozego Narodzenia. Bedzie
to ostatnie §wigto Bozego Narodzenia, glos bowiem aniofa
niewidzialnego, ktérego nikt précz zastgpu nie slyszy, zwias-
tuje, ze tej nocy Chrystus narodzi si¢ i juz umieraé nie bedzie,
zamieszka na zawsze migdzy ludzmi.

Nastg¢puje uroczystoé¢ Bozego Narodzenia. Kiedy papiez
przy diwigku dzwonéw Kapitolu konczy msz¢ péinocna,
wiéréd kardynatéw zjawia si¢ postaé nieznana, nazwana przez
poete kardynatem, czlowiek w purpurze, rézniacy si¢ jednak
postawa, zachowaniem i gtosem od ksiazat Koéciota, ktérzy —
jak méwi poeta — majg wlosy osiwiale od bezczynnosci.

Mtlodzieniec, odziany w purpure, jest peten dostojnosci i
sity; wyobraza on Koéciét przysztosci. On jeden poznat hufiec
pielgrzyméw. Zwiastuje jemu i calemu ludowi zgroma-
dzonemu w bazylice, stolicy $wiata duchowego, ze ,czasy
dopelnity si¢”.

Skinieniem nakazuje ludowi cisz¢; idzie do grobu, w
ktérym spoczywa pierwszy apostol, wota go po imieniu i kaze
mu powsta¢ z grobu. W tej chwili — méwi poeta:

»Z kazdej lampy nad grobem rzucit si¢ jezyk ognisty i
wieniec plomieni rozkotysat si¢ nad ciemnicg grobu — a z dna
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tej ciemnicy podniosto si¢ ciato, z r¢koma ku sklepieniom —
i stojac po piersi zanurzone w grobie, krzykneto: Biada!

A za tym krzykiem zdalo si¢ nam wszystkim, ze
sklepienia kopuly pierwszy raz si¢ porysowaly.

A kardynat rzekl: Pietrze, czy poznajesz mnie?

A cialo odpowiedziato: Glowa twoja ostatniej wieczerzy
spoczefa na piersi Panskiej i ty$ nigdy nie umarl na ziemi.

A kardynat odpart: A teraz kazano mi, bym wéréd ludzi
zamieszkal i ogarnat $wiat, i przywlit go do piersi, jako Pan
glowe moja ostatniego wieczora.

A ciato odparfo: Czyn, jak ci kazano jest.

Wtedy kardynal skingt znowu jak ksiaze potegi — a ciafo
powtdrzyto: Biada mi, i zapadlo z strasznym toskotem, jakby
w otchfan, nazad w gréb swéj — i rwaé si¢ lepiej jeszcze w
gorze zaczely sklepienia.

Caly kosciét giat si¢ w podrzutach jak cialo umierajace,
ale on wzniesiong dlonia zatrzymywal rozdarte sklepienia nad
ludem i patrzal, az wyjdzie ostatni z ludu.

A przechodzac rzekt do szlachty polskiej: Ludzie, idzcie
za mna.

...Lecz oni podniesli tylko szable w gére, jakby na ich
ostrzach wstrzyma¢ chcieli spadajace mury, i zawofali razem:
Nie opuécim starca tego. Samemu gorzko jest umiera¢ — a
kto z nim umrze, jeéli nie my? Wy idzcie wszyscy — my nie
umiemy uciekaé!”

Tu poczyna si¢ scena zniszczenia.

»Cztery krecone filary ottarza pegkly jak Scigte drzewa i
rungly — i baldakin spizowy rungt — i kopula cala, jak
zstepujacy $wiat, biata spada{a na ziemig.

I wszystkie portykl i paface Watykanu, i kolumny
dziedzinca tamaly si¢ i rwaly, w proch si¢ sypiac — i obie
fontanny jak dwa biale gof¢bie przypadly do ziemi konajac”.

Tym wspanialym obrazem konczy si¢ poemat.

Gdyby urzednicy Koéciota, nasi starsi bracia, nasi ojcowie
duchowni, posiadali takie uczucie, jak czlowiek, ktéry mégt
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dozna¢ tego widzenia i opisa¢ je, polozyliby to pismo w
rzgdzie tych, co poprzedzajg i zwiastuja Kosciét przysztoci.
Ow hufiec pielgrzymi wyobraza nie tylko legiony polskie,
jakkolwiek zawiera w sobie tradycj¢ duchowa ich tajem-
niczych wedréwek; wyobraza on razem ten nieprzeliczony
zastep ludzi szukajagcych Kosciofa przysztoéci. Wszyscy oni
daza do Rzymu, wszyscy muszg przejé¢ przez Rzym, wszyscy
muszg wstapi¢ do tej bazyliki; ale nie zging w jej zwaliskach,
podtrzymaja kopul¢ szablami. Nie or¢z ziemski ani or¢z
jednostek zdota jg ocali¢, ale duchy narodéw. Duchy naro-
déw podtrzymajg t¢ kopule, zagrozong runigciem. Przebijg w
niej otwér dla §wiatta niebieskiego, aby byla podobna do
owego panteonu, ktérego jest odtworzeniem, aby si¢ znowu
stata bazylika calego $wiata, panteonem, pankosmosem!4
pandemonium, §wiatynig wszystkich duchéw, aby data nam
klucz do wszystkich tradycji i wszystkich filozofii. Wtasnie
ksieza, urzednicy Kosciota, powinni byli nas do niej zapro-
wadzi¢. Po mekach boleéci proroczej odczuliby oni na widok
ziemi obiecanej rozkosze, ktérych ani mi nie jest dane, ani
nie wolno opisywaé. Wtedy ich duch, wnikajac sam w siebie,
znalaztby owa ,ciasng bram¢”!> Ewangelii wiodaca do nieba,
bram¢, do ktérej narody od dawna nie przestajg kofata¢;
wielkie bowiem narody i wielcy ludzie Europy nie przestali
pracowa¢ dla Koéciota. Krew Kosciuszki, Jouberta'®, Marceau
oraz ich zolnierzy nie byla stracona dla sprawy Kosciofa
powszechnego. Krew ta plynie w zylach ludu cierpigcego,
krew ta méwi don, dyktuje mu pewniki, prawdy Ewangelii.

14. pankosmos — (z greck.) wszech$wiat, wyobrazenie wszechswiata.
— pandemonium — (z greck.) krolestwo ztych duchéw; w j. francuskim
wyraz ten moze mie¢ i znaczenie dodatnie: zbiorowisko réznych
zdolnosci i oséb przedstawiajacych te zdolnosci. (W tym wilasnie
znaczeniu uzyty jest przez Mickiewicza).

15. ciasna brama — wyrazenie z Kazania na gorze: ,,Wchodzcie przez
ciasng brame... Jakoz ciasna i waska jest droga, ktora wiedzie do zywota,
a malo jest takich, ktérzy ja najdujg”. Mateusz, 7, 13-14.

16. Joubert, Marceau — generalowie Rewolucji Francuskiej.
Barthélemy-Catherine Joubert (1769—-1799), jako gtéwnodowodzacy we
Wioszech polegt w bitwie z armia austriacko-rosyjska pod Novi. —
Franciszek Marceau (1769-1796), uczestnik zdobycia Bastylii, zostat
$miertelnie ranny w czasie walk w Nadrenii.

150



Michelet!’, ktéry z umifowania artystycznego, z zywego
zalu za picknymi rzeczami i pigknymi ludZmi wiekéw
$rednich napisat kilka natchnionych kart o tamtych czasach,
powiada gdzies, ze wieki $rednie zostawity nam ,pamiatki
przeszywajgce . Przedziwne stowo: pamigtki przeszy-
wajace! Kaptan teolog i filozof znajdujg w historiach wiekéw
$rednich i w 6éwczesnych rozprawach szkolnych frazesy,
wzbijajace ich w pyche z ich uczonoéci. My za$§ znajdujemy
tam pamiatki przeszywajgce, pamiatki, ktére nas budza
pchnigciem sztyletu, ktére nas $cigaja jak strzaty ogniste.

Dopiero przeszedlszy t¢ kraing bolesci, proroczego widze-
nia, ksi¢za staliby si¢ tym, czym by¢ powinni w epoce
przysztej; bo powinni by¢ wielkimi ludZmi. Jezeli poeci
moéwig, jezeli sami czytelnicy przyznajg, ze trzeba w zwrotke
poetycka wlozy¢ co$ z Boga, aby ja uznano za natchnienie
istotnie poetyckie; jezeliémy twierdzili, ze w dobie obecnej
trzeba wlozy¢ wiele z Boga w ustawy konstytucyjne, aby ludy
uznaly je za dzielo boze, c6z dopiero powiemy o ksi¢zach?
Kosciét jest najwigkszym ze wszystkich panstw. Dotyka on z
jednej strony krainy niewidomej, z drugiej za$§ — niemej krai-
ny stworzef zywych czy tez nieorganicznej, o ktérej Kosciét
dotad wypowiedzial ledwie pierwsze stowo.

Takich zagadnief nie rozwigzuje nauka. Ten sam duch,
ktéry nas unosi w kraing wyzsza, pozwala nam odkrywaé
zasadnicze prawa krain nizszych. Filozofowie starozytni
zostawili nam mnéstwo dziel o polityce i moralnoéci. Ale
nigdy nie uczynili nic dla niewolnikéw; nie pojeli doli, stanu,
cierpieni, nadziei niewolnikéw. Swigci chrzeécijafiscy nato-
miast, ci ludzie, co pierwsi rozmawiali z aniotami, znalezli tez
sposéb przeméwienia zrozumiale do niewolnikéw Zakres
rozszerza si¢ teraz niepomiernie. Ludzkoé¢ powotana jest
wznie$¢ si¢ wyzej ku niebu i zstapi¢ nizej w tajniki natury.
Gdyby ksigza mieli poczucie swego postannictwa, staliby si¢

17. Michelet — W pierwszych tomach ,,Historii Francji” Micheleta
goéruje idealizacja §redniowiecza. Wyrazeniepamiatki przeszy-
w a j a ¢ e pochodzi z ogdlnych refleksji, ktérymi historyk konczyt
syntetyczny obraz Francji pod koniec X wieku (Il 297). — Okoto r. 1840
Michelet zajat juz stanowisko krytyczne wobec ideologii $Sredniowiecza.
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znowu wielkimi ludZmi, kierowaliby polityka i nauka, w
ktérych dzisiaj orzeczer ich nie uznajemy.

Intuicja nie jest niczym nowym dla synéw Kosciota.
Kosciét pierwotny dziafal czgsto za natchnieniem chwili, sa-
morzutnymi porywami i w sposéb, ktéry zwiemy intuicyj-
nym. Czytajcie brewiarz rzymski na miesiac ubiegly. Ambro-
zy, rzymski urzednik, zolnierz, przybywa do Mediolanu dla
uspokojenia zamieszek. Pachol¢ wola, ze nalezy go oglosi¢
arcybiskupem; lud powtarza ten okrzyk. Biorg Ambrozego,
podnosza na rekach, obwotuja arcybiskupem. Czlowiek ten
nie byl jeszcze ochrzczony; péiniej stat si¢ ozdoba, doktorem
Koséciota. Czyz poddano go egzaminom z teologii? czyz
odsytano go do biur, do komisyj, jak to si¢ robi dzisiaj z
ludZmi méwigcymi o religii? Nie, pachol¢ odczuto w czto-
wieku nawet jeszcze nie ochrzczonym przysziego ojca Kos-
ciofa i lud poszedt za glosem pachol@cna

Swigty Euzebiusz, ktérego zywot czytamy w brewiarzu
takze w grudniu, nikomu w swej diecezji nie znany, zostal
réwniez nagle obwotany przez lud biskupem. Simul ac vide-
runt, probaverunt; ledwie go ujrzeli, uznali w nim $wigtego.

W $wigtym [Piotrze] Chryzologu'® rozpoznat s$wiety
Sykstus, papiez, cztowieka, ktérego raz widzial byl we $nie, i
mianowal go biskupem.

Ludy zatraciiy tradycjf; natchnienia do tego stopnia, ze
nie moga juz poja¢ dawnych elekcji kréléw polskich, za-
pomniawszy, ze to samo dzialo si¢ niegdys w Kosciele!
Tradycja tego samorzutnego zycia zagingta od dawna dla
Kosciofa urzgdowego.

Jedyny sposéb, jaki pozostaje ksi¢zom, by zrozumieli
ludzi przysziosci, to odnowi¢ swego ducha w duchu naro-
dowym, ktéry ze wszech stron wyprzedzit Koéciét i wznidst
si¢ ponad niego.

Ludy pragna nie obali¢ Kosciét, ale ujrze¢ jego podzwig-
nigcie. Przed rewolucja lipcowa byta we Francji armia, nike
nie chcial jej niszczy¢ ani wytgpiaé; ale wotano na nia:
Przyjmijcie nowego ducha, ktéry drga w fonie narodu fran-

18. Piotr Chryzolog — We wszystkich przekazach tekstu mylnie: Jan
Chryzolog (zapewne przez pomieszanie z Janem Chryzostomem).
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cuskiego, prowadzcie nas ku przysztoéci. Armia wzbraniafa
si¢ p6jé¢ za ludem; zostata ztamana, niemniej jednak armia
istnieje: dawng armig zastgpita mlodsza i o wigkszej tezyznie.

Narody wofaja na Koéciét, aby przyjat nowego ducha.
Przytaczalem wiersze Garczynskiego!®:

Krzyczq nad nim jak matka nad $mierciq dzieciecia,
Gdy je spod piersi matce wyrwie ptak straszliwy.

A krzyki te:

Sq dZwiekiem réznych Spiewdw, piesni tajemniczej,
Ktérq dlugo tworzyly cale pokolenia,
Ktérg echem tajemnym pozny wnuk dziedziczy

Jesli przyjmiecie tego nowego ducha, zrozumiecie wtedy,
dlaczego teraz tak trudno przywies¢ lud do stép krzyza,
pojedna¢ go z Jezusem Chrystusem

Oto boécie do szczetu sfatszowali wizerunek Chrystusa.
Przedstawiacie go zawsze jako zebraka; sadzicie, ze wystarczy
prosi¢ go wiecznie o przebaczenie, schlebia¢ mu, nic dla niego
nie czynigc. Gdziezeécie wyczytali, ze Syn Czlowieczy
kiedykolwiek zebral. Czyz nie méwit z moca? czyz nie
wypedzit faryzeuszéw ze $wiatyni? Nie, on nigdy nie zebrat,
nigdy nie prawit grzecznosci. Nie wyrazat si¢ formutkami, nie
wdawat si¢ w rozprawy. Nigdy ze zlem nie paktowat.

Opisalem wam znamienny gest ludzi powotanych do
dziatania w swoim czasie, ludzi, co zachowali ducha naro-
dowego. Gest ten widzialem czgsto; moglem go uchwyci¢ i
odda¢. Ale jak opisa¢é wizerunek nowych synéw Kosciota
przysztoéci? Przypatrzcie si¢ dzietom sztuki. Przedstawia si¢ w
nich dostojne oblicza §wigtego Piotra, $wigtego Pawla, $wie-

19. wiersze Garczynskiego — Pierwszy urywek z tyrady Mtodzienca
(Wactawa) do Ksigdza, przytoczonej juz w wyktadach o Garczynskim
(kurs II wyktad 30), drugi z rozdziatu ,,Sny prorocze” (cz. I r. III).
Poczatek zdania brzmi:

Tak cziowieka duch, mysli, czyny, powiedzenia

Sa dzwigkiem...
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tego Szczepana, z wyrazem laczacym tagodno$é¢, moc i wiel-
ko$¢. Glowy ich blyszcza w ognistej koronie, a z ich dloni
bijg snopy promieni. Czy obecnie pomiedzy tymi, co stuza
Kosciotowi, znajdziecie takie oblicza, nie méwiac juz o
oznakach nadprzyrodzonej faski? Owi me¢zowie silni, potezni,
na ktérych stowo drzaly szeregi zbrojne, bledli oprawcy,
rozstgpowaly si¢ fale barbarzyficéw; owi mezowie nie znajacy
wytchnienia, popychani niewidomg moca do zdobywania
krain, o ktérych istnieniu nie wiedzieli, byli znacznie
podobniejsi do zofnierzy i jeneratéw Wielkiej Armii anizeli
do tych, co si¢ mienig ich nastepcami. Swiety Szczepan
pogladal dumnie na tych, co go meczyli. Nie mial oczu
spuszczonych w ziemi¢. Widzial niebiosa otworzone?® i Syna
Czlowieczego, ktéry go przyzywal ku sobie.

Nie masz lekarstwa na to zfo powszechne, ktére jest
chorobg Francji, Polski, Rosji, Hiszpanii i Wtoch, nie masz
lekarstwa jak tylko w niestychanych wysileniach. Ludzie, co
do tego stopnia uchybili swemu postannictwu, muszg zaczaé
od upokorzenia si¢, od wewngtrznej abdykacji; a jesli nie
czuja sng powotani do wielkoéci i potegi, niechze przestang si¢
nazywaé zolnierzami najwigkszego 1 najpot¢zniejszego ze
wszystkich duchéw, zotnierzami Jezusa Chrystusa Niech
wrécg do zatrudnien zycia pospolitego, niech nie przemawiaja
juz do nas w imi¢ religii, ktéra, zatozona cudami, stata
jedynie cudami.

Kaznodziejstwo katolickie tak bardzo si¢ Igka retorycz-
nych wywodéw protestantéw, tak stabym si¢ uczulo wobec
filozoféw, ze nie $mie juz méwi¢ o tych przedziwnych
mezach, co to jednym stowem uzdrawiali, co tyle razy na
oczach ludzi unosili si¢ w powietrze, suchg noga przebywali
rzeki, stgpali po morzu. Ten Kosciél, ktérego byt jest cudem,
wystrzega si¢ méwi¢ o cudach: ksi¢za nie $miejg juz méwic
o nich publicznie. A jednak bedzie on uratowany mimo nich
i wbrew nim; a skoro oni nie majg odwagi powiedzie¢, my
to powiemy: bedzie uratowany cudem. Wy za$, kaptani, nie
pierwej az dopiero do$wiadczywszy wszystkich préb nazna-
czonych cztowiekowi, dopiero przewierciwszy wasze wnetrze

20. Widziat niebiosa otworzone... — Dzieje apostolskie, 7, 55.
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$widrem bélu?!, zdolacie je rozszerzy¢, zdofacie zlaczyé nas
wszystkich w jednym uczuciu mitoéci. Wrtenczas dopiero
staniecie si¢ podobni do tych poteznych i $wietlanych postaci
Koséciota pierwotnego, wtenczas zrozumiecie karty, ktére
przed chwila przeczytalem; odgadniecie, gdzie jest duch
czfowieka odzianego w purpurg i co oznacza skinienie jego
jako ksiazecia potegi.

OPINIE I KOMENTARZE

Jules Michelet, ,,Journal”, 16 stycznia 1844 roku:
»Tout ému de la lecon de Mickiewicz contre le clergé”, Jules
Michelet, ,Journal”, op. cit., t. I, s. 545.

Jules Michelet do Adama Mickiewicza, 17 stycznia
1844 roku: ,Vous étes un héros, je le savais. Cependant il -
faut aviser, Votre franchise d'hier, qui ajoute beaucoup au
nombre de vos ennemis, vous commande une grande publicité
comme moyen de défense. Il faut sur-le-champ que nous y
songions. J'aurais €été vous voir sans ma lecon. J’irai
m'entendre avec vous a la fin de la semaine.

Vous avez, dans votre auditoire, des jeunes gens qui vous
appartient a la vie, a la mort”. Adam Mickiewicz, ,Korespon-
dencja”, Paryz 1885, t. 4, s. 281.

Seweryn Goszczynski, ok. 15 stycznia i 16 stycznia
1844 roku: ,Znajdowanie si¢ na lekcjach brata Adama.
Przypuszczenie na chwile podczas mowy brata Adama, ze
jakie$ mniejsze zrobi na stuchaczach wrazenie, jest juz upad-
kiem w duchu. Jest to wlasnie przypadek, kiedy ze stanowiska
Sprawy schodzimy na stanowisko pospolitych ludzi, to jest
stuchaczy nie bedacych w Sprawie. I skoro§my to pomyslili,
jesteémy pobici. [...] Lekcja 4ta Adama — bardzo wazna —

21. dopiero przewierciwszy wasze wngtrze $widrem bolu — wedtug
przektadu Wrotnowskiego (w tekscie franc.: ce n’est qu’apres avoir
tordu vos entrailles, dostownie: dopiero po wiciu si¢ z bolu). W
przedmowie do 3. wydania ttumacz podkres$lal, ze wyrazenie to wziat
stamtad, ,,skad mysl pochodzita”.
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zadna dotad nie zrobifa na mnie réwnie silnego wrazenia”.
Seweryn Goszczynski, ,Dziennik Sprawy Bozej”, oprac.
Zbigniew Sudolski, Wiestawa Kordaczuk i Maria M.
Matusiak, Warszawa 1984, t. 1, s. 149-150.

Stefan Witwicki do Jana Skrzyneckiego, 22 stycznia
1844 roku: ,Ostatnia lekcja Mickiewicza byla to satyra
najzuchwalsza, a miejscami najniedorzeczniejsza duchowien-
stwa katolickiego. Wspomnial takze o nowym Kosciele, o
nowej ewangelii, o nowym nawet Ojcze Nasz. Chrystusa
Pana nazwal tylko: le plus grand des esprits...”, Stefan
Witwicki, ,Z listéw...” Wydal Stanistaw Pigon, Ruch
Literacki R.6, 1931, z. 4, s. 115.

Jozef Bohdan Zaleski, ,,Dziennik” 16 stycznia 1844
roku: ,Genialny to maz, méwit z nadzwyczajnym zapatem o
prawdach, ktére mamy w kosciele, ale na nieszczgécie nie
praktykujem [...] Szkoda geniuszu i prawd, ktére poza
koéciolem z taka moca rozglasza. [...] Pani Hoffmanowa i
Witwicki byli przerazeni i zbici z nég, spotkatem ich”. Jézef
Tretiak, ,,Bohdan Zaleski na tulactwie. Zycie i poezja na tle
dziejéw emigracji polskiej”. Cz. 2. 1839-1886, Krakéw 1914,
s. 235. Rkps. Biblioteki Jagielloniskiej 9158.

Reakcje w prasie

Streszczenie w Dzienniku Narodowym 1843, nr 147:
Mickiewicz: ,Méwit o stanie obecnym chrzeécijanistwa, a to,
co wyrzekl o duchowiefistwie w ogélnosci, a w szczegblnosci
o duchowienstwie francuskim, zrobito wielkie, chociaz moze
niejednakowe na stuchaczach wrazenie”.
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WYKEAD VI, KURS IV

(Znaczenie tradycji slowianskiej ze wzgledu na historig
powszechng i teori¢ sztuki. — Trudno$¢ wytlumaczenia cudzoziem-
com religijnego i filozoficznego jezyka Stowian. — O duchu i krai-
nie duchéw. — Typy w sztuce. Obecna epoka wymaga typéw
nowych. — Napoleon jest arcytypem nowej sztuki).

[Wtorek] 30 stycznia 1844

Panowie!

Jedno$¢, do ktérej bez ustanku daza réine szczepy
europejskie, jedno$¢ ze wszech stron przeczuwana i przepo-
wiadana, nie bedzie z pewnoécia polegala na utworzeniu
jakiej$ bezksztaltnej bryly materialnej, jakiego$§ stopu czy
zwigzku chemicznego, w ktérym by znikly wszystkie pier-
wiastki moralne, najistotniejsze cechy narodéw. O takiej to
jedno$ci marza wszelako despoci i filozofowie; instynkt ludéw
ja odrzuca: nie byfaby to jednos¢, ktérej doskonaly wzér dato
nam chrzescijafistwo. Chrzeécijafistwo zatroszczylo si¢ na-
przéd o moralne potrzeby ludéw; péiniej przeméwito do ich
umystéw, tlumaczac im wszystkim tradycje ich przesztosci
religijnej i historycznej. Tym sposobem pomoglo im odczué,
zrozumie¢ prawde przyszly, keéra stala si¢ powszechnym
sktadem wiary. Europa przyjeta ja i pracowala, czgsto mimo-
wiednie, nad jej zrealizowaniem. Ale w realizowaniu prawdy
chrzeécijaniskiej kazdy naréd dziata podiug swoich sit i podiug
stopnia swego rozwinigcia moralnego.

Dzisiejsza epoka zestawi wyniki tych prac czastkowych,
Stanie si¢ jasne, co kazdy lud zdziatat dla wspolnego dobra
ludzkoéci. Okaze sig, ze religijne, pollryczne i artystyczne
poglady wszystkich ludéw stanowia istotne czgéci historii
Europy. Historia Francji znajdzie swe dopelnienie w historii
Stowian, a mianowicie w historii Polakéw. Nie nalezy si¢
temu dziwi¢.

Historii wlasnej ojczyzny uczymy si¢ czgsto od cudzo-
ziemca. Roczniki przeszfosci dowodzg nam tej prawdy. Grecy
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i Rzymianie! dowiedzieli si¢ od Izraela, jaki mieli udziat w
powszechnym rozwoju dziejowym. Az do nastania chrzeéci-
jafistwa Grecy i Rzymianie mieli jeno historie narodowe;
dopiero chrzescijanstwo przyniosto pojecie historii pow-
szechnej; duch chrzeécijaniski obecnej epoki winien pojecie to
podnie$¢ do drugiej potegi.

Poniewaz narody w realizowaniu chrzeécijanstwa szly
réznymi drogami, wyroby ich prac, mimo przeczuwang jed-
noé¢, przedstawiaja dla umystu znamiona réznorodnosci i
sprzecznodci.  Zauwazyliémy to juz omawiajagc zagadnienie
religijne: wszystkie wielkie panstwa europejskie przyjmuja
dogmat chrzescijanski, widzieliémy zas, jakie zachodzg réznice
nie tylko w formach obrzadku koscielnego, ale takze w tym,
co mozna by nazwa¢ obrzadkiem wewne¢trznym. Bywa, ze to
samo zjawisko, to samo dziefo religijne podnosi na duchu je-
den naréd prawowierny, a gorszy inne narody, réwnie prawo-
wierne. Zamet wzrasta jeszcze wskutek rozmaitoéci jezykéw,
facina, ktéra w ciggu wiekéw byla niejako mowa ojczysta
teologéw i filozoféw, jest juz tylko jezykiem do uzytku
kancelarii rzymskiej. Kazdy naréd urobit sobie wlasny jezyk
religijny i filozoficzny. Niezmiernie trudno przenosi¢ wyraze-
nia takiego jezyka w moweg obcg bez ich znieksztalcenia. W
roku ubieglym przedstawifem, w jak rézny sposéb Stowianie,
Francuzi i Niemcy pojmujg wyraz: duch. Wskutek tego dana
formuta filozoficzna, uznana za prawdziwa i przyjeta przez
umyst tych trzech narodéw, moze jednak w ich duszach
rodzi¢ idee odmienne i wrecz przeciwne.

Musimy dzisiaj wytuszczy¢ jedng z tych form wyrazania
sig, bardzo pospolita u Stowian, a nader trudng do wytlu-
maczenia cudzoziemcom. Prowadzi nas do tego sam temat.
Pierwszy werset ,,Biesiady” méwi o ,pierwszym kroku wyjécia
Sprawy Swigtej w kraing zewnetrzng, b¢dqce) dotad w calosci
w krainie duchéw”. Nie mozna czytaé zadnego utworu

1. Grecy i Rzymianie dowiedzieli si¢ od Izraela... -- Mickiewicz ma
na mysli zapewne dziejopisarza zydowskiego Jozefa, zwanego Flawiu-
szem, ktory w I wieku n.e. opisywat dzieje swej ojczyzny za rada przy-
jaciela Greka, aby Grekow zaznajomi¢ z nie znanym im zupelnie
Swiatem zydowskim. — Grecy, a za ich przyktadem i Rzymianie mieli juz
historie powszechne i w czasach przedchrzescijanskich.
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tegoczesnej literatury stowianskiej, jesli si¢ nie rozumie, co
znaczg u nas wyrazenia: kraina duchéw, robota
duchéw, sprawa duchéw.

Daremnie szukalem w dzieach religijnych wydawanych
we Francji wyjasnien, ktére by mi pomogly wyrazi¢ to zrozu-
miale dla publicznosci francuskiej. Znalaztem tam jedynie
formuly logiczne, czyli to, co najbardziej odlegle od ducha
zywego; bo tutaj mowa o duchu zywym, a przypominam, ze
Stowianie nie mieszaja ducha z umystowoécia, jak to czynia
wszyscy niemal teologowie i filozofowie szkolni.

Zeby wigc ustali¢ znaczenie tych bardzo uduchowionych
wyrazei stowianiskich: kraina duchéw, robota du-
chéw, wyrazen pospolitych, a razem glebokich, wezmiemy
w pomoc teori¢ sztuki. Wéréd rozktadu wszystkich rzeczy du-
cha, czego jestesmy $wiadkami, jedynie sztuka zachowuje
jeszcze pewne znami¢ uduchowienia. Ma ona swe uroki i
tajemnice, ktérych umyst nie zdotal wydumaczy¢. Dla
niektérych ludzi sztuka jest jeszcze obrzadkiem religijnym,
jedynym obrzadkiem, jaki $mig spelniaé. Wielcy artysci, ci
nawet, co jawnie wyznajg materializm, zachowuja przeciez
odczucie czy tez wspomnienie zasadniczych prawd religii.
Wierza w udzielny byt duszy, w jej nie$miertelnoé¢ i dziata-
nie. Wolno filozofom i ideologom w te prawdy watpi¢, artys-
téw uwaza si¢ za wierzacych w nie. W swych posagach i
obrazach nie przedstawiajag nam ksztaltu jakiej$ nieokre$lonej
duszy powszechnej i panteistycznej, ale staraja si¢ ukaza¢ nam
duchy indywidualnc, duchy jednostek. Gdziez 53 te duchy’
gdziez wigc jest kraina, w ktérej przebywajq, zanim zstagpig do
pracowni artysty? i po co artysta je tam sprowadza? Odpo-
wiedZz na te pytania zwolnitaby nas od obowigzku tak
diugiego objasniania pierwszego wersetu ,Biesiady”; ale tej
odpowiedzi teoria sztuki jeszcze nam nie data.

Znane s3 do$¢ dobrze rozmaite systematy teoretykéw,
ktérzy usitowali wyjasni¢ pobudki i cel sztuki. Nie miejsce tutaj
wdawaé si¢ w ich rozbiér. Przypomnijmy sobie tylko, ze
uznano ich niedostatecznoé¢. Dzi§ zgodzono sig, ze sztuka nie
jest tylko nasladowaniem, jak to niektdrzy teoretycy mniemali
i nauczali; aby wiernie odda¢ wyglad danych ludzi, wystarczy-
foby ich odtworzy¢ w wosku i przybra¢ w ich zwyczajne odzie-
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nie. Sztuka nie jest przypomnieniem rzeczywistodci: tworzy
przedmioty, ktérych ogladania nikt sobie nie przypomina.
Sztuka wreszcie nie polega na zrecznym ulozeniu typu rodza-
jowego ze ztaczonych rozmaitych czastek wzigtych z gatunkéw
i osobnikéw: bylaby to robota kompilacji materialnej albo
abstrakcji umysfowej, a przeciez arcydzielo jest czym$ najbar-
dziej konkretnym. Gdziez zatem znalez¢ typ, ideal arcydzieta?

Ten ideat istnieje jedynie w krainie duchéw. Niektérzy fi-
lozofowie starozytni, Pitagoras, Platon, wiedzieli o tym; wszys-
cy wielcy artyéci to czuli; teoretycy dzisiejsi poczynajg to miar-
kowa¢. Sztuka powinna weciela¢ ten ideal w ksztatt widomy,
powinna da¢ nam odczu¢ i widzie¢ ducha przedstawianej oso-
by, wyzwalajac go z pokrywy ziemskiej, ktéra go przestaniata, a
przywracajagc mu ksztalt bedacy tylko wyrazem jego wewnetrz-
nej istoty, ksztalt, jaki méglby i powinien by mie¢ na ziemi.

Zeby tak wystawi¢ ducha w jego ksztalcie przyrodzonym,
potrzeba go pierwej widzieé; tak jest, potrzeba go pierwej
widzie¢! Sztuka zatem jest pewnego rodzaJu wywoiywamem
duchéw, sztuka jest czynnoscia tajemnicza i $wigta.

Saint-Martin, tak malo znany we Francji, a z tylu wzgle-
déw nalezacy do Stowianszczyzny, pierwszy powiedzial: Sztu-
ka jest niczym innym jak wizjg; artyéci sa ludZzmi posiadaja-
cymi, czgsto bezwiednie, dar doznawania wizyj. Niewatpliwie!
I gdyby$émy tego daru w nich nie przypuszczall, jakzezby$my
uwierzyli, ze oblicza bohateréw i sw1e;tych ktére nam
pokazujag w swych pracowniach, przynaleza istotnie duchom
wielkich osobistosci zniklych z ziemi przed wiekami? W jakiz
spos6b sam artysta moégtby mie¢ wewnetrzng pewnos$é ze
ziemskie odbicie jest podobne do niewidzialnego oryginatu?
Sztuka nie jest i nie moze by¢ niczym innym jak odtwo-
rzeniem wizji. A czymze jest talent artystyczny? To, co nazy-
wamy talentem, darem niebios, co artyéci czuja w sobie, a
czego nie starajg si¢ nalezycie wytlumaczy¢ sobie, jest wlasnie
wezlem taczacym ducha artysty ze $wiatem niewidomym; jest
to przywilej stykania si¢ ze §wiatem niewidomym. Poeta polski
Malczewski? powiada:

2. Malczewski powiada: ,,I drzy ni¢..” — Stowa to odnosza si¢ do Ma-
rii marzacej o niebie (,,Maria”, 1 233-4; w poemacie: ,,...upadta w jej rang™).
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I drzy nié, ktorq serce do nieba zwiqzane,
To kropla stodkiej rosy spadla po niej w rane.

Zeby nie wiedzie¢ jak staba byla ni¢, ktéra sztuka
dzisiejsza zwiazana jeszcze z niebem, przeciez istnieje: analiza
i roztrzasanie nie zdolaly jej zerwat.

Mydli, ktére wylozytem, zaczerpnatem z ludowej tradycji
stfowianskiej, zgodnej z tradycja powszechng i one to przy-
$wiecaly tworzeniu naszych wielkich plodéw literackich. U
Stfowian nie masz sztuki pod forma plastycznq, ale typy
stworzone przez naszych poetéw gminnych i rehgljnych
powinny by siuzyc za przedmlot studiéw rzezbiarzom i
malarzom. Sadz¢, ze przez siggnigcie do tradycji i poezji
sfowianskiej mozna by rozstrzygnaé niektére zagadnienia
wyzszej krytyki. Mozna by na przyklad lepiej, niz to uczy-
niono dotad, wykresli¢ lini¢ graniczng migdzy rzezbiarstwem
i malarstwem, wskaza¢ kazdej z tych sztuk jej prawdziwy
ideal, wyznaczy¢ jej wlasciwy cel i zakres dziafania.

Rozwazmy najpierw z tego punktu widzenia rzezbe.
Powiedzialem, ze sztuka przedstawia duchy pojedynczych
oséb. Ze wszystkich sztuk wlaénie rzezbiarstwo nadaje du-
chom ksztalt najbardziej konkretny i do tego uzywa
wszelkiego rodzaju materialéw, poczawszy od migkkiej gliny
az do granitu, od brazu az do zlota. A przeciez ani ksztalt,
ani material nie zaleza od samowoli artysty. Marmur czy braz,
nago$¢ czy draperia opigta badi powiewna, wszystko to
powinno odpowiada¢ istocie przedstawionego ducha. In-
stynkt artystéw odgaduje niekiedy prawa $wiata duchowego i
jego zwigzki z materia, religia powinna by je wyja$ni¢. Rze-
czywiscie, tradycja religijna i poetycka uznaje hierarchie
duchéw i pojedyncze duchy kazdej hierarchii, zaleznie od
zajmowanego w niej stopnia, przybiera w rézne ksztalty i
whasciwoéci. Spdjrzmy na przyktady. Podlug naszego podania,
duchy niskie, ktére wyszedlszy z ciala zachowaly popedy
zwierzgce, ukazujg si¢ w ksztattach dziwacznych i nieprawdo-
podobnych; duchy ludzkie, ktére jeszcze cierpia nie mogac si¢
oderwa¢ catkowicie od ziemi, majg ksztalty i whasciwosci,
ktére je cechowaly w zyciu doczesnym. Cierpienia ich nadaja
im posgpny lub czarny odcien. Natomiast bohaterowie i
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blogostawieni, ukazujacy si¢ jedynie ludziom poboznym,
zjawiajg si¢ zawsze ja$ni i biali, i to zawsze w pojedynke.
Dodajmy, ze wszystkie te zjawy moga si¢ ukazywaé tylko w
nocy: oéwieca je jedynie jasnos¢ ksiezyca.

Wiemy, ze uczeni pozwalaja sobie uwaza¢ cala t¢ gminng
teori¢ duchéw za mamidfo. Prosz¢ ich jednak usilnie, aby
zastanowili si¢ nad jednym faktem. A mianowicie wszystkie
wielkie pomniki rzezby starozytnej i nowoczesnej odpowia-
dajg doskonale wymogom tej teorii, okazujg si¢ przeto
najzupelniej zgodne z powszechng wiarg. Pauzaniasz® po-
wiada, ze na posagi bogéw i bohateréw uzywano szczegdlnie
bialego marmuru i koéci stoniowej i ze stawiano je w
mrocznych miejscach $wigtyn albo w cieniu $wigtych gajéw.
Najstawniejsze arcydzieta sztuki greckiej s3 jednopostaciowe;
wszystkie majg znami¢ dostojefistwa i §wigtoéci. Takim tez
jest Mojzesz* Michata Aniota, prawdziwy typ wielkosci i
potegi proroczej, stowem, najwigksze arcydzielo rzeiby
chrzescijanskiej.

Przypominam sobie, ze przed kilku dniami czytatem w
jednym czasopi$mie francuskim uwagi o uzywaniu marmuru
i brazu w rzezbie. Autor porusza te same mysli, ale w sposéb
nie$mialy i chwiejny. Nadmieni¢ jeszcze, ze draperie stawnych
posagéw, tak starozytnych jak i nowoczesnych, wszystkie
niejako s3 podobne do siebie i zdaja si¢ by¢ ukladane wedtug
jednakiej zasady. Rzezbiarze wolg draperie proste, unikajac
sztucznoéci, rozwiewnoéci i nadmiaru drobiazgéw. Teoretycy
nie wyttumaczyli nalezycie tej odrazy rzezbiarstwa do malow-
niczo§ci. A przeciez przyczyna tego prosta: malowniczo$é
mozna dostrzec tylko w $wietle sfonica, posag za$, w prostocie
swego przystrojenia, wymaga $wiatla miesigcznego. W
Rzymie watykanska galeri¢ rzezb zwiedza si¢ przy blasku
pochodni.

3. Pauzaniasz — Pausanias, geograf i historyk grecki z II w.n.e;
opracowat ,,Opis Grecji”, poswigcajac szczegdlng uwage miejscom kultu
religijnego i dzielom sztuki zwigzanym z kultem. Jest to cenne zrodto
archeologiczne.

4. Mojzesz — rzezba Michata Aniota w bazylice Piotra i Pawta w
Rzymie.
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Co jeszcze osobliwsze, wszyscy bohaterowie i $wieci w
rzezbie nosza, ze tak powiem, jednaki ubiér, jakby wszyscy
mieszkali w jednym kraju. Wiele pisano o tym ubiorze, o tej
draperii, ktérg po szkolnemu nadal nazywa si¢ szatg grecka
lub rzymska. Tymczasem nie jest ona ani grecka, ani rzymska.
Jest to ubiér tradycyjny, to widoczne; wzigty on z pierwot-
nego objawienia. Wida¢ go na niektérych pomnikach sztuki
Indéw i Egipcjan. Opisany jest w Biblii. Przypomnijmy sobie
niewiast¢ z Endor® wywolujaca ducha proroka; cofa si¢ ona z
przerazeniem, widzac bogi wychodzace z ziemi i Samuela
odzianego w dlugi bialy plaszcz. Pauzaniasz stwierdza, ze
najdawniejsze posagi bogéw i bogin byly odziane w rodzaj
togi czy tuniki, nigdy nagie. Nago$¢ pojawita si¢ dopiero
pdiniej, kiedy artyéci zaczgli szuka¢ modeli w gimnazjonach
i gineceach, to jest na ziemi. Ubidr ten jest obszernie opisany
w jednej ksiazce niemieckiej przez stawna jasnowidzaca
(niewiaste z Prevorst)® jako nieodmienna wiasciwoé¢ pewnej
hierarchii duchéw. Znajdujemy wreszcie jego opis w po-
daniach i we wszystkich poematach rcligijnych Stowian. Bez
wzgledu na to, jakie poglqdy majg uczeni na ten przedmiot,
musza uznaé¢ przynajmniej to, ze ksztalt, pod Jaklm duch
objawia si¢ naszym oczom albo naszej wyobrazni, nie ma w
sobie nic dowolnego, bo wszedzie jest jednaki.

Rozwazajmy dalej wierzenia gminne w ich zwiazku ze
sztuky. Od rzezby, majacej za podstawe ziemig, wznie$my sie
w krainy wyzsze. Duchy, ktére nie maja juz w sobie nic
ziemskiego, ukazujg si¢ w przestworzach; blizsze $wiatta,
przybierajg ksztalty ol$éniewajace pigknoscia i jasniejace bar-
wami: to kraina wizyj we wlasciwym znaczeniu, niewy-
czerpane Zrodfo malarstwa. Latwo pojaé, dlaczego prawdziwa
sztuka malarska mogta si¢ zacza¢ dopiero wraz z chrzedci-
janstwem. Dopiero chrze$cijanom dane bylo doznawaé wi-

5. niewiasta z Endor — I Ksiggi krolewskie, 28, 12-14.

6. niewiasta z Prevorst — Wiesniaczka niemiecka Fryderyka Wanner
miata doznawa¢ wizji. Spisat je lekarz i poeta Justinus Kerner i oglosit w
ksigzce ,,Die Seherin von Prevorst” (Jasnowidzaca z Prevorst, Stuttgart
1829, drugie — 1832; o jej lekturze pisat Mickiewicz w liscie do Odynca
z 20 IV 1833). — Duchy miaty si¢ wizjonerce ukazywac w bialej szacie
faldzistej, przepasanej w potowie.
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dzen niebianskich. Oni pierwsi o nich opowiedzieli. Naj-
wicksze, najrozleglejsze widzenie roztacza si¢ na ostatnich
kartach Pisma §wigtego, w Apokalipsie, a ostatni wielki obraz
sztuki chrzeécijanskiej, obraz Michata Aniota’, odtwarza
Apokalipse. Artysci, czgsto bezwiednie, pozostali dlugo wierni
poczuciu ludowemu, ktére jest sama prawda. Najpigkniejsze
sa obrazy, ktdérych scena rozgrywa si¢ w przestworzach: Ma-
donna Drezdenska®, Madonna z Foligno, Wniebowzigcie
Tycjana, Zachwycenie $wigtego Pawta, Przemienienie Panskie
itd.

Ostabienie ducha chrzedcijanskiego, obezwladniajac t¢
moc, co dusze porywata ku niebu, tamuje polot ducha
artystycznego. Nie majac juz dostgpu do tego niewidzialnego
muzeum, gd11e przebywajq prawdziwe modele, zaprzeczono
na koniec ich istnieniu. Artysci pl‘ZCbngall ziemig, na prézno
szukajac przedmiotéw godnych uwiecznienia. Aby zamasko-
waé brak natchnienia, tworzy si¢ teorie i systematy.
Pomieszano z sobg krainy, typy i wlasnoéci. W takim stanie
rzeczy cale szczgscie, ze jest lud, ktéry nie tylko wie o
istnieniu krainy prawdy artystycznej, ale i zna do niej drogg.

Teraz zrozumiemy, dlaczego Stowianie nie starali si¢
dotad uprawia¢ sztuki plastycznej. Zdaje sig, ze nie jest ich
powotaniem kiedykolwick jg uprawia¢. Na c6z im ubiegac si¢
o kopie, skoro posiadaja w calej pelni organ dajacy im
moznoé¢ ogladania oryginatéw. Te wspomnienia $§wiata nie-
widomego, ktére si¢ wykuwa w marmurze, odlewa w brazie,
utrwala na plétnie, aby je ochroni¢ od niepamigci — lud
stowianski przechowuje zywe. Nie s3 to dlan wspomnienia,
to rzeczywisto$¢, to chwila obecna. Lud przez cate zycie
opowiada, opiewa wydarzenia, ktére si¢ rozgrywaja pod
ziemig, w przestworzach i na niebie. Wskutek niezrozumienia

7. obraz Michata Aniota — Fresk ,,Sad Ostateczny” w kaplicy Syk-
stynskiej, tematem swym (koniec $wiata) przypomina Apokalipse.

8. Madonna Drezdenska... — ,,Madonna Drezdenska”, ,,Madonna di
Foligno™” (tj. pochodzaca z kosciota w Foligno, potem w galerii waty-
kanskiej), ,,Przemienienie Panskie” (w tejze galerii) — obrazy Rafaela;
»Wniebowzigcie N.P. Marii”, tj. ,,Assunta” Tycjana — w weneckiej Aka-
demii; ,,Zachwycenie albo Ekstaza $sw. Pawla” — obraz Poussina w
Luwrze. Mickiewicz mogl pozna¢ wszystkie te obrazy w oryginale.
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cudéw tej Zywej wiary Stowian, niektérzy cywilizatorowie
terazniejsi mniemali, ze oddajg tym krajom wielka przysiugq
przywozac tam kilka posagéw i obrazéw. Posagi greckie i
rzymskie wéréd ludu, ktérego wyobraznia ogarnia krainy opi-
sywane przez §wigtego Jana i malowane przez Michata Aniofa!

Sztuka ucieka si¢ do tysigcznych sposobéw, aby obudzi¢
w duszach ludzi Zachodu czucie cudownosci. U nas dosy¢ na
to samej przyrody. Ta dziewicza, wspaniata i dzika przyroda,
ktéra co dzien nowe roztacza $wietnoéci i nowe okropienstwa,
ma dwojakie znami¢ $wigtoéci i wzniostej grozy. Czytatem
wam opis zorzy péinocnej i burz Polski®, ktéra podréznik
francuski Vautrin nazwat ojczyzng wichréw. Chcialbym méc
w zwrotkach poetyckich odtworzy¢ wam wrazenie wiatréw
pétnocnych, tych straszliwych wiatréw, co zrywajac si¢ z
wyzyn $rodkowej Azji wyja po naszych lasach, a niekiedy
famig je i pustosza. Lud styszy w nich rzenie niewidzialnych
koni, ktérych dosiadly duchy dawnych najezdzcéw tatarskich
i litewskich.

Glos takiej przyrody wstrzasa najmocniejszymi organiz-
mami i podobny do traby archanielskiej cuci do zycia duchy
najbardziej obumarte. Kazdy prawdziwy chtop stowianski jest
cztowiekiem duchowym.

Ale nie znalby dobrze charakteru narodu francuskiego,
kto by chcial narzuci¢ artystom francuskim, aby zyli tak jak
chtopi stowianscy, aby nie mieli innych modeli oprécz wizji
religijnych. Maja oni spelni¢ inne postannictwo i ideal jest
blizszy nich, nizeli mysla. Wobec tego ze chrzeicijanistwo
uswiecito dotychczas tylko rodziny i zgromadzenia duchowne,
sztuka stawiala sobie za cel jedynie stawienie cnét zycia
domowego oraz bohaterskich czynéw w szerzeniu wiary;

9. Czytalem opis zorzy péinocnej i burz Polski — wiasciwie Syberii;
zob. wyklady 23 i 24 kursu II. — Hubert Vautrin przebywal w Polsce
krotki czas w latach osiemdziesigtych XVIII w. jako wychowawca Ale-
ksandra Sapiehy (p6zniejszego autora ,,Podrozy do ziem stowianskich™).
Po powrocie do Francji napisal o Polsce ksiazke, ktora wydano dopiero
w r. 1807, kiedy sprawa polska ponownie stafa si¢ aktualna; ksigzka nosi
tytut ,,L'Observateur en Pologne” (Obserwator w Polsce). — W r. I, o
klimacie i ziemi, zaznaczal m.in., ze w Polsce sa szczegélnie czeste
wichry i burze (s. 21-2, 27).
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sztuka byta klasztorna i domowa. Wyczerpawszy wszystkie
formy zycia rodzinnego, wszystkie objawy zycia klasztornego,
musiata si¢ zatrzymaé: nie miata juz modeli; jej zawéd byt
niejako skoficzony. Duchy §wigtobliwych zakonnic pokutuja-
cych, widma zbrodniczych baronéw przestaly nawiedzaé cele,
nie straszg juz po wiezycach zamkowych. Klasztory si¢ zamy-
ka, zamki gotyckie znikaja z powierzchni ziemi. Chrzeécijan-
stwo wzywa ludzko$¢ do wstapienia na nowy szczebel $wie-
toéci. Chrzeécijafistwo dazy dzi§ do uéwigcenia panistw poli-
tycznych, narodéw. Wzywa ludy, aby wydaly nowych $wie-
tych, $§wigtych narodowych. Taki §wi¢ty powinien nie tylko
budowa¢ nas przypominaniem wszystkich cnét pierwotnego
chrzeécijanstwa, ale ma tez powotanie utwierdzaé nas, stawiac
nam w swej osobie wzér mocy i rozumnej dziatalnoéci, ktéra
znamionuje epoke terazniejsza. Dawni $wigci chrzescijanscy
podobni s3 w tej mierze do pétbogéw i bohateréw mitolo-
gicznych, do Herkulesa, Perseusza, Jazona; nie mieli zadne;j
narodowosci: nie byli ani Joficzykami, ani Doryjczykami. Nie
znano dobrze ich pochodzenia. Po tym okresie pétbogéw
przyszta epoka bohateré6w narodowych. Przedstawia ja Rzym.
W Rzymie dopiero religijne i narodowe bohaterstwo pogan
rozwinglo si¢ catkowicie. Tam ukazuje si¢ ono juz jako
wladca §wiata. Tak samo stanie si¢, badzcie tego pewni, z bo-
haterstwem chrzeécijaniskim, bo jest ono powotane do pano-
wania nad $wiatem. Aby lepiej zrozumie¢ t¢ nowa daznoéé
rellgljnq, siggneliémy do dziejéw poganistwa. Nie nasza to z
pewnoscia, wina, ze s3 one lepiej znane od dziejéw Kosciota.
Zresztg prawa postgpu s3 jednakie dla wszystkich duchéw.
Duch chrzescijanski jest wyzwany do wydania swych mezéw
stanu, swych bohater6w narodowych.

Wyzyw ten zwraca si¢ naprzédd do Francji. Francja w
chrzecijanstwie reprezentuje czyn, realizacj¢. Uczué, pojaé i
zrealizowad, te trzy kolejne dziatania odbywaja si¢ w duchu
francuskim w jednej i tej samej chwili i wybuchaja, jako
jeden i ten sam akt jego zycia wewngtrznego. Czyn naro-
dowy, w ktérym by wybuchnagt duch calej Frangji, rozpo-
czalby nowa epokg, zwiastowalby narodzenie nowej sztuki.
Dopiero dokazawszy wielkich rzeczy, zyska si¢ prawo ocze-
kiwa¢ powstania wielkich dziet sztuki. Sztuka wyglada no-
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wych typéw, bedzie je miata; arcytyp nowej sztuki chrzes-
cijanskiej juz istnieje: wydata go Francja.

Powiedzieli$my, ze duch chrzeécijaniski od dawna nie ma
juz innych organéw na ziemi jak tylko dusze ludzi bolejacych
i ludzi czynu. Na dowéd tego doé¢ przywie§¢ wam na pamigé
tegoczesne prace myslicieli chrzeécijanskich. Ale jak wykazaé¢,
ze stawni wodzowie, ktérych imiona przytoczyliémy, tudziez
zolnierze, ktérych prowadzili, byli istotnie ozywieni duchem
chrzescijanskim. Wodzowie i zolnierze zyli na to tylko, aby
dziataé; nie zadawali sobie trudu wypracowywania teorii
swych uczu¢ moralnych: dociekanie pobudek swych czynéw
zostawili potomnosci. Czgsto dziatali jako nieprzyjaciele
Koéciota urzgdowego, jakkolwiek walczyli wlasnie o wpro-
wadzenie panowania Ewangelii. Nie wiadomo nam, jakie
mieli poglady na Jezusa Chrystusa, ale wiemy, jak najwigkszy
z tych wszystkich ludzi pojmowal chrzescijafstwo.

Zdaniem naszym nie masz komentarza Ewangelii
réwnego temu, ktéry znajdujemy na kilku kartach podykto-
wanych przez Napoleona. Mozna je przeczytaé w $wiezo wy-
danym dziele Beauterne’a'®, utozonym na podstawie zapisek
jenerala Montholona, Napoleon pojat boska istote¢ Chrystusa
i wyjasnit ja lepiej niz jakikolwiek teolog; bo tez Zbawiciel
$wiata nie byl teologiem: zyl na to tylko, aby dziala¢. Otéz
od czaséw Jezusa Chrystusa Napoleon byt sposréd wszystkich
chrzeécijan tym, co najwigcej zdziatal, najwigcej pracowat,
najwigcej zrealizowal na ziemi. Kazda sekunda jego zycia —

10. Beauterne... Montholon — Na Wyspie Swietej Heleny Napoleon
dyktowal towarzyszacym mu Francuzom wynurzenia na temat swej
dziatalnosci, swych celow, zastug i bledow; w ten sposob sam
ksztaitowat ,legend¢ napoleonska” o réznych obliczach: przyznawat
sobie rolg¢ kontynuatora Rewolucji, to znow podkreslal, ze po Rewolucji
przywrocit we Francji ,tad spoleczny” i religig, itd. Po $mierci
Napoleona towarzysze jego kolejno opracowali swoje zapiski i ogtosili
m.in. gen. Karol Tristan Montholon wydal wraz z gen. Gourgeaud
obszerne dzieto w 1. 1822-24 (drugie wydanie 1830). Z dzieta Montho-
lona giéwnie oraz z innych zrodet zebral wypowiedzi Napoleona o
sprawach religijnych Robert Antoni Beauterne w ksiazce ,,Conversations
religieuses de Napoléon” (,,Rozmowy religijne Napoleona”, Paryz 1840;
egzemplarz w ksiggozbiorze Mickiewicza). — W tym wyktadzie Mickie-
wicz czerpie szczegély zr. V ,,0 boskosci Jezusa Chrystusa”.
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méwi Maltitz!! — byla czynem. Jakzez on sobie poczyna, by
zglebi¢ istote Jezusa Chrystusa? Zglebia samego siebie; mial
$wiadomo$¢ swej mocy i wielkoci swego postannictwa: ma
$miatosc poréwnywaé si¢ w duchu z Chrystusem. A oto
wynik jego rozmyslan:

sJezus Chrystus nie byl cztowiekiem. Ja wiem, dokad
czlowiek wznie$¢ si¢ moze,... mam dar elektryzowania ludzi;
ale w miare jak si¢ ode mnie oddalajg tracg t¢ moc...”

Wyznaje, ze nie ma daru utworzenia w piersiach ludzkich
trwalych ognisk sily. Jedynie Zbawiciel mial dotychczas ten
dar.

Napoleon tlumaczy nam tutaj sfowa Ewangelii zwrécone
do Samarytanki: ,Woda, ktérg ja dam!?, stanie si¢ Zrédtem
wody wyskakujacej ku zywotowi wiecznemu”, czyli, méwiac
jezykiem dzisiejszym, ten, kto przyjmie iskr¢ boza, i zachowa
ja w swym duchu, uczuje, ze wytwarza si¢ w nim to, co
Napoleon nazywal ogniskiem elektrycznosci.

Napoleon w duchu swym nosit caly przesztos¢ chrzesci-
janiska i realizowal ja w swojej osobie. Potezny stowem jak
$wigty Piotr albo $wigty Pawel, prosty i surowy w zyciu jak
kapfani Kosciota pierwotnego, pefen majestatu jak biskup
$rednich wiek6éw, przeczuwal jednak, ze aby by¢ wodzem ludz-
kosci terazniejszej, nie do$¢ jest posiada¢ calg przesztoéé: ludz-
kosci potrzebne bylo ognisko, ktére by mogto rozzarzy¢ w du-
szach plomienie nowej mitoéci i nowej mocy, mitoéci woju-
jacej i mocy zwycigskicj. Napoleon pojat to w ostatnim okresie
zycia, podczas swego meczefistwa na wyspie Swigtej Heleny.
Kosciét chrzescijanski nie powstal z doktryn teologéw,
wytrysngt on z ran Boga-Czlowieka; krew Jego dala mu zycie.

Czemuz krwi Twojej krople'? na ludzi nie prysty
1 moézgoéw im nie spalq wieczystym zZarzewiem?

11. Maltitz — Moze Gotthilf August Maltitz (1794—1837), poeta nie-
miecki, autor m.in. polonofilskiego utworu ,,Polonia” (1831).

12. ,Woda, ktora ja dam...” — Jan, 4, 14.

13. ,,Czemuz krwi Twojej krople...” — wiersze z tyrady Wactawa
(podobnie jak w wvkiadzie I i 2).
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wota poeta Garczynski obracajac mowe do teologéw. Oby —
dodamy - stowa Napoleona cierpigcego przeniknely do
umystéw ideologéw. Kietkujg one w duszach chrzescijanistwa.
Zywot ziemski Napoleona zakonficzyt si¢. Jako przywédca
partii politycznej, jako glowa dynastii Napoleon nie ma juz
bytu. A jednak ktéz o$mieli si¢ tutaj zaprzeczy¢ trwatemu
istnieniu i dziataniu jego ducha? Ludzie religijni, wojownicy,
mezowie stanu, zasiggaja jego rady, zglebiajac jego pisma i
czyny. Zglebianie takie nie jestze prawdziwg modlitwa?
Postannictwem natchnionych artystéw jest wznie$¢ si¢ az w
kraing, gdzie przebywa ten wielki duch, wywota¢ go i uczyni¢
nam widomym. Napoleon jest arcytypem nowej sztuki.

OPINIE I KOMENTARZE

Marie de Flavigny d’Agoult do Georga Herwegha,
31 stycznia 1844 roku: ,Que dites vous des ces explications
de ’origine de I'art par Mickiewicz, et de ce beau sentiment
de la divinité de Jesus-Christ qu'il prete a Bonaparte? Tout
cela est, a mon avis, infiniment curieux et d'une trés grande
poesie quoique absurde au point de vue historique réelle”.
Zygmunt Markiewicz, op.cit., ss. 103-104.

Georg Herwegh do Marie de Flavigny d’Agoult:
»Le cours de Mickiewicz ne m'a pas plu la derniere fois. Il
n’a été qu’a demi-fou et, par suite, quelque peu ennuyeux. La
theéorie de la Révélation, qui avait le plus ecxité ma curiosité,
ne veut toujours pas se révéler. Elle n’aura certainement pas
en moi un proselyte; si chaudement que je sente et si
necessaire que me soit un constant enthousiasme, ma téte est
cependant cuirassée contre toutes les surprises et les abus des
sentiments obscurs”. Zygmunt Markiewicz, op.cit., s. 104.

Stefan Witwicki do Jana Skrzyneckiego, 30 stycznia
1844 roku: Witwicki donosi, ze zaczal pisa¢ broszure
» Towiafiszczyzna wystawiona”: ,Zdecydowalem si¢ wystapié
pismem przeciw Mickiewiczowi. Wyszedl on na tak jawna
wojng z Koéciotem, prawi na lekcjach rzeczy w tym wzgledzie
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tak gorszace i bezczelne, iz milcze¢ diuzej byloby grzechem;
cheg tedy zrobi¢ co moge, i thumigc w sobie zal i smutek
osobisty, ze pisa¢ musz¢ na czlowieka, w ktérym tak dlugo i
tak serdecznie miatem przyjaciela [...], wziatem si¢ juz do pi6-
ra z obronie wiary §[wietej] i $§[wigtego] Kosciota i wy-
stawiam, co to jest towianszczyzna”. ,Listy Biblioteki PAN”,
op.cit., ss. 105-106.

Julian Fontana do Stanistawa Egberta KoZzmiana, 5
lutego 1844 roku: ,Mickiewicz smalone duby plecie z
katedry, jak wszyscy méwig. Przez dwie lekcje piorunowat na
ksi¢zy, dwie ostatnie méwil o duchach, dowodzac ich
egzystencji i obszernie opisujac ich ksztatty i ubiér. Na Nowy
Rok cata towianszczyzna w rgke go ucalowata i odrtad
uroczysto$¢ ta czgsto si¢ powtarza. Oni zreszta juz zadnego z
nas nie majg”. Julian Fontana, ,,Wybér listéw... do Stanistawa
Egberta Kozmiana z lat 1844-1868", Wydat z r¢kopisu Jézef
Fijatek, Rocznik Bibl. PAN R.1, 1955, ss. 187-266.

Reakcje w prasie

W Nowej Polsce 1844, t. V, oddz. II pélark. 7 artykut
J6zefata Bolestawa Ostrowskiego (nie podpisany) pt. ,Adam
Mickiewicz”: ,,Uczony Mickiewicz [...] jest powolany zebraé
wszystkie wstydy, wszystkie §miesznoéci i przedstawi¢ Europie
najne¢dzniejsze nieuctwo, najbezrozumniejsze przywidzenia...”.
Dalej wykaz omylek i niescistoéci historycznych wybranych z
ogloszonych kurséw prelekcji oraz zakwestionowanie
stusznosci sadéw Mickiewicza o poszczegdélnych wydarzeniach
i postaciach.

W Pszonce 1844, potarkusz 12, oddziat V artykul , Ksie-
ga przyszlosci rodzaju przysztego” pefen kpin z Mickiewicza
i towianczykéw, z niespetnionych przepowiedni Towian-
skiego, ze w grudniu 1843 roku emigranci powrécg do Pol-
ski, z ,jednego z prorokéw” méwiacych, ze byt w nim duch
krowy i z Mickiewicza, ktéry ,,wyzwal na pojedynek papieza”.

W Dzienniku Narodowym 1844, nr 148, w dziale ,Wia-
domoéci i doniesienia” sprawozdanie z wykladéw z 23 i z 30
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stycznia w duchu ironicznym. Szczegblne oburzenie wywotato
poréwnanie Napoleona do Chrystusa i okreélenie bitwy pod
Waterloo jako: ,nowozytnej Golgoty, na ktérej nowy Chrys-
tus zostal przebity strzatami kréléw.To wszystko méwi si¢ z
katedry z powaga i pewnoscig, a towiaficzycy daja oklaski”.

WYKLAD VII, KURS IV

(Co to jest stowo. Koscioél urzedowy zatracil juz jego pojecie i
tradycje. Stlowo obejmuje ducha i cialo czlowieka; to caly czlowiek.
Jak ono si¢ tworzy i dziala. — O darze jezykow. Odebrany on jest
KoSciolowi urzedowemu, ale nie znikngl z ziemi. Slowa, ktore
usilowano znalezé poza obrebem Kosciola. — Przestroga, jaka Slo-
wianie winni daé filozofom Zachodu co do niebezpieczenstw
zludzen pacyfistycznych).

[Wtorek] 27 lutego 1844

Panowie!

Jakkolwiek formy przejawiania ducha s3 tak rozmaite,
czy zwa si¢ ksiazkami, pomnikami, czy arcydzietami, s3 to
oczywiscie jedynie $rodki, ktérymi duchy postuguja sig, aby
wzajemnie si¢ sobie ukazywaé; sg to jedynie znaki, ktérych
uzywajg, aby porozumiewa¢ si¢ z sobg i przybliza¢ si¢ do
siebie; ksigzki bowiem i posagi nie do naszych zmystéw sie
zwracajg, ale do naszego ducha. Pisarze i artysci, wypowia-
dajac si¢ w poezji albo sztuce, czynig tylko zado§é potrzebie
porozumienia si¢ z naszymi duchami. Nic nie istnieje w
naturze w odosobnieniu. S3 pewne wlasnosci i pewne sily,
ktére duch moze naby¢ i rozwina¢ tylko przez obcowanie,
przez faczenie si¢ z duchami tegoz rodzaju: wtedy duchy
wsp6lnymi wysitkami podnosza si¢ wzajemnie. Obcowanie
duchéw, ten dogmat chrzecijanstwa, jest zarazem pierwszym
warunkiem wszelkiego postepu.
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Duchy zbiorowe, to jest panstwa polityczne, podlegaja
temu samemu prawu. Jezeli s3 ludy czujace do siebie szcze-
golniejszy pociag przez tajemniczg zyczliwosé, jezeli odczu-
waja potrzeb¢ udziela¢ sobie wzajemnie swych idei i wyrobéw
swego ducha, to dowdd, ze moga spetnia¢ pewne powinnoéci
narodowe tylko w Iacznoéci z soba.

Z tego wlasnie stanowiska rozpatrywaliémy pomniki
literatur stowianskich w ich postgpie ku Zachodowi. Roz-
bieraliémy ich dziela filozoficzne i religijne, uwazajac je
niejako za odezwy moralne nowych pokolen. Potem dali$my
wam slysze¢ dzwigki ich poezji, tej muzyk1 WOJskoweJ zastgpu
duchowego. Mamy nadziej¢ ujrze¢ ich sztandar i widzie¢
niebawem jego zbratanie si¢ z waszym. Duchy, powie-
dzieliémy, powinny zbliza¢ si¢ i zlewa¢ w jedno, aby udziela¢
sobie nowych przymiotéw oraz sit. A poniewaz Koscidt,
ktérego zadaniem bylo zbliza¢ duchy przez podnoszenie ich,
od dawna pozostaje bezczynny i nawet niekiedy opiera sig
temu postannictwu, tej opatrzno$ciowej daznoéci, do podjecia
owej pracy s3 dzi§ powotane narody.

Duch chrzescijanski, utworzywszy zrzeszenia czastkowe i
odr¢bne pafistwa, musi dokona¢ nowego wysitku, aby je
zwigza¢ w jedno$¢.

Pismo pod tytutem Biesiada dotyka tych wszystkich
zagadnien.

Musielismy wytlumaczy¢, dlaczego w przedmiotach
takiej wagi odrzucaliémy sady ludzi Kosciota urzedowego
Dodajmy jeszcze, ze nauka i piSmiennictwo koscielne nie
majg juz w swym urzedowym jezyku wyrazéw na oddanie
poje¢ $wiata dzisiejszego. Rzecz zdumiewajgca! Dawniej whas-
nie pisarze religijni i kaznodzieje przede wszystkim wzbogacali
jezyk francuski (podobnie rzecz si¢ ma z polskim); oni utwo-
rzyli lub wprowadzili wszystkie niemal stowa, ustalili wszyst-
kie sposoby wyrazania stuzace potrzebom zycia moralnego;
teraz duchowiefistwo nadal pisze i wypowiada kazania, ale juz
nie tworzy. Przeciwnie, wszystko, cokolwiek jest w jezyku
nowoczesne, cokolwiek wyraza nowe potrzeby lub popedy,
nowe nadzieje, zostalo utworzone przez §wieckich. Wszystkie
sakramentalne wyrazy epoki znaleziono, sformutowano poza
obrebem Kosciota urzgdowego: postep, wyraz uzyty po raz
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pierwszy w znaczeniu, jakie z nim wigzemy, przez Saint-
Martina i rozwinigty jako podstawa systematu przez Con-
dorcetal; braterstwo ludéw gloszone po raz pierwszy
jako zasada polityczna przez Rewolucje francuska; egzal-
tacja jako okre$lenie stanu, w ktérym duch ogarnia wysokie
prawdy, poj¢ta po raz pierwszy w tym znaczeniu przez Piotra
Leroux?; intuicja, jako punkt wyjécia wszelkiej filozofii
spekulatywnej, wywiedziona logicznie przez Cieszkowskiego i
wyjasniona w sposéb przystepny przez Emersona. Przyto-
czymy jedynie tych kilka wyrazéw jezyka $wieckiego, a ilez
rozleglych poj¢é zawierajg one w sobie! A przeciez te wyrazy
i wypowiedziane w nich pojecia stanowig zaledwie abecadto
nowej nauki, jesli wolno tak nazywa¢ nowy rozwdj stowa
powszechnego. Jakzez méwi¢ o tajemnicach tego stowa
ludziom, ktérzy z uporem nie chca wiedzie¢ najprostszych o
nim rzeczy.

Dzi§ winniémy wykaza¢ wam, ze Kosciél urzedowy juz
nie rozumie nawet, co to jest sfowo, ze zupelnie zatracit
pojecie i tradycje stowa zywego i wystawil ludy na pokuse
brania sfowa za jedno z wyrazem, a rzeczy tych nie mieszano
w czasach Koéciota pierwotnego.

Sprawa to doniosta dla wszystkich; nas, Stowian, dotyczy
szczegblniej. Stowianie — znaczy lud stowa?, a raczej Stowa
Bozego. Lud ten zachowuje dotad czysta tradycje pojecia
sfowa, ktéra u niego zawiera pojecie swigtobliwosci i twérczej
potegi. Wierzy dotychczas, ze doé¢ jednego stowa, by Sciagna¢
lub odpedzi¢ burze moralne i fizyczne, by zakla¢ ducha lub
zdjac¢ zefi czar, ktéry go peta, by zada¢ ludziom cierpienia lub
uleczy¢ ich, uzbroi¢ ich lub rozbroi¢. U wszystkich ludéw

1. Condorcet — Jan Antoni Mikotaj Condorcet (1743—1794), przedsta-
wiciel Oswiecenia francuskiego, matematyk, filozof i socjolog, autor dzieta
Esquisse d'un tableau historique des progres de l'esprit humain” (Zarys
historycznego obrazu postgpow umysiu ludzkiego; wyd. po$miertne 1795).
Rozwinat tu idealistyczng teori¢ nieskonczonego postepu ludzkosci, oparta
na wierze w rozwoj rozumu i w postep nauk.

2. Piotr Leroux — pisat o ,,egzaltacji boskiej” m.in. w artykule ,,O chrzes-
cijanstwie”.

3. Stowianie... lud stowa... — w tekscie franc. ,,un peuple de la parole ou,
pour mieux dire, du Verbe”. — W I kursie Mickiewicz przyjmowat jeszcze
jako mozliwe obie etymologie nazwy Stowianie: od stowo i od stawa.
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pozostato niejasne wspomnienie tej starodawnej potegi stowa;
ze jednak studzy Pafiscy juz jej nie sprawujg, uwaza si¢ ja za
zatracong lub oddang na zawsze duchowi ztego. Wszelki nad-
zwyczajny skutek sprawiony przez stowo przejmuje nieukéw
zabobonng zgroza, a drazni niedowiarstwo tych, ktérych
przyjeto nazywaé uczonymi. Filozofowie i ksi¢za mySla, ze te-
raz, jak za czaséw faraonéw, wszelki cud moze by¢ tylko ztu-
dzeniem lub czarami i ze chyba tylko czarownicy lub kuglarze
moga si¢ temu oddawal. Natomiast Stowianie, jakkolwiek
uznajg dzialanie zta, wierza przeciez, ze duch, co dziatal przez
Mojzesza i cudotwércéw chrzeécijanskich, nie zatracit jeszcze
swej wszechmocnej przewagi na ziemi. U nas nadzwyczajne
skutki sprawione przez stowo, ilekro¢ s3 zbawienne dla
ludzkosci, uwaza si¢ za dowéd obecnoéci Ducha Swigtego.
To uczucie powszechne w ludzie poddalo myglicielom
szczerze stfowianskim wspaniate teorie stowa. Niech mi kto
pokaze w jakimkolwiek dziele filozoficznym czy teologicznym
okreslenie stowa doréwnujace temu, jakie przed trzydziestu
laty dal myfliciel polski [Stanistaw] Potocki?. Nie mam pod
r¢ka pism Potockiego, ale przypominam sobie doskonale ich
tre$¢é: ,Stowo jest to kula ztozona z dwéch pétkul, z ktérych
jedna jest niewidoma, a druga materialna, jedna niebieska, a
druga ziemska”. Jest to dusza i cialo, caly cztowiek. Retoryka
i stownik francuski powstang zapewne przeciw takiej definicji.
Wedtug stownika francuskiego stowo jest przedstawie-
niem my$li. Moze jeszcze kto§ powie: jakim§ cieniem,
ktéry tylko mys$l ma przywilej rzucaé. Lud pojmuje stowo
inaczej, jezyk jego jest prawdziwszy od ksigzkowego. Kiedy
sic méwi na przyktad, ze kto§ dat stowo, ze kto§ zlamat
sfowo lub nie dotrzymal stowa; kiedy si¢ o kim§ méwi,
ze to czlowiek stowny, czyz tutaj chodzi o przedstawienie
my$li? Reczy¢ stowem — w jezyku ludu — znaczy reczy¢

4. Stanistaw Potocki — W odpisie stenogramu r¢ka Januszkiewicza
nazwisko Potocki bez imienia; w odpisie drugim i w sprawozdaniu Dziennika
Narodowego: Ignacy Potocki; w wyd. francuskim: Jan, u Wrotnowskiego:
Stanistaw. — Sadzac z tematu i z okreslenia ,,przed trzydziestu laty”, mozna
przypusci¢, ze Mickiewicz mial na mysli wlasnie Stanistawa Potockiego
(1752-1821), autora prac o literaturze i stylu (1815-6), postgpowego orga-
nizatora o$wiaty w Krolestwie Polskim.
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samym sobg. Lud francuski instynktowo wprowadza w zycie
teori¢ polska. Dla niego stowo to caly czlowiek.

Aby si¢ przekonaé¢ o prawdziwosci tego wyrazenia, do$¢
nam zastanowié si¢ nad samym sobg w tych rzadkich chwi-
lach, kiedy gleboka, szczera i czysta miloé¢, uniesienie
patriotyczne, natchnienie boskie pobudzaja nas do méwienia.
Céz si¢ wtedy w nas dzieje? Czujemy, jak w glebi naszego
jestestwa zapala si¢ jaki§ ogien wewngtrzny; ogien ten prze-
nika i pochfania calg nasza organizacje, roztapia ja, ze tak
powiem, a wtedy duch dobywa z naszej tak roztopionej orga-
nizacji ekstrake, esencj¢ i z niej tworzy te¢ $wietlista i lotng
kulg, ktéra zwiemy sfowem; opuszcza nas ona, cho¢ si¢ od
nas nie odrywa, znika, a jednak trwa tak dtugo, jak duch, co
ja wydal, to znaczy jest niezniszczalna.

Stowo wigc to cialo i duch stopione razem ogniem
boskim przebywajacym w czlowieku. Jakzez to mozliwe, by
samolub, niewolnik swego dobra materialnego, by pyszalek
trawiony jalowymi robotami rozumu — mieli moc tworzy¢
takie sfowo? Skad wezmg do§¢ ognia, aby roztopi¢ swoja
zimng lub uwiedla organizacje tak, by mogli z niej doby¢
ksztatty godne przyoblec ducha? Dlatego tez ludzie, co tworza
i rozdajg stowo, pojawiaja si¢ rzadziej, niz mozna mniemad¢,
a nawet liczba tych, co usitujg je tworzy¢, nie jest wielka. Pod
tym wzgledem zachodza migdzy narodami istotne réznice.

Powiadajg, i to prawda, ze we Francji kazdy niemal jest
wymowny, to znaczy ze kazdy Francuz czuje warto$¢ zywego
sfowa, rozumie jego moc i prébuje je ukazaé. Wielokrotnie
wskazywaliémy tego przyczyne.

Nieprzerwany ciagg bohaterskich przedsiewzig¢é, rycerskich
po$wigcen, moralnych i umystowych zmagan si¢, pobudzit i
nieustannie porusza duchy we Francji. Aby méc zy¢ w takim
srodowisku, czlowiek zmuszony jest tam ciagle wytezaé
wszystkie swe zdolnosci i wszystkie $rodki. We Francji jest
wigcej niz gdziekolwiek indziej ludzi oddajacych sig
catkowicie temu, co robia; sa to ludzie rzeczywiScie wyzsi,
przeczuli juz bowiem, ze jest gdzie$ tajemniczy zaséb mocy,
szukali i jeszcze szukaja nadprzyrodzonej dzwigni, o ktérej
istnieniu wiedzg i ktérg pragngliby zawladnaé: czy to
dziatajac, czy méwiac, pragng by¢ ludZmi zupetnymi.
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Wielu pisarzy slowianskich i obcych powiedzialo toz
samo o Polsce i o Polakach.

Teraz bedzie mozna zrozumie¢ owe pigkne wiersze
Garczynskiego®. Czlowiekiem zupetnym jest:

Tylko ten, kto w natchnieniu wiek swdj porozumie,
Komu ow tajny poped jak stworzenia stowo

W swiat sie caly rozlozy, rozrosnie si¢ w cialo;

I on to cialo widzi — w samotnosci — w ttumie

W dziehi i w nocy — i tego ciala jest potowq...

(,Dzieje Wactawa”, s. 100)

Jesli to tajny poped daje sfowu ciato, rzecz jasna, ze stowo
takie ma doskonalo$¢ wyrdzniajaca wszelkie dzieto rodzace sig
z popedu i w swym dziataniu posiada niemylnoé¢ popedu.
Garczynski méwi tu o artyscie, ale jego powiedzenie mozna
zastosowaé do cztowieka w ogélnosci.

Mozemy przeto stworzy¢ stowo jedynie, o ile rozniecimy
w sobie ogien twdrczy, rozwijajac to, co poeci nazywaja
naszym popedem tajnym, a co jest po prostu mifoscia Boga;
podnoszac si¢ do stanu, w ktérym mozemy otrzymywaé
natchnienie, to znaczy obcowa¢ z Bogiem. Okazuje si¢ stad,
dlaczego Kosciét urzgdowy, nawet jako szafarz stowa,
dotknigty jest jalowoscia.

Styszymy wprawdzie o tworzeniu nowych zakonéw i
zgromadzen duchownych. Ci, co je znaja, wiedza, ze nie s3
to twory nowe, tylko catkiem po prostu blade kopie, nasla-
downictwa wzoréw dawnych, bez mocy i bez wartoéci.
Gdyby godzifo si¢ w przedmiocie tak waznym uzy¢ wyrazenia
pospolitego, rzekliby$émy, ze s3 to niewatpliwie romanse
historyczne Kosciota. Wstrzemigzliwoéé, modlitwa i kazno-
dziejstwo to nic nowego; znamy calg ich doniostos¢, ale dla
ich praktykowania nie potrzeba zaklada¢ osobnych zgroma-
dzen. Nowym bylby taki zakon, ktéry by na swych cztonkéw

5. pigkne wiersze Garczynskiego... — Garczynski wkiada to swoje
okreslenie ,,wielkiego pisarza” w usta jednego z poetow, ktorych styszy
Wactaw (cz. Il r. II1 ,,Obrazy”).
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naktadal obowiazki nowe, dopomagajac im zarazem do
spefniania prac, do stawiania czota niebezpieczefistwom prze-
wyzszajacym sity pojedynczego czfowieka naszej epoki: kazda
bowiem epoka ma wlasciwe sobie potrzeby i niebezpie-
czefistwa moralne. Pozytecznym na przyklad i catkowicie no-
wym bylby taki zakon, ktérego czlonkowie $lubowaliby
opowiada¢ po kramach Ewangeli¢, zaklinaliby kupcéw, aby
nie okradali robotnika na chlebie powszednim, aby nie zatru-
wali mu chleba, soli i wina. Czyz znajdg si¢ tacy cztonkowie
bractw duchownych, co by prébowali dosta¢ si¢ do kraméw
literackich i jakiego§ romansopisarza albo felietonist¢ wezwa¢
w imi¢ Boga, aby zaprzestal swej ohydnej frymarki? Gdziez
sg ksi¢za doé¢ odwazni, by stana¢ przed Izbg Deputowanych,
i doé¢ silni, aby stowem swym zniewoli¢ ja do stanowienia
praw godnych Francji, ktéra jest starsza cérka Kosciofa,
pierworodng mi¢dzy narodami.

Gdyby sprébowano takiego kaznodziejstwa, poznano by,
w czym lezy teraz trudno$¢ stuzenia Bogu. Zadanie takie
wymaga wickszej odwagi i tezyzny moralnej niz opowiadanie
Ewangelii mieszkanicom Kochinchiny.

Ludzie Kosciofa urzgdowego poswigcaja, wiem o tym,
swoéj dobrobyt materialny, majatek, a czgstokro¢ zycie; ale nie
dos¢ postrzegli, ze te ofiary, ongi niezmiernie trudne, staly si¢
dzigki postgpowi chrzescijafistwa nader fatwe i nader wéréd
nas pospolite, a nawet w pewnych okolicznoéciach s3 uwa-
zane za obowigzkowe. Ministrowie i przywddcy stronnictw
politycznych co dzien narazaja na szwank swoje polozenie
materialne, aby pozosta¢ wiernymi swym przekonaniom.
Zycie, jak si¢ zdaje, ceni si¢ jeszcze mniej. Opinia publiczna
pietnuje cztowieka za odméwienie pojedynku. Sad wojskowy
kazatby bezlito$nie rozstrzela¢ zotnierza zbieglego z szeregéw
(bohaterowie Homera uciekali nie $ciagajac na si¢ hanby).
Pamigtacie, z jakim mestwem zwigzkowcy® w czasach zamie-
szek wystawiali si¢ na pewna niemal $§mieré. A samobdjstwa,

6. Pamigtacie, z jakim mestwem zwiazkowcy... — W stenogramie:
»Widzieliscie w Paryzu, z jakim mestwem wystawiali si¢ dla obrony swych
pogladow politycznych”. Moze si¢ to odnosi¢ do republikanskich prob
rewolucji w Paryzu w czerwcu 1832 r. (z inicjatywy Stowarzyszenia
Przyjaciot Ludu) i w kwietniu 1834 r.
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czgsto z tak blahych powodéw. Dzisiaj nie ma potrzeby
zaleca¢ ludziom pogardy zycia; nalezatoby raczej stara¢ si¢ da¢
im uczué caly jego wartos¢.

Ale jest jeden rodzaj ofiary wlasciwy naszej epoce, przed
ktérym cztowiek na;odwazme;szy, najszlachetme]szy, najbar-
dziej stanowczy cofa sig niekiedy z przerazeniem. To,
Panowie, ofiara naszego ja duchowego; to wystawienie na-
szego ja duchowego na napasci rozuméw i namigtnosci, na
nienawi$¢ pychy i na uragowisko pospélstwa. Kiedy méwie
wystawienie naszego ja, nie mam tu na mysli przed-
stawienia naszych pogladéw i uczué, ogloszonego publicz-
nie na pi$mie i z daleka albo szerzonego w cichoéci pomigdzy
przyjaciétmi. Nie! przez ofiar¢ ducha rozumiem czyn
czlowieka, ktory przyjawszy prawde, utozsamlwszy si¢ z nig
nosi ja w sobie, jawi na zewnatrz, s{uzy jej za organ, za szaniec
i za wojsko, gardzac spojrzeniami, krzykami i pociskami
wroga. To najszlachetniejsza i najbole$niejsza ze wszystkich
ofiar. Tylko narody, ktére bardzo postapily, czujg jej warto§é
i trudno$¢. Wiadomo, ze narody najszlachetniejsze i naj-
mezniejsze, Francuzi i Polacy, wlaénie najwigcej lgkaja sig
$miesznoéci i odwaga cywilna jest rzeczag wéréd nich arcy-
rzadka. To godne zastanowienia: tkwi w tym jedna z tajemnic
naszej epoki. Smieszno$¢ jest ulubiong bronig wieku. W
sprawach ducha ona to o wszystkim rozstrzyga; i tak by¢
musialo. Widzicie tu, jak sita materialna i brutalna, to, co
niektérzy uwazajg jeszcze za istotng potege, jak ona ustgpuje
pierwszenstwa owej rzeczy niewidomej, nalezacej do dziedziny
$wiata niematerialnego. Im mniej materialna jest jaka$ bron,
tym jest potezniejsza. Kropelka jadu saczona przez stabego i
niedote¢znego gada i zfozona w jego watlej szczgce jest strasz-
niejsza od ukgszenia lwa: zabija niechybnie. Niektére umysty
podobnym jak gady sposobem wyrabiaja milczkiem jad
jeszcze bardziej przenikajacy, ktérym zaprawiaja swdj
u$miech: jad niematerialny wnika w umysly i obezwladnia ich
ruchy. Im bardziej czfowiek uduchowiony, tym wrailiwszy
jest na ciosy tej nowej broni zlego. Zwycigzywszy na ziemi,
jest powolany do dokonania nowego wysilenia, aby zwyciezy¢
w duchu. Z chwilg gdy stanie, nie jako krasoméwca czy
adwokat, ale jako zolnierz prawdy, uczuje si¢ odpornym na
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ciosy. Weze i zmije, jak méwi Pismo §wigte’, nie bedg mialy
mocy mu szkodzié.

Koéciét urzgdowy nie posiada dzisiaj tej odpornosci
ducha na ciosy i bez catkowitego przeobrazenia nie moze sig
spodziewaé jej osiagnigcia. Ma on skrajny l¢k przed
$miesznoscig. Ksigza niosg stowo religijne juz tylko do tych
doméw, gdzie sa pewni dobrego przyjecia; z czlonkéw
Koéciota wojujacego, jakimi by¢ powinni, staja si¢ — darujcie,
jesli uzywam tego jezyka — komiwojazerami katolicyzmu. W
ten sposéb nie wystawiajg si¢ na zadne niebezpieczefistwo
moralne. Jesli odwaznie przemawiajg z wysokoéci ambony, to
dlatego, ze przyzwyczajono si¢ uwaza¢ kaznodziejstwo za ich
rzemiosto. Nikt nie my$li i§¢ napastowaé ich tam w ich
twierdzach obwarowanych legalnoécig. Ten sam ksiadz,
ktérego slyszeliécie grzmiacego z ambony przeciwko nie-
dowiarstwu, jesli go spotkacie w salonie, bedzie tam schlebiat
uprzedzeniom niedowiarkéw, nie odwazy si¢ wymoéwié
imienia Jezusa Chrystusa, starajgc si¢ ukry¢ swéj charakter
kaptaniski pod obejsciem uprzejmym czy rubasznym, jak
gdyby chcial tylko zatrze¢ sig, jak gdyby chcial, aby
zapomniano o nim i o jego religii. Uczniowie Tego, ktéry
rzekl®, ze przyniést ogiefi na ziemig i chce, aby ten ogiefi byt
zapalon; zofnierze Tego, ktéry przyniést miecz i chce, aby
walczono — bojg si¢, drza i ukrywaja sie.

Kto jest do tego stopnia niewolnikiem utartych form to-
warzyskich i nawyknien ten stracit wszelka moc, ten niezdolny
dziata¢ na masy; jakoz dostojnicy Kosciota wyrzekli si¢ tego od
dawna. Céz jest wsp6lnego migdzy nimi a narodami? Kro z
was zna nazwiska kardynaléw? A przeciez s3 to ksigzeta
Kosciota powszechnego, orgdownicy narodéw. Tytuly marszat-
kéw Francji z czaséw cesarstwa streszczajg calg histori¢ wojenna
epoki; tytuly ksigzat Koéciofa powinny by streszcza¢ ich walki,
przypomina¢ nam ich prace i zwycigstwa duchowe. Chodzg oni
w purpurze, ktéra w jezyku symbolicznym Kosciota oznacza
meczefistwo. | ktéz w ostatnich czasach slyszat kiedykolwiek o
meczenstwie jakiego§ kardynala? A przeciez sposobnosci do

7. Weze 1 zmije, jak mowi Pismo $wigte... — Lukasz, 10, 19.

8. Uczniowie Tego, ktory rzekl... — stowa o ogniu w Ewangelii Lukasza,
12, 49, o mieczu w Ewangelii Mateusza, 10, 34.
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cierpienia za Koéciét nie brak. Lista mg¢czennikéw polskich jest
bardzo obfita i powigksza si¢ co dzien. Kosciét urzedowy ogla-
sza noty dyplomatyczne® i zajmuje si¢ oglaszaniem ksiag. Nie
czuje juz odwagi cisngé piorunéw klatwy na przesladowcg, nie
$mie odwofa¢ si¢ do ludéw. Zreszta jak przemawia¢ do ludéw
Pétnocy? Dzienniki i noty dyplomatyczne tam nie dochodza,
a dostojnicy Kosciota nie znajg jezyka tamtych ludéw. Otéz
nie wahamy si¢ twierdzi¢, ze gdyby Kosciét mégt stworzyé
prawdziwe stowo, nie potrzebowatby ani dziennikéw, ani ksig-
zek; nie potrzebowalby uczy¢ si¢ jezykéw. Apostotowie — tak,
oni umieli méwi¢ réznymi jezykami. Swiety Andrzej, ktéry
pierwszy nawracal Stowian!?, byt Izraelitg. Swigty Cyryl i $wig-
ty Metody byli Grekami, $wigty Otton Niemcem z pocho-
dzenia. A przeciez Stowianie ich rozumieli!

Tu nalezy wyttumaczy¢ jedng z wielkich tajemnic sfowa.

Muszg, Panowie, zadawa¢ sobie wysitek, aby méwi¢ o tych
sprawach publicznie. Cudowne skutki wiary tak s3 w naszych
czasach rzadkie, Kosciét tak im nie dowierza, ogét tak mato o
nich slyszy, ze bardzo fatwo wyda¢ si¢ nieukiem, dziwakiem
lub nowatorem, juz przez to samo, ze przypomina si¢ chrze$-
cijanom rzeczy, ktére w czasach Kosciofa pierwotnego uznawa-
no za arcyproste. Widzi si¢ wtedy straszliwg odleglos¢ dzielaca
nas od tamtych czaséw. Gdziez sa teraz w Kosciele ludzie,
kt6rzy by mieli dar ]¢zykow’ Czy dzisiejsi doktorowie Kosciota
rozumiejg, co to jest dw dar Ducha Sw1¢tego> Ksi¢za poprzes-
tajg na méwieniu, iz ten dar istniat ongi, ale stat si¢ zbyteczny!
Dar Ducha Swigtego stal si¢ zbyteczny! Procicj bytoby
powiedzie¢, iz zostal zatracony, i to tak zatracony, ze zacz¢to
watpié, czy kiedykolwiek istnial. Zdarzenie cudowne, ktére sie
juz nie powtarza i ktérego ustania nie wyja$niono dostatecznie,
staje si¢ podejrzane; uchodzi za zmyélone. Tym sposobem
wszystkie cuda, o ktérych czytamy w Ewangelii, naprzéd po-

9 . Kosciot urzgdowy ogtasza noty dyplomatyczne... — Grzegorz XVI
opublikowal w r. 1842 zbiér dokumentow przedstawiajacych jego zabiegi u
rzadu rosyjskiego, aby zaprzestano przesladowania katolikow.

10. Swiety Andrzej... pierwszy nawracal Stowian — Apostolstwo $w.
Andrzeja wérod Stowian jest oczywiscie legenda, silnie zreszta od wiekow
zakorzeniona. (O Stowianach w dzisiejszym tego stowa znaczeniu trudno
mowi¢ w I wieku n.e.).
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dane w watpliwoé¢ jako niepojete, ida pédiniej w poczet
zmyélen. Sifg rzeczy wyniklo z tego wszystkiego, ze na koniec
przestano wierzy¢ nawet w istnienie Zbawiciela! I nie masz
innego sposobu udowodnienia rzeczywistosci tych cudéw jak
tylko odnajdujac tajemnicg czynienia ich na nowo.

Filozof Baader pojat lepiej niz wszyscy teologowie tajem-
nicg daru jezykéw. Powiada on, ze apostotowie nie mieli po-
trzeby méwié réznymi jezykami, aby by¢ zrozumiatymi dla lu-
dzi réznych narodéw: wystarczal im na to jeden jezyk ducho-
wy. To prawda. Stowo nalezycie stworzone jest i bedzie zawsze
powszechne. Kiedy rozbrzmiewa, to nie usta méwig do uszu,
nie, to duch méwi do ducha, a duch stuchajacego nadaje przyj-
mowanemu pojeciu forme, w jaka zwykt przyobleka¢ swoje
wilasne mysli. Mozemy $mialo zareczy¢, ze $wigty Piotr i $wigty
Pawel méwili ngykxem, ktéry wydalby si¢ nam dzisiaj — gdy—
bysmy go styszeli — najczystsza, najbardziej nieskazong i naJ—
mocniejsza francuszczyzng; bo z diwigkiem glosu tych mezéw
bozych wszedlby w nas taki prad zycia i mocy, ze dusza nasza
stataby si¢ zdolna schwyci¢ w oka mgnieniu wewnetrzne zna-
czenie, boskg intencje¢ ich stéw, a nasz umyst sam przetozylby
te brzmienia na jezyk francuski.

S3 to cudowne objawy, o ktérych trudno i bole$nie mé-
wié, bo nalezaloby je zna¢ z do$wiadczenia. Dar jezykéw byt
tak pospolity w Kosciele pierwotnym, ze $wigty Pawel zaleca
swym uczniom, aby tym darem nie szafowali zbytnio. Kosciét
wiekéw $rednich widzial jego przykiady Swigty Bernard glo-
sit wyprawe krzyzowq po facinie i porywat cate rzesze, chociaz
nie rozumialy ni stowa z jezyka, ktérym méwit. Swigty Fran-
ciszek Ksawery nauczal Indéw, zanim si¢ dobrze nauczyt ich
mowy: zanim jeszcze si¢ odezwal, tlum uznawal w nim apos-
tofa. Pius V nawrécit wielu protestantéw nie przeméwiwszy
do nich ni slowem, samym tylko ukazaniem si¢ w ich
obecnosci (powiada to historyk protestancki Ranke!!). Nie
mozna nawrdci¢ cztowieka nie oddziatywajac na jego ducha;

11. Ranke — Leopold Ranke (1795-1886), historyk niemiecki, protestant,
autor m.in. cenionego dziefa o papiezach i papiestwie w wiekach XVI i XVII
(,,Die romischen Papste, ihre Kirche und ihr Staat im XVI und XVII
Jahrhundert”, 1834-36). — Szczegot o Piusie V przytoczony z t. Il ks. Il r. 8.
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zatem $wigty papiez oddzialywal, zanim przeméwil. Dawat
stysze¢ stowo, ktére nosit w sobie — nie wypowiadajac go. Byt
zaiste tym, co poeta Garczynski nazywa zywa polows stowa.

Dziewigtnaécie wiekéw uptywa, odkad Kosciét otrzymat
od Ducha Swigtego dar czynienia takich cudéw. Miano czas
skorzysta¢ w pelni z tego daru, podwoi¢, potroi¢, namnozy¢
wokét nas dowody potegi ducha. Czym si¢ to dzieje, ze
mniemanie pospolite w $wiecie chrzeécijanskim z trudnoscia
przypuszcza, aby ten dar mégl kiedykolwiek istnie¢, a ksigza
uwazaja go za zatracony, niepotrzebny albo niepodobny do
odzyskania. A przeciez istnieje, dziala i nadal dziafa¢ bedzie,
jakkolwiek ksigza o jego istnieniu nie wiedza i dzialania jego
nie mogli dostrzec. Ale zanim powiemy, gdzie i w jaki sposéb
istnieje, mamy prawo zapyta¢ was, ludzie Kosciota urz¢do-
wego, czemu nie masz go juz pomigdzy wami?

Wszystkie te postrzezenia nad zjawiskami zycia religijnego
dowodza nam, ze dzialanie ducha chrzeicijanskiego w Kosciele
od dawna szfo coraz wolniejszym trybem i niemal zupelnie
ustato. Nie do nas nalezy przedstawia¢ tego przyczyny. W dzie-
jach postgpu ludzkosci sg wieki szybkiego ruchu i czasy zasto-
ju. Gdyby duch ludzki postgpowat zawsze réwnym krokiem po
linii prostej, nie byloby w jego historii epok ani przesilen. A
przeciez powszechne przeczucie zapowiada nam blisko$¢ nowe-
go przesilenia. Gotuje si¢ ono w umystach i powinnoécig
czfowieka dobrej wiary jest ostrzec najpierw Koscidl, ktéry re-
prezentuje wladz¢ duchowng. Koéciofowi nie braklo ostrzezen.
Nie chodzi jednak, trzeba to dobrze zrozumie¢, ani o reformy,
ani o nowoéci, ani o przewroty religijne, tylko oczekuje si¢ no-
wego objawienia ducha chrzeicijanskiego. Motyl, ktéry o
wschodzie wiosennego stofica wzlatuje ku niebu, nie jest liszka
przeksztalcong odmieniong czy tez odnowiona, jest nadal tym
samym jestestwem, ale podniesionym do drugiej potegi zycia;
to liszka przeobrazona. Duch chrzescijaniski jest gotéw do wyjs-
cia z tona Kosciota katolickiego: tylko duchowienstwo urzg-
dowe ma za malo $wiatla i ciepta, aby poméc mu si¢ wyklué.

Zaprawdg, ogrom $wiatla i ciepla potrzebny do wyklucia
si¢ zarodu zywotnego calej epoki jest tak niezmierny, ze moze
on wyj$¢ jedynie z fona Boga i moze objawi¢ si¢ na ziemi nie
inaczej jak przez nowy wybuch Stowa Chrystusowego.

182



Nie wyczerpali$my jeszcze zagadnienia Koéciota. Musimy
przerwacé, aby rozwazy¢ hasta i stowa, ktére usitowano znalezé
poza obr¢bem Kosciota. Nim przystapimy do nowego przed-
miotu, zrébmy jedng uwage ogélna.

Powiedziatem, ze duch chrzeécijanski przenika szczegél-
nie niektére ludy europejskie, ze wszedt w ich zycie histo-
ryczne, zespolit si¢ z duchem ludu i stat si¢ istotnie duchem
narodowym. Tak jest we Francji, tak w Polsce i w wielu
innych ludach stowianiskich. Wszelki postgp chrzescijanski
mieéci w sobie i postgp narodéw. Ograniczajac si¢ do samej
Francji, wiadomo, ze w czasach potegi Kosciofa kazda zdo-
bycz chrzeécijafistwa powigkszata sit¢ moralng i granice Fran-
cji. Wynika stad, ze rozwdéj chrzescijafistwa musi koniecznie
wzmacnia¢ i powigksza¢ narodowoé¢ francuska. Zapytajmy
teraz reformatoréw kosmopolitycznych, tych, co kusili sig
zakfada¢ spotecznosci, pod nazwa furierystéw, saint-simo-
nistéw, owenistéw: co daja Frangji politycznej, co przynosza
Polsce, co obiecujg ludom stowiafiskim? W Europie i poza
Europg istniejg pafstwa, ktérych dogmaty i dqinoéci s3 nam
przeciwne i wrogie. Jakze znalezé teorig¢ rellgljnq i moralna,
ktéra by jednakowo mogli poja¢ i wciela¢ w zycie Niemcy,
Anglicy, Francuzi, rzad rosyjski tudziez Polacy?

Trzeba by albo zaprzeczy¢ istnieniu wszystkich narodo-
wosci 1 znie§¢ je, albo tez uzna¢ je wszystkie i jednakowo
popiera¢ ich rozwdéj i dziatanie. Teoria, ktéra by jednakowo
wzmagala potege Anglikéw i Francuzéw, rzadu rosyjskiego i
Polakéw, nie sprowadzitaby zadnej zmiany; przeciagnetaby
wojn¢ w nieskoficzono$¢ i uczynita jg straszniejsza. Reformato-
rowie zmierzajg do kosmopolityzmu; nie odmawiam im dobrej
wiary; muszg nam jednak przyzna¢, ze fatwiej jest by¢ kosmo-
politg (to nie obowiazuje do niczego) niz patriota. Rousseau'?

12. Rousseau mowit, ze udaje sig... — Mickiewicz wysnul moze t¢ mysl z
uwag Jana Jakuba Rousseau w rozprawie ,,De I'Economie politique” (bedace;j
rozwinigciem artykutu zamieszczonego w Encyklopedii). Wedtug Rousseau
uczucie ludzkosci stabnie, gdy ogarnia cala ziemig; nie potrafimy si¢
wzrusza¢ nieszczesciami Tatarii lub Japonii tak jak nieszczg$ciami jakiego$
ludu europejskiego; wspolczucie trzeba zaciesni¢, aby je wzmocnic¢; dalej
autor przechodzi do mifosci ojczyzny (,,Oeuvres completes”, 1852, 1 592).
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moéwil, ze czgsto udaje si¢ czulg mito$¢ do mieszkancéw drugiej
p6tkuli, aby sie uchyli¢ od mitowania swych spétziomkéw.

Jednym ze zludzen reformatoréw!? jest mniemanie, ze
mozna bedzie pokonaé zto nie wydajgc mu wojny. Rewo-
lucjoniéci a jednoczes$nie pacyfikatorzy, Dzyngis-chany —
kiedy marza, staja si¢ fagodnymi Fenel6nami'4 — kiedy chodzi
o wykonanie. Mozna be¢dzie odmieni¢ $wiat, powiadajg, nie
przeszkadzajac nikomu ani sobie samemu w czymkolwiek.

Jako Stowianie winniémy da¢ naszym braciom z Zachodu
przestroge o szczegblnej doniostoéci. Zachéd zanadto zapo-
mina o péinocy Europy i Azji, o tym gniezdzie ludéw nisz-
czycielskich Niechaj nikt nie myéli, ze te ludy przestaly
istnie¢. Trzymajg si¢ one zawsze tam na plaskowzgérzu Azji
Sredniej, jak chmura brzemienna burzami, czekajac tylko na
znak bozy, by runa¢ na przestgpcze ludy. Niech nikt nie mys-
li, ze duch Attyli, Dzyngis-chana, Tamerlana, Suworowa,
tych wielkich wykonawcéw kary nad ludzkoscia, zginal na
zawsze.

W moim kursie lat poprzednich méwitem obszernie o
tamtych krajach, ludziach i o duchu ich ozywiajacym. S tam,
by utrzymywaé cywilizacje chrzeicijafiska w czujnoéci. Sa
zywym §$wiadectwem, ze nie nadszedl jeszcze czas przekué
miecz na lemiesz i w koszarach zalozy¢ falanstery. W
obecnym stanie Europy nalezy si¢ wdzigczno$¢ Rosji, ktéra
swymi szerokimi plecami powstrzymuje plemiona azjatyckie.
Czy wiecie Panowie, ze gdyby Rosja dzi§ si¢ rozbroifa, za
kilka miesigcy ujrzeliby$cie Mongotéw i Osetéw!> (Alanéw)
nad Renem. Przemierzyli oni niejednokrotnie ten szlak. Gdy-
by Francja rozbroifa si¢ ze swej strony, ujrzeliby$cie wkrétce
Kozakéw w Paryzu. Nie widzg, jakie $rodki przedsiewzigliby
socjaliéci dla ich powstrzymania. W dziejach Polski znajdu-
jemy przykfad bezskutecznosci teorii w podobnych razach.
Kiedy Rosjanie zagarniali Kurlandig, jezuici wystali w posel-

13. Jednym ze ziudzen reformatorow... — Trafna krytyka socjalizmu
utopijnego, nie uznajacego walki rewolucyjne;.

14. staja si¢ tagodnymi Fenelonami — Aluzja do uczuciowego, moralno-
pedagogicznego charakteru dziatalnosci Fénelona, ktory si¢ zazwyczaj
przeciwstawia surowemu, ascetyczno-despotycznemu Bossuetowi.

15. Oseci — tj. Osetyncy, nieliczny lud kaukaski.
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stwie do jenerafa rosyjskiego bardzo poboznego i wymownego
ojca. Ten wystawil Rosjanom korzysci pokoju a okropnosci
wojny. Jeneral rosyjski uderzyt czolem przed mitujagcym pokdj
ksiedzem, obsypal go pochwalami, ruszyl dalej zajmowa¢
Kurlandi¢ i zalozyl kwatere w klasztorze jezuitéw.

Pomifimy na razie mozliwoéci wojny!'® z ludami barba-
rzyfiskimi. Przypatrzmy si¢ postgpowaniu ludéw cywilizowa-
nych, naszych najblizszych sgsiadéw. Céz uczyniliby falanste-
ryéci'’ i owenisci, gdyby rzad angielski uznal za rzecz koniecz-
ng sprzeda¢ Frangji kilka milionéw skrzyn narkotykéw, gdyby
polozyl zakup za warunek sine qua non przymierza, wpro-
wadzajac do portéw francuskich okrety wojenne dla poparcia
swych propozycji?

Koficzmy. Kaidy reformator winien zada¢ sam sobie
pytanie: Czy teoria gloszona przeze mnie pownc;kszy moralng
i materialng potege Francji? Te dwie potegi sa nierozdzielne.
Sita, jaka rozporzadza Francja, jest wynikiem dlugich i
szlachetnych prac ducha. Jest to jedyny nardd, ktérego
bezinteresownosci politycznej nie potrzeba juz udowadnia¢,
jedyny naréd, ktéry moze dziata¢é w sposéb prawidtowy, bo
nowg swa sifag ma juz catkiem zorganizowang w armii. Armia
zabezpiecza porzadek i stucha tylko prawdziwego popedu.
Sity zbrojne, floty, arsenaly Francji sa wlasnoscig calej
ludzkoéci. W nich spoczywaja nadzieje narodéw. Komu nie
bije serce na widok sztandaréw i bander francuskich, ten
niezdolny zrozumie¢, na czym polega prawdziwy postep.

16. Pominmy na razie mozliwosci wojny... — Przerobiwszy catkowicie
tekst tego wyktadu do druku Mickiewicz ostabit aktualng aluzj¢ polityczna.
W czasie wykladu wyrazit si¢ (wedlug stenogramu): ,,ale nie mowiac o tych
mozliwosciach wojny, c6z odpowiedzieliby mifujacy pokdj saint-simonisci i
furierysci, gdyby Anglia zmusita Francj¢ do spozywania jakiej$ trucizny — jak
to.uczynita w ostatnich czasach z Chinami — wprowadzajac w porty Francji
okrety wojenne jako argument za prawowitoscia takiego handlu”. — Byta to
aluzja do niedawnej tzw. ,wojny opiumowej”. Angielska Kompania
wschodnio-indyjska ciagneta ogromne zyski z przemytu opium do Chin. Gdy
Chinczycy wrzucili do morza tysiace przemycanych skrzyn z opium, flota
angielska przeprowadzita w r. 1840 blokade portow chinskich, a potem kilka
z nich zajeta. Chiny musiaty ustapi¢ i traktatem z r. 1842, ratyfikowanym w
roku nastgpnym, przyznaty Anglii przywileje handlowe.

17. falansterysci — tzn. uczniowie Fouriera.
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OPINIE I KOMENTARZE

Adolphe Leébre do Justa Oliviera, po 27 lutego 1844
roku: Mickiewicz po chorobie wznowit wyktady, audytorium
ma jeszcze liczniejsze niz dotad: on fait ruche aux deux
portes, prelekcje coraz wyrazniej skierowane sg przeciwko
Kosciotowi oficjalnemu.

Reakcje w prasie

W Pszonce 1844, oddz. VI, pélark. 2 artykut ,,Proroctwo
Pszonki na rok Panski 1844”: ,W dzisiejszych czasach
proroczych, kiedy Towianskiemu z kosciota, Mickiewiczowi z
katedry wolno puszcza¢ proroctwa falszywe — bo nie spraw-
dzajace si¢ nigdy — wolno i Pszonce przepowiada¢.” Wrézby:
na styczef: ,Mickiewicz z katedry stowianiskiej techce ducha
Francuzom. Pojedynek Mickiewicza z papiezem. Rozbiér
obiadowej operacji Towianskiego” [Biesiady]. Luty m.in.:
»Mickiewicz zawiesza kursa prorocze [w lutym 1844 roku
Mickiewicz wygtlosit tylko jedng prelekeje], a to z powodu, ze
jeden z najtgzszych duchéw francuskich (Boeuf gras)
odprawia marsz triumfalny po ulicach Paryza [aluzja do
paryskich zapustéw, podczas ktérych prowadzano po ulicach
paryskich wotu]. Mickiewicz rozpoczyna znowu hece proro-
cza.”. Marzec m.in.: ,Mickiewicz prawi dalej duby smalone”.

W poznanskim Oredowniku Naukowym 1844, z. 2 roz-
prawa Karola Libelta ,,O milosci ojczyzny”: Mickiewicz, ,,po-
tezny sercem i umystem, kiedy na gruncie narodowym szukat
natchnienia [...], martwy i zapomniany, kiedy naréd impro-
wizowal zwycigstwa, fanatyk religijny w poczatkach tu-
factwa, dzi$§ naczelnik sekty odpychanej przez wszystkich, co
o potedze narodowej nie zwatpili, szybkim krokiem postgpuje
ku zagladzie ostatecznej swojego §wietnego imienia”.

W Dzienniku Narodowym 1844, nr 125 w rubryce
»Wiadomoéci i doniesienia” streszczenie wyktadu i komen-
tarz: ,Te sa gléwniejsze mysli p. profesora, ciagte z nich
wyciaganie argumentéw przeciw urzgdowemu kosciotowi. Jest
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to zwyczajem p. Mickiewicza, szczegblnie teraz, mieszaé rzeczy
zte do dobrych, falsze, sofizma do prawdy; dlatego zapewne,
aby jak on kupiec migdzy dobrymi towarami pusci¢ i zte w
publiczno$¢ po jednej cenie. Jest to bolesne podejrzenie, ale
inaczej postgpowania profesora wytlumaczy¢ nie umiemy; albo

Iy

on grzeszy umyélnie lub przez nie§wiadomo$¢”.

W Trzecim Maju 1844, nr 8/9 Michat Budzynski prze-
ciwstawit Mickiewiczowskie ,poswiecenie rozumu” ,poéwie-
ceniu bytu i zycia dla Polski”. Towianski moze by¢: ,Mimo-
wolnym postannikiem nieprzyjaznych nam zywiotéw”. Autor
artykutu zaprotestowal przeciwko pozytywnemu stosunkowi
Mickiewicza do Rosji.

WYKLAD VIII, KURS 1V

(Slowo rozwazane jako pierwiastek sily duchowej. — Wplyw
stanu duchowego na fizyczny. — Gdzie lezy istotne Zrédio nedzy
materialnej).

[Wtorek] 5 marca 1844

Panowie !

Idea stowa jest kluczem zagadnier'l, ktc’)reémy roztrzasali,
oraz tych ktérymi mamy si¢ jeszcze zaja¢. Tu nalezy przy-
pomnie¢ Panom przytoczony juz przy innej sposobnosci ustep
poety polskiego o stowie i o tym, kto je nosi w sobie. ,Stowo
— moéwi autor ‘Nieboskiej komedii’ — zamieszkalo w czlo-
wieku! jako Bég w $wiecie; mieszka cate w kazdym wyrazie,
kazdym ruchu, kazdym czynie czfowieka, jak Bég niezmie-
rzony istnieje w kazdej czasteczce, wszechobecny, a nigdzie

1. ,Stowo... zamieszkalo w czlowieku...” — parafraza wstgpu do
I czgsci ,,Nieboskiej komedii”, przytoczonego juz w 2 wyktadzie III kursu.
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nieuchwytny. Blyszczy to stowo jak gwiazda na czole czlo-
wieka; nadaje mu prawdziwa cech¢ meza”. Owoéz prawdziwa
cech¢ meza stanowi energia. Jeszcze jeden wyraz sakramen-
talny epoki. Energia! znamienny wyraz jezyka wspétczesnego!
Koéciét urzgdowy, ktéry tyle zaczerpnal wyrazéw i formul z
umiejetnodci $wieckiej, ten jeden uporczywie jeszcze odrzuca;
nie wprowadza go ani do swych pism, ani do kazan. Le¢ka si¢
energii. A c6z to jest energia? To stowo, ktére si¢ juz realizuje,
ktére staje si¢ zyciem, ozywia, karmi. Ewangelia powiada:
»,Nie samym chlebem zywie cztowiek, ale wszelkim stfowem,
ktére pochodzi z ust bozych”. Mozna rzec $miato, opierajac
si¢ na Ewangelii, iz jesli gdzie$ istnieje nedza i gtéd duchowy,
to dowdd, ze zabraklo tam juz stowa Chrystusowego.
Ewangelia byta opowiadana, aby podnies¢ ducha ludzkosci.
Sledzac wplyw ducha na stan fizyczny cztowieka, odkry]emy
prawdziwe Zrédlo ne¢dz materialnych, ktére w istocie sa tylko
nastgpstwami gtodu duchowego; pojmiemy nowa tajemnice
sfowa, jego sil¢ materialng, jego dzialanie odzywcze. Stad
jeszcze nowy walny zarzut przeciw ludziom, co zatracili
tajemnicg uzycia tej sity: bo zaiste stowo posiada sif¢ pozywna.

W wyktadach lat poprzednich, opisujac stan fizyczny
ludéw stowianskich?, podalem przyktady $wiadczace, ze ngdza
materialna zdota pokona¢ cztowieka o tyle tylko, o ile straci
on swa sife duchowa, to znaczy wiarg. Tatar, jak méwitem,
jada daleko mniej od chiopa stowianskiego, a mimo to jest
krzepki; trapista jest Jeszcze bardznc) wstrzemigzliwy w
jedzeniu od Tatara, a réwniez ma si¢ dobrze. Zotnierz
francuski nie odzywia si¢ lepiej niz robotnik, a jednak czuje
si¢ silniej i rzezwiej od robotnika. Odbierz trapiScie wiarg w
zycie przyszle, a obaczysz, ze za kilka dni umrze z wycien-
czenia. Niechby Tatarzy przestali czci¢ swego chana, a nie
beda mieli nawet sity zmaga¢ si¢ z surowoscig klimatu swego
kraju. Horda pozbawiona chana rozproszy si¢ niebawem.
Tatar zyje i walczy tylko z postuszenistwa dla chana. Widy-
wano, jak ci koczownicy przebywali bez szwanku niezmierne
stepy ciagnace si¢ od Orenburga do Chiwy, i to na takim

2. opisujac stan fizyczny ludéow stowianskich... — w wykladzie 11
kursu II.
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mrozie, ze znajdowano zamarzte ptaki i zwierzgta. Ale jezdziec
tatarski nie zapusci si¢ nigdy w te pustkowia z wlasnej ochoty
albo tylko dla wlasnych spraw; wtedy by zginal. Aby droge
taka odby¢, aby wytrzyma¢ podobne trudy, musi natchngé si¢
sifa, bijacg z rozkazu danego przez chana. Odbierz sotdatowi
rosyjskiemu strach zmieszany z pewnego rodzaju biernym
poddaniem sig, jakim go przejmuje mysl, ze jest w stuzbie
carskiej, a obaczysz, ze nie potrafi znie$¢ trudéw i niedostat-
kéw swego iScie katorznego zycia. Zniszcz w zolnierzu
francuskim ide¢ honoru, zaga$§ t¢ pochodni¢, t¢ mitos¢
ojczyzny, co rozgrzewa i ozywia jego serce, a poczuje si¢
nedzarzem. Céz zatem tak pokrzepia i zasila tych ludzi,
ktérzy z natury rzeczy powinni by cierpie¢ ustawiczny gtéd?
Co daje poczucie sity i godnoéci ludziom ogotoconym ze
wszystkiego? i to wtedy, gdy wokét nas widzimy, jak bogaci
samolubi jecza, a czgsto ging z rozpaczy, iz stracili czgéé
majatku? Powiadam: wytrzymali, silni — to ludzie posiadajacy
jaka$ wielka ideg; stabi, ulegajacy — nie mieli nigdy albo
zatracili to, co nazywam ideg. OkreSlcie jg jak chcecie;
nazwijcie ja prze$wiadczeniem, mniemaniem, przesgdem,
zfudzeniem, ale nie zaprzeczajcie, bo $wiadcza o tym fakty.
Méwi si¢ czgsto o kim$, ze zyje nadziejg albo ze karmi si¢
ztudzeniami; nie styszalem nigdy powiedzenia, ze kto§ moze
zy¢ dyskusjami albo karmi¢ si¢ doktrynami. Z dwojga zlego
lepsze juz ztudzenie niz doktryna. Ale czy to ztudzenie, czy
idea, mniejsza o nazwe, musi si¢ pomimo wszystko przyznac,
ze s3 sity niematerialne i tajemnicze, ktére wymykaja si¢ spod
analizy chemicznej, spod dociekan uczonych, a jednak
oddziatywaja na nasz ustrdj.

W naukach $cistych poczynaja juz teraz postrzegaé te
prawde. Istnieje teoria medyczna (teoria Hahnemanna)?3
wedlug ktérej cialo dziata w stosunku odwrotnym do swej
objetoéci i cigzaru, to znaczy: im wigcej traci materii, tym
wigksza zyskuje sif¢ dzialania. Zdaje mi si¢, ze chemia orga-

3. Hahnemann — Samuel Hahnemann (1755-1843), lekarz niemiecki,
tworca homeopatii; w pismach swych zwalczal opinig, jakoby
skuteczno$¢ substancji leczniczych zalezata od wagi dawki; ich ,,sily
niematerialne 1 dynamiczne” rozwijaja si¢ dopiero przy pomocy
odpowiedniego przygotowania w dawkach jak najmniejszych.

189



niczna zbliza si¢ teraz do wykazania nam, ze ze wszystkich
pokarméw, jakie przyjmujemy, nie wchodzi, ze tak powiem,
nic materialnego w nasze ciato, ze pokarm jest tylko prze-
wodnikiem sily pokrewnej sile, ktéra nas ozywia, to znaczy
sity duchowe;j.

Starozytni medrcy i niektérzy wielcy ludzie wiekéw
érednich wiedzieli o tym intuicyjnie. Jeden z najdawniejszych
pomiedzy jasnowidzacymi, Hezjod, powiada:

,Czlowiek nie wie?, jak mato mu potrzeba do zycia i jak
fatwo byloby mu zapewni¢ sobie $rodki zywnoéci: plon
jednodziennej pracy wystarczylby na wyzywienie cztowicka
przez caly rok. Ale to wla$nie tajemnica — dodaje medrzec. —
Gdyby cztowiek ja znal, zleniwialby; Zeus ukryt t¢ tajemnice
we wnetrzu ziemi, czlowiek musi ja odnalezé swg praca”.

Praca za$ wedlug Hezjoda jest ,czuciem i mocy”,

Ludzko$¢ zdaje si¢ by¢ jeszcze bardzo daleka od odkrycia
tej tajemnicy,

A przeciez Ewangelia wskazata droge do jej znalezienia,
Ewangelia ttumaczy ciemne stowa medrca greckiego, wskazujac
istotny cel pracy: ,Szukajcie krélestwa bozego® (dobra ducho-
wego), a wszystko inne (dobro ziemskie) bedzie wam przydane”.

Skoro tedy istnieje ogromna spoteczno$¢, ktéra pod imie-
niem Koéciofa szuka od tylu wiekéw krélestwa bozego, wolno
by si¢ spodziewa¢, ze posiada juz ona dobra wszelkiego rodzaju
i jest w stanie udziela¢ ich tym, ktérym ich brak. Rzecz si¢ ma
inaczej. Duchowienstwo prawie wszedzie potracifo swoje dobra
ziemskie, a jedli zachowuje jeszcze jakie$ ich resztki, to tylko z
wielkim trudem. Zostalo wedtug J@drnego wyrazema Garczyn-
skiego® ,,odsadzone od mleka matki swojej, ziemi”.

4. ,,Czlowiek nie wie” — parafraza poczatkowych pouczen Hezjoda w
,Pracach i dniach” (w. 42-7).

5. ,Szukajcie krolestwa bozego...” — Mickiewicz parokrotnie
przytaczal ten werset (z Mateusza, 6, 33): w artykule o malarstwie
niemieckim — w zastosowaniu do malarstwa, w wyktadach lozanskich —
w zastosowaniu do retoryki.

6. wedtug wyrazenia Garczynskiego — z tyrady Wactawa do Ksigdza:
,,Od mleka matki waszej ziemi was odsadzg”.
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Obecnie, kiedy si¢ méwi ksi¢zom o nedzy ludu, odpo-
wiadaja, ze nie mogg nic na nig zaradzi¢. Prawda, nie maja
juz na swoje zawotanie skarbéw kraju ani spichlerzy publicz-
nych. Mogga tylko udziela¢ jalmuzny, dawaé rady i pociechy
Duchowienistwo, i pod tym wzgledem oddaje mu si¢ spra-
wiedliwo$¢, jest na ogéi mitosierne; chetnie daje jatmuzne
taknacym. Co do rad i rzeczywistych pociech, t¢ duchows
jalmuzng trudniej napotkaé, niz kto mysli. Dzisiaj za$
duchowienstwo jest niezdolne zdoby¢ si¢ na rady i pociechy.
A to dlaczego? Bo uznalo ziemig¢ za swag matke, bo
spuszcza si¢ i liczy juz tylko na mocarzy ziemi: oto dlaczego
duchowienistwo stracifo tajemnicg tej potegi moralnej, ktéra
karmi czlowieka albo odstania mu sposéb znalezienia
pokarmu, a jednocze$nie wlewa wen sit¢ uzycia tego sposobu;
albowiem, jak powiedzieliémy, wlasnie niedostatek sily
moralnej pociagga za sobg niedostatek chleba powszedniego.
Nie sam gtéd fizyczny przywodzi do rozpaczy i samobdjstw.
Czlowiek zyjacy tylko ciatem nie odbiera sobie zycia; dziki,
zmorzony glodem, kfadzie si¢ w cieniu i powoli, spokojnie
czeka $mierci. Czlowiek z ludu francuskiego lub polskiego,
przywiedziony do takiej ostatecznosci, miota si¢ i dreczy; w
miarg jak cialo jego stabnie, rozwija si¢ jego zycie duchowe,
bo ma on w sobie zaréd tego zycia. Jest on réwnie jak my
synem stu pokolen, ktére przemyslaty i dokonaly wielkich
rzeczy. Przypomina sobie calg swojg przeszto$¢ i czuje w sobie
calg przeszto$¢ swej ojczyzny. Odczuwa wéwczas te same
potrzeby i znajduje si¢ w obliczu tych samych niebezpie-
czefistw moralnych, ktére nam zadajg cierpienie i zagrazaja.
Jego cierpienia s3 tego samego rodzaju, co cierpienia Brutusa
pokonanego, Fausta popadlego w zwatpienie albo Wactawa
ogarnionego rozpacza filozoficzng i koncza si¢ w ten sam
sposéb. Nieszczgénik tak osaczony, dre¢czony cierpieniem
fizycznym, musi wreszcie zada¢ sobie pytanie: za céz ja tyle
cierpiatem? czyzbym byl wigcej winien niz ci, co zyjg i
uzywaja? czym tylko bardziej meszczqshwy’ Czy Bég istnieje?
Skoro tylko zada sobie to pytanie, a rozwigza¢ go nie moze,
juz przepadl, musi zgina¢; albowiem potrzebny mu Bég, ale
nie Bég abstrakcyjny czy tez historyczny. Otéz filozofowie i
ksieza dajg nam dzisiaj juz tylko Boga abstrakcyjnego lub
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historycznego. I nieszczgsliwiec wola wraz z poeta Garczyn-
skim:

...Gdzie jest stowo’, co si¢ stato ciatem?

Milosierdzie ksi¢zy, ktérzy odwiedzaja zrozpaczonych
konajqcych nie umie da¢ im innej rady précz s{(')w »Cierp!
Nies swoj krzyz, jak go nidst Pan Jezus, i umieraj!” Umieraj!
Ksi¢za méwia to samo, dostownie to samo, co car rosyjski w
swym slynnym katechizmie. Car méwi tam do naszych
spétziomkéw: ,Polacy, nasladujcie przyktad Zbawiciela, ktéry
dal si¢ ukrzyzowa¢ za panowania Tyberiusza, a nie dopuscit
si¢ niepostuszenistwa, umierajcie!” Oto do czego nas wzywaja
po osiemnastu wiekach krélowania Ewangelii: aby$my
spokojnie dali si¢ ukrzyzowac'

Czyz zapommano, ze Ukrzyzowany zmartwychwstal ze
obiecal przyjs¢ kiedy$ w chwale i stuzebnikom swoim kazat
zgotowa¢ mu krélestwo? Gdyby ten krél zapowiedziany i ocze-
kiwany od tylu wiekéw powrdcit, zastalzeby stuzebnikéw
swoich przygotowanych na jego przyjecie i gotowych do wal-
ki za niego, aby mu zapewni¢ zwycigstwo? Do zwycigstwa po-
trzebne istnienie wojska dzielnego i gotowego walczy¢ w razie
potrzeby; gdziez jest to wojsko? Chyba ze kto§ mniema tak,
jak to utrzymuja niektérzy ksigza, ze Syn czlowieczy postugi-
wac si¢ odtad bedzie jeno chmurami i piorunami, ktére o$wiet-
la mu drogg i zwyci¢za jego nieprzyjacit. Wiarg tak niedo-
rzeczng wymyslono, rozumiemy to, dla u$mierzenia niepoko-
jow duchowienistwa. A jednak dzisiaj jest si¢ czym niepokoic.

Jezus Chrystus obalil poganistwo nie za pomoca chmur i
btyskawic, ale przez apostoléw i meczennikéw, przez ludzi z
krwi i kosci. Do tego, aby ustanowi¢ swe krélestwo, wezwie
réwniez ludzi. Ci, co cierpia i oczekuja, s3 urodzonymi
zolnierzami jego wojska. Kosciét mial obowigzek zebra¢ ich
w zastepy, karmié i ¢wiczy¢ duchowo; a zamiast tego wszyst-
kiego méwi im: Umierajcie!

Kiedy za$ nieszczgéni, uciekajac od faryzeuszéw, aby
unikng¢ ich doktryny samolubstwa, przychodza prosi¢ o po-

7. ,,Gdzie jest stowo...” — z tejze tyrady.
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moc pi$miennikéw, to jest ludzi nauki, otrzymuja od nich
réwnie przygnebiajace odpowiedzi. Tamci zalecaja im umie-
raé, ci chcieliby, ieby si¢ oni nawet nie byli rodzili. Tak jest,
Panowie, pi$miennicy odmaw1a;q ne¢dzarzowi prawa do zycia.
Ekonomisci angielscy i amerykanscy posungli swa filantropig
do tego, ze obmyslaja i podaja sposoby zatrzymania przyrostu
ludnosci. I na czymze one polegaja. Oto na uczynieniu mat-
zefistw bezptodnymi! Pomimo wolnoé¢ prasy francuskiej,
wyradzajacg si¢ czgsto w swawole, nie znalazlo sig, dzigki
Bogu, we Francji piéro doé¢ niecne, zeby $émiato powrarza¢
te wymysly angielsko-amerykanskie. Jest to objaw pocie-
szajacy i zaszczytny dla narodowego charakteru francuskiego.

Méwigc o ekonomistach, miatem zamiar przeczyta¢ kilka
ustep6éw z dziela polskiego, ogloszonego dwanascie lat temu,
gdzie dowodzono nieprzydatnoéci i niebezpieczenstw wsze-
kich teorii ekonomistéw. Dzisiaj nie jest to juz nowoscia; ale
musze stwierdzi¢ fakt, ze pisarze polscy pierwsi powstali
przeciw temu, co w ekonomii politycznej fatszywe. Nie mam
juz potrzeby przytacza¢ tekstu stfowianskiego; powiedziano juz
te same rzeczy, i to powiedziano lepiej, we Francji. Czytalem
wlaénie w ostatnim numerze Revue Indépendante artykul
Vidala®. Wykazuje on, ze ekonomisci, wystapiwszy z tylu
systematami i oglosiwszy tyle toméw, nie sg z sobg zgodni
nawet co do najprostszych zasad swej nauki. Nie wiedza
jeszcze, co to jest warto$¢é, co kapitat. Przyznaja, ze ich
nauka to tylko teoria: nie zajmujg si¢ praktyka. Nie
zamierzajg juz udziela¢ rad monarchom ni parlamentom. Ale
w zamian za to wiedzg dobrze, jak korzystnie jest dla
czfowieka posiada¢ kapitat i nie skapig rad dla ubogich,

8. Vidal — Franciszek Vidal (1812-1872), uczen Saint-Simona i
Fouriera, jeden z przedstawicieli reformistycznego kierunku w socjaliz-
mie utopijnym. — W artykule ,,Les Economistes libéraux et les socia-
listes” (Ekonomisci liberalni a socjalisci, Revue Indépendante z 25
lutego 1844) zarzucil ekonomistom dotychczasowym, ze oddzielaja
ekonomig od filozofii, etyki i polityki; powinni ja uznac¢ za jedna z gatezi
wiedzy spotecznej, na réwni z tamtymi. Zajmuja si¢ jednostronnie
bogactwem, tracac z oczu wiasciwy cel: szczescie. Wiedza spoleczna
jest wiedza o szczesciu ludzkosci. Musi si¢ znaé przeznaczenie
cztowieka, cel jego istnienia na ziemi. Dopiero po ustaleniu tych
podstaw etyki i filozofii mozna przystapi¢ do ekonomii.
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to jest dla tych, co nie majg kapitatu. Ich rady, jakkolwiek w
inne sfowa ujete, maja t¢ samg treé¢, co rady ksigdza. Jedni
i drudzy méwia: Biedaku, umieraj! Czlowiek przychodzacy na
$wiat bez jakiegokolwiek kapitalu nie ma prawa zyé. To
ostateczny wyrok nauki piémiennikéw ekonomistéw. To ich
dogmat teoretyczny. Ale bardzo si¢ wystrzegaja stosowaé go
w praktyce. W zyciu praktycznym postgpujg wrecz przeciw
swoim systematom.

Zapytajcie na przyklad jakiego$ ekonomistg, jak sobie
poczyna majac wychowa¢ dzieci, da¢ poparcie przyjaciotom.
Odpowie wam, ze kapitat dla dzieci zapewnia si¢ pracujac w
pocie czofa albo kierujac pracami swych robotnikéw i
dozorujac je. Potrafi tez sam kotata¢ o posady lub o ptace dla
swych dzieci, krewnych lub przyjaciét, jesli los mu ich dat.
Potrafi wtedy dziata¢. Zadnemu ideologowi nie przyszto
nigdy na my$l oglosi¢ ksigzke¢ ekonomiczng, aby zdoby¢
kapitat lub posade dla swych dzieci. Swiadczy to po prostu,
ze ideologowie naprawde¢ kochajg swe dzieci. Ksigzki ogtaszaja
jeno na to, aby poméc biednemu ludowi! ksiazki, ktérych lud
nie ma za co kupowa¢, ale ktére przynosza niekiedy ekono-
mistom kapitaly i posady.

Gdyby tegoczeéni faryzeusze i pimiennicy mieli prostote
uczu¢ ludu tej Francji, ktérej popedy sa niemylne, byliby juz
dawno znalezli dla ludu chleb powszedni. Czyz to nie
oczywista, nawet biorac rzecz ze stanowiska handlowego, ze
ostatnia walka na Pétnocy migdzy Polakami a Rosjanami, ze
wydarzenia przyzywajace Francuzéw do Wiloch® otwieraly dla
pracy i przemystu francuskiego rozlegle pole zyskéw i
niezliczone rynki zbytu? Polska i Whochy! Z jednej strony
owe ziemie, ktérych niepojeta zyzno$¢ zdumiewa ciagle
naszych poetéw; ziemie Ukrainy nie wymagajace niemal
uprawy, ktére doé¢ przeoraé trochg i zasia¢, aby wydawaty —

9. wydarzenia przyzywajace Francuzéw do Witoch — Pod wptywem
rewolucji lipcowej na poczatku 1831 r. wybuchia rewolucja w
potnocnych prowincjach Panstwa Koscielnego. Sttumity ja wojska
austriackie wezwane przez papieza. Rzad Ludwika Filipa wbrew
naleganiom sfer postgpowych nie popart rewolucjonistow; ograniczyt si¢
potem do wystfania korpusu ekspedycyjnego, ktory zajal Ankone dla
przeciwwagi okupacji austriackie;j.
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jak to nazywa Trembecki — ,babiloniskie plony”'?, doréw-
nujace opisanym przez Herodota; kraj zwany ongi spichle-
rzem Europy: reka proletariusza francuskiego znalaztaby tam
z pewnoscig zatrudnienie; z drugiej strony Wlochy, ktérych
zasoby przemystowe i handlowe s3 niemal réwnie mato znane
we Francji jak rolnicze bogactwa Polski. Historia Dyrek-
toriatu powinna by jednak przypomnie¢ to m¢zom stanu. Te
dwa wielkie kraje w roku 1830 stawaly raz jeszcze otworem
przed Francja. Lafayette!! wolal wéwczas, ze tam jest sztandar
tréjbarwny; Beranzer'? wskazywal Francuzom, ze tam jest ich
honor. Ale faryzeusze i piémiennicy nie glosili nic podob-
nego; nie czuli, ze tam, gdzie byl sztandar i honor, tam znaj-
dowat si¢ takze chleb powszedni. Nie, Panowie, nie, Francuza
jeszcze Bog tak nie opuscil, aby miat szuka¢ dla siebie chleba
gdzie indziej niz tam, gdzie jego sztandar i honor. Ale Fran-
cuz bedzie doci$nigty glodem ducha i glodem ciata, dopéki
nie pozna celu swego bytu narodowego, dopéki nie powrdci
wreszcie na jedyna droge, ktéra go moze tam zawie$¢.

Ilekro¢ i dopdki szedt ta droga, znajdowal na niej ufat-
wienia i pomoce, ktére mozna by jezykiem wspélczesnym
nazwa¢ nadprzyrodzonymi. Historia Francji petna jest cudéw.
Czgsto o niej wzmiankujemy (jako ze historia Polski jest wam
mniej znana), a to w tym celu, aby wam wyjasni¢ cuda
ewangeliczne, cuda, ktére dzisiaj wskutek faryzeuszéw i pis-
miennikéw staly si¢ dla jednych bajka, dla innych za$
przedmiotem zgorszenia. Méwiliémy o cudownych skutkach
sfowa zywiacego, o duchu, co stawat si¢ pokarmem.

10. ,,babilonskie plony” — Z wstgpnego opisu zyznej Ukrainy w
,Zofijowce” Trembeckiego (w. 8). — Herodot okres$lal ziemi¢ babilonska
jako najzyzniejsza.

11. Lafayette — W wielkiej mowie o sprawie polskiej, wygltoszonej w
Izbie Deputowanych 18 marca 1831, Lafayette wyrazit si¢: ,,Sztandar
wolnosci Europy, ktéry w lipcu [1830 r.] stawial nas na czele wolnosci
europejskiej, przeszedt z rak naszych w rece Polakow. Dzisiaj jest w
Warszawie”. (Tekst francuski przedrukowany w ksigzce Adama
Lewaka, ,,General M. R. La Fayette o Polsce” Warszawa 1934, s. 18).

12. Beranzer — W pieé$ni Bérangera z r. 1831 Hdtons-nous, wzy-
wajacej do wyruszenia na pomoc Polakom, refren brzmi:

Hatons-nous: I'honneur est la-bas.

(Pospieszajmy: honor jest tam).
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Historia Zachodu opowiada nam pochody i zwycigstwa
zastgp6éw i wojsk, ktére majac za bodziec dzialania, za podporg
i za pokarm jedynie ducha religijnego, umialy nie ulec
glodowi i znosi¢ wszelkiego rodzaju trudy. Czytajcie dzieje wy-
praw krzyzowych. Pod tym wzgledem narody chrzescijaniskie
okazuja wyzszo$¢ nad wojownikami starozytnosci. Wojsko
greckie lub rzymskie, zlozone z trzystu i czterystu  tysigcy
zo{merzy, nie puscitoby si¢ na tak $miafe wyprawy nie manc
zapewnionej podstawy operacyjnej, to znaczy bez magazynéw
i zywnosci. Wojsko rzymskie ulegtoby, gdyby bylo wystawione
na wszystko, co wycierpieli i znie$li rycerze krzyzowi w
Palestynie, a Krzyzacy na Litwie. Sifa fizyczna nie wystarczy-
taby, to pewne. Przeciwnie, kronikarze 6wczeéni czynia uwagg,
ze wojownicy pozornie najstabsi i najwatlejsi, bogaci i potezni
rycerze i baronowie, wychowani w najbardziej wyszukanym
zbytku, umieli wilasnie najlepiej znosi¢ trudy i gléd. Majac
bardziej rozwinigtego ducha, mogli lepiej przefamywa¢ i
przezwycigzaé opér i potrzeby swojej ziemskiej natury.

Lud, widzac ze zdziwieniem w tych rycerzach taka wy-
trzymalo§¢, nabral wreszcie mniemania, ze mieli na swe ustugi
wrézki i czarownikéw, ktérzy czarami odejmowali im potrzebe
jedzenia i odpoczynku przez caly ciag wyprawy krzyzowej. Jest
to podanie, z ktérego drwil Cervantes. Ale Cervantes zyt w
czasach, kiedy juz nie rozumiano tajemnic wiekéw érednich.

Cezar méwil do swych zbuntowanych zotnierzy!'3, ze im
pozwoli opusci¢ go, jesli nie zdota dostarczy¢ im zywnoéci.
Wodzowie armii dzisiejszych maja odwage naraza¢ zotnierzy
na gf6d, ale nie dajg im prawa porzuca¢ z tego powodu sztan-
daru. W wojnach Rewolucji pokrzepiano ducha zofnierza
mdlejacego z glodu i upadajacego ze znuzenia, kazac mu $pie-
wa¢ Marsylianke. Ach! bo wtedy stowo zastgpowato niekiedy
pozywienie. Mégtbym wam przytoczy¢ liczne przyktady tegoz
rodzaju dobyte z dziejéw ostatniej wojny polskiej.

Wiem tez, ze prézno by szuka¢é opowiadan o takich
cudach w tegoczesnych dziejach duchowienstwa i szkét.

13. Cezar mowit do... zolnierzy — W czasie oblgzenia Gergowii w
Galii Cezar zwroécit si¢ do niektorych legiondw i powiedziat im, ze ,,jesli

zbyt cigzko im przyjdzie znosi¢ brak zywnosci, odstapi od oblg¢zenia”
(,,De bello Gallico”, VII 17).
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Ksi¢za i ideologowie rzadko znajdujg si¢ w takim potozeniu,
zeby nie mieli innego positku précz stowa. Ale zotnierze,
ktérzy czgéciej sa na to wystawieni, zachowali nam zywa
tradycj¢ jednej z tajemnic religijnych.

Istotnie, za dni naszych wlaénie zofnierze stawia nam
prawdziwy wzér dawnego i przysztego chrzeécijar'lstwa Zot-
nierz rosyjski, c1erp11wy, pos{uszny, pracowity i ulegly,
odpowiada mnichowi minionej epoki; zolnierz francuski,
wstrzemiezliwy, czynny, przedsigbiorczy, daje nam prébke
zycia mniszego przyszioéci: zycia na wskro$§ samorzutnego i
czynnego. Jeden i drugi zachowali zywa tradycj¢ cudéw.

Dzieje armii francuskiej pelne s3 ryséw szlachetnosci i
po$wigcenia; dzieje te mialyby czym zbudowad chrzescijanina.
Nie nalezy wszakze tego przypisywaé ogélnemu postgpowi naro-
déw cywilizowanych. Przypatrzcie si¢ innym ludom; zauwazcie,
czy dzieje nowozytnej Anglii okazywaly kiedykolwiek podobne
rysy. Anglia nie ubiega si¢ o przyznawanie jej szlachetnoéci i
rycerskiego po$wigcenia. Szlachetno$¢ i po$wigcenie to cnoty,
ktére byly i bedg zawsze rysem znamiennym dziejéw Francji i
Polski. Nie potrzebuje réwniez odwotywaé si¢ do waszych
dziejéw dawnych. Terazniejszo$¢ $wiadczy o przeszlosci.
Wszyscy przypominamy sobie, ze§my widzieli rysy godne
najpigkniejszych czaséw rycerstwa albo styszeli o nich. W czasie
zaburzen'4, ktére zakrwawily Lyon, jeden robotnik strzelit do
zolnierza i ostro wyzwal go, by ten surzelit w odwet: ,Zabij
mnie!” zawofal. ,Odstap — odpowiedzial zotnierz — ja z tak
bliska nie strzelam”. Bardzo watpliwe, czy mozna by znalez¢ tyle
mifoéci blizniego w sercach ideologéw, teologéw i dziennikarzy;
i gdyby ich piéra zadawaly $mier¢, jest malo prawdopodobne,
by w obliczu wrogéw starali si¢ powstrzyma¢ cios piéra z obawy,
aby nie ugodzi¢ ze zbyt bliska. Ale zotnierz i czlowiek z ludu

14. W czasie zaburzen, ktore zakrwawily Lyon... — W Lyonie w r.
1834 wybuchio drugie z kolei powstanie robotnikow wyzyskiwanych
przez tamtejszych fabrykantow. — Scena przytoczona przez Mickiewicza
byta opisywana w 6wczesnej prasie. W czasie walki pewien robotnik
rzucit si¢ nagle na zotnierza i zmierzyl don z bliska. Strzelba nie
wypalila. Robotnik rozpiat bluzg i zawotat: ,,Na ciebie kolej, oto moja
piers... Jestem republikaninem”. ,Nie umiem strzela¢ z tak bliska”,
odpowiedzial zotnierz. (Dziennik lyonski Le Réparateur z 25 kwietnia
1834; wycinek w Muz. Mick. w Paryzu).
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stosujg jeszcze milo§¢ blizniego w polityce!

Do tego juz doszlo, ze w zyciu praktycznym, ktére bedzie
zawsze stuzylo za sprawdzian teorii, ludzie czynu i ludzie
ciezkiej pracy s3 blizsi prawdy anizeli ci, co mniemaja, ze
posiadaja jej zasady. Zasady, jesli nie s3 stosowane, stajg si¢
bezptodne. Najpierw cierpig na tej bezptodnosci klasy nizsze,
nie otrzymujac juz zycia i sily, ktére przeciez powinny by
splywa¢ ze szczytéw spolecznych, z Kosciota i z Nauki. I
Koéciét, 1 Nauka sprawiaja jednakowo zawéd. Koéciét pozwa-
la wyschna¢ Zrédtu prawdziwego zycia, Nauka za§ nader mato
troszczy si¢ o to, by wytrysto na nowo. Nauka roztrzasa
wszelkie zagadnienia oprécz tego jednego, ktére dreczy kaz-
dego czlowieka w stanowczych chwilach jego bytu i w epo-
kach przemiany spotecznej najwigcej obchodzi cale narody.

Vidal w wymienionym juz artykule méwi, ze przed
odpowiedzig na pytanie: skad przychodzimy i dokad
idziemy, darmo zajmowa¢ si¢ jakakolwiek inng kwestig
ekonomiczng. Ma on stusznoé¢. Najpierw trzeba pozna¢ cel
naszego bytu ziemskiego, aby méc nastgpnie osadzié, czy ta
lub owa droga, jaka nam podaja, do tego celu nas zbliza, czy
od niego oddala. Skad przychodzimy i dokad
idziemy — oto pytanie, pytanie, ktére trzeba rozstrzygnac.
Nie dos§¢ juz méwi¢ ludziom, ze przychodza z nicosci i ida do
nieba czy tez do piekta. Uczeni nie poprzestali na powtarzaniu,
ze pod naszymi stopami istnieje ogien we wngtrzu ziemi, a
ponad atmosferg krazg ciala niebieskie. Przy pomocy obliczen
zstepuja w glab kuli ziemskiej i wzbijaja si¢ az do stonca. Ale
c6z istotnego przyniesli dla rozwigzania zagadnienia szczgdcia
Iudzkicgo> Niebo i piek{o wyrazenia teologiczne praw-
dziwe i stuszne, ale nie zawierajace juz teraz dla nas do$¢ jasne-
go znaczenia. Ludzko$¢ potrzebuje i ma juz prawo wiedzie¢
coé wigcej o tych tajemniczych krainach. Jest mnéstwo pytan,
ktérych nie mozna rozstrzygna¢ ani nawet postawi¢, poki nie
bedziemy mieli stowa wielkiej zagadki. Lud stowianski, najbar-
dziej ze wszystkich religijny, oczekuje tego stfowa; oczekuje go
tez cata ludzkos¢.

Zbrojny ruch francuski 1830 roku, po ktérym nastgpit
ruch polski, wstrzasnat panstwami Europy; wyrwal je gwattem
z posad w przesztosci, ale nie pchnat ich naprzéd. Rewolucja
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6wcezesna nie miata wielkiego sfowa epoki. Odczuwano, ze
mogla zwycigzy¢, ale nie miata sily siggnaé po zwycigstwo. I
c6z by poczgto ze zwycigstwem? na co by si¢ przydaly podboje?
Odniesiono by bez watpienia chwilowe korzysci materialne, ale
zarzucono by Europ¢ wszelkimi doktrynami faryzeuszéw i
piémiennikéw, ktére samej Francji jeszcze daja si¢ we znaki:
rewolucja tedy sama si¢ zatrzymala i $wiat znowu popadt w
martwg cisz¢. Rozprawy filozoficzne i polityczne macg wpraw-
dzie jeszcze jego powierzchnig; ale, wierzcie, Panowie, nikt nie
zdofa poruszy¢ go do dna $rodkami czysto ludzkimi. Przeciw
kazdemu przedwczesnemu zakusowi rzesza ludu i armii, w kt6-
rej widzimy zaréd wielkiego Koéciota przysztodci, stawia nie-
zachwiang site swej bezwladnosci. Swiat w milczeniu oczekuje
hasta z géry.

Tak bywato zawsze w przededniu kazdej wielkiej epoki.
Cisza ta podobna jest do owej ciszy, ktéra opisal poeta polski
Odymalski!’®> w swoim ,Mesjaszu”, a pézniej Klopstock w
»Mesjadzie”.

»W ostatniej godzinie meki Zbawiciela — méwig obaj
poeci — taka w przyrodzeniu uczynila si¢ cisza, ze kazde ude-
rzenie mlotka w gwézdz wbijany do krzyza rozlegalo si¢ po
otchfaniach piekiel, po wysokosciach niebios i mogto by¢ wy-
raznie styszane w nieskoficzono$¢”.

Tylko taka cisza moze przygotowa¢ ludzi dobrej woli do
przemyslenia i przyjecia prawd najwyzszych. Rzecz zrozu-
miala, jak trudno o nich méwi¢. Pojmiecie zatem Panowie,
czemu nie odczytatem tutaj wersetéw ,Biesiady” i poprzesta-
fem na ich wskazaniu. Oby duch, ktéry je napisal czuwat nad
tymi, co je beda czyrali!

OPINIE I KOMENTARZE
Anna z Reytanéw Geritzowa: ,Mnéstwo oséb bylo,

15. Odymalski — Ks. Walenty Odymalski, autor wierszowanych
utworow religijnych w w. XVII, m.in. ,,gwiata naprawionego od Jezusa
Chrystusa... Historiej $wigtej ksigg dziesig¢”, Krakow 1671 (?). —
Klopstock napisat epopeje¢ religijna ,,Der Messias” (1780). — Opis po-
dany przez Mickiewicza nie ma dokiadniejszego odpowiednika w
zadnym z tych utworow.
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Francuzi mlodzi z stenografami pisali w $lad co on [Mickie-
wicz] méwil. Edwarda [Geritza] ta prelekcja bardzo zajeta, wi-
dziatam, jak dreszcz po jego twarzy przechodzit. Po skonczonej
mowie powiedzial mnie, ze ma mysl, aby przystapi¢ do tej
sekty”. Anna Geritzowa, ,Dziennik”, Rkps. Muz. Mick. w
Paryzu, 1031/1.

Karol Krolikowski do Walerego Wieloglowskiego, 7
marca 1844 roku: ,Co do Mickiewicza, jak ci wiadomo,
atakuje Eglise officielle bez ogrédki i glosniej daleko méwi
jak lat dawmejszych, stuchaczéw ma pelng sale i oklaski
odbiera. Na ostatniej lekcji wezwal Ducha S[wigteg]o, aby
mu pozwolif na nastgpnej z takim samym wylaniem sig
odczyta¢ ‘Biesiad¢’, z jakim jg autor napisat.”

Alfred Dumesnil do Eugéne'a Noéla, 14 marca 1844
roku: ,Winszuj¢ sobie teraz, gdy lekcje Mickiewicza sg zapi-
sane, zem dokfadnie zanotowal pewne jego stowa, poniewaz
druk nie zachowatby ich formy. Profesor improwizuje, a nie-
zbyt dowierzam redakgji, ktéra jego stuchacze zapewne oglo-
sz3. S to przedmioty, na ktére nie ma komentarza, nie zna-
my ich donioslosci, ale powiem ci tylko, zem miat serce gle-
boko wzruszone, styszac go przed Polakami wypownadajqcego
te sfowa szczytnie heroiczne: — Dzigkujemy Bogu, ze Francja
nie wyruszyla w 1830 r. na Europe¢ itd. — Lekcje te, ktore
odczytuje p. Micheletowi, wywrg na nim wielkie wrazenie”.
Whadystaw Mickiewicz, ,,Zywot Adama Mickiewicza”, t. 111,
Poznan 1895, s. 274.

Reakcje w prasie

W Dzienniku Narodowym 1844, nr 153 streszczenie
prelekcji z dopiskiem: ,Kazdy w niej dostrzeze mieszaning
niejasnosci i sprzecznosci”.

W Pszonce 1844, oddz. VI péfark. 5 s. 20: ,Mickiewicz
dzigkuje Francuzom publicznie, ze nie poszli do Polski
podczas ostatniego powstania, bo byliby, powiada, zaniesli do
niej zgubne zasady skrybéw i doktryneréw. Mialzeby dlatego
i Mickiewicz przesiedzied za granica cale powstanie Polski?”

Wybér Krzysztofa RUTKOWSKIEGO
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DOKUMENTY

Andrzej GRZYWACZ

RELACJA PLK. DYPL. ANDRZEJA
MARECKIEGO DLA KOMISJI BADAWCZE]
DO SPRAW PRZYCZYN KLESKI
WRZESNIOWE]

W numerze 121 Zeszytoéw Historycznych Redakcja
zamiescila tekst relacji pptk. dypl. Andrzeja Mareckiego,
zawierajqcej synteze prac Sztabu Gléwnego (a szczegdlnie
Oddziatu III) nad formutowaniem planu operacyjnego
,Zachod” i podczas Wojny Obronnej Polski 1939 roku.
Relacja poprzednia zostata spisana w 1940 r. Cennym uzu-
pelnieniem tego materiatu stanie si¢ z pewnosciq péZ-
niejszy dokument — pochodzqcy z 1942 r. protokét przestu-
chania ptk. Mareckiego przed komisjq badajqcq przyczyny
kleski wrzeSniowej. Udzielone odpowiedzi pozwalajq nam
uzyskac szereg informacji pochodzqcych od prominentnego
oficera Oddziatu III, majgcego dostgp do najsciSlejszych
tajemnic zwiqzanych z planowaniem operacyjnym wojny z
Niemcami. Zawierajq réwniez charakterystyki gen. Wacla-
wa Stachiewicza i ptk. dypl. Jozefa Jaklicza — cenne, gdyz
pochodzqce od czlowieka blisko i przez wiele lat zwigza-
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nego z opisywanymi postaciami. Prezentowany material
Jjest odpisem protokotu przestuchania ptk. dypl. Andrzeja
Mareckiego przed Komisjq, zachowanym w formie maszy-
nopisu. Tekst znajduje sie w zbiorach Archiwum Instytutu
Polskiego i Muzeum im. gen. Wladystawa Sikorskiego w
Londynie pod sygnaturq B.1.7a/20. Autor chcialby w tym
miejscu gorqco podzigkowacé Dyrekcji Instytutu Polskiego
i Muzeum, szczegdlnie za$ kierownikowi archiwum, Panu
mgr. Andrzejowi Suchcitzowi za zyczliwosé i pomoc w
trakcie londynskich kwerend przeprowadzonych w 1996 r.
oraz zgode na publikacje dokumentu.

Warto jeszcze kilka stow poswiecié celowi, dla ktérego
powstal prezentowany protokél. Dramatyczne wydarzenia
wrzeSnia 1939 r. postawily natychmiast pytanie o przyczy-
ny tak szybkiego zatamania sie armii i panstwa. Szok,
jakim dla polskiej opinii publicznej staly sie wypadki
wrzeSniowe, nie sprzyjat spokojnej analizie i spowodowat
pragnienie szybkiego znalezienia winnych. Natychmiast tez
wskazano na obéz sanacyjny, ktéry obcigzono calq odpo-
wiedzialno$ciq za kleske w wojnie obronnej. Za takq
interpretacjq wydarzen opowiedziata sie przedwrzesniowa
opozycja, ktorej przedstawiciele objeli kluczowe stano-
wiska w rzqdzie RP na uchodistwie. Juz w pierwszych
dniach funkcjonowania rzqdu gen. Sikorskiego — pojawit
sig temat zebrania od wszystkich znajdujqcych sie we
Francji uczestnikéw wydarzen relacji z przebiegu stuzby
we wrzeSniu 1939 r. z nastawieniem na opisanie wszelkich
brakéw, niedociggnieé i zaniedbahi w przygotowaniach
wojennych. Sprzyjato to oczywisScie wszelkim karierowi-
czom, ktorzy korzystajgc z koniunktury usitowali osiqgnagc
wysokie stanowiska dzieki nieskrepowanemu szkalowaniu
kierownictwa politycznego i wojskowego przedwrzesniowej
Polski. Minister Jan Stanczyk postulowal nawet postawie-
nie przed sqdem wojskowym marsz. Smiglego-Rydza, a
przed Trybunatem Stanu bylego premiera gen. dyw. Feli-
cjana Stawoj-Sktadkowskiego, bylego ministra spraw
wojskowych gen. dyw. Tadeusza Kasprzyckiego i bylego
ministra spraw zagranicznych ptk. dypl. Jozefa Becka.
Podczas posiedzenia Rady Ministréw 10 paZdziernika
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1939 r. zdecydowano o powoltaniu , komisji rzqdowej dla
ustalenia przebiegu zdarzehr w Polsce w ostatnim okresie”.
Przewodnictwo objqt gen. broni Jozef Haller, a w skladzie
znaleZli sie¢ ministrowie Stanistaw Stroviski i Aleksander
Lados oraz jako zastgpca Hallera w sprawach wojskowych
ptk dypl. Izydor Modelski. Przy Ministerstwie Spraw
Wojskowych rozpoczelo dzialalno$¢ Biuro Rejestracyjne
MSWojsk. kierowane przez ptk. dypl. Fryderyka Mally
ktére, nie kryjgc nawet intencji, miato gromadzi¢ wszelkie
materialy obcigzajqce dawne kierownictwo polityczno-
wojskowe. Szczegdlnie negatywnie , zaslynela” na tym
polu dziatalnosé ptk. (od 3 maja 1940 r. gen. bryg.) Izydo-
ra Modelskiego. Prace ewidencyjne Biura wzbudzily
powazne kontrowersje, wielu oficeréw bardzo negatywnie
ustosunkowato si¢ do jego celéow i odmowilo zlozenia
relacji. Tymczasem podczas posiedzenia Rzqdu 1 marca
1940 r. zapowiedziano powolanie ,, oficjalnej komisji do
badania przyczyn kleski, wyposazonej w prawa sedziego i
prokuratora, do odebrania obywatelstwa lqcznie”. Osta-
tecznie 8 maja Rzqd uchwalit projekt dekretu prezydenta
RP (prezydent Wiladystaw Raczkiewicz podpisal go 30
maja), a 8 czerwca Rada Ministréw zatwierdzila skiad Ko-
misji Badawczej do spraw Przyczyn Kleski WrzeSniowej.
Przewodnictwo powierzono prof. Bohdanowi Winiarskie-
mu, za$ czlonkami zostali Stanistaw Mikotajczyk, Herman
Lieberman, Karol Popiel oraz gen. bryg. Izydor Modelski.

Andrzej GRZYWACZ
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Odpis z 16 T 1945 r.:

Komisja

Powotana w zwigzku z wynikiem
Kampanii Wojennej 1939 r.

Nr spr. 179

Londyn, dnia 2 wrze$nia 1942 r.
Protokot przestuchania

Obecni czlonkowie Komisji...
Sedzia upowazniony E. Liniewicz

Na podstawie przepiséw Dekretu Prezydenta Rzplitej z
dnia 30 maja 1940 roku o powofaniu Komisji w zwigzku z
wynikiem kampanii wojennej 1939 roku (Dz.U.Nr 10 poz.
27) wezwany zostal ptk.dypl. Marecki Andrzej urodzony dnia
2.9.1898 r. w Grybowie pow. Grybéw; imi¢ ojca Tadeusz;
imi¢ i nazwisko rodowe matki Janina z d. Rzgca; imig i
nazwisko rodowe matzonki Zofia z d. Korczynska; ew.
poprzednie malzenistwa...; wyznanie rz.-kat.; narodowos¢
polska; zawéd albo zajecie oficer sh.st.; wyksztalcenie gim-
nazjum; Wyzsza Szk. Woj.; miejsce zamieszkania w Polsce
Warszawa; za granicg...; stan majgtkowy...; stosunek pokre-
wienistwa do osoby ktérej dotycza badania obcy.

Powiadomiony o nastgpstwach nieprawdziwego zeznania,
zeznaje jak nastgpuje:

Po wojnie bolszewickiej, w ktérej brat udzial, bytem od
1922 do 1924 r. dowddcg plutonu a nastgpnie baterii w 7
pac w Poznaniu. Od 1924 do 1926 r. bylem stuchaczem w
Wyzszej Szkole Wojennej. Od 1926 do 1930 r. wykladatem
taktyke w Centrum Wyszkolenia Piechoty w Rembertowie.
Od 1930 do 1934 r. wykladatem taktyke ogélng na II rocz-
niku w Wyzszej Szkole Wojennej. Od 1934 do 1936 r.
pelnitem funkcje dowédcy dywizjonu artylerii w 27 pal-u we
Whodzimierzu Wol. Od 1936 do 1939 r. bylem kierow-
nikiem referatu ogélnego w Oddz. III Sztabu Gt. i jedno-
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cze$nie pelnitem funkcje attaché wojskowego w Sztokholmie,
przebywajac jednak stale w Warszawie.

Od czerwca wzgl. lipca 1939 r. bylem kierownikiem
referatu zachodniego t.zw. ,Ekipy Zachodniej”.

W czasie Kampanii Wrze$niowej pelnitem funkcje
kierownika referatu rozkazéw i planowania w Wydziale Ope-
racyjnym Oddziatu III.

Dnia 17 wrze$nia 1939 roku przekroczytem w Kutach
granicg polsko-rumuniska.

Na dodatkowe zapytanie podaje:

1. Czy przed planem stworzonym w r. 1939 istnial
jakis inny plan wojny z Niemcami i jaki?

Planu wojny z Niemcami stworzonego przed rokiem
1939 nie znatem. O ile mi wiadomo na podstawie notatek z
odpraw Marszatka Pitsudskiego, istniata pewna koncepcja
rozwinigcia sit polskich na wypadek wojny z Niemcami, opie-
rajaca si¢ na hipotezie, ze gléwne uderzenie niemieckie moze
po6jé¢ z Pomorza Zachodniego wzdluz Wisty na Warszawe.
Jednoczesnie byto brane pod uwagg uderzenie z Prus Wschod-
nich, tym silniejsze, im wigcej sit niemieckich zostatoby
przerzuconych z Rzeszy poprzez Pomorze polskie. W zwigzku
z tym punke cigzkosci polskiego ugrupowania byl planowany
w pétnocno-zachodniej czgéci Polski. Niewqtpliwie, e
przewidywania wynikajace z pewnego ugrupowania wst¢pnego
musialy by¢ podstawa do prac inspektoréw armii na zachodzie
w zakresie wykonywanych studiéw terenowych, ¢éwiczen
sprawdzajacych pewne koncepcje operacyjne, budowy pew-
nych umocnief, jak np. rejon Brodnicy, zadan dla jednostek
osfonowych itd.!

1. Faktycznie w latach 1926-1932 odbywata si¢ seria narad marsz.
Pitsudskiego z inspektorami armii oraz generatami do prac przy GISZ,
ktéra jednak nie zaowocowata wypracowaniem planu wojny z Niemcami
czy tez ZSSR. Nadal obowiazywat pochodzacy jeszcze z lat 1924-1926
podstawowy plan wojny N + R (Niemcy + Rosja), z wariantami N i R,
przy czym inspektorom armii powierzono studiowanie witasnych
odcinkow, czego $wiadectwem sa liczne studia operacyjne, szczegdlnie
z lat 1926-1930. Dla zachodniej czgsci polskiego teatru dziatan
wojennych najbardziej reprezentatywnymi sa studia gen. dyw. Gustawa
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Stwierdzi¢ nalezy w kazdym razie, ze gdyby nawet istniat
pewien plan wojny, tak jak go rozumiemy i wszystkie
wynikajace z niego pochodne (plan transportowy, plan ewa-
kuacyjny, plan robét terenowych itp.) — to opierajac si¢ na
zupelnie odmiennej sytuacji operacyjnej, niz ta ktéra sig
wytworzyla w roku 1939 wskutek zajgcia Czechostowacji —
plan ten bylby nierealny w roku 19392

2. Kiedy rozpoczeto prace na planem ,,Z”'?

Prace wstgpne nad planem ,Z” rozpoczgto, o ile sobie
dobrze przypominam, w Oddziale III Sztabu Gléwnego w
lecie 1938 r. Szef Oddziatu (ptk. dypl. Jaklicz?) nakazat stu-

dium terenowe mozliwosci koncentracji uderzenia niemieckie-

Orlicz-Dreszera, gen. dyw. Leona Berbeckiego, gen. dyw. Juliusza
Rémmla i gen. dyw. Leonarda Skierskiego. Prace nad planem ope-
racyjnym ,,Wschod” ruszyly dopiero jesienia 1935 r. po $mierci marsz.
Pitsudskiego i objgciu stanowiska Generalnego Inspektora Sit Zbrojnych
przez gen. dyw. Edwarda Smiglego-Rydza, a zostaly ukonczone z
poczatkiem marca 1939 r. Plan, ktorego zarys przedstawit autor relacji,
to najprawdopodobniej tzw. prowizoryczny plan Generalnego Inspek-
tora, sformutowany na podstawie przedtozonego w czerwcu 1936 r.
studium ,Niemcy” autorstwa Oddziatow II i III Sztabu Giéwnego.
Koncepcja narodzita si¢ migdzy marcem a lipcem 1936 r. miata charak-
ter ramowy 1 zostala przedtozona gen. Maurice Gustave Gamelinowi
podczas jego wizyty w Warszawie 12 lipca 1936 r.

2. Istotnie juz rezultaty konferencji monachijskiej zacze¢ty wyraznie
rzutowa¢ na koncepcje planistyczne polskiego kierownictwa wojsko-
wego. Wyraznie mozemy to dostrzec na przykladzie studiow gen.
Juliusza Rommla pochodzacych z okresu grudzien 1938 — marzec 1939
oraz studium gen. Stanistawa Kwasniewskiego z lutego 1939 r.
Dotychczas dominowalo przeswiadczenie o kluczowym dla nieprzyja-
ciela znaczeniu Pomorza Zachodniego, skad giowne sity niemieckie
powinny uderzy¢ wzdluz osi Pila-Bydgoszcz-Warszawa, wsparte
ewentualnym dodatkowym ramieniem z rejonu Kwidzynia na Torun.
Pozostate kierunki mialy w tym ukladzie pomocnicze znaczenie.
Tymczasem dramatyczne zmiany polityczne i geograficzno-strategiczne
na potudniowej granicy Polski spowodowaly, ze zasadniczej roli
nabierat kierunek Opole-Piotrkow-Warszawa. Nadto pojawiata sig¢
mozliwo$¢ gigbszego oskrzydlenia z obszaru Stowacji. Zmiany te oczy-
wiscie dezawuowaty wszelkie wczesniejsze koncepcje.

3. Pik. dypl. Jozef Michat Jaklicz (1894-1986), w Oddziale III od
pazdziernika 1935 r. do marca 1939 r. szef Oddziatu III, od marca do
wrzesnia 1939 II zastgpca szefa Sztabu Giéwnego.
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go. Studium to prowadzil kierownik referatu ,Zachéd” (pptk.
dypl. Berek?). Osobiécie otrzymatem zadanie rozplanowania
wszystkich prac, jakie miaty by¢ do wykonania nad planem?.

Pewng przerwe w pracach wywotal okres monachijski i
bezpoérednio po nim nastgpujacej akcji na Cieszyn. Po jej
zakonczeniu szef Sztabu nakazal wprowadzenie zasadniczych
zmian do planu mob. na podstawie wnioskéw wyciggnietych
z akcji. Chodzito o to, by wprowadzi¢ wigksza gietko$¢ mo-
bilizacji, pozwalajac na oddzielne mobilizowanie niektérych
broni, jak np. artyleria przeciwlotnicza oraz poszczeg6lnych
okregéw korpusnych, a nawet wielkich jednostek bez po-
trzeby oglaszania ogélnego alarmu. Byfa to tzw. mobilizacja
kolorowa, ktéra pozwalata na stopniowe zwigkszanie pogo-
towia polskich sit zbrojnych w miarg narastajgcego zagro-
zenia. Zmniejszalo to mozliwoé¢ zaskoczenia i zwigkszato
zdolno$¢ przeprowadzenia mobilizacji na czas zadraznienia
sytuacji politycznej ogélnym alarmem, co bylo w tym okresie
problemem bardzo fatwym®.

3. Jak powstal plan?

Gdy z konficem lutego 1939 r. wrécitem z podrézy stuzbo-
wej do Szwecji, otrzymatem wkrétce do rozpracowania O. de
B. i zadania armii na podstawie konkretnie przyjetej koncepcji
wojny. Rozwazanych koncepcji bylo zasadniczo trzy, nie liczac
mojego projektu, opracowanego zimg. Jedna koncepcja
charakteryzujaca si¢ uderzeniem na Prusy Wschodnie w pierw-
szej fazie dziatania, azeby z miejsca sparalizowaé prébe zagroze-
nia Warszawy z pétnocy, zanim nie stang si¢ niebezpieczne dzia-
fania niemieckie na innych kierunkach. Druga koncepcja —
obronna — z punktem cigzkosci ugrupowania w rejonie Kutna

4. Ptk. dypl. Jan Zygmunt Berek (1896-1974), od pazdziernika
1936 r. do lipca 1939 1.

5. Mimo pewnych réznic wystepujacych w zrodtach i literaturze
przedmiotu otwarcie prac nad planem operacyjnym ,,Zachod” mozna
datowa¢ na 4 marca 1939 r. jeszcze zanim wojska niemieckie zlikwi-
dowaty Czechostowacj¢ a nastgpnie wymusity na Litwie cesj¢ Klajpedy.

6. Uzupetnienia do planu mobilizacyjnego ,,W” (od nazwiska szefa
Oddziatu I SG ptk. dypl. Jézefa Albina Wiatra) weszty w zycie 15 maja
1939 r., a poprawiona wersja planu uzyskata nazwe ,,W-2".
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i trzecia — obronna — ta, ktéra zostala wprowadzona w zycie z
pewnymi zmianami, jakie nastapily w toku pracy nad planem’.

Na tej podstawie zostal przede wszystkim ustalony skfad
armii (ilo§¢ wielkich jednostek wchodzacych w skfad armii
zdecydowana przez Marszatka Smiglego) oraz zadania, ktére
zostaly przekazane przez Marszatka dowédcom armii do roz-
pracowania. Nastgpit potem okres doktadnego ustalenia O.
de B. szczegétowego w oparciu o plan mob., obowiazujacy
do dnia 15 maja 1939 r. i zaraz potem drugiego O. de B.,
ktére miato wejé¢ w zycie z dniem 15 maja na podstawxc
nowego planu mob., uwzgledniajac juz poprawki zarzadzone
po akgji cieszyr'lskiej. Natychmiast po ustaleniu ogélnego O.
de B. armii (ilo$¢ w.j.) rozpoczgto w Szefostwie Komunikacji®
prac¢ nad planem transportowym, ktéry budowany byt od
razu na podstawie planu mob. obowigzujacego od 15 maja.

Funkcjg przyjetej koncepcji wojny i ustalonego O. de B.
byto uruchomienie nastgpujacych zasadniczych prac:

— plan uzycia lotnictwa,

— plan OPL,

— plan facznodci,

— plan umocnien i zniszczen transportowych,

— plan kwatermistrzowski,

— plan ewakuacji,

- plan prac Oddziatu II,

wreszcie szereg prac na gruncie zazebiajacym si¢ z resor-
tami ministerstw cywilnych, ktérych blizej nie znalem.

Jezeli chodzi o prace wchodzace w zakres Oddz. 111 i Sze-
fostwa Komunikacji zostaly one we wszystkich zasadniczych
dziedzinach zakonczone przed wybuchem wojny, aczkolwiek

7. Interesujacym momentem wydaje si¢ szczegdlnie motyw operacji
zaczepnej przeciwko Prusom Wschodnim. Motyw ten bardzo silnie prze-
wijal si¢ przez cala mysl planistyczna dwudziestolecia migdzywojen-
nego, zyskujac niemal aksjomatyczne znaczenie. Inspiracji szuka sig
najczesciej w koncepcji gen. Paula Prospera Henrysa z 1920 r. ktora
zaakceptowal i nastgpnie silnie forsowal marsz. Pitsudski. Do nie-
licznych wyjatkow nalezaty studium pik. Jana Thullie z 1921 r. Cho¢
gen. Kutrzeba realnie kalkulujac juz w 1936 r. odrzucit koncepcje
operaql zaczepnej na potnocy, to marsz. Smigty-Rydz i Sztab Gtowny
jeszcze w 1938 r. dopuszczali uderzenie na wojska wschodniopruskie.

8. Stanowisko szefa Komunikacji Wojskowych od pazdziernika
1931 r. do wrzesnia 1939 r. sprawowal gen. bryg. Aleksander Henryk
Szychowski (1890-1970).
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plan jako taki w catosci nie zostal napisany.

Plan obejmowat zasadniczo okres do pierwszej bitwy, tzn.
zaangazowania grupy odwodowej, dowodzonej przez gen.
Dab-Biernackiego. Dalsze przewidywania, obejmujace zagad-
nienia ewentualnego wycofania na lini¢ Wisty, obrony War-
szawy itd., byly rozwazane gdzie§ w czerwcu czy lipcu droga
studium kierunkéw ewentualnego odejécia armii granicznych,
warunkéw obrony stolicy etc.?

W miesigcu sierpniu, niedtugo przed wybuchem wojny,
zapadta decyzja Marszatka Smiglego: przesunigcie grupy
odwodowej generata Dab-Biernackiego w kierunku potudnio-
wym nad gérng Wisle w zwigzku z zagrozeniem od potudnia.
Ruchy si¢ rozpoczely, kiedy wybuchta wojna.

Ujecie na pi$mie catego planu zostalo zapoczatkowane na
zlecenie ptk. Jaklicza przez éwezesnego szefa Oddziatu III ptk.
Koparnskiego, zdaje mi si¢ w lipcu. Mialo ono obja¢ calos¢,
tzw. elementy decyzji, koncepcje, wykonanie ze wstgpnym
rozwinigciem sit polskich i przewidywania wychodzacego juz
poza okres pierwszej bitwy!0.

Jezeli chodzi o koncepcj¢ planu, to bazowata ona na ele-
mentach przepracowanych przez Sztab, przyjmujac jako
zasadnicza hipotezg, ze gléwne uderzenie Niemcéw wyjdzie
ze Slaska w kierunku na £6dz i Warszawe i pofaczone bedzie
z réwnoczesnym uderzeniem z Prus Wschodnich i Pomorza
Zachodniego. Na potudniu liczono si¢ z uderzeniem na
Krakéw przy obejsciu go od potfudnia.

Roztozenie gltéwnych rezerw ludzkich, podlegajacych
mobilizagji, oraz przemystu wojennego na zachodnim brzegu
Wisty bylo jednym z podstawowych elementéw, ktére podyk—
towaly wysunigcie ugrupowania armii ku zachodnim grani-
com panstwa. Gdyby warunki polityczne (i sytuacja finanso-
wa pafistwa) pozwolity na znacznie wczedniejsze przeprowa-
dzenie mobilizacji powszechnej, mogloby to mie¢ powazny
wplyw na koncepcj¢ ugrupowania sit, w przeciwnym razie,

9. Plan operacyjny ,,Z” obejmowat wylacznie pierwsza faze dziatan,
tj. bitwe graniczng. Dalsze fazy — jezeli istnialy — to jedynie w umysle
Naczelnego Wodza i w formie bardzo ogdlnikowej, nie doczekaty si¢ tez
sztabowego rozpracowania.

10. Dokument autorstwa ptk. dypl. Stanistawa Kopanskiego istotnie
powstal w lipcu 1939 r.
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przy braku silnej ostony, chronigcej czynnosci mobilizacyjne
panstwa przed naglym zaskoczeniem, istniata powazna obawa,
ze w kraju nie da si¢ w ogéle zmobilizowa¢!!.

Powazng zmian¢ w pierwszej koncepcji planu wprowadzit
rozwo6j sytuacji gdanskiej. W lipcu (lub sierpniu) 1938 r. nastg-
pito przesunigcie korpusu gen. Skwarczyfiskiego, tzw. korpusu
interwencyjnego, na Pomorze, kosztem ostabienia odwodéw!2.
Podobnie jak w caloéci zwolnionego tempa w przyjmowaniu
gotowosci bojowej, zagral i tutaj wzglad polityczny rol¢ decy-
dujaca, chodzifo bowiem o zaasekurowanie sobie aktywnej po-
mocy panstw sprzymierzonych. Uzyskanie jej bylo uwarunko-
wane stanowiskiem, jakie Polska zajmie w stosunku do ewen-
tualnej dywersji gdanskiej: aktywne czy pasywne. Brak czynnej
reakgji ze strony Polski na ew. pucz gdanski miat by¢ réwno-
znaczny z biernym zachowaniem si¢ aliantéw zachodnich.

Catlg pracg nad planem chroniono bardzo icisty tajem-
nicg. Dlatego zostata przyjeta zasada, ze calosé koncepql
moze znaé tylko kilku ludzi (w Oddziale III bytem nim ja,
procz szefa Oddziatu i pptk. dypl. J6zef Szostak!?, ktéry miat
mnie ew. zastapi¢). Inni oficerowie znali tylko fragmenty
planu, ktére ich interesowaly. Praca w tych warunkach byla
niewatpliwie trudna'4.

11. Nalezy w tym miejscu doda¢, ze nonsensownie brzmig
pojawiajace si¢ niekiedy w literaturze opinie krytykujace rozmieszczenie
gros sit na zachod od Wisly. Ze wzgledow nie tylko demograficznych
czy ekonomicznych, ale i politycznych (oddanie bez walki zachodnich
cze$ci kraju nie wchodzito w gre) przyjecie bitwy obronnej od razu na
linii Narwi, Wisty i Dunajca nie mogto by¢ brane pod uwage.

12. Korpus Interwencyjny powotano 13 sierpnia 1939 r. (gen. bryg.
Stanistaw Skwarczynski) w sktadzie 13 1 27 DP oraz batalionu czotgow.
Plan dzialan Korpusu, opracowany w sztabie Armii ,,Pomorze”,
przewidywal w razie proby lokalnego puczu w Gdansku opanowanie
miasta, przy czym dla ostonigcia calej operacji od zachodu gen. dyw.
Wiadystaw Bortnowski (dowddca Armii ,,Pomorze”) musial zaanga-
zowac obronnie swoje sily gieboko na poétnocy.

13. Pptk. dypl. Jozef Szostak (1897-1984) od 1936 do 1939 r. peinit
funkcj¢ kierownika samodzielnego referatu operacyjnego ,,Wschod” w
Oddziale 111 Sztabu Gtownego.

14. Obowiazek zachowania tajemnicy posunigto tak daleko, ze nawet
dowodcy armii nie znali catosci planu, a nawet nie mogli zapoznac si¢
bardziej szczegdtowo z zadaniami swoich sgsiadow.
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4. Czy przewidywania robione w planie byly trafne?
Czego nie przewidziano?

Sprawdzily si¢ przewidywane kierunki uderzenia oraz
punkt cigzkoéci natarcia niemieckiego. Sprawdzita si¢ tez
ocena sit przeciwnika. Nie byla tez zaskoczeniem ogromna
przewaga w powietrzu.

Nie przypuszczano natomiast, aby ze wzgledu na stabe
powigzanie komunikacyjne z Rzeszg, Stowacja byla w tak
szerokim zakresie wykorzystana przez Niemcéw jako baza do
glebokiego obejécia potudniowego skrzydta polskiego!s.
Szybkoé¢ dziatan, jaka wywotato uzycie jednostek pancernych
i motorowych, przekroczyla tez oczekiwania, zwlaszcza na te-
renach trudnych, jakimi byly Karpaty czy lasy Pszczynskie.
Skutki bombardowan lotniczych okazaly si¢ szczegélnie
zgubne dla funkcjonowania sieci facznosci, ktérej zniszczenie
poderwato po kilku dniach racjonalne funkcjonowanie
Naczelnego Dowédztwa wyzszych dowddzew.

Blyskawiczny przebieg operacji wywolal nieopanowane
ruchy ewakuacyjne ludnosci, ktére w polfaczeniu z dywersja
rozwinigta na szeroka skale, wprowadzit nieoczekiwanie duzy
zamet na tylach wojska. Suche lato pozbawito tez wszelkich
wartosci przygotowywanych zalewéw, na ktére liczono.

5. Jaka byta rola generala Stachiewicza'® w pracy nad
planem?

General Stachiewicz jako Szef Sztabu Gléwnego nasta-

15. Warto zauwazy¢ odmienne ujgcie tej kwestii we wczesniejszej
relacji autora (A. Grzywacz, ,,Wojna obronna Polski 1939 roku w relacji
polskiego sztabowca”, Zeszyty Historyczne, nr 121, Paryz 1997, s. 6-7).
Autor zapomina réwniez o tym, ze nie zdotano trafnie odczyta¢ manewru
3 A niemieckiej z Prus Wschodnich i gigbokiego uderzenia czgsci 4 A
niemieckiej (XIX KPanc gen. Heinza Guderiana) przerzuconej przez
Prusy Wschodnie na Wizng-Brzes¢.

16. Gen. bryg. Wactaw Teofil Stachiewicz (1894-1973) petnit od
sierpnia 1935 r. do wrzesnia 1939 r. funkcj¢ szefa Sztabu Gtownego, a
podczas Wojny Obronnej 1939 roku szefa Sztabu Naczelnego Wodza.
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wial niewatpliwie spraw¢ na wilaéciwy dla Sztabu rtor, tzn.
w kierunku:

— rozplanowania mobilizacji,

— rozpracowania planu wojny na wschéd i na zachéd,
oraz wynikajacych z niego pochodnych prac organizacyjnych,
komunikacyjnych i terenowych.

Realna praca Sztabu szla juz w roku 1936, kiedy przy-
szedtem do Oddziatu I1I-go. Pracowano wéwczas nad planem
wschodnim.

Dlaczego wpierw nad wschodnim a nie zachodnim?
Sadzg, ze zawazyl nad tym uklad o nieagresji zawarty z
Niemcami, podczas gdy Sowiety pozostawaly zawsze sgsiadem
mniej obliczalnym, a po wtére trudniej nam bylo zapewne
liczy¢ na jakakolwiek gwarancj¢ przyjazna naszego bez-
pieczefistwa ze strony zachodnich aliantéw w stosunkach
naszych z Sowietami, niz w stosunkach z Niemcami.

O ile mi wiadomo, szef Sztabu stal na stanowisku, ze nie
mozna robi¢ réwnolegle dwéch planéw i na wschéd i na
zachdéd. Plan transportowy, a ten byt istotny dla realizacji
planu wojny, musial by¢ robiony przez Szefostwo Komu-
nikacji najpierw na jedng ewentualno$¢, a potem dopiero na
drugg. W przygotowaniu planu zachodniego nie wychodzono
poza studia, péki plan wschodni nie zostal skoficzony. Dla-
tego na odcinku zachodnim praca w Oddziale III ograniczata
si¢ poczatkowo zasadniczo do wspétpracy z inspektorami
armii w studiach terenowych i ¢éwiczeniach w ramach ich
dawnych odcinkéw i zadan. General Stachiewicz kierowat
caloksztaltem spraw zwigzanych z planem w sposéb bardzo
wnikliwy, doktadny, czgsto az zanadto szczeg6lowy, pracujac
bardzo écile przede wszystkim z plk. Jakliczem, do ktérego
mial niezmiernie duze zaufanie. Zadal od oficeréw Sztabu
niezmiernie duzego wysitku, nie oszczedzajac zreszta samego
siebie. Autorytet w Sztabie miat bardzo duzy, ludzie si¢ go
na ogot bali, ale wychodzili ze skéry, aby wywigzaé sie na czas
i sumiennie ze swoich zadan.

Jako cztowiek, byt generat Stachiewicz skromny, pozba-
wiony wszelkiej pozy, duzej wiedzy i inteligencji, o duzych
horyzontach myélenia — za wiele jednak bioracy na siebie,
zbyt wchodzacy w szczegély wykonawcze, co przy jego sta-
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bym zdrowiu wyczerpywato jego sily [i] nerwy. Niewatpliwie
jednak, ze jeszcze 2 lub 3 lata pracy kontynuowanej przez
Sztab pod jego kierownictwem datoby pod wzgledem
przygotowania do wojny pelny rezultat, nadrabiajac
wieloletnie zaniedbania, ktére zastal obejmujac swoje
stanowisko.

6. Charakterystyka ptk. Jaklicza

Pitk. Jaklicza znalem od dawna, jeszcze jako mojego
profesora w Szkole Wojennej, potem jako kierownika II
rocznika WSWojsk., z ktérym wspétpracowatem i wreszcie
jako szefa Oddziatu III-go. Umyst wybitnie inteligentny,
niezmiernie ruchliwy, szybko si¢ orientujacy, $mialy w
pomystach, o decyzjach $wiadczacych o duzym charakterze.

Pracowat jako szef Oddziatu z zapatem i umitowaniem
zadania, ktére na niego nalozono. Dawatl z siebie wysilek
niezmiernie duzy, a przy tym byl w pracy zawsze pogodny,
w stosunku do wladz nadzwyczaj taktowny i kolezenski, byt
powszechnie lubiany w Oddziale. W stosunku do lat z okresu
WSWojsk. zaobserwowatem u ptk. Jaklicza pracujacego w
Sztabie duza zmian¢ w kierunku ograniczenia wodzéw swej
bardzo bujnej fantazji, jaka go ponosita czasem w szkole, w
kierunku realnego spojrzenia na rzeczy i niezmiernie aku-
ratnego rozpracowania ich pod wzgledem sztabowym.

Majac najwigksze ze wszystkich szeféw Oddziatéw zaufa-
nie szefa Sztabu, byl niestety bardzo absorbowany ogromna
ilodcig prac, konferengji itd., z drugiej strony dotknigty ogdl-
ng chorobg Sztabu wnikania w zbyt daleko idace szczegély,
nieodpowiednie do pelnionych funkcji. Duzym odcigzeniem
jego zasadniczej pracy operacyjnej, jaka mial do wykonania,
stalo si¢ przesunigcie ptk. Jaklicza na stanowisko II-go
zastgpcy szefa Sztabu, koordynujacego prace operacyjne
Oddziatu III, II, Szefostwa Komunikacji i Szefostwa Forty-
fikacji, oraz mianowanie ptk. Kopanskiego szefem Oddzialu
III. Przyszlo to moim zdaniem juz trochg za péino.

Zabrakfo tez czasu na oswojenie si¢ pracownikéw
Oddziatu III z ich przysztymi zadaniami mob., kiedy juz
wybuchla wojna. Niewatpliwie jednak nie da si¢ wszystkiego
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zrobi¢ na raz w czasie tak krétkim, gdy chodzito o
uruchomienie niezmiernie pilnych prac jakie stanely w roku
1939 zaréwno przed szefem Sztabu, jak i przed Oddzialem
I1I.

) “)
E. Liniewicz Andrzej Marecki
sedzia upowazniony pik.dypl.

Za zgodno$é¢ z oryginalem
(E. Liniewicz)
sedzia upowazniony.
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KSIAZKI

Jan Jerzy MILEWSKI

POLSKO-BIALORUSKIE KOMISJE
PODRECZNIKOWE

Tradycja historyczna moze by¢ czynnikiem stwarzajacym
dobry klimat dla wzajemnych kontaktéw, tak jest np. w
stosunkach polsko-wegierskich czy polsko-francuskich. Czasa-
mi jednak przeszlo§¢ moze stanowi¢ przeszkode w polityce
biezacej, jak w niezbyt odlegtym przypadku zadan czesci két
litewskich, zeby przed podpisaniem dwustronnego uktadu
Polska potepita akcj¢ gen. Zeligowskiego z 1920 roku. W ce-
lu stworzenia lepszej atmosfery dla wspétpracy dane konflikty
i niegodziwosci potgpiane s3 w oé$wiadczeniach na najwyz-
szym szczeblu, oglasza si¢ deklaracje pojednania.

Jednak, zeby za porozumieniem elit nastgpowalo rzeczy-
wiste pojednanie spofeczensrw konieczne jest obiektywne
przedstawianie i wyja$nianie konfliktéw z przesztosci, zwlasz-
cza w trakcie edukacji historycznej w szkole — tu szczegélnie
wazng rol¢ odgrywa sposéb prezentowania stosunkéw wza-
jemnych, w tym kwestii drazliwych, w podrecznikach.

Od wielu lat Polska posiada wspélne komisje z réznymi
krajami badajace pod tym katem tre$¢ podrecznikéw szkol-
nych. Najpézniej utworzono komisje mieszane z panstwami
powstatymi po rozpadzie Zwiagzku Sowieckiego: Ukraina, Bia-
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forusia, Litwa i one majg do odegrania rolg¢ szczegblna. Z
panstwami tymi mamy szmat wspdlnej historii i sprawa nie-
zwykle delikatng jest wtasciwa jej ocena — odrzucenie inter-
pretacji sowieckich i prorosyjskich, ale takze — jak méwia
Biatorusini — ,wielikopolskich” (przez analogi¢ do ,wielko-
ruskich”) i innych nacjonalistycznych. Komisja polsko-
ukrainiska, majaca przed soba najtrudniejsze zadanie, kierowa-
na ze strony polskiej przez prof. Wiadystawa Andrzeja Ser-
czyka, zanotowala juz pierwsze widoczne sukcesy — na efekty
jej prac powolywano si¢ nawet oceniajac aktualny stan sto-
sunkéw polsko-ukrainiskich.

Komisja polsko-biatoruska (na czele jej 6-osobowe;
polskiej czgici stoi prof. Jerzy Kloczowski) zostata powotana
w wyniku realizacji podpisanego w 1992 r. porozumienia o
wspélpracy miedzy Ministerstwem Edukacji Narodowej
Rzeczypospolitej Polskiej a jego odpowiednikiem w Biaforusi.
Do pierwszego spotkania przedstawicieli obu krajéw doszlo w
marcu 1993 r. w Minsku. Na Biaforusi widoczny byl wéw-
czas pewien entuzjazm budowy niepodlegltego panstwa; w
instytucjach prowadzono kursy jezyka bialoruskiego a histo-
rycy w poépiechu pracowali nad podrgcznikami do nauczania
wHistorii Biatorusi”, ktére znalazly si¢ w szkotach w roku
szkolnym 1993/94. Zrywano w nich z sowieckg wizja historii,
odnajdowano kilka wiekéw wlasnych dziejé6w w ramach
Rzeczpospolitej. Oczywiscie, sporo bylo usterek, nie do korica
odstgpowano od dawnych ocen. Widoczne to bylo w pod-
reczniku do kl. IX, obejmujacym okres od roku 1917, ktére-
go autorzy zbyt czgsto identyfikowali si¢ ze strong sowiecka:
Armia Czerwona zawsze musiata ,wyzwala¢”, Wojsko Polskie
— ,okupowa¢”. My proponowali$my wariant neutralny — ,zaj-
mowa¢”. Rozdzial dotyczacy okresu migdzywojennego nie
mial jednak tytu{u — jak dawniej — ,Zachodnia Bialoru$ pod
polska okupacjg”, lecz ,pod polskimi rzagdami”. Zta polityka
polska wobec kewestii biatoruskiej w tym czasie byta oceniana
tez nazbyt krytycznie, zwlaszcza przy braku zachowania réw-
nowagi dla ukazania tego, co dzialo si¢ po drugiej — sowiec-
kiej — stronie granicy.

Nad tymi sprawami, a takze przedstawieniem Bialorusi i
Bialorusinéw w polskich podrecznikach dyskutowano pod-
czas spotkan w grudniu 1993 r. w Warszawie i w czerwcu
1995 r. w Grodnie. Strona biatoruska szczegélnie podkreslata
konieczno$¢ zaznaczania w przypadku postaci historycznych
ich narodowodci, badZz pochodzenia z ziem biatoruskich.
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Jak wigc wida¢, intensywno$¢ prac komisji w latach
1993-1995 nie byla imponujaca, natomiast w ciaggu dwéch
ostatnich lat dzialalnoé¢ jej zupelnie zamarfa. Ma to pewien
zwiagzek ze zmiang sytuacji na Biatorusi. Nowe podreczniki
historii wydane w tym kraju w latach 1992-1995 staly si¢
obiektem ostrej krytyki ze strony samego prezydenta tuka-
szenki, ktéry latem 1995 r. podjat decyzje o ich wycofaniu i
zapowiedzial powrét do starych — sowieckich. Praktycznie
bylo to niemozliwe, bo starych — fizycznie nie bylo. Zdzi-
wieni dziennikarze telewizji moskiewskiej w korespondencji z
Minska ironicznie pytali, czy Lukaszenka uwaza, ze podrecz-
niki sprzed r. 1992 s3 lepsze? Bylem wéwczas na Biatorusi i
stuchalem w miejscowej telewizji wypowiedzi uczestnikéw
narady zwotanej w tej sprawie przez prezydenta (nie bylo
wéréd nich znanych historykéw). Jeden z nich méwil, ze no-
we podreczniki to ,zamach na przyszfo§¢ narodu” — jesli
myslat o narodzie ,sowieckim” to mial racj¢. Inny uwazal, ze
szkodza dobrym stosunkom sgsiedzkim.

Wydarzenia na Bialorusi w nastgpnych miesiagcach spra-
we podrecznikéw zepchnely na margines. Dzialacz Frontu
Narodowego Oleg Trusow w wywiadzie dla Niwy (nr 21 z
25 V 1997 r.) powiedzial, ze prezydent nie ma czasu na walke
z historykami, gdyz walczy z tymi, ktérzy wychodza na ulice
protestowaé przeciwko zwigzkowi z Rosja i dlatego nie uda
si¢ zawréci¢ historiografii biatoruskiej w stare koryto.

Okazuje sig, ze Trusow nie catkiem ma racje. Przejrza-
fem, wydang w 1997 r., nowa wersj¢ wspomnianego podrecz-
nika do klasy IX: dwaj autorzy — starzy, dodany trzeci — no-
wy. Uwagi zglaszane wczeéniej przez strong polska w zasadzie
nie zostaly uwzglednione. Nadal granice etnograficzne
Bialorusi w XX wieku obejmujg nie tylko Bialystok ale i
Augustéw, nigdzie tez nie podaje si¢ skladu narodowoscio-
wego ,Zachodniej Biatorusi”. Z okresu 1939-1941 na zie-
miach zachodniobiatoruskich wymienia si¢ same sukcesy —
poprzednio wspominano takze o masowych naruszeniach pra-
wa i deportacjach w glab ZSSR. Zdecydowanie pogorszyta si¢
ocena Armii Krajowej: do informagcji, iz do potowy 1943 r.
rozwinela ona dzialalnoé¢ bojowa przeciwko partyzantom i
konspiratorom sowieckim, dopisano, ze dazac do zachowania
Zachodniej Bialorusi przy Polsce, weszta ona na drogg ,,ma-
sowego wyniszczania narodowej bialoruskiej inteligencji”.
Brzmi to jak echo ksigzki emigracyjnego publicysty biato-
ruskiego Jerzego Wiesiotkowskiego (,Szto prywjalo Armiju
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Krajowu na Biefaru§”, Londyn 1995), ktéry AK uwaza wrecz
za organizacj¢ zbrodnicza. Jeden z rozdzialéw jego ksigzki
nosi wlasnie tytul: ,Swoimi i cudzymi r¢kami AK likwi-
dowata Bialorusinéw”. Niestety, nawet historycy biatoruscy w
Polsce, lansujacy Wiesiotkowskiego, nie zajeli w tej sprawie
stanowiska.

Jak widaé, jest o czym rozmawiaé z biatoruskimi autora-
mi podrecznikéw, bo inaczej wkrétce tamtejsi uczniowie beda
sadzili, ze to Polacy najbardziej szkodzili Biatorusinom w XX
wieku. Zahamowania kontaktéw w ramach komisji podrecz-
nikowej nie mozna tlumaczy¢ tylko sytuacja polityczna na
Biaforusi, jaka$ czes¢ winy thwi takze po stronie polskiej. W
sytuacji gdy nie mozna spotykaé si¢ na najwyzszym szczeblu
i budowa¢ porozumienia odgdrnego, tym czgicie] nalezy roz-
mawia¢ na szczeblach nizszych i tym intensywniej dazy¢ do
porozumienia spoteczefistw.

W stosunkach polsko-bialoruskich istnieje jeszcze dodat-
kowy element, tj. nauczanie w szkofach historii Polski Pola-
kéw mieszkajacych na Biaforusi oraz historii Biatorusi Biato-
rusinéw w Polsce. Jest to jedno z zagadnien, ktérym zajmuje
si¢ dziafajaca od 1995 r. Wspélna Komisja Konsultacyjna d/s
Szkolnictwa Polskiej Mniejszoéci w Republice Biaforu$ i
Bialoruskiej Mniejszoéci w Rzeczpospolitej Polskiej. W jej
skfad poza przedstawicielami wladz wchodza reprezentanci
mniejszoéci. Na przelomie lat 1996 i 1997 doszto do glos-
nego sporu — o ktérym wspominano juz w Kulturze (Boruta,
»Polska polityka narodowosciowa na kilku przyktadach”, Kul-
tura nr 3/1997) — o to, kto ma by¢ przedstawicielem pol-
skich Biatorusinéw w Komisji. Ostatecznie zostal on roz-
strzygniety polubownie. W Komisji znalazto si¢ miejsce dla
dwéch oséb: delegata ,starych” — zwigzanych z BTSK i ,,mto-
dych” — ze Zwigzku Biatoruskiego. Kfécacy si¢ ze sobq Biato-
rusini tracg jednak z pola widzenia to co najwazniejsze.

Ministerstwo Edukacji Narodowej w 1994 r. zawarlo
porozumienie na lata 1994-1998 z Wydawnictwami Szkolny-
mi i Pedagogicznymi na wydanie 22 podrecznikéw i ksigzek
pomocniczych dla 4 mniejszoéci narodowych: biaforuskiej,
litewskiej, stowackiej i ukrainskiej (mniejszo$¢ niemiecka
korzysta z podrecznikéw przekazywanych przez Instytut
Goethego w Monachium). Dodam, iz MEN wykupuje naste-
pnie caly naklad podrecznikéw do nauki jezyka oraz historii
i geografii kraju ojczystego, przekazujac nieodptatnie szkotom
prowadzacym nauczanie dla mniejszoéci narodowych. Z 22
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pozycji nie zawarto umowy na 2 tytuly, w tym ,Histori¢
Bialorusi” ze wzgledu na brak programu nauczania tego
przedmiotu. Projekt takiego programu, przygotowany przez
jednego z czotowych dziataczy bialoruskich w Polsce, zostat
zfozony w MEN w 1995 r. Po zaopiniowaniu przez recen-
zentéw zostal on odestany autorowi, ktéry do dzi§ (wedtug
mojego rozeznania na dzien 1 lipca 1997 r.) nie przedstawit
ani poprawionej wersji programu, ani ewentualnych uwag do
opinii recenzentéw.

Inercje wykazuje tez MEN, bo przeciez mozna byto
zleci¢ opracowanie programu komu$ innemu, moze konku-
rencyjnej opcji.

Sytuacja polskiej mniejszoéci na Bialorusi pod tym
wzgledem jest réwniez zfa. Nauczyciele ratujg si¢ jak moga,
korzystajac po czgéci z podrecznikéw polskich a nawet z
podrecznikéw historii wydanych dla polskich szkét na Litwie.

Tak wiec Ministerstwo w obu kwestiach wykazuje stoicki
spokdj, ktéca si¢ Bialorusini a traci mniejszo$¢ bialoruska w
Polsce, traca Polacy na Bialorusi i stosunki polsko-biatoruskie
w ogole.

Jan Jerzy MILEWSKI
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OKRUCHY HISTORII

Andrzej SUCHCITZ

JESZCZE O OCHOTNICZCE PWSK
LIGII ZOLKIEWSKIEJ*

Zaczdo si¢ od krétkiej wzmianki i apelu Jerzego Gied-
roycxa w pierwszym wydaniu jego ~Autobiografii na cztery
rece” wydanej w 1994. Co si¢ stalo z Ligia Zétkiewska-
Zotatkowska, ochotniczkg PWSK, ktéra znana ze swych
komunistycznych pogladéw zostata zamordowana w nie
wyjaénionych okolicznoéciach we Whoszech, gdzie stuzyta w
3 Szpitalu Wojennym? Juz w drugim wydaniu (1996) auto-
biografii Jerzego Giedroycia bylo wigcej na ten temat. Przede
wszystkim odezwal si¢ brat zamordowanej mieszkajacy w
Polsce. Po drugie red. J. Giedroyc nawigzal korespondencje¢
w tej sprawie z Archiwum Instytutu Polskiego i Muzeum im.
gen. Sikorskiego w Londynie. Szukajac jej na liscie odzna-
czonych Medalem Wojska 2 Korpusu — a jest to, niestety bo
niekompletna, najpetniejsza lista zotnierzy w tym PWSK, 2
Korpusu ktéra znajduje si¢ w Archiwum — nie figurowafa.
Prosba o sprawdzenie czy figuruje jej kartoteka a wigc i teczka

* Patrz artykul Kazimierza Zamorskiego ,.Smier¢ komunistki”,
Kultura 7/598-8/599, 1997.
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w polskiej sekeji brytyjskiego Army Records Centre réwniez
data odpowiedZ negatywna.

Nastepnie Kazimierz Zamorski podjq{ si¢ niefatwego
zadania odnalezienia wszystkiego czego si¢ da na temat
kuliséw sprawy Ligii Zo{kxewsklej Zo{qtkowskjej W lecie
1996 oglosit apel w prasie polskiej za granica, nastgpnie
podjat dalsze poszukiwania w archiwach. Rezultatem wy-
tezonej pracy jest nader cickawy i oswietlajacy sprawg artykut
pt. ,Smier¢ komunistki” w paryskiej Kulturze z lipca/sierpnia
1997 (s. 114-130).

Artykut Zamorskiego poruszyl kolejng cegietke w tej
sprawie, ktéra pozwolita odstoni¢ nieco wigcej ,kotarg”,
zakrywajaca tajemnice zabdjstwa ochotniczki PWSK. Spre-
zyng w dalszym wyjaénieniu sprawy byla p. Anna Bobinska,
porucznik PWSK, wieloletnia kronikarka oraz zbieraczka
materialéw do historii Pomocniczej Wojskowej Stuzby
Kobiet i autorka obszernej monografii o PWSK w Rosji, na
Srodkowym Wschodzie i we Wiloszech. K51qzka obecnie
znajduje si¢ u wydawcy i winna ukaza¢ si¢ wiosng przysztego
roku. Otéz powiadomifa mnie, ze bohaterka artykutu Za-
morskiego zdecydowanie figuruje w wykazie zotnierzy PWSK.
Podata sygnature gdzie mozna znalez¢ odno$ny dokument.
I rzeczywiécie w dokumentacji Inspektoratu Gléwnego
PWSK w zespole akt Sztabu NW i MON, w teczce zaty-
tufowanej , Wykazy imienne PWSK” jest dokument noszacy
numer L.dz.495/tjn/OZK/43 z 15 sierpnia 1943, pod tytu-
tem ,Wykaz ochotniczek PSK Os$rodka Zapasowego Kobiet”.
Spis ten liczy 62 strony, z ktérych pierwsze 10 jest w ma-
szynopisie a kolejne w rekopisie. Dokument ten podpisany
przez komendantkg OZPSK APW ]. Maklowicz zawiera
3405 nazwisk. Pod numerem 3373 ﬁguru]e ,,Zo}qtkowska
Ligia 1907 Feliks i Wilhelmina”!. A wigc konkretny $lad jest.
Uzbrojony w kolejng formeg pisania nazwiska meza, tym
razem potwierdzong przez polska sekcje Army Records
Centre, ze pod tym nazwiskiem pisanym przez ,,t” i imieniem

1. Instytut Polski i Muzeum im. gen. Sikorskiego (dalej IPMS), A XII
14/7. Wykaz ochotniczek PSK Osrodka Zapasowego Kobiet, 15 sierpnia
1943.
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Ligia figuruje ochotniczka PWSK. A wigc teczka osobowa
istnieje.

Idac dalej wskazanym $ladem zaczatem szukaé w innych
pokrewnych zespotach. Artykut Kazimierza Zamorskiego za-
wierajacy wiele nowych szczegétéw otwieral droge do dal-
szych poszukiwan, ktére przyniosty nowe odkrycia. Najwaz-
niejszym bylo nieoczekiwane natrafienie na odpis zeszytu
ewidencyjnego ochot. Ligii Zolatkowskiej2. Jest to podobny
dokument jak wiele innych tego typu. Dane personalne,
szczegbly stuzby wojskowe;j.

Urodzifa si¢ 3 wrze$nia 1907 w Bogustawie na kijow-
szczyznie. Ukonczylta wydziat humanistyczny Uniwersytetu
Warszawskiego w 1935 a zawéd podata jako pedagog. Do
Wojska Polskiego zostata wcielona 25 marca 1942 na terenie
ZSSR do Centrum Wyszkolenia PSZ z przydzialem do kom-
panii administracyjnej. Przysiege zotnierska ztozyla 18
listopada tego roku. W grudniu zostata przeniesiona do kom-
panii sztabowej Centrum Woyszkolenia Armii gdzie byla
kierowniczka $wietlicy. Na poczatku 1943 zrobita kurs infor-
macyjno-rezyserski. W lipcu 1943 zostala $wietliczarka w
dyrekcji nauk CWA lecz wkrétce w sierpniu przeniesiono ja
do kompanii sztabowej dowédztwa Bazy i Etapéw APW w
charakterze $wietliczarki. Od lutego do maja 1944 byta w
Plutonie PSK w Kairze a 31 maja przeniesiono ja do Bazy 2
Korpusu. Wreszcie, ostatni przydzial, 16 czerwca 1944 do 3
Szpitala Wojennego we Wtoszech. Dokument ten ma zasad-
nicze znaczenie z dwéch powodéw. Po pierwsze, potwierdza
pisowni¢ nazwiska meza. W dwéch miejscach figuruje jej
podpis. Pierwszy z lutego 1943 podpisala ,Zotatkowska
Ligia” a drugi, pod data 11 sierpnia 1944 stwierdzajac, ze
»zostala pouczona w obowiazku przestrzegania tajemnicy
wojskowej oraz o odpowiedzialno$¢ sadowo-karng za nie-
przestrzeganie tego obowigzku” podpisata ,Ligia Zétkiewska-
Zolatkowska”. Wiec mozna przyjaé, ze 11 sierpnia 1944 jesz-
cze zyta. Druga informacja ma wigksze znaczenie. Tlumaczy
dlaczego nie figuruje w zadnym wykazie zmartych czy
odznaczonych zotnierzy Polskich Sit Zbrojnych, dlaczego nie

2. IPMS, A.XI1.27/67, teczka ewidencyjna Ligii Zotatkowskie;.
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ma zadnego ustalonego miejsca pochowania. O tym nieco
péiniej.

W rubryce ,ogélne kwalifikacje” uznano jej ,wysoki”
stopien inteligencji, ale dyscyplina byla ,pozorna”. Pod za-
letami lub wadami wpisano ,ambitna, w zespole niepo-
zadana”. Pozycje: ,lojalnoé¢ stuzbowa” i ,ocena” pozostaly
niewypelnione. Jak pézniej zobaczymy istotna jest data tych
opinii: 28 listopada 1944. Pod opinig widnieje nieczytelny
podpis komendantki kompanii PSK. Podczas swojej stuzby w
PWSK Zofatkowska otrzymata jedna oficjalng pisemng
nagan¢ ,za lekcewazagce STAN[OWISKO] stuzbowe” w
marcu 1943 od dyrektora nauk CWA pptk. dypl. Stanistawa
Bieganskiego. Przedostatni zapis w jej ewidencji stwierdza, ze
26 lutego 1945 zbiegla, co jakoby mialo by¢ stwierdzone
Rozkazem Dziennym nr 50/1945 3 Szpitala Wojennego.

PrzejdZmy teraz do innej dokumentacji, mianowicie roz-
kazéw dziennych 3 Szpitala Wojennego. Pozwalaja one cho-
ciaz czgéciowo ustali¢ pewne dane a jeszcze bardziej pozwalajq
stwierdzi¢, ze istniejace w nich sprzecznosci jakby potwier-
dzaja tragiczny los ochot. Zofatkowskiej.

W rozkazie 3 Szpitala Wojennego nr 143 z 17 lipca
1944, punkt 7: Przeniesienie ochotniczek PSK i siéstr PCK,
stwierdza imiennie, ze 14 ochotniczek zostato przydzielonych
do 3 Szpitala Wojennego®. Pod numerem dwunastym figu-
ruje ,ochot. Zétkiewska- Zo{qdkowska Lidia”. Nastepny raz,
co figuruje w rozkazach dzxennych jest 31 pazdziernika 1944
w RD nr 233, w ktérym jej i szeScioro innym ochotniczkom
udzielono, ,14 dniowego urlopu wypoczynkowego plus 2 dni
na podréz do San-Giorgio — Dom Wypoczynkowy PCK od
dnia 2 XI — 19 XI 1944™4. W tym wykazie pod numerem
si6dmym widnieje udzielenie tegoz ,ochot. ZOLKIEWSKA
Lidii”. I tu zaczynajg si¢ sprawy gmatwaé. W rozkazie nr 250
z 21 listopada 1944 stwierdzono powrét poprzedniego dnia
szeSciu ochotniczek. Wszystkie te wymienione w rozkazie nr
233. Na spisie powracajacych brakuje nazwiska Ligii Z6t-

3. IPMS.R.1284, Rozkaz Dzienny nr 143, 3 Szpitala Wojennego, s. 1.
4. IPMS.R.1284, Rozkaz Dzienny nr 233, 3 Szpitala Wojennego,
poz. 4.

223



kiewskiej-Zotatkowskiej. I nie ma nic dalej, a wigc po prostu
znikta. A w wojsku jak wiadomo ,,nikt” nie znika bez zapisu.
Gdyby sprawa nie miata czarniejszych kuliséw, mozna by
wyjasni¢ ja na kilka sposobéw. Po pierwsze, podczas urlopu
mogta umrze¢ $miercig naturalng; po drugie mogta zosta¢
przeniesiona do innego oddziatu podczas urlopu. A po trzecie
mogla samowolnie oddali¢ si¢ z oddziatu t.j. zdezerterowac.
Wszystko mozliwe, tylko ze... w kazdym z tych wypadkéw
zostaloby to zaznaczone w rozkazie dziennym 3 Szpitala
Wojennego wkrétce po terminie powrotu do oddzialu po
zakonczonym urlopie. Ubycia i przybycia oraz jakiekolwiek
zmiany ewidencyjno-gospodarcze byly skrupulatnie odnoto-
wywane w rozkazach dziennych. A w przypadku Ligii
Zo{qtkowsklej, az z kart rozkazéw wydziera si¢... milczenie.
Co$ nie zostato do konca porzadnie zatatwione. Zastana-
wiajacym staje si¢ data 28 listopada 1944 przy ocenie w
zeszycie ewidencyjnym. Od oémiu dni nie ma jej z powrotem
w oddziale po urlopie. W rozkazie nie podano nic o zbie-
gostwie lub nie podano innego tlumaczenia co w takim
wypadku byto normalng praktyka. W zeszycie ewidencyjnym
tez nic nie ma na ten temat a to z pewnoscig zostaloby tam
odnotowane, gdyby to nie byto nic wigcej niz... zwykle (jezeli
takie moze by¢) zbiegostwo, wydalenie samowolne z oddziatu.
A wigc skad ta data 28 listopada? Raczej kompromituje
sprawcéw mordu niz zaciera po nich $lady. A teraz ten przed-
ostatni zapis w zeszycie ewidencyjnym. Pod datg 26 lutego
1945 odnotowano, ze zbiegla. Podstawa ma by¢ blizej nie-
znane pismo Komendy Uzupelnien nr 3, Ldz.18213/45 oraz
Rozkaz Dzienny nr 50 z 1945 roku 3 Szpitala Wojennego.
A wigc ochotniczka po przeszto 3 miesigcach odnalazta si¢
tylko po to aby zbiec! Nic tak prostego. W rozkazie dzien-
nym nr 50 z 1 marca 1945 3 Szpitala Wojennego, nie ma
nic o zadnym zbiegostwie ochot. Zofatkowskiej. A moze po-
mytka przy zapisywaniu i nalezy szuka¢ rozkazu dziennego z
26 lutego 1945 (nr 47). Tez nic. Przejrzatem rozkazy dzienne
3 Szpitala Wojennego od 17 lipca 1944 do 31 marca 1945
i znalaztem jedynie dwa rozkazy, w ktérych Zotatkowska jest
wymieniona a ostatni raz to w rozkazie nr 233 z 31 pazdzier-
nika 1944 dajacym jej urlop wypoczynkowy. Ten przed-
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ostatni zapis jak i ostatni, podajacy, ze ochot. Ligia Zolat-
kowska zostala ,skre§lona ze stanu PSZ z dniem 1.9.1948
jako dezerter L.dz.K.U.Wojska-21566/48” s3 wiele méwigce.
Te dwa zapisy ttumacza dlaczego nie figuruje na zadnym
spisie poleglych i zmarlych zotnierzy PSZ. W oczach wiladz
wojskowych ona zyla. A jako oficjalny dezerter jasne, ze nie
figuruje w wykazie zotnierzy 2 Korpusu odznaczonych
Medalem Wojska. Oczywiscie, mozna przyja¢, ze wszystkie te
zapisy zostaly zrobione post factum i ze ochot. ngla Z6t-
kiewska-Zotatkowska nie zyia juz od lata 1944. Ale wéwczas
sprawcy mordu mieliby czas i pelny spokdj dla spreparowania
dokumentéw tak aby wszystko si¢ zgadzalo. Ba, nawet mozna
by bylo zorganizowa¢ oficjalny pochéwek i akt zgonu. A tu
whaénie sprzecznosci w zapisach. Historia ma to do siebie, ze
lubi chowa¢ wiele tajemnic przeszloéci przed ciekawymi da-
nego czasu jak i przysztoéci. Dlatego tez fascynuje ona kolejne
pokolenia. Od czasu do czasu pozwala odstoni¢ rzeczy za-
pomniane, wstydliwe, rzeczy, ktorych sprawcy mySleli, ze
zostang wiecznie okryte tajemnicg, a ze czas bedzie tylko grat
im na reke. Sprawa ochot. ngu ZO‘H(ICWSle] Zo{qtkowskle)
chociaz daleka od rozwigzania stanowi przyktad, ze przy
naciénig¢ciu odpowiednich ,,guzikow mozna odstoni¢ chociaz
pewne kulisy, ustali¢ pewne fakty i wysung¢ bardziej praw-
dopodobne teorie. W' wypadku Ligii Zétkiewskiej-Zotat-
kowskiej tym guzikiem bylo wspomniane na poczatku poru-
szenie sprawy w kilku wierszach pamic;mikow Jerzego Gied-
roycia w 1994. Od tego czasu, gdy oprécz péfzapommanych
wspomnien i wielu niejasnosci niczego innego nie wiedziano,
zdofano odbudowa¢ catkiem dokladnie przebieg zycia i losu
Ligii Zé{klewskle) Zolatkowskiej. Wiele zdolano wyjasnié,
zaszeregowac i ustali¢. Moze kiedy$ uda si¢ ustali¢ catg smut-
ng prawde. Historia ma to do siebie, ze predzej czy pdiniej
wyrzuca na $wiatto dzienne swoje tajemnice. Potrzeba wy-
trwatoéci w poszukiwaniach oraz duzej, czasem pokoleniowej
cierpliwoéci — a zarazem troch¢ szczgécia.

Andrzej SUCHCITZ
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Jézet LEWANDOWSKI

GEN. SIKORSKI A ZAGELADA

Juz przy wkraczaniu do Polski we wrzesniu 1939 Hitler
i jego ludzie byli zdecydowani wymordowaé wszystkich
Zydow Ciekawe s3 tu ,Dzienniki” adm. Canarisa, szefa
Abwehry, pézniejszego czfonka oficerskiego sprzysiezenia. Jak
przystalo na wysokiego oficera, bioracego aktywny udzial w
rozpetaniu wojny, chcial obserwowaé¢ Wehrmacht w dzia-
faniu. Byl wi¢c na polskim froncie 10 wrze$nia 1939.
Otrzymal wéwczas relacje oficeréw, réwniez podwladnych, ze
na rozkaz Hitlera Himmler nakazal mordowanie polskiej
elity, inteligencji, arystokratéw, ksi¢zy. Byla to eksterminacja,
ale wybidrcza, majaca przeksztatci¢ Polakéw w niewolnikéw.

Zamiar ten przerazit wcale nie liberalnego Canarisa.
Chcial interweniowaé u Hitlera, ale nie przyjety, rozmawial
z dowddcg Wehrmachtu, gen. Wilhelmem Keitlem. Ten
odradzit mu wsuwanie nosa w nieswoje sprawy i malo ze
potwierdzit decyzj¢ Hitlera, ale poglebit szok, informujac, ze
na rozkaz Hitlera, ,od teraz kazde wojskowe dowédztwo w
Polsce bgdzie miato, obok dowodcy, réwniez cywilnego szefa
do spraw ekstermmaqx rasowej”, czyli ze Zydzi beda
mordowani nie wybidrczo, ale konsekwentnie, az do skutku!.

W owym czasie Hitler jeszcze nie wiedzial, w jaki sposéb
plany zostang zrealizowane. Istnialy juz wydzielone jednostki,
péiniejsze Einsatzkommando, ale szybko okazato sig¢, ze
tradycyjne egzekucje s3 mato wydajne, nie przyblizajg ,osta-
tecznego rozwiazania”. Nie bylo przemyslanej i sprawdzone;j

1. Notatki zachowane przez ptk. Lahousena i przedstawione przezen
w procesie norymberskim, cytowane powszechnie w obszernej lite-
raturze zajmujacej si¢ Canarisem, rzadziej w literaturze o Zagtadzie. Na
marginesach dziennika zanotowany ofoéwkiem nie wiadomo czy zwrot
Keitla, czy Canarisa, ,,oczyszczenie pola”, wczesniejsze okreslenie poz-
niejszego ,,rozwigzania ostatecznego”.
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technologii $mierci, poszukiwano jej dopiero?. Dlatego w tym
czasie Zaglada nie wykraczala poza sfer¢ idei i bestialstwa.
Nowy jej etap nastapit po 22 czerwca 1941, po rozpoczeciu
inwazji na ZSSR. Wtedy to idea weszta w sfer¢ realizagji.

Zagtada Zydéw na tym etapie w bardzo duzej czesci
dokonata si¢ na ziemiach polskich, anektowanych po 17
wrze$nia 1939 przez Zwigzek Sowiecki, a mordowani byli
polskimi obywatelami. Podstawowym kanalem informowania
o mordowaniu Zydéw bylo wigc polskie podziemie. Jesli
jednak wiadomosci o okruciefstwie niemieckim w stosunku
do Zydéw przenikaly poza okupowany obszar, to giéwnie
dzigki kilku osobom w Delegaturze, w pierwszym rzedzie
dzigki kierownikowi Walki Cywilnej, Stefanowi Korbonskie-
mu, ktéry nawiasem méwiac odegrat wigksza role, niz zwykto
mu si¢ w tym wzgledzie przypisywac.

Jednym z wazniejszych irédet do dziejow Zag{ady s3
oparte o materialy z kraju ,Sprawozdania sytuacyjnc ” wyda-
wane przez Min. Spr. Wew. RP w Londyme »Sprawoz-
daniu” od 22 VI do 30 IX 1941 znaJduJemy, ze ... na terenie
Litwy etnograficznej niemal wszyscy Zydzi zostali j juz wymor-
dowani [...] w Lomzy wymordowano 1 wrzeénia 1.800 Zy-
déw” (s. 61). W ,Sprawozdaniu” od 16 od 30 XI mamy po-
twierdzenie: ,Wilno. Liczba Zydow tu zamieszkatych wy-
nosifa 65.000-70.000. Przy zyciu pozostalo 12.000-15.000,
niemal wylacznie rzemie$lnikéw. Kowno: Nie ma tu juz get-
ta, gdyz wszyscy jego mieszkanicy s3 wymordowani przez
Litwinéw” (s. 70). W ,Sprawozdaniu” od 15 I do 15 III
1942 stwierdzenie: ,Na zdobytym Wschodzie proces tgpienia
Zydéw, jak sie zdaje, juz si¢ wyczerpuje [...]. Na Ukrainie
posowieckiej zywiol zydowski wlasciwie juz nie istnieje” (s.
79). Dalej, ze w marcu 1942 we Lwowie wymordowano kilka
tysiecy Zydéw, podany jest réwniez doktadny opis poste-
powania. ,Sprawozdanie” z 4 XI 1941 alarmuje, ze w getcie
warszawskim $miertelno$¢ wynosi 12% rocznie, wzrost
dwunastokrotny w poréwnaniu z okresem przedwojennym.
Latwo dostrzec, ze przy takiej $miertelnosci po oémiu latach

2. Por. Rybczynski Piotr: ,Likwidacja skupisk ludnosci zydowskie;j
w powiecie koninskim”. Ksero w moich zbiorach.
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juz Zydéw w Polsce nie bedzie, nawet bez piecéw, gazowania
i calej infrastruktury obozéw. Informacje powtarza ,Kazia”
(Korboniski) w depeszy 8 V 1942, poéwigconej tylko wymie-
ralnodci getta: ,jest to 10% ludnoéci getta™. Zydzi stanowia
90% chorych na dur plamisty, tylez chorych na dur brzuszny
i gruzlice.

Rzecz istotna: w alarmujacych liczbach i zestawieniach
nie od razu dostrzezono Zagladg. Raportowano o bestial-
stwach, ale nie zdawano sobie sprawy, jaki jest jego sens i cel.
Swiat i Polska by{y przyzwyczajone do antysemityzmu i JCSll
naziéci posuwali sig dalej niz wezedniejsze dokonania, to nie
dostrzegano nowej jakoéci. Toczyla si¢ wojna, a bestialstwo
jest atrybutem kazdej wojny. Wszystkie niemieckie zbrodnie
wojenne popelniane na Zydach, poczatkowo rozpatrywano w
Rzadzie RP, w polskim podziemiu, réwniez w §rodowiskach
jak najbardziej Zydom zyczliwych, jako wyraz programowego
antysemityzmu nazistowskiego, pomnozonego przez bezpra-
wie wojenne. Niektérzy widzieli w tych zbrodniach uzasad-
nione czy nie uzasadnione rozliczanie si¢ z prosowieckimi
sympatiami czgéci Zydéw. Czyli rozpatrywali je podobnie jak
mordowanie komunistéw, co w éwczesnych odczuciach nie
byto tak straszng znowu zbrodnig. Nie wiem, co ze ,Spra-
wozdan” docieralo do wtadz brytyjskich i amerykanskich, ale
jesli docieraly, to chyba traktowano je podobnie. Alarmu nie
WSZCZynano.

Nie uproszczajmy: réwniez Zydu w kraju, pod nie-
miecka okupacja, przez dlugi czas nie potrafili dostrzec pla-
nowej Zaglady. Wigkszoé¢ nie wierzyla lub nie chciafa
spojrze¢ rzeczywistoéci w oczy. Charakterystyczny jest w tym
wzgledzie dokument znany jako ,Pierwszy list Bundu”. Da-
towany 16 III 1942, pisany po rocznej przerwie w komuni-

kacji:

Zydzi zamknigci s3 w gettach. Smiertelno$é z powodu glodu i
epidemii zastraszajagca. W 1941 u nas w miescie zmarlo 10%
ludno$ci zydowskiej (45 tys. ludzi). Smiertelno$é wzrasta i dochodzi
ostatnio do 15%. Szerzy si¢ Smiertelno$¢ na tle obrzekéw glo-

3. ,,Studium Polski Podziemnej”, (Londyn, dalej SPP), ksero w
moich zbiorach.
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dowych, tyfusu i gruzlicy. Najbardziej ciazy na Zydach niepewno$¢
zycia. W szeregu miast maja miejsce od czasu do czasu masowe
rozstrzeliwania Zydéw bez roéznicy plci i wieku i bez powodéw?.

Rejestr zbrodni niemieckich w ,Liécie” jest obszerny,
autorzy wiedzieli wigcej niz ,Sprawozdania”, utrzymywali
bowiem kontakty ze $rodowiskami zydowskimi, na zachéd i
na wschéd od Bugu. A jednak wstrzgsajace informacje o
zbrodniach znalazly si¢ w ,LiScie” na drugim miejscu, na
czofowym za§ pojawily si¢ usypiajace wiadomosci, ze ,nasi
pracujq gléwnie w instytucjach charytarywnych i spofecz—
nych”, ze wydaJe si¢ pisma (,Benio i Albert w dalszym ciagu
uprawiajg swoja twérczo$¢ literacky”), czy tez , W tych dwéch
instytucjach [Benio i Albert] wydaje si¢ réwniez zupki dla o
wiele wigkszej liczby odbiorcéw. Kuchnie s3 jak dawme;,
jednak o obmzonq warto$ci  odzywczej”, ie majg
kontrowersje z partiami syjonistycznymi, dobre stosunki z
Polskimi Socjalistami, gorsze, ale zno$ne z WRN itd. Nawet
dziatacze Bundu nie wiedzieli, czy nie chcieli wiedzie¢, ze
morderstwa nie sg ekscesami, lecz czgécig gruntownego planu
Zagtady.

W dniu 2 czerwca 1942 angielskie rozglosnie BBC
powiadomily $wiat, ze Niemcy ,,... dokonuja zaglady ludnoéci
zydowskiej w niewiarygodnym rozmiarze”. Ale i wéwczas nie
byto mowy o planowej zagladzie. Tydziei pézniej, 9 czerwca
jednak sens zbrodni odstonit polski Premier gen. Wtadystaw
Sikorski. Morderstwa nie s3 zwyklym okrucienstwem, s3
celowy dzialalnoécig. Oto fragmenty przeméwienia na falach

tejze BBC:

Ludno$¢ zydowska w Polsce jest skazana na zaglade zgodnie z
hastami: ‘Wyrzna¢ wszystkich Zydéw bez wzgledu na to, jak si¢ ta
wojna skonczy’. Dokonano juz w tym roku prawdziwych rzezi dzie-
sigtkéw tyS|gcy Zydéw w Lublinie, Wilnie, Lwow1e, Stanistawowie,
Rzeszowie i Miechowie. W gettach glodzi si¢ ludzi na $mier¢,

4. List poprzedzony adnotacja ,,List Bundu ktory zgodnie i z prosba
przekazuje dla dorgczenia ich towarzyszom w Londynie. Delegat™. List
zaczyna si¢ od stwierdzenia, ze ,,po przeszlo rocznej przerwie znowu
mamy okazj¢, by Wam da¢ zna¢ o nas”. Korzystam z odpisu w: SPP, T.
15, poz. 27.
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przeprowadza masowe egzekucje, rozstrzeliwuja nawet chorych na
tyfus. [...] Rzad polski podaje powyzsze fakty do wiadomoSci
rzadéw panstw Sprzymierzonych i opinii §wiata [...] Sprawcy tych
zbrodni musza by¢ pociagnigeci do odpowiedzialnosci [...] Tylko
zapowiedZ kary i zastosowanie retorsji tam, gdzie tylko to jest
mozliwe, ukréci¢ moze szal zbiréw niemieckich.

Przeméwienie Sikorskiego bylo deklaracjs Rzadu RP
skierowang do wszystkich wolnych narodéw $wiata; wraz z
nig zlozono not¢ Rzadu do wiadomosci rzadéw krajow
sprzymierzonych. Rada Narodowa uchwalita rezolucj¢ zwra-
cajacg si¢ do parlamentéw wolnych o przylaczenie si¢ do
protestu polskiego®.

Wystapienie Sikorskiego bylo oparte o $wiezo otrzymang
informacj¢ z kraju, znang jako ,Drugi list Bundu”, ktéry
dzielifo od wczesniej cytowanego pierwszego listu zaledwie
dwa miesigce. Konkrety nie zmienily si¢ zasadniczo. Do
starych zbrodni dodano nowe. Zmienifo si¢ jednak ich rozu-
mienie. Po przedstawieniu faktéw, autorzy wyciagaja wnioski:

Fakty powyzsze wskazujg, ze zbrodniczy rzad niemiecki
przystapil do wykonania zapowiedzi Hitlera, ze 5 minut przed
koncem wojny, jakkolwiek si¢ ona zakonczy, wymorduje on
wszystkich Zydéw w Europie. Wierzymy niezlomnie, ze hitle-
rowskim Niemcom za ich potwornos¢ i bestialstwo bedzie w swoim
czasie przedstawiony odpowiedni rachunek. Dla ludnosci zydow-
skiej, ktora przezywa nieslychang gehenne, nie jest to wystar-
czajacym pocieszeniem. Milionom obywateli polskich narodowosci
zydowskiej grozi natychmiastowa zaglada. Zwracamy si¢ przeto do
R[zadu] P[olskiego] jako do opiekuna i reprezentanta calej lud-
nosci zamieszkujacej ziemie polskie, aby niezwlocznie podjal kroki
celem niedopuszczenia do zgladzenia Zzydostwa polskiego. [Dalej
proponowane kroki].

Wystapienie Sikorskiego bylo wigc odpowiedzia na apel
Bundu. Wiecej: bylo powtérzeniem tego listu. Wystgpienie

zostato dostrzezone przez polskich Zydéw. W kronice
Ringenbluma znajdujemy:
Pigtek, 26 czerwca [1942] jest dla Oneg Szabad dniem wielkich

wydarzen. Dzi§ przed poludniem radio angielskie nadalo audycje

5. Mikotajczyk do Delegata 17 czerwca 1942, SPP, T. 15.
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dla polskich Zydéw. Powiedziano wszystko, o czym dobrze wiemy:
Stonim i Wilno, Lwéw i Chelmno itd. W ciggu dlugich miesigcy
ubolewaliSmy nad tym, ze §wiat jest gluchy i niemy wobec naszej
tragedii, nie majacej sobie rownej w dziejach. Mieli§my pretensje
do polskiej opinii publicznej, do czynnikéw pozostajacych w
kontakcie z rzagdem polskim, ze nie podaja informacji o rzezi pol-
skich Zydow, ze §wiat o tym nie wie. OskarzaliSmy polskie czyn-
niki, ze Swiadomie przemilczaja nasza tragedig¢, by nie przyémila
ich wlasnej. Wszystkie interwencje dopiely widocznie w koncu celu.
W ostatnich tygodniach angielskie radio podawalo stale wiado-
moSci o bestialskim znecaniu si¢ nad polskimi Zydami: Chelmno,
Wilno, Betzec. Dzi$ podano skrot sprawozdania o sytuacji polskich
Zydéw; powiedziano, ze w Polsce wymordowano 700 tys. Zydow;
zapowiedziano odwet i odpowiedzialno$¢ za popelnione zbrodnie.
[Dalej wielokrotnie cytowane stowa Ringenbluma:] Nie wiem, kto
z tej grupy przezyje, kto dostapi szcze$cia opracowania zebranych
materialow. Jedno nie ulega watpliwosci: nasz trud i wysilek,
poswiecenie i zycie w ustawicznym lgku nie byly nadaremne®.

Sikorski wystapit w imieniu Rzadu RP. W Rzadzie
zastanawiano si¢, nim zdecydowano si¢ wystapi¢ z oskar-
zeniem Niemiec o ludobéjstwo. Przeciez w kazdej wojnie
pierwszg ofiarg jest prawda W pamigci miano do$wiadczenia
niedawnej I wojny $wiatowej, gdy obie strony przesc1ga{y sie
w propagandzie, nie rylko eksponujac rzeczywiste zbrodnie,
ale fabrykujac mnéstwo nie popelnionych. Wyobrazmy sobie
reakcje, gdyby si¢ okazalo, ze przypisywanie Niemcom zbrod-
ni jest dzietem propagandy wojennej. Przeciez ze zbrodnig tej
skali $wiat dotychczas si¢ nie stykal. Owszem, podczas I
wojny $wiatowej Turcy wymordowali setki tysigcy Ormian,
ale to Turcy i nie w Europie. Zresztg, rzez Ormian nie miata
na celu Zaglady. To, co podat Sikorski, nie miescito si¢ w
wyobrazni. Dzialacz PPS, minister rzadu RP w Londynie,
Adam Pragier wspomina, ze spotkal Adama Ciotkosza,
$pieszacego z materiatami z kraju, tymi wiasnie, ktére byly
podstawa przytoczonych wystapieni, Ciotkosz nidst je do
kierownictwa Labour Party.

6. Ringenblum E. , Kronika getta warszawskiego. Wrzesien 1939 —
styczen 1943”. Wstep i red. Eisenbach A. Warszawa 1988, Oneg Szabad
— czyli sobotnie rozrywki, kryptonim grupy intelektualistoéw zydowskich
skupionej wokot Ringenbluma. Na zapis zwrécita mi uwage dr Ruta
Sakowska.
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Byla tam mowa o 700 tysiacach Zydéw, ktérzy ulegli zagladzie
z reki Niemcow. I oto ja sam nie uwierzylem w prawdziwos$é tej
cyfry. Powiedzialem Ciolkoszowi: ‘Propaganda, by byla skuteczna,
musi mie¢ przynajmniej jaki§ zwigzek z prawda, lub choé¢by z
prawdopodobienstwem. Jak mozna uwierzy¢ w zabicie 700 tysiecy
ludzi?’

Pragier, zreszta doswiadczony polityk, réwniez profesor
nauk polxtycznych proponowat, by Ciotkosz ,zredukowat”
opis i podal, ze Niemcy wymordowah 7 000 Zydéw, tez
straszna zbrodnia. Ciotkosz nie ulegl sugestii, zywit zaufanie
do zrédta, wiedziat skad przybylo, kto reczy za autentycznoéé.

Poniekad Pragier mial racj¢, enuncjacje w niczym nie
pomogly mordowanym. Hider i hitlerowcy zgota niepo-
trzebnie obawiali si¢ reakcji $wiata. Sg one jednak dokumen-
tami historii o znaczeniu, ktére trudno przeceni¢. Po 9 czerw-
ca 1942 nikt z wielkich tego $wiata nie mégl powiedzie¢, ze
nie wiedzial, ze nie byl informowany. 1 jedli p6t wieku po
Zagladzie $wiat przezywa wielki wstyd, to rola bezradnego
wobec Zagtady premiera RP jest tu nie do przecenienia.

Bowiem wystapienie radiowe Sikorskiego, tudziez noty
do rzadéw panstw koalicji na nic si¢ nie zdaly. Dlaczego? Na
ten temat duzo napisano i duzo jeszcze zostanie napisane. Tu
wymiefimy trzy zasadnicze powody, dla ktérych Sikorski (a
jesienig 1942 i zimg 1943 Jan Karski-Kozielewski) nie
przekonal Churchilla i Roosevelta do koniecznosci podjecia
krokéw dla ukrécenia niemieckiego planu Zaglady. Pierwszy:
niewiara w rzeczywisto§¢. Drugi argument, ze nie dyspono-
wali $rodkami dla ukrécenia zbrodni, pozwolf; sobie doda¢
tutaj. Srodki jakimi dysponowali byly ograniczone, ale nie
wykorzystali nawet tych, jakie mieli do dyspozycji. I wreszcie
trzeci argument, nie wypowiadany, ale ciagle obecny: bali sig,
by wojna przeciw nazizmowi w ich krajach nie zostata uznana
za wojng w obronie Zydéw. I ten argument, zdaje sie,
przewazyt.

Pozwolg sobie na podkreslenie: Rzqd Polski byt jedynym
rzqdem a Sikorski jedynym szefem rzqdu, ktéry az do
wkroczenia na teren Niemiec upominal si¢ o mordowanych
Zydow. Inne rzqdy, inni premierzy tego nie uczynili.
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Nie, nie pisz¢ hagiografii Wtadystawa Sikorskiego, jestem
historykiem, wiem duzo o jego stabo$ciach jako cztowieka,
dowddcy, polityka. Znam jego wypownedu, ktére pozwoldy
niektérym zakwalifikowaé go jako antysemite. Bo Zydow nie
lubit. Ale co$ innego niezgrabne zdanie w rozmowie ze
Stalinem, a co$ innego postawa wobec sprawy zasadniczej
jaka byta (i jest) Zagtada.

Na marginesie calej tej ponurej opowieici, o Zagtadzie,
cierpieniu, o niepamieci, trudno powstrzymac si¢ od cierpkiej
refleksji zawodowej historyka. Mozna zastanawia¢ sig, jakie sa
naukowe i etyczne kwalifikacje historykéw, ktérzy piszac
opaste tomy o II wojnie $wiatowej Zagtade po prostu prze-
oczyli. Byloby niesprawiedliwie twierdzi¢, ze polska nauka
historyczna w ogoéle nie dostrzegta Zaglady i jej konsekwencji,
ale wykaz prac, w ktérych ja przeoczono bylby zatrwazajacy.

Wystapienie Sikorskiego zostalo przeoczone przez jego
hagiograficznych biograféw. Nie napisal o tym jego przyjaciel
Marian Kukiel’, nie dziwi¢ si¢, Kukiel byl u schylku zycia,
pozna{em go w 1972, wiele juz trzeba bylo mu odpuscié;
nie zauwazy{ Olglerd Terlecki®, Walentyna Korpalska® w
ogdle nie potrafita si¢ ustrzec od niecheci do Zydéw. Mniej
rozumiem Romana Wapinskiego!?, jak by nie byto historyka.

Jozef LEWANDOWSKI

7. ,,Generat Sikorski”, Londyn 1970.
8. ,,Generat Sikorski”, T.2, Krakow 1981.
9. ,,Wiadystaw Eugeniusz Sikorski. Biografia polityczna”. Wyd. II,
Wroctaw 1988.
10. ,,Wiadystaw Sikorski”, Warszawa 1978.
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LISTY DO REDAKCJI

Szanowny Panie Redaktorze,

Prosz¢ pozwolié, iz sprostuje i uzupelni¢ kilka danych, zawar-
tych w artykule p. Mirostawa A. Supruniuka, ,Bibliografie emi-
gracyjne” (Zeszyty Historyczne, nr 119).

1. Zawarte w artykule wzmianki o ,Polskiej Bibliografii Lite-
rackiej” (PBL) sg dalekie od rzeczowej informacji. Dowiedzie¢ si¢
mozna tylko, iz praca ta nalezy do ,bibliografii tematycznych”,
ktére zawieraja ,pokazng liczbe drukéw emigracyjnych” (s. 95)
oraz iz tworczo$¢ literacka na emigracji ,,odnotowywana bywata”
w tej publikacji ,,w réznych okresach z r6znym powodzeniem” (s.
92). A chodzi przeciez o dzielo, ktore w wydanych dotad 43 tomach
za lata 1944/45-1986 (dalsze dwa tomy przygotowane do druku);
zawiera takze ogromng ilo$¢ polonikéw zagranicznych (w rozumie-
niu estreicherowskim) z zakresu literatury, nauki o literaturze oraz
(co nie jest uwidocznione w tytule) teatru i nauki o teatrze, w tym
od tomu za rok 1950/1951 publikacji emigracyjnych. Wyjatkowo
szeroki zasigg wydawniczo-formalny i dobér Zroédel sprawia, ze
PBL, majac charakter bibliografii prymarnej, zawiera opisy (do-
konywane z autopsji) zaréwno drukéw zwartych jak tez utworéw
niesamoistnych wydawniczo, publikowanych w wydawnictwach
zbiorowych i czasopismach i to nie tylko specjalistycznych, ale tak-
ze spoleczno-kulturalnych: miesigcznikach, tygodnikach, a nawet
dziennikach. Brak opiséw publikacji emigracyjnych w tomach za
lata 1944-45 do 1949 opracowywanych w latach pieédziesiatych,
gdy byly one niedostepne w zbiorach krajowych, a wszelkie infor-
macje uzyskane na podstawie zZrédel posrednich tepila bezwzgled-
nie cenzura. W latach sze$é¢dziesigtych, pokonujac wiele trudnosci
w dotarciu do prasy emigracyjnej, ekscerpowano materialy (nie-
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kiedy w czasie prywatnych wyjazdéw za granice) z paryskiej Kul-
tury, oraz wydawanych w Londynie pism: Dziennik Polski i Dzien-
nik Zotnierza, Jutro Polski, Mysl Polska, Orzetl Bialy i Wiadomosci.
W péiniejszym okresie liczba opisywanych z autopsji czasopism
wzrosia do ok. 40; byly to obok wyzej wymienionych, pisma tak
réznorodne jak wydawane w Londynie: Aneks, Biuletyn Kota Lwo-
wian, Dziatwa, Gazeta Niedzielna, Na Antenie, Oficyna Poetow,
Przeglgd Powszechny, Tydzienn Polski; wydawane w Paryzu: Hory-
zonty, Libertas, Zeszyty Historyczne, Znaki Czasu, a takze wydawane
w innych krajach np.: Archipelag (Berlin Zachodni), Glos Polski
(Buenos Aires), Glos Polski (Toronto), Kronika Tygodniowa
(Toronto), Lud (Kurytyba), Tygodnik Nowojorski. Tytuly pism, kté-
rych zawarto$¢é zostala opracowana z autopsji, podawane s zawsze
w poszczegélnych tomach w ,,Spisie Zrodel bibliograficznych”.

2. Opis bibliografii , Literatura polska i teatr w latach II wojny
Swiatowej” (s. 97) jest calkowicie biedny. Praca ta nigdy nie miala
redaktora: jest dzielem autorskim Marii Krystyny Maciejewskiej,
Teresy Tyszkiewicz i piszacej te sfowa. Wydana zostala nie w dwu,
lecz w trzech tomach (t. 3 w 1986 r.) informacja, iZ notuje ona
wZzyciorysy i szczegélne zestawienia dorobku u kilku pisarzy
emigracyjnych” mija si¢ z prawda. W rzeczywistosci jest to biblio-
grafia o tym samym zakresie i zasiggu co Polska Bibliografia Lite-
racka. Obejmuje literature, nauke o literaturze wraz z krytyka
literacka oraz teatr. Rejestruje ksigzki i utwory, opublikowane w
czasie wojny w czasopismach i wydawnictwach zbiorowych, ktére
ukazaly si¢ nie tylko w okupowanym kraju, ale w ogromnej wigk-
szo$ci poza jego granicami (zasigg terytorialny jest nieograniczony).
Na ogélng liczbe ok. 70 tysigcy opisow, 80% to polonika zagra-
niczne zgromadzone i opisane z autopsji gléwnie w czasie po-
szukiwan prowadzonych dzigki stypendiom Fundacji KoSciusz-
kowskiej w zbiorach polskich w Anglii, Francji, Wloszech i Stanach
Zjednoczonych.

3. Wymieniajac stownik biobibliograficzny ,,Wspélczes$ni polscy
pisarze i badacze literatury” (s. 98), ktérego cztery tomy A-K
ukazaly si¢ w latach 1994-1996, a ktérego calo$¢ obejmie ok. 2000
hasel, w tym okolo 150 hasel pisarzy emigracyjnych, autor nie
wspomina wcale o I i II serii ,,Slownika wspélczesnych pisarzy pol-
skich”, opracowanych réwniez w Instytucie Badan Literackich.
Pierwsza z serii pod redakcja Ewy Korzeniewskiej wydana w
czterech tomach w latach 1963-1966 zawiera hasla autoréow, ktoérzy
debiutowali przed 1950, w tym 83 hasla autoréw emigracyjnych
(brak wsréd nich Jozefa Mackiewicza w slownikach IBL”. Teksty
Drugie 1996, nr 6). Seria druga trzytomowa pod redakcja nizej
podpisanej, wydana w latach 1977-1980 obejmuje hasla autoréw,
ktérzy debiutowali w nastepnym pietnastoleciu, w tym 30 pisarzy
emigracyjnych.

Pomimo pewnych ingerencji cenzury, zwlaszcza w serii I, za-
réwno faktograficzne biogramy, oparte m.in. na odpowiedziach pi-
sarzy na rozeslang ankiete, jak tez zestawienia bibliograficzne
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tworczosci i opracowan, posiadaja réwniez i dzi§ wartos$¢ dla zain-
teresowanych literatura emigracyjna.

Jezeli chodzi o ingerencje¢ cenzury w wyzej wymienionych bi-
bliografiach zostaly one opisane szczegélowo w artykulach Krysty-
ny Tokarz ,,Cenzura w Polskiej Bibliografii Literackiej” i nizej
podpisanej ,,Zmagania z cenzurg slownikéw i bibliografii literac-
kich” opublikowanych w tomie zbiorowym ,,Pi§miennictwo — syste-
my kontroli obiegi alternatywne”. T. 2. Warszawa 1992.

Ograniczajac si¢ do sprostowan dotyczacych trzech przedsie-
wzieé, ktére wérod ,,bibliografii emigracyjnych” wydanych w kraju
zajmuja istotne miejsce, podkresli¢ trzeba iz przeglady stanow
badan, zwlaszcza dotyczace spiséw bibliograficznych, wymagaja w
stopniu szczegélnym precyzji i informacji i wlasciwej oceny war-
toSci poszczegolnych pozycji.

Lacze wyrazy powazania
prof. dr hab. Jadwiga CZACHOWSKA
@
Szanowny Panie Redaktorze,

Nie tak dawno (nie pamigtam, w Kktérym numerze) za-
mieszczony zostal w Zeszytach Historycznych list do Redakcji p.
Joachima Getzla. Piszac o swoim pobycie we Lwowie, autor listu
wspomnial o braciach Szeptyckich. Przy okazji podal, ze bylo ich
trzech: dwoch duchownych obrzadku greckokatolickiego (metro-
polita i zakonnik) oraz general Wojska Polskiego.

Dla porzadku wyjasniam, ze w przylbickiej linii Szeptyckich (od
majatku rodowego Przylbice w powiecie Jaworéow w wojewodztwie
Iwowskim), kultywujacej tradycyje polsko-ukrainskie, z ojca Jana
Kantego i matki Zofii z domu hr. Fredro (cérki Aleksandra Fred-
ry) urodzilo si¢ nie trzech, lecz siedmiu synéw, eo ipso wnukéw zna-
komitego komediopisarza. Oprécz metropolity Iwowsko-halickiego
Andrzeja (chrzestne imi¢ Roman), zakonnika Klemensa (chrzestne
imi¢ Kazimierz), i gen. broni WP Stanistawa, byli jeszcze: Leon,
Aleksander, Jerzy i Stefan. Dwaj ostatni nie dozyli wieku
dojrzalego. Jerzy zmarl jako 18-letni uczen, a Stefan jako niemowle.

Warto odnotowaé, jak potoczyly si¢ losy pigciu pozostalych
braci Szeptyckich. Otéz ziemianin Leon, gospodarujacy na
ojcowiznie w Przylbicach, zostal tam zastrzelony przez Zolnierzy
sowieckich we wrzesniu 1939 r. zaraz po wkroczeniu Armii Czer-
wonej na tamte tereny. Zakonnik Klemens, przebywajacy w klasz-
torze Uniéw pod Przes§lanami (a nie pod Przemyslem, jak pisze p.
Getyzel) w woj. Iwowskim, zostal w lutym 1940 r., w pierwszej fali
deportacji, wywieziony w giab Rosji. Wszelki $lad po nim zaginal.
Aleksander, tez ziemianin, posiadajacy majatek pod ZamosSciem,
zgingl z rak gestapo w wiezieniu zamojskim.
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Metropolita Andrzej — najwi¢kszy autorytet moralny i obronca
praw Ukraincow w okresie migdzywojennym, przeciwnik ekster-
minacji Polakéw przez Ukraincéw w czasie okupacji niemieckiej,
b. marszalek sejm6éw krajowych galicyjskich, propagator idei zlg-
czenia Kos$ciola wschodniego z Rzymem - po drugim wkroczeniu
wojsk sowieckich do Lwowa w lipcu 1944 r. zostal odcigty od $wia-
ta przez NKWD w swojej rezydencji przy katedrze §w. Jura. Cigz-
ko chory, zmart tam 1 listopada 1944 r. Wladze sowieckie zgodzily
si¢ na normalny pogrzeb metropolity. W uroczystosciach pogrze-
bowych wziely udzial tysigce grekokatolikéw i katolikéw, a takze
wielu obywateli innych wyznan.

Gen. broni Stanislaw, m.in. byly szef Sztabu Generalnego WP
i minister spraw wojskowych, autor ksiazki pt. ,,Front Litewsko-
Bialoruski 1919-1920”, od 1926 r. w stanie spoczynku przezyl oku-
pacj¢ niemiecka w swojej posiadlo$ci Korczyna k. Krosna nad
Wislokiem pod $cistym nadzorem niemieckiej polityki. Po wyzwo-
leniu, od maja od wrze$nia 1945 r., pelnil funkcje¢ prezesa PCK i
mieszkal w Warszawie przy ul. Flory. Potem powrocit do Korczy-
ny, ktéra zostala rozparcelowana w ramach reformy rolnej
(Szeptyckim zostawiono tylko dom i resztowke). Zmarl tam 9 paz-
dziernika 1950 r. i spoczal na miejscowym cmentarzu. Po jego
$mierci wladza ,ludowa” zabrala Zzonie dom, zmuszajac ja do tu-
taczki po obcych katach.

Rodzing Szeptyckich w Warszawie reprezentuje p. Jan Ka-
zimierz Szeptycki, syn wspomnianego wyzej Aleksandra. Jemu to
zawdzigczaé nalezy gros przedstawionych tu informacji.

Zdzistaw NICMAN

Paryz, 15 grudnia 1997
Drogi Panie Redaktorze!

Przy skladaniu mojego artykulu pt. ,Dzieje emgiracji w lon-
dynskim wydaniu”, ktéry ukazal si¢ w Zeszytach Historycznych nr
122, na str. 9, wiersz 10 od dolu, zakradl si¢ blad, gdy mowa jest
o Komisji Likwidacyjnej Rzadu RP na Uchodzstwie. Komisja ta
zostala bowiem powolana nie w 1987, a w 1990 roku, o czym pisz¢
réwniez w ostatnim paragrafie na str. 33.

Z géry dzigkuje za zamieszczenie niniejszego listu i 1gcze wiele

najlepszych pozdrowien.
Tadeusz WYRWA
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